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Аннотация
«Или женись, или – прощай!» Так заявила Мэдди Саммерс своему бойфренду прямо в эфире популярного ток-шоу.
В ответ он стал говорить что-то невразумительное – значит, пора с ним расстаться и снова начать поиски своего «единственного»!
Что же происходит дальше?
Два старших братца по-прежнему одержимы идеей «устроить личную жизнь сестренки»...
Бойфренд, теперь уже бывший, все еще лелеет тайные надежды...
А нахальный, веселый и немыслимо обаятельный друг детства, когда-то таскавший Мэдди за косички, ревнует ее ко всем мужчинам на свете...
Шоу продолжается!


Рита Херрон
Выходи за меня!

Посвящается моему отцу Ли, типичному южанину, и Адаму, моему старшему брату, защитнику и покровителю, – он послужил прототипом для братьев Саммерс, а также Элизабет и Эмили, двум храбрым, умным и ловким южанкам, перед которыми мужчины ходят по струнке.
Я всех вас очень люблю.


Глава 1

Мэдди Саммерс бросила взгляд на зеленую неоновую надпись «Женись на мне — или мы расстанемся!», и коленки у нее предательски затряслись. Оформление специального выпуска самого популярного дневного ток-шоу в Саванне «Софи знает все», посвященного Дню святого Валентина, показалось ей донельзя напыщенным — особенно блестящее красное сердечко, символизировавшее тему дня. Лозунг, сподвигнувший ее поучаствовать в передаче, вспыхивал, как сигнальный огонь маяка, предупреждающий об опасности одиноких мореплавателей.
— Леди и джентльмены! Сегодня нас ждет не совсем обычное шоу. Оно станет приятным завершением недели, прошедшей под знаком романтики и любви, — провозгласила Софи. Ее облегающее черное атласное платье выглядело очень элегантно и подчеркивало аппетитные округлости невысокой фигурки. — Мы решили отойти от проблемных тем и немного развлечь вас. На этой неделе вы имели возможность задать вопросы известному сексологу, получить эротические рецепты от французского шеф-повара, ознакомиться с коллекцией белья от знаменитых дизайнеров, которая наверняка внесет разнообразие в ваши интимные отношения, а вчера мы пригласили известных писательниц, чьи трогательные истории о любви и долге вносят романтику в наши будни круглый год. И наконец, сегодня мы предоставляем нескольким парам уникальную возможность связать себя узами брака прямо здесь, на сцене.
Это известие вызвало шквал аплодисментов, смех и перешептывания. Мэдди ухватилась за софит и чуть его не опрокинула. Луч софита дрогнул и заплясал по сцене, и один из продюсеров сердито покосился в ее сторону. Она вгляделась в лица зрителей. В глазах у всех был один и тот же вопрос, ради которого люди и смотрят самые нелепые шоу. Этот же вопрос наверняка задаст ей брат Ланс: «Что заставляет людей выносить свои личные проблемы на всеобщее обсуждение?»
Ответ — глупость. Только идиотка станет требовать от мужчины предложения руки и сердца перед телекамерой.
А может быть, не глупость, а отчаяние? Только отчаявшаяся женщина поставит своему возлюбленному ультиматум перед лицом нескольких тысяч зрителей.
Нет, собственная исключительность! Только неординарная, уверенная в себе женщина не побоится рискнуть и заставить мужчину, который несколько лет увиливает от ответа, проявить благородство и узаконить отношения с любимой.
О Господи! Ее растопчут, унизят — в этом можно не сомневаться.
Когда Софи, ведущая ток-шоу и ее лучшая подруга, впервые поделилась с ней идеей очередного выпуска, Мэдди только посмеялась. Потом Софи в красках описала церемонию, которая завершит серию передач, посвященных Дню всех влюбленных, и Мэдди не устояла. Участие в шоу «Софи знает все» показалось ей единственно правильным решением. Она, Мэдди, выступит перед многотысячной зрительской аудиторией и, выражаясь фигурально, мягко, но настойчиво подтолкнет к алтарю своего друга, с которым встречается уже четыре года. Это внесет свежую струю в их отношения, ставшие-такими обыденными и удобными для Джеффа, конечно.
И все же стоило ей подумать о том, что многочисленные родственники ее друга, чьи предки, собственно, и основали город, осудят ее публичное выступление, как ультиматум сразу терял свою силу и начинал казаться смешным и нелепым.
Хватит ли сил пройти через это испытание?
«Да», — сказала себе Мэдди, невольно заражаясь оптимизмом энергичной ведущей. Сегодня она наконец узнает, собирается Джефф Оглторп выполнить туманные обещания, которые нашептывал ей последние несколько месяцев, или же просто водит ее за нос.
На сей раз одними обещаниями он не отделается.
Пряный запах гвоздик ударил ей в нос, и у нее закружилась голова. Щурясь под ослепительным светом софитов, Мэдди шагнула под своды беседки, увитой гирляндами из белых лент, роз и купидончиков. Здесь были отведены места для пар, решившихся прийти на передачу. Из динамиков полилась негромкая мелодия «Любовь — это чудо». Ее звуки немного успокоили взвинченные нервы Мэдди, она уселась в предназначенное ей кресло и расправила юбку. Надо было надеть что-нибудь пособлазнительнее, чтобы Джефф не колебался. Чтобы уговорить его прийти на передачу, ей пришлось сказать, что его просят поведать аудитории о развитии экономики Саванны. Джефф ради своего банка ни перед чем не остановится.
Софи представила зрителям троих приглашенных леди, затем предоставила слово высокой, стройной экстравагантной темнокожей даме по имени Ванесса.
— Итак, послушаем нашу первую гостью.
— Я живу со своим парнем уже два года. — С мочки уха Ванессы свисала гроздь бриллиантов. — Эта бесконечная игра в свидания слишком затянулась. Мне уже не раз делали предложения, и я хочу знать, собирается Мартин узаконить наши отношения или нет.
— Верно, девочка! — раздались крики зрителей.
— Рассказывай все как есть, подруга!
Софи пригласила на сцену избранника Ванессы, и аудитория разразилась восторженными воплями. Высокий, хорошо сложенный мужчина в темно-сером костюме выглядел весьма эффектно. Мэдди невольно позавидовала той страсти, с которой влюбленные, не скрываясь, смотрели друг на друга. Если бы Джефф хоть раз так на нее взглянул!
— Вы знаете, зачем вас сюда пригласили, мистер Уэллс? — спросила Софи.
Он широко ухмыльнулся и сжал руку Ванессы.
— Это что-то вроде конкурса? Я выиграл круиз или новый автомобиль?
В зрительном зале раздались смешки и аплодисменты. Ванесса взяла Мартина за руку.
— Мартин, я знаю, ты меня любишь.
Он кивнул и пододвинулся на край кресла, приготовившись встать навстречу призу, который вот-вот внесут в студию.
— И я тебя тоже люблю. — Она сделала эффектную паузу. — Но отношения без обязательств меня больше не устраивают. Давай поженимся.
Мартин бросил оторопелый взгляд в сторону Софи, пробежал глазами по аудитории, потом по увитой цветами беседке. По-видимому, только сейчас до него дошло, что ни «корвета», ни денег не будет. Он нервно сглотнул.
— Женись на мне, Мартин, или... или нам придется расстаться.
Наступила пауза. Мэдди вместе с Ванессой и зрителями затаив дыхание ждала ответа Мартина. Наконец он вскочил, схватил Ванессу за руку и заключил в объятия, гаркнув на всю студию:
— Черт подери, почему бы и нет? Давай поженимся, крошка!
Ванесса завизжала так пронзительно, что чуть не вывела из строя микрофоны, и накинулась на Мартина с поцелуями. Софи пробежала вдоль рядов зрителей, чтобы узнать их мнение.
— Оплатите им медовый месяц! — предложила пожилая дама в ярко-розовом трикотажном костюме.
— У нас сегодня еще две участницы, — сказала Софи. — Ванесса, вы с Мартином пока подождите. По окончании шоу священник тут же вас обвенчает. — Софи лукаво подмигнула аудитории. — И мы еще обсудим, как вам лучше провести медовый месяц.
Все засмеялись, глядя на обнявшихся влюбленных, зазвучала музыка. Мэдди заерзала в кресле, в животе у нее тревожно заныло. Ну вот, по крайней мере одну свадьбу сегодня точно сыграют. Осталось проверить, как отнесется к подобному предложению Джефф.
Пальцы ее нервно затеребили бриллиантовое колье на шее. Это колье и обручальное кольцо — последние фамильные драгоценности, принадлежавшие ее матери. Мэдди и встречалась-то с Джеффом отчасти потому, что мама наверняка одобрила бы ее выбор. Да и братья все время твердили, что она должна выйти замуж за человека из хорошей семьи, а мама только о том и мечтала, чтобы Мэдди стала частью бомонда Саванны. И Оглторпы были не прочь принять ее в свой клан.
Только Мэдди не имела ни малейшего желания пить чай из миниатюрных фарфоровых чашечек вместе с представителями элиты. Она дорожила своей независимостью и мечтала открыть собственное дело. В колледже Джефф относился к ее мечтам с пониманием, в отличие от братьев, которые хотели, чтобы она вышла замуж, нарожала детей и занималась домом и хозяйством. Потому-то Мэдди и не спешила посвящать их в свои планы. Вот если она заручится поддержкой Джеффа, им ничего не останется, как согласиться.
Жаль, что мама не увидит, как дочь выходит замуж. Но вдруг Джефф заартачится?
Может, и к лучшему, что мамы здесь нет.
Музыка смолкла, и Софи, выйдя на середину сцены, представила очередную участницу. Вошел друг Дейдре и окинул удивленным взглядом праздничное оформление студии — все эти сердечки и цветочки.
Дейдре положила руку на живот.
— Я беременна, Стэн. Или ты женишься на мне, или мы расстанемся.
По румяным щекам Стэна потекли слезы.
— У нас будет ребенок, сладкая моя? — Дейдре чуть слышно вымолвила «да».
— Она сказала нам, что вы не хотите на ней жениться, — вмешалась Софи. Стэн почесал переносицу и голосом, осипшим от волнения, заметил:
— Не совсем так, мэм. Просто мне нечего предложить Дейдре. Вот уже два года у меня нет постоянной работы.
Дейдре раскрыла рот от изумления. Аудитория сочувственно ахнула.
Софи мягко промолвила:
— Если вы примете нашу помощь, сэр, мы попробуем найти вам работу.
Стэн вытер щеки платком.
— Был бы очень рад. Хочу, чтобы малыш мной гордился. — Он протянул руки к Дейдре и опустился на одно колено. — Ты выйдешь за меня, дорогая?
У Дейдре задрожал подбородок.
— Ну конечно, глупый. — Она обняла его, всхлипывая.
«Будь моей крошкой», — понеслось по залу, и зрители стали подпевать и прихлопывать в такт.
— Ну что ж, друзья, — сказала Софи, когда песня закончилась и гости немного угомонились. — Два очка из трех возможных. Послушаем, что расскажет нам Мэдди.
Все недомолвки и туманные обещания Джеффа пронеслись в голове Мэдди с визгом и ревом гоночных автомобилей.
— Мы встречаемся уже четыре года, но Джефф постоянно находит все новые причины, чтобы оттянуть день помолвки. Поначалу говорил, что мы слишком молоды. Потом, что нам обойм надо сначала окончить колледж — внимала ей с явным интересом, ловя каждое слово, и Мэдди стиснула кулаки, так что ногти впились в ладони. — Затем Джеффу надо было осваиваться в мире бизнеса. Но теперь он президент банка Саванны «Сбережения и ссуды», а я окончила колледж.
Зеленые глаза Софи смотрели на нее с пониманием.
— Вы думаете, что отговорки вашего друга — отражение более серьезной проблемы?
— Похоже, да. — Возможно, он ее не любит или не хочет на ней жениться. Или у него появилась другая возлюбленная. — Я собираюсь выяснить, что он об этом думает, и если Джефф не сделает мне предложения сейчас, то нам придется расстаться.
Ну вот, она все и выложила. Теперь посмотрим, что из этого выйдет.
На сцену вышел Джефф в официальном костюме в полоску. Его улыбка излучала уверенность, но едва он пробежал глазами по сцене, лицо его заметно потускнело при виде свадебных гирлянд и розочек. Хорошо еще, что огромное алое сердце висело за его спиной и он не смог прочесть лозунг сегодняшнего шоу.
— Добро пожаловать, мистер Оглторп. — Софи указала ему на кресло рядом с Мэдди. — Вы знаете, зачем вы здесь?
Джефф покачал головой и расправил лацканы пиджака.
— Мэдисон сказала, что меня пригласили сделать доклад об экономическом росте Саванны.
Мэдди поморщилась. Джефф назвал ее полным именем, следовательно, догадался о ее уловке и очень рассердился. Софи лукаво сверкнула глазами.
— Полагаю, у Мэдди есть для вас сюрприз.
Камеры и софиты нацелились на Мэдди, ее бросило в жар. Зрители зашушукались, и ей стало не по себе. Скоро они будут смеяться над ней...
Джефф шевельнулся в кресле и обхватил руками колени.
— Я слушаю тебя, Мэдисон. — Что ж, была не была!
И Мэдди отважно бросилась в неизведанные глубины без спасательного жилета. Она чувствовала, что идет ко дну.
— Джефф, прости, что обманом заставила тебя прийти сюда, но мне кажется, наши отношения достигли той самой точки, когда пора принимать решение.
Патрицианские ноздри Джеффа слегка раздулись, и он послал ей красноречивый взгляд, не предвещавший ничего доброго. Мэдди его проигнорировала и неожиданно заметила, что к пятке ее туфли прилип кусочек туалетной бумаги. Этого только не хватало!
Джефф тоже заметил бумажку и вытаращил глаза. Это прибавило Мэдди решимости. Если их отношения себя исчерпали, пусть так и будет. Чем раньше она об этом узнает, тем лучше.
— Может, обсудим это... — он кашлянул, и голос его задрожал от еле сдерживаемой ярости, — в более подходящей обстановке, с глазу на глаз?
Зрители тянули шеи, стараясь не пропустить ни слова. Ленч, съеденный перед шоу, подкатил к самому горлу Мэдди.
— Мэдди? — окликнула ее Софи.
Мэдди сглотнула, тысячу раз пожалев о том, что не отказалась за ленчем от приправленного специями острого блюда.
— Стоит мне заговорить о браке, как ты уходишь от ответа. По-моему, настало время определиться — или мы женимся, или расстаемся и находим себе других партнеров.
— Ты будешь встречаться с другими мужчинами?
Джефф произнес эту фразу с таким неподдельным изумлением, что ей захотелось заехать ему коленом в пах. Но она обуздала свой порыв и с лучезарной улыбкой промолвила:
— Да. Или свадьба, или мы расстаемся. — Софи кивнула Джеффу:
— Вам слово, мистер Оглторп.

Чейз Холлоуэй уставился в телевизор, не веря своим глазам. Братья Мэдди мерили шагами комнату, ругаясь сквозь зубы. Так продолжалось с того момента, как они включили телевизор. Ланс увидел Мэдди и крикнул, чтобы все скорее бежали к экрану.
Ланс и Рид подружились с Чейзом еще в те времена, когда он был долговязым неуклюжим подростком. Они заступились за него в драке на школьном дворе. До этого его никто никогда не защищал. В тот день братья Саммерс завоевали не только его уважение, но и безграничную преданность. Что было довольно необычно для Чейза, который всегда был предан только самому себе. Мать отдала его в сиротский приют, когда ему исполнилось пять лет, заявив напоследок, что с таким гадким характером только туда и дорога. Ее слова навсегда отпечатались в его памяти: «Ты попадешь в камеру к своему папаше раньше, чем получишь водительские права. А я не стану дожидаться, когда это произойдет».
В чем-то она была права. Чейз слыл отпетым хулиганом. И тем не менее благополучно окончил школу и избежал тюрьмы, во многом благодаря Риду и Лансу.
На экране закончилась реклама подгузников и пошла реклама прокладок. Чейз отвернулся, густо покраснев. И зачем только на телевидении рекламируют все эти женские штучки?
Он наблюдал за Лансом и Ридом, а сам спрашивал себя: когда это Мэдди Саммерс успела вырасти и превратиться в такую сексапильную красотку? Черт возьми, он знает ее с детства! В пять лет — непоседа, в четырнадцать — сорванец, а теперь... теперь — женщина, которая для него недоступна.
Она — головная боль его друзей, его «кровных братьев». Значит, для него Мэдди тоже член семьи, почти как младшая сестренка. Следовательно, он не имеет права испытывать к ней никаких чувств, кроме братских.
И теперь она собирается замуж за этого трусливого проныру Оглторпа. Прямо сегодня. На глазах у Господа Бога, братьев и всех жителей Саванны.
Если только сам Оглторп не воспротивится.
Сердце словно кто-то сжимает тисками, грудь больно сдавило, стало тяжело дышать.

— Какого черта она туда потащилась? — Ланс остановился и с силой ударил кулаком в стену. — Посмотрите-ка на нее — к туфле кусок туалетной бумаги прилип.
— Наплевать нам, сколько влаги поглощает суперпрокладка! — взревел Рид. — Покажите Мэдди!
— Если Оглторп ее обидит, я задушу его собственными руками, — процедил Ланс зловещим шепотом.
— Неужели он посмеет ей отказать? Она строит глазки парням лет с трех, — заметил Чейз.
— То-то и оно, — пробурчал Ланс. — Надо было отправить ее к монахиням в пансион.
Чейз расхохотался, представив, как Мэдди борется с монастырскими порядками. «Оглторпу чертовски повезло», — угрюмо подумал он. Взбалмошная, непредсказуемая, страстная — впрочем, ему не пришлось испытать ее страсть на себе...
Ланс снова выругался, и Чейз очнулся от задумчивости.
— Они встречаются уже не один год, пора бы и пожениться.
— Говорил я тебе, надо было с ним разобраться по-мужски, — рявкнул Рид.
— Да, связать его по рукам и ногам и силой потащить к алтарю, пока Мэдди не решилась сделать то же самое, — буркнул Ланс.
— Держу пари, Мэдди пришла бы в восторг от вашей идеи, — криво усмехнулся Чейз. Мэдди надавала бы братьям тумаков за такое возмутительное вмешательство в ее личную жизнь.
— Она не сказала нам, что собирается сделать... сделать ему предложение. — Рид передал Лансу пиво, нарушая неписаное правило не пить до пяти вечера. — Иначе бы мы непременно ее отговорили.
— И убедили венчаться в церкви, как того хотела мама.
Братья немного помолчали. Чейз не мог сказать наверное, нравился ли он матери Мэдди, или она едва его терпела, но сам он ее обожал за то, что на проделки сыновей миссис Саммерс смотрела сквозь пальцы. Ланс и Рид считались самыми отъявленными сорванцами в школе. В девятом классе их вместе с Чейзом окрестили «ужасной троицей», чем они необычайно гордились.
— Послушайте, ребята, вы очень много сделали для Мэдди, заботились о ней после смерти мамы, да что там говорить, вырастили ее. Но она борется за свою самостоятельность лет с трех. Помните, как она открутила дополнительные колесики у детского велосипеда и тут же врезалась в дерево?
— Что верно, то верно, — пробормотал Ланс.
На экране замелькала реклама прокладок на каждый день, и Чейз вполголоса ругнулся. Они что, решили сегодня все эфирное время посвятить проблемам утечки? Когда же наконец продолжится шоу?
Реклама кончилась, и Рид замахал руками — камера выхватила крупным планом лицо Мэдди. Холодное пиво жгло огнем желудок Чейза — он ждал, что скажет Оглторп. Мэдди ему все равно что сестра, и он должен за нее радоваться.
Наверное, не совсем как сестра, иначе почему во всем теле пожар при виде ее роскошных длинных ног, шелковистых каштановых волос и пухлых розовых губок, которые обиженно надуваются, стоит только слово ей поперек сказать? А эти изгибы и формы? И когда это Мэдди успела обзавестись такой пышной грудью и бедрами?
Ответ очевиден — пока развлекалась с Джеффри Оглторпом.
И за этого человека она выйдет замуж через несколько минут.

Глава 2

Во время перерыва Софи прошлась по аудитории в поисках романтически настроенных зрителей, любезно предоставив Джеффу возможность собраться с мыслями. Наконец, вернувшись на середину сцены, она произнесла:
— Итак, мистер Оглторп, мы все, и особенно Мэдди, с нетерпением ждем вашего ответа.
Джефф указал пальцем на алое сердечко, которое успел разглядеть, пока длилась рекламная пауза.
— Послушай, Мэдди, ты ведь знаешь, я очень хочу, чтобы мы поженились, но сначала надо серьезно обо всем подумать, и не только о наших чувствах друг к другу. Свадьба на телевидении противоречит традициям семьи Оглторпов.
Мэдди выпятила губки, что всегда означало крайнюю степень неудовольствия. Ее взбесил надменный тон Джеффа. И как это раньше она не замечала, какой он высокомерный сноб?
— Кроме того, ты только что получила диплом. Надо бы обдумать, стоит ли тебе заниматься дизайном.
— То есть как это «стоит ли»? Мы ведь еще в колледже обсуждали мои планы!
— Да, но теперь все изменилось, Мэдди.
— Я не изменилась, — отрезала она, медленно закипая. Джефф накрыл ее руку ладонью.
— Изменились обстоятельства, дорогая. Я руковожу банком и вполне могу содержать семью.
— Но я хочу работать, Джефф.
— Ты не будешь ни в чем нуждаться, милая. Кроме того, ты станешь мне помогать. Быть хозяйкой на званых вечерах — тоже работа, — возразил Джефф. — Из нас получится неплохая команда.
Ну да, словно они живут в средние века! Он советует ей распрощаться со своими мечтами и подавать коктейли его деловым партнерам. Это будет способствовать его карьерному росту. А где же поддержка, которую он оказывал ей в колледже?
Его эгоизм окончательно вывел Мэдди из себя, и ее терпение лопнуло, как скрипичная струна.
— Тебе наплевать на мою карьеру?
— Не совсем так, но, если мы поженимся, тебе не нужно будет работать. Вернее, у тебя не останется на это времени. Ты будешь мне помогать, и свободного времени останется мало.
— Почему?
— Банк постоянно проводит всевозможные мероприятия, так что без работы тебе сидеть не придется.
Он хочет полностью подчинить ее себе, как это сделал отец с ее матерью.
А ей нужен человек, способный поверить в нее, который будет гордиться ее успехами, а не требовать, чтобы она распрощалась со своими мечтами ради его личных целей. Ей нужен мужчина, который будет шептать на ухо всякий эротический вздор и сводить с ума поцелуями и ласками, заставляя выкрикивать его имя в порыве страсти. Ненасытный, напористый любовник, который будет желать ее в любое время и в любом месте и не станет сверяться с деловым расписанием, назначая вечер любви или поход в кино.
Мэдди не знала, плакать ей теперь или смеяться. Выяснилось, что Джефф ее не любит. А самое главное, она его тоже больше не любит. Во всяком случае, такого, каким он стал.
— Так как же, Мэдди? — Джефф похлопал ее по руке, словно успокаивая обиженного ребенка. — Давай отложим этот разговор еще на пару месяцев.
Мэдди расправила складочку на великолепном белом платье. Ей всегда хотелось заслужить одобрение братьев. Ради этого она собиралась выйти замуж за человека, которого никогда по-настоящему не любила. И впустую потратила четыре года своей жизни. Все, хватит! Отныне она будет поступать так, как считает нужным!
— Извини, Джефф, но я не собираюсь откладывать разговор на потом. Я в тебе разочаровалась. — Она отбросила его руку и, отлепив от пятки туалетную бумагу, швырнула ему на ботинок. — Пришло время сказать друг другу «прощай».
Джефф дернул ногой, чтобы избавиться от клочка бумаги, но не вымолвил ни слова. Он был в шоке. Гордо вскинув голову, Мэдди удалилась со сцены.
Вслед ей грянули бурные аплодисменты. Мэдди скользнула в боковую дверь, скинула туфли на шпильках и направилась к своей машине, готовая начать новую жизнь.
Жизнь без Джеффри Оглторпа.

Чейз торжествующе взмахнул кулаком. Молодец, Мэдди! Наконец-то она избавилась от этого хлыща. Давно пора! Он открыл было рот, чтобы высказать эту мысль вслух, но тут же закрыл. Ланс и Рид сидели мрачнее тучи. Они-то, конечно, хотели, чтобы Мэдди вышла замуж за человека влиятельного, удачливого, состоятельного. Такого, как Оглторп.
Но этот прохвост не годится ей в мужья!
Чейз сжал кулаки. А такой муж, как он сам, Мэдди и даром не нужен. Сын заключенного — этот крест ему придется нести всю свою жизнь.
Рид швырнул подушку в угол и чуть не разбил настольную лампу.
— Я его убью!
— Нет, так он слишком легко отделается. — Ланс смял в кулаке пивную банку. — Пытка — другое дело.
Рид кивнул, присовокупив свои соображения по поводу того, как это лучше проделать.
Чейз хмыкнул себе под нос, вспомнив их мальчишеские проделки. Давно это было. И теперь он отчаянно старается исправить дурную репутацию, приобретенную в те годы.
— Вы должны гордиться своей сестрой, — сказал он. — У нее хватило храбрости взять верх над этим слизняком. Он ведь так и не ответил прямо на ее вопрос.
Ланс и Рид переглянулись.
— Да, малышка Мэдди просто молодчина! — Малышка Мэдди?
— Что еще ей оставалось делать? Она пыталась сохранить лицо.
— Плачет теперь, наверное. — Ланс тревожно сверкнул темными глазами.
— Бедняжка! Сердце ее разбито. Надо что-то делать. — Рид взъерошил рукой светлые вихры.
— Да, придется наводить порядок. Что ж, не впервой. — Ланс подхватил ключи от машины. — Едем к ней, скорее.
Чейз рывком поднялся с кресла.
— А вдруг Мэдди хочет побыть одна? Вам это не приходило в голову?
— Это вряд ли. Ей нужна наша поддержка. — Рид ударил кулаком о ладонь. — Но сначала надо нанести визит Оглторпу.
Чейз представил окровавленные тела, полицейских и Мэдди, которой придется вытаскивать братцев из тюрьмы под залог. Он решительно натянул бейсболку.
— Я еду с вами.
— Отлично, дружище, — заметил Рид. — Лишняя пара рук не помешает — быстрее спровадим его в могилу.
Чейз покачал головой. Оставалось надеяться, что ему не придется применять силу, чтобы удержать друзей от необдуманных действий. Образ Мэдди с разметавшимися непокорными кудрями пронесся в его голове, и его тут же бросило в жар. Нет, не станет он мечтать о маленькой Мэдди Саммерс. Надо думать о том, как спасти ее братцев от неприятностей. Ему уже не раз приходилось их выручать.
Так что его присутствие не означает, что ему хочется ее увидеть. И украдкой бросить взгляд на ее длинные ноги, которые скрывает чертовски соблазнительное облегающее белое платье.
Вечерний бриз растрепал волосы. Мэдди лихо развернула свой шикарный новенький красный «фольксваген» и остановила перед домом. Прекрасная прогулка! Ветер, ночь, запах морской соли и... свободы.
Но, поставив машину на своем пятачке, она бросила взгляд на дверь, и радость ее несколько померкла. Чейз Холлоуэй, закадычный дружок братьев, сидел у нее на веранде. Наверняка явился сюда, чтобы ее проведать. Черно-белый кот без одной лапы свернулся у его ног пушистым комочком. Мэдди улыбнулась, вспомнив, как несколько месяцев назад подобрала истощенного и грязного беднягу. Ее любовь и забота сотворили чудо, и он из облезлого бродяги превратился в настоящего красавца. По ночам он спал в ее кровати. Теперь, когда она распрощалась с идеей выйти замуж, кот останется ее единственным другом. Хмурый взгляд Чейза вернул Мэдди к действительности.
А где Ланс и Рид? Она-то была уверена, что «ужасная троица» появится здесь в полном составе задолго до ее приезда, чтобы как следует подготовиться к встрече заплаканной и жалкой младшей сестренки. Мужчины, что с них взять!
Где им догадаться, что она прокатилась на новенькой машине, накупила себе всякой всячины и в их обществе абсолютно не нуждается. Ее последнее приобретение — шоколадный торт, который лежит рядом на сиденье и только и ждет, когда его съедят. Мэдди успела покопаться в себе, выяснить, чем вызвано чувство потери после разрыва с Джеффом, и пришла к ошеломляющему заключению. Ей, конечно, будет не хватать Джеффа. Она привыкла к нему, как привыкают к разношенным туфлям на низком каблучке, старомодным, но очень удобным. Правда, в отношении Джеффа все не так просто — с ним ей никогда не было спокойно и комфортно. Она все время помнила о его родственниках и прекрасно сознавала, что к женщине, которая будете ним рядом, предъявляются повышенные требования. Исключаются взлохмаченные волосы, немодная, дешевая одежда и, Боже упаси, покупки в магазинах уцененных товаров. Она встряхнула кудрями и рассмеялась. Видел бы Джефф, как она неслась домой и ветер развевал ее волосы. А что бы он подумал, если бы увидел ее покупки...
В этот день потрясающих открытий она заглянула в соответствующий бутик и вернулась оттуда с целой охапкой эротического белья, включая черный кожаный хлыст, который был ей вроде и ни кчему. Затем сдала свой верный «вольво» в агентство по продаже автомобилей и купила себе нового железного коня.
Выключив зажигание, Мэдди распахнула дверцу, подхватила тортик с сиденья и, нагруженная пакетами, ловко обогнула раскидистую азалию и, балансируя, поднялась по каменным ступеням на крыльцо. Дом викторианской эпохи был переделан в двухкомнатные апартаменты, а потолки в десять футов и решетки напоминали о давно ушедших днях. Вьющиеся розы, обрамлявшие окно спальни, вызвали в ее памяти недавнее шоу Софи. И ее категоричный ультиматум, предъявленный Джеффу.

Чейз сидел на качелях между горшками с розовой геранью и кашпо с папоротником и, раскачиваясь, болтал ногами. Краем глаза Мэдди заметила, как его губы тронула легкая сочувственная улыбка.
Черт подери, не нуждается она в сочувствии, и особенно со стороны Чейза!
Мэдди бросила пакеты на чугунный столик. Деревья отбрасывали тени на крыльцо, и лицо Чейза нельзя было разглядеть в темноте. Мэдди поняла, что он терпеливо ждал ее все это время. Хмурый, неразговорчивый, он всегда рядом, и присутствие этого симпатичного парня с репутацией хулигана и забияки давно стало неотъемлемой частью их жизни. Чейз сохранял дистанцию, понимая, что не является членом семьи, и в то же время было ясно, что у него просто никого больше нет и никому он больше не нужен. Их семья распахнула перед ним двери, и он, образно выражаясь, так и застыл на пороге, не уходя, но и не решаясь войти.Точно так же, как бездомный облезлый кот, которого Мэдди подобрала на улице. Вот только еще один старший братец ей совершенно ни к чему. Довольно и того, что уже двое поучают и опекают ее.
— Тебя послали Рид и Ланс? А где же они сами?
— Ждали здесь. Но тебя долго не было, и они отправились на поиски.
Мэдди закатила глаза и опустилась рядом с ним на качели. Чейз окинул ее своим острым взглядом.
— Ну как ты, коротышка?
Она улыбнулась, услышав свое детское прозвище, и взяла со столика банку пива. Открыв ее одним щелчком, Мэдди приложила ее к шее. Холодная банка приятно освежила разгоряченную кожу. По спине поползли мурашки — то ли потому, что совсем рядом слышалось хриплое дыхание Чейза, то ли от ледяной банки. Лягушки и сверчки устроили настоящий концерт. Тонкий аромат жасмина, запах жимолости и бальзама после бритья, которым пользовался Чейз, витали в воздухе, будя в ней какие-то странные ощущения.
— Мне никогда еще не было так хорошо, Чейз. — Он слегка прищурил темные глаза.
— Может, тебе стоит выпить кофе или чаю вместо пива, Мэдди?
— Чейз, мне уже не двенадцать лет.
Его хмурый видвыдавал недовольство. Наверное, он до сих пор считает ее неуклюжей девочкой-подростком. Но что толку с ним спорить? Лучше приберечь аргументы для братьев.
— Когда ребята вернутся, я найду им занятие — пусть приготовят мне чаю, — добавила она, лукаво улыбнувшись.
Чейз кивнул, и Мэдди вздохнула с облегчением. Откинувшись на спинку качелей, она смотрела, как он сцепил руки на коленях.
Лунный свет, струившийся на веранду сквозь трещины в навесе, посеребрил иссиня-черные пряди его волос. Наконец Чейз хлопнул себя ладонями по бедрам.
— Оглторп сегодня получил от тебя крученую подачу. — Мэдди ухмыльнулась, вспомнив те времена, когда Чейз учил ее играть в гольф. Она полдня тренировалась, забрасывая мячи в мусорный контейнер, но то и дело попадала в Чейза, а напоследок угодила ему мячом в пах. После этого он несколько часов ходил скрючившись.
— Да, верно.
— Он предпочел выйти из игры. Тем хуже для него.
— Нет Чейз, у него просто своих шариков не оказалось. — Она вытянула ноги, сбросила туфли и улыбнулась. Чейз негромко рассмеялся, и ее скованность окончательно улетучилась. Мэдди отталкивалась от перил крыльца, стараясь раскачивать качели в такт с Чейзом. Кот взобрался к Чейзу на колени, свернулся клубочком и довольно замурлыкал. Обычно он настороженно относился к незнакомым.
Странно, подумала Мэдди, поглаживая его густую шерсть.
— Но я ничуточки не жалею. Правда, неловко немного, что Рид и Ланс переживают за меня.
Чейз похлопал ее по руке.
— Ничего, переживут.
— Надеюсь, родители Джеффа тоже. Его мать сейчас, наверное, вычеркивает меня из списков приглашенных на общественные мероприятия Саванны.
— Она до сих пор этим занимается? — Мэдди глотнула пива.
— Вечеринки и приемы — ее работа, цель всей жизни.
Чейз кивнул и отвел глаза. В голову Мэдди закралось подозрение. Он сказал, что ребята отправились ее искать, но шоу закончилось в три, и ее не было несколько часов. В душе шевельнулось скверное предчувствие.
— Чейз, они поехали к Джеффу? — Он слегка усмехнулся краешком рта:
— Они там уже были.
Мэдди закрыла лицо руками и застонала:
— Ты ездил с ними? — Он снова кивнул.
Она покосилась на него сквозь пальцы:
— Надеюсь, они его не покалечили?
Чейз чуть сильнее оттолкнулся ногами от перил крыльца.
— Напугали до смерти, но жить Оглторп будет. — Мэдди отняла руки от лица и усмехнулась. Кот вскинул голову, уставился на нее немигающим взглядом, потом спрыгнул с колен Чейза и унесся в кусты.
— И что ты теперь собираешься делать? — тихо спросил Чейз.
Мэдди пожала плечами:
— Сосредоточусь на карьере и забуду о мужчинах.
— Ну-ну, Мэдди. — Его рука задела ее руку, и она вздрогнула, будто ее ударило током. Мэдди нахмурилась — такого она не ожидала. Чейз отдернул руку, словно почувствовал то же самое, и перевел взгляд с ее ног на свои ботинки. Между ними воцарилось молчание — уютное и одновременно неловкое.
Под убаюкивающий скрип качелей Мэдди разглядывала его резко очерченный профиль. На подбородке щетина, на носу горбинка (в старших классах он дважды ломал его в драках), несколько иссиня-черных непокорных прядей упали на лоб. Маленький рваный шрам на загорелом лице тянется от краешка глаза до виска. Мэдди хорошо помнила день, когда он получил этот шрам. Интересно, сколько еще отметин добавилось у него за последние годы? О каждой можно было бы рассказать целую историю.
Что с ней такое? Раньше она никогда не задумывалась о шрамах Чейза Холлоуэя. Должно быть, это последствия разрыва с Джеффом. Стоит расстаться с одним мужчиной, как начинаешь замечать других.
Чейз, наверное, догадался, что она разглядывает его, потому что неожиданно вскинул голову и встретился с ней взглядом. Усмехнулся краешком рта, а в глазах блеснуло что-то, чего раньше Мэдди не замечала. Она замерла, изумленно вглядываясь в их глубину, где скрывались чувства и переживания, до сих пор старательно скрываемые.
Боль, страсть, мольба.
Ничего этого она раньше не видела, потому что не старалась увидеть. Он товарищ братьев. Следовательно, для нее недоступен. Точка. А для него недоступна она, Мэдди.
Но теперь с этим покончено.
Она свободная женщина. Взрослая и свободная. А Чейз — свободный мужчина. И самый сексуальный из всех, кого она знает. Господи, да что с ней, в самом деле? А еще говорила, что собирается забыть про мужчин!
Но Чейз Холлоуэй не тот, с кем стоит начинать роман. Если бы он делал зарубки на столбиках кровати после каждой ночи любви, ему пришлось бы менять их каждые полгода. Нет, Чейз ей как брат и не более. Правда, когда ей было лет двенадцать, он давал Мэдди дельные советы касательно парней.
— Знаешь, Мэдди, не стоит совсем уж забывать про мужчин. Уверен, ты еще встретишь человека, который будет не против семейных отношений.
Боже правый, да он настоящий южанин — даже больший ретроград, чем братья.
— Ты прав, Чейз. Забыть про мужчин — это чересчур. Пожалуй, стоит забыть о браке.
Он вытаращил на нее глаза.
— Сперва присмотрюсь, похожу на свидания.
— Я не имел в виду...
— Кроме того, сначала надо встать на ноги, а потом уже думать о создании семьи.
— Но...
— Чтобы найти свой идеал, надо чаще менять партнеров.
— Не знаю, стоит ли...
— Ну да, это как ходить по магазинам! Чтобы купить, к примеру, туфли, приходится перемерять не одну пару.
— Туфли?
— А чтобы подобрать лифчик, надо пересмотреть дюжину разных моделей. — Мэдди могла поклясться, что на его смуглых щеках вспыхнул румянец, и он покосился на ее грудь. — Да, я не красотка с обложки, но и не дурнушка. По крайней мере с фигурой у меня все в порядке.
— Хм, согласен.
Мэдди задрала юбку до середины бедра.
— И ноги у меня ничего, мне многие говорят.
— Кто именно? — Чейз дернул воротник рубашки, и качели скрипнули.
— Да парни в школе, в ночных клубах, строители.
— Мэдди, ты должна быть осмотрительнее... — Мэдди перебила его, прошипев:
— Чейз Холлоуэй, мне известно, что ты опытнее меня в этом вопросе, но я тоже больше не ребенок.
Он вскинул бровь, и его снисходительная усмешка окончательно ее взбесила. Мэдди надулась.
— Кстати сказать, я неплохо целуюсь. Только вот целовалась с одним Джеффом — так и сноровку потерять недолго. — Она слегка откинулась, изучая его. Он уставился на нее, онемев от неожиданности, и тогда Мэдди взялась за пуговицу его рубашки. — Ну хорошо же, смотри сам. Если мой поцелуй тебя не устроит, дашь мне парочку советов.
С этими словами она обняла его за шею и притянула к себе, прильнув губами к его губам с такой страстью, словно вот-вот наступит конец света и это ее последний в жизни поцелуй.

Глава 3

Руки Чейза машинально опустились на талию Мэдди, в то время как ее язык скользнул ему в рот. Твердя себе, что его целует Мэдди, он попытался ее отстранить, но она, кажется, твердо решила свести его с ума своим невинным обольщением.
Что бы это ни было, страсть вспыхнула, и все тело как в огне. Она провела пальцем по его небритой щеке, и у Чейза перехватило дыхание. Наконец Мэдди с трудом глотнула воздуху и, не сразу отпустив его верхнюю губу, прервала поцелуй. Аромат ее духов обволакивал его, лишая разума и воли.
— Ну что?
Чейз прищурился. Пульс бешеный, дыхание хриплое и заглушает мурлыканье кота. Кота? Нет, это ворчание мотора. Приехали!
— Ну как тебе, Чейз?
Он взглянул поверх раскидистой азалии и увидел Рида и Ланса, направлявшихся по тропинке к дому. Нет, это черт знает что такое! И как он им объяснит, зачем целовал Мэдди? Отпираться бесполезно. Что он им скажет? «Послушайте, ребята, Мэдди попросила меня преподать ей урок»?
Да, они будут в восторге.
— Чейз, так как мне улучшить технику поцелуя? Улучшить?
— Э-э... видишь ли, я... твои б-братья.
Мэдди тоже их заметила. Судя по всему, настроение у них отвратительное. Итак, она в меньшинстве. И Чейз, похоже, с ними заодно. Парни хмуро покосились на ее новый автомобиль, и Мэдди тяжело вздохнула.
Опять ей придется убеждать чрезмерно заботливых опекунов, что разрыв с Джеффом пойдет ей только на пользу, а новенький автомобиль совершенно безопасен и отлично подходит для ночных разъездов по городу. Но если они видели, что она целовалась с Чейзом... Все, ее песенка спета.
Рид и Ланс бросились к ней с объятиями и чуть не споткнулись на ступеньках.
— Сестренка, ну как ты? — спросил Ланс.
— Где тебя носит? — Рид гневно воззрился на нее, подбоченившись. — Шоу закончилось несколько часов назад. Мы чуть с ума не сошли.
— А откуда у тебя автомобиль? Взяла напрокат? — продолжал Ланс.
— Эй, полегче! — Значит, они не видели, как она целовалась с Чейзом. Слава Богу! Мэдди указала на пакеты. — Я заехала в супермаркет, потом в булочную, затем в агентство по продаже автомобилей. — Они хотели что-то возразить, но она перебила их: — Машина моя, ребята. Я купила ее по дороге домой.
Густые брови Ланса взлетели вверх.
— Купила?
— Какое легкомыслие! — заметил Рид. — А если бы ты попала в аварию...
Глаза Мэдди стали круглыми, как блюдца.
— И это я слышу от того, кто гоняет на мотоцикле с наклейками на бампере: «Плохим парням — плохие игрушки»?
— Ты, сестренка, другое дело. Ты женщина, — проворчал Ланс.
— Мальчики, какой теперь год? Женщины имеют право голосовать и даже летают в космос.
Рид закашлялся.
— Перестань прикидываться феминисткой.
— Скажите еще спасибо, что я купила кабриолет «фольксваген», а не спортивный родстер.
Рид похлопал ее по плечу.
— Хорошо, сестренка, не горячись, о машине поговорим потом...
— Нет, автомобиль мой, и точка, — твердо заявила Мэдди. — Я его оставляю. — Тут она мысленно осадила себя. Братья по-своему желают ей добра, пусть и в старомодных традициях Юга. Никогда они не смирятся с тем, что она взрослая женщина и вполне способна о себе позаботиться.
— Послушайте, ребята, я знаю, что вы видели шоу, но, поверьте, я даже рада, что рассталась с Джеффом. А теперь давайте попьем чаю с тортом. До смерти хочется шоколада!
Рид сочувственно заглянул ей в глаза.
— Хочешь заесть горькое сладким?
— Всегда обожала шоколад! — отрезала Мэдди.
— Мэдди, тебе не надо с нами притворяться, — пробурчал Ланс. — Понятное дело, перед камерой ты держалась, но сейчас рядом с тобой старшие братья...
Мэдди перебила его:
— Слушай меня внимательно, «старший» брат. Повторяю, я рада, что порвала с Джеффом. И давно собиралась это сделать. Все, идемте пить чай! — Она изобразила улыбку, но это не помогло. Братья уверены, что она вне себя от горя и сейчас разразится воплями и слезами.
Ни того, ни другого они не дождутся. Рид нежно обнял ее.
— Мы его прикончим, — мрачно буркнул он. Ланс сжал кулаки.
— Одно твое слово, сестренка, и мы вернемся и закончим свою работу. Он даже не узнает, кто нанес удар.
— Что значит «закончим работу»? — Мэдди скрестила руки на груди. — Чейз, ты, кажется, говорил, что они не станут его калечить.
Чейз пожал плечами:
— Когда я уходил, он был цел иневредим.
Так, понятно. Братья снова побывали у Джеффа.
— Отвечайте, что у вас там произошло.
— Да ничего особенно, — сказал Рид тем невинным тоном, который Мэдди прекрасно знала с детства.
— Поговорили и все, — добавил Ланс. — Мужской разговор с глазу на глаз.
Чейз усмехнулся:
— И один глаз подбитый.
— Так вы его поколотили! — ахнула Мэдди.
— Он поправится, — оскалился Рид.
— Возможно, — добавил Ланс, — ему придется воспользоваться услугами пластического хирурга. Вдруг кость не так срастется?
Мэдди прихлопнула комара на щеке, мысленно пожелав так же прихлопнуть и братцев.
— Только не говорите, что вы сломали ему нос. Его мать этого не переживет...
— Никто ему нос не ломал, — заверил Ланс.
— Он сам его расквасил, споткнувшись о тротуар.
— Да вы просто звери!
— Мы его и пальцем не тронули. — Ланс попытался напустить на себя оскорбленный вид. — Просто он бросился бежать испоткнулся.
Мужчины расхохотались, а Мэдди зашипела на них, как разъяренная кошка. Чейз хранил подозрительное молчание, если не считать замечания про подбитый глаз. Это неспроста. Но она разберется с ним позже, после того как расправится с братцами.
Она двинулась на них с самым угрожающим видом:
— Я не нуждаюсь в вашем заступничестве и помощи... — Ланс слегка дернул ее за кудрявый локон, как в детстве.
— Мэдди, мы ведь в ответе за тебя.
— Мы обещали маме, — Рид дрогнувшим голосом.
Ну вот, опять мама! Глаза Мэдди тут же наполнились слезами. Что сказала бы мама, если бы узнала о сегодняшних событиях? Наверное, расстроилась...
Братья заметили слезы в ее глазах, но поняли это по-своему. Ланс снова ее обнял:
— Ш-ш-ш, все будет хорошо, малышка.
Мэдди на несколько секунд затихла в его объятиях, но в конце концов мягко, но твердо отстранилась.
— Рид, может, вскипятишь чайник? Чашечка горячего чая мне сейчас не помешала бы.
— Конечно, конечно. Я мигом.
Он влетел в дом, обрадованный, что может принести хоть какую-то пользу. Мэдди обернулась к Лансу. Он самый старший из них троих, самый уравновешенный, самый умный. Когда родители погибли, он взял на себя заботу о младших — Риде и Мэдди. О нем она всегда беспокоилась больше других. Если он узнает о ссоре между родителями накануне их гибели, это будет для него сильным ударом.
Он смотрел на нее задумчиво и серьезно.
— Ланс, а ты отрежь всем нам по кусочку шоколадного торта и свари кофе. — Мэдди указала на коробку на столике.
Он потрепал ее по щеке с хорошо знакомым покровительственным выражением, означавшим: «Я всегда о тебе позабочусь, малышка».
— Как скажешь, Мэд.
Мэдди кивнула, едва сдерживая слезы. Ну что ей делать — наброситься на братьев с кулаками или объятиями?

«Нет, убить их мало», — думала она час спустя. И чего они пристали? Проще их вздуть, чем выносить жалостливое кудахтанье. Парни быстренько прикончили торт, развлекая ее шутками и анекдотами, в чем она совершенно не нуждалась, а за кофе намекнули, что Джефф может переменить свое решение и согласиться на женитьбу.
«Ну да, после того, как вы его окончательно запугаете», — мрачно подумала Мэдди. И зачем ей одолжение с его стороны? Она мечтает о человеке, который будет ее любить всем сердцем и почтет за величайшее счастье быть с ней до конца дней своих. Он не станет требовать от нее, чтобы она ради него отказалась от сюих целей и планов. И позволит ей время от времени брать инициативу на себя, даже в постели.
— Разрыв с Джеффом — самое большое мое достижение за последнее время. Теперь я сама себя хозяйка. И не хочу, чтобы Джефф указывал мне, что делать. — Мэдди отложила вилку с самым решительным видом. — Я собираюсь встречаться с мужчинами и жить одна. Может, мне удастся найти единомышленниц, и тогда мы создадим клуб незамужних женщин Саванны, вроде того мужского братства холостяков, которому вы поклялись хранить верность, когда вам было лет двенадцать.
— Наше братство — другое дело, — возразил Ланс.
— Да, мне моя жизнь нравится, — пробормотал Рид. — Не надо следить, чтобы крышка унитаза была закрыта, а каждую ночь у меня новая подружка.
Мэдди расхохоталась:
— Позвоню Софи, спрошу, не поедет ли она сегодня в стриптиз-бар, где выступает известная Леди Шабли и торгуют наркотиками. Не терпится посмотреть...
— Никуда ты не поедешь, — твердо заявил Ланс.
— Тем более к Леди Шабли, — добавил Рид.
Услышав это, Мэдди ощетинилась, хотя нарочно назвала бар, пользующийся самой дурной славой, чтобы позлить братьев.
— А почему бы и нет? Я совершеннолетняя, и каждый житель Саванны видел...
— Ты женщина и никуда не пойдешь, — перебил ее Ланс тоном, не терпящим возражений.
Рид резко встал, стукнулся о кашпо с папоротником и поморщился.
— Благовоспитанные женщины обязаны посещать чайные и кофейни. А в баре ты станешь добычей для... для...
— Для симпатичных холостяков вроде вас? — сладким голоском закончила за него Мэдди.
Чейз перестал раскачиваться на качелях, откинул голову и расхохотался:
— Ребята, мне кажется, Мэдди нас разыгрывает. — Мэдди бросила на него лукавый взгляд:
— Кто бы говорил! Я многое упустила, потратив время на Джеффа. И теперь хочу пожить в свое удовольствие.
Ланс и Рид испустили стон отчаяния, а глаза Чейза стали чернее ночи.
— Тогда возьми с собой кого-нибудь из нас, коротышка. — Мэдди взмахнула вилкой.
— Ну да, конечно! За мной будут ухлестывать молодые люди и приглашать на танец, а вы трое, как встревоженные наседки, станете вокруг меня суетиться.
— Почему как наседки? — обиженно буркнул Рид. — Мы просто опытнее тебя.
— И нечего всяким прощелыгам возле тебя вертеться, — рявкнул Ланс.
— О Господи! — простонала Мэдди. — Да вся разница между мужчиной и женщиной в том, что у вас есть...
— Мэд, как ты можешь! — возмутился Ланс.
— Y-хромосома, — закончила Мэдди, плутовато ухмыльнувшись. — А теперь переменим тему.
— Ну-ну! — в один голос воскликнули Ланс и Рид. Чейз снова ничего не сказал. Он по-прежнему хранил молчание и только бросил на Мэдди мрачный взгляд, по которому она ничего не могла прочесть. Интересно, он заметил, что она надела под белое платье черные трусики? Мэдди положила ногу на ногу, и взгляд Чейза моментально переместился на ее бедро в том месте, где заканчивался разрез платья, но тут же опустился вниз, на его потертые ботинки. Все ясно, он больше не считает ее двенадцатилетней девочкой.
Мэдди, довольная собой, отбросила прядь волос и чуть подалась вперед, чтобы Чейз мог видеть ее обнаженную спину в вырезе платья.
Делая вид, что не замечает его укоризненного взгляда, она продолжала:
— Ну, как поживает наш бизнес?
Братья встрепенулись и заговорили разом, торопясь сообщить ей последние новости о тех коттеджах, которые они будут ремонтировать, и своих планах насчет острова Скидуэй.
— Да, там есть где развернуться, — сказал Рид. — Двести коттеджей, площадки для игры в гольф, бассейн и теннисные корты. Если все пойдет, как задумано, наша компания будет процветать.
— Нас собираются включить в программу смотра коттеджей Саванны, — добавил Ланс.
Рид усмехнулся:
— Чейз будет заниматься дизайном — значит, «ужасная троица» обречена на успех.
— Может, нам проставить это прозвище на визитках? — сострил Ланс.
Мэдди раскачивалась на качелях, и в голове ее постепенно вырисовывался план.
— Послушайте, а что, если мне принять участие в работах по дизайну?
Ланс и Рид замялись, и оба разом потянулись за чашками с кофе. Ланс налил первым и сыпанул в чашку пригоршню сахара.
— Не знаю, сестренка. Ты ведь частенько не закончишь одно, а уже переключаешься на другое.
— На этот раз я настроена серьезно.
— То же самое ты говорила про художественную школу, — заметил Ланс. — Помнишь, как ты рисовала обнаженную натуру?
— Голых мужчин ты рисовать стеснялась, — подхватил Рид. — Поэтому включила свое воображение и...
— Таким образом, пропорции отдельных частей тела были нарушены.
— Мне было всего шестнадцать, — возразила Мэдди, густо покраснев. — И я рисовала по памяти. Не виновата же я, что в последний раз видела вас голыми, когда вам было лет по пять.
— Только не говори никому, что мы были твоими натурщиками. А то придется каждому объяснять, почему возникло такое несоответствие пропорций.
Мэдди рассмеялась:
— Надеюсь, ваше мужское самолюбие не сильно пострадало.
— Нет, но все же... — начал было Рид.
— А помнишь, как ты хотела вступить добровольцем в «Корпус мира»? — безжалостно продолжал Ланс.
— Я хотела помогать людям, — процедила Мэдди сквозь стиснутые зубы.
— А пауков боялась, — ввернул Рид.
— Арахнофобии подвержен почти каждый.
— Потом решила стать звездой мыльной оперы, — подхватил Ланс.
— И все для того, чтобы целоваться с каким-то юнцом, у которого на груди и волосы-то не растут.
Мэдди застонала от отчаяния.
— Да, я наделала кучу ошибок, но теперь я взрослый человек и окончила колледж. Позвольте мне участвовать в проекте!
Братья обменялись недоверчивыми взглядами.
— Но ты пока не устроена, — возразил Рид, добавив сливки в кофе.
— Может, лучше пока осмотреться и набраться опыта, прежде чем начинать работу над таким большим проектом? — спросил Ланс. — Поучилась бы у какого-нибудь дизайнера.
— Могла бы поработать в скобяной лавке, — предложил Ланс.
— Или в мебельном магазине, — добавил Рид.
Чейз поднялся и налил себе крепкого кофе.
— У тебя есть лицензия, Мэдди?
Мэдди стиснула ручку кружки. Так, они не желают, чтобы она с ними работала.
— Я уже заказала лицензию, а на следующей неделе иду в банк и беру ссуду. — И она рассказала им, как оформит свой фургон и сколько на этом сэкономит. На самом-то деле, ссуда — дело решенное, а фургон со своей эмблемой Мэдди уже заказала. Он будет готов в понедельник. Но братцам про это знать не обязательно. — В городе есть парочка дизайнерских фирм высокого класса, но вам они не по карману, и на ваш бизнес им наплевать. А мне нет. Я то, что вам надо. Кроме того, это неплохое начало для моей дизайнерской карьеры. — Мэдди перевела дух и продолжала с еще большим воодушевлением: — У меня есть кое-какие идеи, как придать каждому коттеджу свой неповторимый колорит и продемонстрировать фирменный стиль Мэдди Саммерс.
Ланс вытер пот с виска.
— Покупатели таких коттеджей в большинстве своем консерваторы, Мэдди. Там не пройдет ничего авангардного и современного.
— Да, каждый проект должен получить одобрение исторического общества — так что никаких росписей в сюрреалистическом стиле, как у тебя в ванной, — сказал Рид.
— И никакой шаманской атрибутики и индейских головных уборов из перьев, которые ты повесила у себя в спальне, — подхватил Ланс.
— Шаманские атрибуты — копия тех, что были описаны в знаменитой легенде, — возразила Мэдди. — Головной убор — маска, которую я купила в Новом Орлеане на праздновании Марди-Гра.
— И все же нам придется придерживаться традиций, — твердо заявил Рид.
— И не вздумай бросать все на полпути, как другие свои начинания, — предупредил Ланс.
Мэдди стиснула зубы.
— Я профессионал, ребята. Не беспокойтесь. Выполню все в срок.
Мужчины обменялись взглядами, посовещались вполголоса и неохотно согласились. Мэдди вскочила и бросилась к ним с объятиями:
— Спасибо, ребята! Мы сработаемся, вот увидите! Я вас не подведу.
— Решено, — промямлил Рид. Ланс почесал затылок.
— Тебе надо поговорить с Чейзом об архитектуре коттеджей. — Мэдди взяла Чейза под руку, стараясь не думать о том, что он так ничего и не сказал по поводу ее поцелуя. Должно быть, она и впрямь потеряла сноровку.
— Нет проблем! Мы с Чейзом — отличная команда. Правда, Чейз?
Скулы Чейза напряглись, а взгляд скользнул по ее губам, потом вдоль облегающих линий платья, немного задержавшись на груди, бедрах и, наконец, остановился внизу, на ногах. От его внимания не укрылось колечко на пальчике ступни. Ярко-красный лак поблескивал в лунном свете.
Чейз неодобрительно нахмурился. Но Мэдди готова была поклясться, что между ними снова проскочила искра. Это длилось всего один миг, а потом Чейз начал отпускать шуточки насчет ее неспособности ориентироваться в пространстве. Как она будет водить фургон по городу, если и на центральной площади умудряется заблудиться? В довершение ко всему он напомнил, как она украсила свою спальню трубками от рулонов туалетной бумаги, раскрашенными флюоресцирующей краской. Правда, тогда ей было лет восемь.
Мэдди опять низвели до уровня младшенькой глупышки.
Она встала, готовая вспылить, но Чейз рывком усадил ее на место и, наклонившись к уху, прошептал:
— Вот тебе братский совет: в следующий раз надевай белое белье под белое платье, коротышка.
Тут Мэдди не выдержала. Она прошипела в ответ первое, что пришло в голову:
— В следующий раз я вообще не надену белья, Чейз. — Чейз поморщился — ну кто его тянул за язык? Он и не думал отпускать комментарии по поводу ее белья, но, увидев черную кружевную полоску, просвечивающую сквозь ткань платья в лунном свете, чуть не поперхнулся кофе. Да и странные намеки Мэдди по поводу стрип-бара и мужчин только подлили масла в огонь. И... и этот поцелуй.
Совершенно непонятно, переживать за нее или предостеречь холостяков Саванны, что на охоту вышла опасная и обольстительная сирена. Повезло его друзьям! Забот полон рот.
Почуяв назревающий скандал, Чейз решил разрядить обстановку:
— Мне пора. Мэдди, похоже, устала. — Мэдди презрительно вскинула бровь. Он пожал плечами:
— Ну хорошо, я устал. Я же старше тебя, коротышка. — «И за плечами у меня дурная слава и горькие воспоминания».
— Тогда мы тоже пойдем, — сказал Ланс.
Рид и Ланс по очереди обняли Мэдди, а Чейз тем временем терпеливо ждал, пока они бормотали ей слова утешения. Ему стоило больших усилий не оглянуться, спускаясь с крыльца. Если он увидит, как лунный свет обрисовывает фигурку Мэдди, вся его напускная бравада растает, как дым.
Он помахал ей, не оборачиваясь:
— Пока, малышка!
За это он получил пинок пяткой пониже спины.
— Я не ребенок, Чейз Холлоуэй!
Рид и Ланс расхохотались, и все трое двинулись к пикапу Чейза. Но только он завел мотор, как Ланс произнес:
— Черт, ну как отговорить Мэдди от этой затеи после всего, что ей пришлось сегодня пережить?
Рид облокотился о дверцу.
— Что нам теперь делать? Как работать, когда младшая сестра будет постоянно путаться под ногами?
— Мэдди еще не готова к серьезному делу. Она почти ребенок, — вздохнул Ланс.
Чейз нахмурился — у ребят явно проблемы со зрением. Очки надо носить.
— А вдруг она все испортит? Мы столько сил потратили, чтобы наладить дело!
— И почему бы ей просто не выйти за Оглторпа? Нарожала бы детей, сидела бы дома да закатывала званые обеды.
С точки зрения Чейза, такая перспектива выглядела довольно тоскливо. Особенно в том, что касается званых вечеров. Он откашлялся.
— А вы не забыли, что это Оглторп решил первым с ней порвать?
— Ты же слышал, что он сказал про свою работу. Ему нужна жена бизнесмена.
— И мама хотела для Мэдди того же, — добавил Рид.
— Но Мэдди хочет делать карьеру, — возразил Чейз, удивляясь про себя, почему ему вдруг вздумалось ее защищать. Мэдди наверняка в каждой комнате расставит торшеры, стены кабинета выкрасит в приторно-розовый или какой-нибудь другой сладенький оттенок, который так обожают женщины.
— Я думал, дизайн — ее хобби. А учеба ей пригодится, чтобы было о чем говорить на званых приемах, — сказал Рид.
Чейз попытался представить Мэдди в качестве хозяйки званого вечера, величаво приветствующую модных гостей. Нет, в голове не укладывается.
— Что теперь делать? — в отчаянии повторил Ланс.
— А почему бы вам не дать ей шанс? — предложил Чейз. — Может, она всех приятно удивит и станет звездой нашей команды?
— Ну да, держи карман шире, — буркнул Рид.
— Да, мы крепко влипли. — Ланс побарабанил пальцами по капоту грузовика. — Нас с братом она слушать не станет. Так что придется тебе с ней разобраться, Чейз.
Чейз рывком включил передачу.
— Я... что-то вы не то задумали. Мэдди — ваша младшая сестра, вы ее хорошо знаете, она вас слушает...
— Как видишь, нет, — возразил Ланс.
— Чейз, да в детстве она ходила за тобой по пятам, как тень. И только тебе позволила учить ее подачам, — добавил Рид.
— И тебе удалось уговорить Мэдди не вступать в футбольную команду в средней школе, — продолжал Ланс.
— Она просто хотела настоять на своем, — сказал Чейз. В свое время этот ее поступок вызвал у него искреннее восхищение. Но в конце концов Мэдди решила вступить в школьный совет и попробовать себя в политической борьбе, вместо того чтобы получать тумаки и шишки от верзил-футболистов.
— Да, тебе скорее удастся ее переубедить, — заключил Ланс.
— И кто-то ведь должен держать ее в узде. Ты ведь знаешь, какая она вспыльчивая.
Да, вспыльчивая, это верно. Стащила у футболистов трусы и повесила на школьный флагшток вместе со своим бельем. В тот день в школе только и было разговору: неужели на ней и впрямь не было трусиков?
— Так ты сделаешь это? — спросил Ланс.
Чейз вцепился в руль так, что костяшки пальцев побелели. Держать Мэдди в узде? Удачная мысль.
Ланс хлопнул его по спине, прежде чем он успел что-либо возразить:
— Спасибо, старик. Ты ей все равно что брат. Только тебе мы можем доверить нашу сестренку. Остальные парни в городе спят и видят, как бы залезть ей под юбку.
«И увидеть там черные трусики»!
— Будем стоять на страже нашего общего дела, — добавил Рид.
«Ну да, общее дело!» Чейз вспомнил клятву холостяков, которую они дали друг другу, когда им было лет двенадцать. Потом, когда они решили заняться бизнесом, клятву обновили. Жена и семья будут только отнимать время. И сейчас их бизнес — самое главное в жизни Чейза. Не считая дружбы с Ридом и Лансом, конечно.
Он рос сиротой, и несмываемое пятно позора преследовало его всю жизнь. Сын заключенного. Чейз часто пытался представить себе отца, но в голову лезли только тюремные решетки да номер на рабочей робе. Дети в школе дразнили его и называли сыном убийцы. Сколько он заработал ссадин и синяков в драках с обидчиками, и не сосчитать. Добропорядочные семьи отказывались его усыновлять. Каникулы он всегда проводил в одиночестве. И везде чувствовал себя изгоем. Он твердо пообещал себе, что когда-нибудь обязательно докажет этому городу, что Чейз Холлоуэй достоин уважения.
Добиться успеха в начатом деле и завоевать всеобщее одобрение и хорошую репутацию гораздо важнее личной жизни. И сексуального влечения. И если придется держать Мэдди в узде, чтобы не навредить бизнесу, то, черт возьми, он согласен и на роль няньки. Вот только придется обзавестись перчатками, а то горячая лошадка, того и гляди, вырвется на волю. И надо забыть черные кружевные трусики, вишнево-красный лак на ногтях и колечко на пальчике ноги. И... страстный поцелуй.
Рид ткнул его в бок:
— Чейз, ты слушаешь?
— Да, нет проблем, — сказал Чейз.
— Но запомни, — добавил Ланс. — Что бы ты ни сделал, не признавайся Мэдди, что это мы тебя об этом попросили.
Чейз кивнул:
— Не беспокойтесь, Мэдди ничего не узнает.

Последние три дня были сущим адом. В пятницу утром Мэдди выползла из очередного банка удрученная и подавленная. Сперва Ассоциация малого бизнеса отклонила ее заявление, потом ей отказались давать ссуду все городские банки. Она перебрала их все. Будь они прокляты! Как же заниматься бизнесом, если никто в Саванне не желает предоставить ей ни малейшего шанса?
Менялись только формы отказа, суть же одна — дом не является ее собственностью, поэтому под него нельзя дать залог. Братья уже взяли ссуду для своего дела, поэтому не смогут одолжить необходимую ей сумму у банка — сами по уши в долгах. Хуже всего то, что, где бы она ни появилась, на нее косо поглядывают и перешептываются. Теле-шоу наделало много шуму, и теперь все бизнесмены города сговорились против нее.
Мэдди со вздохом вспомнила про свою новую машину. Необдуманная, дурацкая покупка! Но ведь в тот момент она и представить не могла, что получить заем будет так сложно! Джефф как-то намекнул, что это не проблема — он, дескать, замолвит за нее словечко.
А теперь придется платить и за фургон.
Джефф обещал ей помочь, но ведь это было давно, еще до шоу Софи. Эх, надо было сначала получить ссуду, а потом уж предъявлять Джеффу ультиматум. И о чем она только думала? Мало того что Джефф — голубая кровь, из семьи почетных граждан Саванны, так он еще и член Экономического комитета Саванны, знаком с влиятельными людьми и с самим мэром. Наверное, обзвонил всех своих дружков и попросил их не давать ей денег.
Да, ультиматум ей здорово аукнулся!
В памяти тут же всплыло лицо Джеффа, воззрившегося на огромное алое сердце над сценой, и Мэдди невольно поежилась. Она нарочно не обращалась до сих пор в его банк, надеясь получить ссуду где угодно, только не у него. Просить у него деньги сейчас, после такого скандального разрыва, ей совершенно не хотелось, но делать было нечего. Она оглядела себя в зеркало, накрасила губы неяркой помадой сливового оттенка по контрасту с темно-зеленым костюмом, вышла из машины и направилась к двойным стеклянным дверям.
В офисе у стойки бара, уставленного закусками и кофе, она заметила Джеффа, а рядом с ним — высокую блондинку, которая кокетливо положила руку ему на плечо и о чем-то мило болтала. Джефф неплохо отдыхает в перерыв!
Он поднял голову, встретился с ней взглядом, и в его голубых глазах вспыхнула такая злость, что Мэдди вспотела. Надо было надеть защитные наколенники — так будет удобнее ползать по полу и молить о ссуде. Джефф Оглторп так просто ей денег не даст.
И в самом деле, он целых десять минут беседовал с блондинкой, потом еще десять уточнял деловое расписание с секретаршей, затем Мэдди пришлось минут двадцать ждать в приемной, пока секретарша не ушла на обед, и только тогда он позволил ей войти.
Она робко приблизилась к его столу:
— Привет, Джефф!
Родинка в уголке его рта подпрыгнула, скулы напряглись.
— Если ты о том же, я не желаю больше обсуждать эту тему, Мэдисон.
Мэдди прикусила нижнюю губу.
— Нет, я пришла не за этим. — Он вскинул брови.
— Я хотела извиниться, Джефф.
— Примирения не будет, и не надейся. Моя мать едва пришла в себя после этого шоу.
Его мать. А он сам?
— А я и не прошу о примирении. — Он взялся за лацканы пиджака.
— Тогда зачем ты здесь?
Мэдди смутилась. Напряженное молчание, повисшее в комнате, накалило обстановку до предела. Наконец, не в силах больше выносить зловещую тишину, она произнесла севшим голосом:
— Я пришла за деньгами.
— Ты хочешь одолжить у меня денег? — Джефф вытащил из бумажника парочку стодолларовых купюр и пододвинул к ней. — Твоя просьба меня удивляет, но я человек щедрый. Вот, пожалуйста. Две-три сотни тебя устроят?
— Мне не нужны деньги от тебя лично. Я хочу получить ссуду, Джефф. В твоем банке. — Краска залила ее шею и щеки. — Помнишь, мы с тобой говорили?
— До того, как ты облила меня грязью на телевидении? — Он удобно устроился в коричневом кожаном кресле, откинулся на спинку и внимательно посмотрел на нее. В глазах его затаилась обида. — Ты действительно хочешь, чтобы я поддержал твой бизнес?
— Да. Мне не хотелось обращаться к тебе, Джефф, но я уже побывала во всех городских банках, и нигде мне не смогли помочь. — Она сжала папку мокрыми ладонями. Черт возьми, вспотела, как свинья! А колготки прилипли к телу и врезались там, где не надо. — Я составила список расходов на первое время, включая план развития моего предприятия, документы компании-учредителя и заявление на покупку лицензии.
Джефф молча смотрел на нее, и она торопливо продолжала:
— Ты же знаешь, я давно хотела стать дизайнером интерьеров.
Его тонкие губы искривила усмешка.
— Это рискованное дело, Мэдди. В Саванне уже есть две солидные дизайнерские фирмы. Они полностью контролируют рынок подобных услуг.
— Раньше ты был полон оптимизма.
— Но это было раньше, как ты успела заметить. Теперь, зная твой вспыльчивый характер, я смотрю на эту затею с изрядной долей скептицизма.
Услышав это, Мэдди поджала губы. Братья тоже намекали на ее характер. Но она научилась отстаивать свою точку зрения.
— В городе появляются все новые и новые компании. Сказать по правде, Джефф, далеко не все могут позволить себе пользоваться услугами «Франчески» или «Данте». Цены у них довольно высокие и не по карману семьям со средним достатком. Так вот, я и хочу занять эту нишу. К тому же у меня меньше затрат, и я буду приезжать к клиентам на дом.
— «Франческа» и «Данте» тоже дают консультации на дому.
— Да, но за бешеную плату. Я же проведу первую консультацию бесплатно, получу представление о том, что нужно моим клиентам, и составлю примерную смету расходов. И никакой платы, пока они не решат воспользоваться моими услугами.
Джефф задумчиво выпятил губы.
— Ты имеешь в виду фургончик? Дешево и сердито. — Мэдди поняла, что вот-вот вспылит.
— Это не дешевка, а дизайнерский офис на колесах. У большинства просто нет времени разъезжать по магазинам в поисках подходящих материалов и цен. Мой вариант — наиболее для них удобный. В фургончике найдется место и тканям, и образцам обоев, и каталогам мебели, так что клиент сможет сделать выбор, не выходя из дома.
Джефф помолчал, очевидно, обдумывая ее доводы.
— И сколько же тебе нужно для начала?
Мэдди протянула ему папку и, сцепив руки на коленях, ждала, пока он изучал ее предварительную смету и план развития предприятия.
— Я встречалась с менеджерами из других компаний и изучила их отчеты о прибылях и убытках, а также расходные статьи. Еще я прошла курсы по коммерческому планированию предприятия и методам продаж.
— Я вижу, ты хорошо подготовилась, но...
— Но — что?
На мгновение с него слетела защитная маска, и перед Мэдди снова был молодой человек, который когда-то привлек ее внимание, мечтатель, бизнесмен, полный идей и проектов. Она видела, как по лицу его пробегают тени воспоминаний — ночь, когда они поехали в горы на романтический пикник, удивительная поездка на Бермуды, сентиментальные подарочки, которые он дарил ей каждую неделю.
И еще она видела грусть, желание, мальчишеское обаяние, которое покорило ее когда-то. Может, зря она поторопилась расстаться с ним? Когда же их отношения превратились в рутину? Когда он стал заниматься семейным бизнесом.
— Мэдди... — Зазвонил телефон внутренней связи, и секретарша сообщила, что мэр приехал на ленч раньше, чем обещал, и маска снова скрыла его истинное лицо. Перед ней опять был холодный делец — таким его хотело видеть семейство Оглторпов. Джефф, которого она любила, потерян для нее навсегда.
И ссуды она тоже лишится, если не предпримет решительные шаги.
— Джефф, ты знаешь, что Ланс и Рид получили разрешение на разработку проекта развития острова Скидуэй, который включает в себя и строительные, и реставрационные работы. Они позволили мне оформлять коттеджи, которые войдут в программу смотра загородных домов Саванны. Слышал про Ривер-Ридж?
Лицо его приняло самодовольное выражение.
— Ну конечно! Это же общество любителей гольфа. У мамы есть знакомые, которые хотели бы приобрести там недвижимость, причем элитного типа.
Мэдди кивнула, от нетерпения постукивая носком туфельки по ковру:
— Я могла бы заполучить выгодных клиентов, работая над этим проектом. Можешь связаться с их отделением и потом примешь окончательное решение.
— Я буду с тобой откровенным, Мэдди. — Джефф поднял глаза, и в его взгляде она прочла едва уловимую нежность. Это напомнило Мэдди обо всем хорошем, что было между ними, хотя в своих отношениях они никогда не заходили слишком далеко. — Миддлмайер, президент нашей компании, предпочитает спонсировать крупные корпорации и редко дает ссуды на развитие мелкого бизнеса.
Мэдди внутренне сжалась.
— Значит, ты не выпишешь мне заем?
Он молчал, зажав в руках папку. Мэдди видела, что он колеблется.
— Ты не пыталась обращаться в Ассоциацию банков Саванны?
— Пыталась, — тихо ответила она. — Они дали мне от ворот поворот.
— Как насчет других крупных городских банков?
— То же самое, — промолвила она, потупясь.
— Финансовая компания Фергюсона?
— Никто не соглашается выписывать ссуду. Я даже подумала, что ты...
— Ты хочешь, чтобы я подписал за тебя договор?
— Нет, я не это имела в виду...
Он побарабанил пальцами по столу, глаза его гневно сверкнули.
— Неужели ты думаешь, что я подговорил коллег не давать тебе ссуду?
— Джефф, я же знаю, что Ланс и Рид были у тебя и... — Он стиснул зубы.
— О твоих братьях я говорить не желаю.
— Прости, Джефф. — Он снова помолчал.
— После всего, что между нами было, Мэдди, ты считаешь меня способным на такую низость, как саботировать твою просьбу о ссуде? — Он мягко коснулся ее руки. — Я ведь и правда мечтал, что когда-нибудь мы поженимся.
Это было до того, как родственники окончательно превратили его в робота. Мэдди перевела дух, к горлу ее подкатил комок — ей стало жаль их прошлого.
— Извини, Джефф, что плохо думала о тебе.
— Еще не все потеряно, Мэдди. — В голосе его послышалась мольба. — Если бы ты отказалась от этой глупой затеи с фургоном и согласилась помогать мне...
Мэдди гордо выпрямилась:
— Я ни за что не откажусь от своей мечты, Джефф.
Он посмотрел на нее почти ласково, и ей показалось на мгновение, что он сейчас выйдет из-за стола, заключит ее в объятия и скажет, что все хорошо — так он успокаивал ее в колледже. Но в глубине души Мэдди понимала, что прошлого не воротишь. Снова зазвонил внутренний телефон, и секретарша напомнила, что мэр давно его ждет. Момент был упущен, его лицо опять стало непроницаемым.
— Послушай, Мэдди, я попробую сделать все, что в моих силах. Есть у тебя что-нибудь в качестве гарантии?
Она сняла с шеи бриллиантовое колье с рубином.
— Это досталось мне от мамы. — Неужели он заставит ее заложить ожерелье? Джефф ведь знает, как оно ей дорого. Его голубые глаза потемнели, пока он рассматривал изящную вещицу.
— Хорошо, оцени его, и я попробую добиться для тебя ссуды. — Мэдди резко встала:
— Ты хочешь, чтобы я заложила мамино наследство? — Он оперся ладонью о край стола и холодно заметил:
— Миддлмайеру потребуются доказательства твоей платежеспособности. Запомни, Мэдди, ты сама это предложила. Ты ведь пришла ко мне с официальной просьбой, а не личной. Так что все по правилам.
— Хорошо. — Сердце Мэдди сжалось. Она так стремилась к независимости — вот ей и представляется шанс.
И все же колье — единственное, что осталось от мамы. Отец заказал его для жены к десятилетию свадьбы. Имеет ли она право оставлять эту бесценную вещь под залог?
Джефф прищурился, и она вспомнила его фразу по поводу брака. Ему нужна жена делового человека, а не деловая женщина. Она предъявила ему ультиматум на телевидении, но он ловко повернул дело, заставив ее выбирать между ним и ее мечтами о карьере. Так же как и отец в свое время поставил перед выбором ее мать.
Господи, как же надоело зависеть от мужчин!
Она стремится к независимости и сделает все, чтобы обрести свободу.
Да, придется заложить колье. Это в некотором смысле символично. Мама пожертвовала своей карьерой ради отца, помогала ему во всем, но свои мечты предала. Мэдди не повторит ее ошибок.
Она возьмет деньги у Джеффа, но официальным путем. И докажет братьям и этому противному Чейзу Холлоуэю, что она больше не ребенок и вполне способна стать преуспевающей бизнес-леди. И никогда не предаст свои мечты и не расстанется с независимостью ради Джеффа. Или ради любого другого мужчины.

Глава 4

Чейз улыбнулся Дафне и мысленно возблагодарил счастливую звезду, пославшую ему эту пухленькую блондинку. Сегодня, в пятницу, они с ребятами собрались в баре, чтобы обсудить дела, а именно стандарты на материалы и сроки окончания проекта. Один из спонсоров предупредил их, что если они не сумеют уложиться в сроки или материалы не будут соответствовать нормам, он сразу же передаст проект их конкурентам. Таким образом, условия стали еще жестче, и бремя ответственности лежит в основном на нем, Чейзе. Если Мэдди не справится с работой, это повлияет на их репутацию и в конечном итоге ударит по их бизнесу довольно серьезно. В этот проект они вложили все, что у них было. Ланс и Рид рассчитывают, что он поможет Мэдди сделать ее часть работы на высоком уровне.
После нескольких кружек пива мысли Чейза приняли несколько иной оборот, хотя и имели непосредственное отношение к Мэдди.
Глаза кофейного оттенка, округлые бедра, соблазнительная походка, шелковистые кудри, рассыпавшиеся по плечам. Тело мгновенно отреагировало на этот чувственный образ, кровь забурлила в жилах. Черт бы побрал зов плоти!
Хорошо, что есть на свете такие женщины, как Дафна. Женщины, которым нравится быстрый, ни к чему не обязывающий секс. Женщины, с которыми можно просто хорошо провести время. Не то что с младшими сестрами лучших друзей.
Эти женщины не настаивают на браке, как, впрочем, и он сам. И не связаны с ним узами общего дела, которое значит для него так много.
И тут перед ними возникла Мэдди:
— Привет, ребята! Мне сказали, что вы здесь. Я хотела кое-что отпраздновать вместе с вами.
Ланс и Рид недоуменно переглянулись.
— Что отпраздновать?
— Я получила ссуду в банке! — Мэдди бросилась к братьям с объятиями. Она бы и его обняла, подумал Чейз, но их отношения в последнее время стали прохладными, все началось с того самого поцелуя... Он прикусил губу. Много бы он дал, чтобы все стало как прежде. Да еще эта секс-бомба Дафна сидит рядом и гладит его колено.
Ланс и Рид стали наперебой расспрашивать Мэдди, но та отмахнулась от них и подозвала официантку. Мэдди, раскрасневшаяся, сияющая от счастья, выглядела потрясающе. Она уселась в кресло, вытянув длинные ноги, и Чейз ощутил знакомые позывы.
Он взглянулла Дафну, подумывая удалиться с ней и дать волю сексуальной энергии — по крайней мере с ней ему ничто не грозит.
Но тут Мэдди переключила на него свое внимание:
— А ты разве не поздравишь меня, Чейз?
Он поднял кружку с пивом, уловив вызов в ее тоне:
— Удачи, Мэд.
Она улыбнулась, заказала себе прохладительный напиток, взяла из миски маисовую лепешку, обмакнула в соус и отправила в рот.
— Ну, что ж, будем работать все вместе.
Ланс и Рид обратили к Чейзу отчаянные взгляды. К счастью, Мэдди ничего не заметила.
— Когда же вы покажете мне ваши владения? Мне не терпится поскорее приступить к работе.
— Сестренка, мы решили, что Чейз будет тебе помогать, — сказал Ланс.
— Да, у нас и без того забот хватает со всякими подрядчиками, электриками и прочим дерьмом. А Чейз в курсе всех дел.
Мэдди стрельнула глазами в сторону Дафны, потом перевела взгляд на Чейза:
— Сегодня вечером?
«Ну да, после того как я проведу некоторое время с Дафной».
— Когда тебе угодно.
— Как насчет шести часов?
— Решено, — согласился Чейз. Шесть часов вечера — то, что надо. Он как раз успеет утолить сексуальный голод.
— Ну что, ты готов погрузиться в горячую ванну? — промурлыкала ему на ухо Дафна.
Чейз кивнул и встал, чувствуя на себе любопытный взгляд Мэдди. Да, с Дафной ему будет лучше. Как только он погрузится вместе с ней в море порока, которое она называет «джакузи», то сразу позабудет о своем глупом влечении к младшей сестре своих друзей. Мэдди может болтать о свободной любви сколько влезет, но он-то знает, что она настроена на семейные отношения. А у него никогда не будет семьи. Он просто будет присматривать за ней, чтобы она не испортила их труд.
Мэдди посмотрела вслед Чейзу, уходящему с Дафной, и глубоко вздохнула. У нее было такое впечатление, что она пробежала целую милю. Иначе чем объяснить странную боль, сдавившую грудь? Уж конечно, не тем, что Чейз ушел с этой... с этой особой.
— Вот это красотка, — заметил Рид.
Мэдди нахмурилась, мельком взглянув на свой простенький костюмчик. Сколько ни старайся, никогда ей не стать секс-бомбой, как эта пышнотелая богиня. Если Далила, или как там ее зовут, — идеал Чейза, неудивительно, что он ничего не сказал о ее безыскусном поцелуе. Спасибо, что не рассмеялся ей в лицо. Братья тем временем продолжали нести чушь.
— Какая фигурка, — сказал Ланс.
— А как ты думаешь...
— Они не настоящие, — перебила Мэдди, догадавшись, о чем речь, по ошалевшему взгляду, который Рид бросил на спутницу Чейза.
Рид задумчиво наморщил лоб.
— Откуда ты знаешь?
— Она идет, а они и не шелохнутся, — спокойно пояснила Мэдди.
— Кому какое дело, черт возьми? — усмехнулся Ланс. Мэдди сделал большой глоток.
— Вы, ребята, ничего не понимаете в женщинах... — Рид встрепенулся, указывая на вход:
— Смотри-ка, это не твоя подружка Софи из ток-шоу?
— «Софи знает все», — добавил Ланс, криво ухмыльнувшись.
— Да, это Софи Лэйн, — подтвердила Мэдди, вскочила и помахала подруге. — По крайней мере она настоящая, а не искусственная, как эта Далила.
— Дафна, — поправил Рид.
— Без разницы, — бросила Мэдди. — А брюнетки ведь всегда тебе нравились, Ланс.
— А теперь разонравились, — отрезал он.
Мэдди сморщила нос, удивляясь, что это нашло на старшего брата. Последние несколько недель он сам не свой, но из него ведь ни слова не вытянешь. После безуспешных попыток разговорить его Мэдди решила, что он беспокоится за их общее дело.
Софи заметила ее, улыбнулась и направилась прямиком к их столику.
— Сюда, сюда! — крикнула ей Мэдди.
По пути Софи задержала какая-то пара, и она остановилась, чтобы дать им автограф, расписавшись прямо на салфетке.
— Какого черта она сюда притащилась? — грубовато спросил Ланс.
Мэдди послала ему предостерегающий взгляд. Она втайне надеялась, что лучшая подруга и старший брат понравятся друг другу, но, похоже, ошиблась.
— Она пришла отпраздновать мою победу, так что веди себя пристойно.
Ланс поджал губы, вытянул ноги и развалился на стуле, потягивая пиво с самым угрюмым видом.
Когда наконец к ним подошла Софи, Мэдди коротко представила ее братьям и заказала подруге напиток, несколько озадаченная нарочито грубым поведением Ланса. Обычно он был молчаливее Рида и часто бывал задумчив, но братья с детства усвоили хорошие манеры, отличающие всех мужчин-южан.
— Нам не часто удается посмотреть шоу, но передачу с Мэдди мы видели, — промолвил Рид. — Приходится много работать, чтобы наладить дело.
— Да, я слышала о вашем проекте, — сказала Софи. — Мне кажется, вам стоит поучаствовать в шоу и рассказать о планах развития острова Скидуэй.
Ланс с громким стуком поставил на стол кружку с пивом.
— А мне так не кажется, мисс Лэйн. Быть клоуном на телевидении — это не для меня.
Софи взмахнула длинными черными ресницами.
— Никто не собирается делать из вас посмешище, Ланс. Я имела в виду серьезную передачу. В марте у нас в гостях побывал представитель «Саванна экономике».
Ланс презрительно хмыкнул. Мэдди открыла было рот, чтобы урезонить брата, но Софи лукаво улыбнулась и добавила:
— Правда, мы вскоре намереваемся сделать передачу «Найди себе пару». Могу пригласить и вас. Нам как раз нужны симпатичные ребята. Рид подмигнул Лансу и пихнул его локтем в бок:
— Брат, звучит заманчиво.
Ланс поднялся так резко, что стул с грохотом стукнулся о стену.
— Я уже сказал, что меня это не интересует. — Смерив Софи пренебрежительным взглядом, он бросил на стол несколько купюр и пошел прочь. Софи удивленно переглянулась с Мэдди.
Мэдди не нашлась что сказать. Что творится со старшим братом? Ланс никогда в жизни не грубил женщинам. Ему неприятно, что Мэдди участвовала в шоу, или здесь что-то другое? Неужели он имеет что-то против Софи?

— Клянусь, со мной никогда раньше такого не бывало, — сказал Чейз, чувствуя, как краска стыда заливает его щеки. Он вылез из ванны. Дафна лежала перед ним, нагая и обворожительная, а он... он не смог достойно ответить на ее призыв.
— Ну конечно, дорогой. — Дафна с сожалением проводила его взглядом. Она испробовала все — извивалась на нем всем телом, дразнила изощренными ласками. Подобные пытки должны были завести его с пол-оборота, но в этот раз... в этот раз перед ним все время маячила младшая сестренка лучших друзей и таращила на него свои невинные глаза. И его влечение к Дафне мгновенно улетучилось. Нельзя быть в постели или в «джакузи» с одной женщиной и мечтать о другой.
Чейз в последний раз взглянул на пышные формы Дафны, надеясь на чудо. Но чуда не произошло.
Злой как черт, он обернулся полотенцем и подобрал одежду с пола.
— Во всем виноваты проклятые свечи. Я чуть не уснул.
— Это ароматерапия, — откликнулась Дафна.
— Членовредительство, а не терапия, — буркнул Чейз, сердито натягивая джинсы.
Вслед ему раздался ее заливистый смех. Едва Чейз уселся в свой пикап, раздался сигнал таймера. Он должен встретиться с Мэдди.
Стоило ему подумать о ней, как произошло то самое чудо, на которое его не смогла сподвигнуть Дафна.
— Проклятие! — рявкнул Чейз.
Надо бы придумать, как видеться с ней пореже, а то и спятить недолго. В противном случае отъявленный сорвиголова Чейз Холлоуэй может потерять все, чего он добился в жизни таким трудом, ради постельных удовольствий.

Глава 5

Мэдди расхаживала взад-вперед перед офисом застройщиков острова Скидуэй и ждала, когда появится пикап Чейза. Они должны были встретиться полчаса назад. Чейз обещал показать ей планы коттеджей. Ей не терпелось поскорее приступить к созданию эскизовдля оформления интерьеров. Но Чейз опаздывал.
Наверное, никак не может выпутаться из объятий Дафны. Девица его зацеловала до смерти.
Отогнав от себя неприятные мысли, Мэдди в который раз взглянула на часы. Прикрыв глаза ладонью, она заметила вдалеке черный седан, приближавшийся по обсаженной азалиями дороге. Узнав классический «БМВ» Джеффа, она похолодела. Джефф лихо зарулил на парковочную площадку и вышел из машины. Зачем он приехал? Собирается затеять ссору?
У нее до сих пор никак не укладывалось в голове, что он заставил ее отдать под залог мамино колье. Оставить драгоценную реликвию в банковском хранилище было невыносимо тяжело. Если братья об этом узнают, то придут в ярость. Впрочем, теперь у нее есть стимул работать день и ночь. Мамино наследство она обязана вернуть.
Джефф направился к офису, даже не взглянув в ее сторону. Он выглядел безупречно — темно-серый костюм, каштановые волосы отливают на солнце. Легкой походкой он поднялся по ступеням офиса и через несколько минут вышел оттуда с высокой шатенкой. Джефф помог женщине сесть в машину, причем рука его покровительственно обнимала ее за талию. Агент по продаже недвижимости? Джефф собирается купить дом? Или просто нашел себе новую подружку?
Какое ей, в сущности, дело? Ее ждет работа, собственный бизнес.
Но сначала — Чейз Холлоуэй. Придется забыть поцелуй, который она спровоцировала. Жаркий, страстный поцелуй не произвел на Чейза никакого впечатления.
Пока она размышляла об этом, показался и сам эксперт по поцелуям. Его пикап взметнул облако пыли, промчавшись мимо «БМВ» Джеффа. Пыль осела на полированной поверхности кузова. Джефф сердито посигналил, и Мэдди чуть не расхохоталась. Она ожидала, что Чейз предстанет перед ней в черной кожаной куртке, с серьгой в ухе, грозный, как туча. Первые два пункта не оправдались, третий — точно в цель.
Чейз вылез из пикапа, являя собой воплощенный образ «плохого парня». Потертые джинсы, джинсовая рабочая рубашка и бейсболка, надетая козырьком назад. Длинные лохмы торчали из-под кепки и прикрывали воротник. «Он наверняка занимается бодибилдингом или плавает, чтобы быть в форме», — подумала Мэдди, любуясь его мускулистой фигурой. Он подошел к ней, хмурый и злой. Энтузиазма у Мэдди тут же поубавилось.
— Привет. — Чейз пробежался взглядом по типовому домику, в котором располагался офис, и строительным участкам, стараясь не смотреть на Мэдди. — Прости, я задержался, встречался с плиточником.
— Ну что, как ванна?
Он пожал плечами:
— Да, это было круто. — Не желая углубляться, Чейз махнул рукой в сторону реки. — Рик с бригадой уже поставили несколько домиков. Пойдем вниз, посмотрим?
Мэдди согласилась и неуклюже двинулась вслед за ним на каблуках. Он спускался вприпрыжку. В следующий раз надо будет одеться по-спортивному.
— Чейз, не так быстро! У меня же нет кроссовок.
Он снова нахмурился, но приостановился и даже взял ее за руку. Мэдди старалась не замечать, какая горячая у него ладонь, которую он отдернул сразу же, как только они очутились у подножия холма.
Вечернее солнце приятно ласкало лицо, воздух был наполнен запахами диких цветов и свежескошенной травы, но прекраснее всего была река Саванна. Скалистые берега образовали залив, увенчанный небольшим водопадом. Оттуда доносился шум воды и плеск рыбешек.
— Как здесь красиво, — сказала Мэдди. — Отличное местечко для купальщиков.
Чейз сердито прищурился.
— Мы здесь не купаться собрались. — Мэдди вскинула бровь.
— А я и не имела в виду тебя, Чейз. Просто подумала, что наверняка найдутся любители поразвлечься на лоне природы.
— Ну да, вроде тех парней, к которым ты будешь бегать на свидания?
— Вот именно. — Она улыбнулась и поспешила переменить тему, пока он снова не начал читать ей лекции: — Теперь понятно, почему братья так радовались, получив этот заказ.
Чейз слегка повел плечами.
— Да, это первая победа в нашей жизни. Вторая победа ждет нас после смотра коттеджей Саванны.
— Ах, я так надеюсь на смотр! — Чейз нахмурился, а Мэдди окинула взглядом ярко-зеленый ковер травы, водную гладь, дубовые рощицы, окаймлявшие участок застройки. Неужели Чейз не рад, что она будет оформлять интерьеры? Отбросив сомнения, Мэдди добавила с оптимизмом: — Вы обязательно выиграете, вот увидишь!
Чейз кивнул:
— Надеюсь, проблем с продажей домов у нас не будет. Комитет по экономическому развитию Саванны собирается привлечь на остров предпринимателей и бизнесменов. — Он умолк, и они некоторое время стояли, с наслаждением вдыхая пряный аромат трав и прислушиваясь к шелесту деревьев. Над рекой сгущались сумерки, заходящее солнце отбрасывало пурпурные и оранжевые отблески на каменистое дно, мерцающее под водой.
— Жаль, что мама с папой этого не видят, — тихо промолвила Мэдди. — Они бы гордились своими сыновьями.
Чейз снова кивнул и указал на участок, отведенный под развлекательный комплекс:
— Поле для гольфа почти готово. Еще немного, и появятся теннисные корты и бассейн. А на прибрежных участках будут причалы для яхт.
— Какой громадный клуб! — воскликнула Мэдди. — Так и вижу, как здесь на газоне будут проходить свадебные церемонии в традициях доброго старого Юга.
Чейз пожал плечами:
— Да, если найдутся такие ослы, которые захотят пожениться, лучшего места и не придумать.
Мэдди нахмурилась и хотела уже отпустить колкое замечание, но Чейз ее перебил:
— Здесь мы строим бальный зал для официальных мероприятий и корпоративных вечеринок и залы поменьше — для семейных праздников.
— Это твой проект?
— Да, мой и Ланса. Мы решили, что покупатели захотят привлечь богатых клиентов.
— Молодец у меня брат! — заметила Мэдди и, помолчав, добавила, ткнув его пальчиком в грудь: — Да и ты тоже ничего.
Чейз смерил ее долгим тяжелым взглядом.
— В школе обо мне так не говорили.
— А что умного могли сказать эти идиоты? Я помню, как ты ставил их на место время от времени.
Чейз усмехнулся краешком рта:
— Словарный запас у меня был что надо, правда? — Мэдди рассмеялась:
— Ну да, особенно часто ты употреблял те слова, что из трех букв. Когда мне было лет восемь, я часами просиживала над словарем, пытаясь отыскать, что же они означают.
Чейз хмыкнул:
— Надо было поискать словарь в комнате братьев.
— И как я об этом не догадалась!
— Ты старалась быть пай-девочкой, — грубовато промолвил Чейз.
— Да я и была пай-девочкой, а теперь нет.
Чейз промолчал. Взгляды их встретились, и несколько секунд они молча смотрели друг на друга. Мэдди думала, что он снова начнет читать ей нотации, но вопреки ее ожиданиям Чейз напустил на себя деловой вид, давая понять, что разговор на личные темы окончен.
— Ну как, идем смотреть дома?
— Конечно. — Мэдди поднялась вслед за ним на холм. Он держал ее за руку. Ее рука утонула в его горячей широкой ладони. Мэдди споткнулась о корень дерева, но Чейз не дал ей упасть. Она с размаху налетела на него, но тут же отстранилась. Хотя ей показалось, что в глазах Чейза что-то жарко полыхнуло, по лицу его ничего нельзя было понять.
И все же прикосновение его руки обжигало.
Так обжигало, что Мэдди стало не посебе.
«Не играй с огнем — обожжешься».
Предостережение, знакомое с детства, пронеслось в голове. Правда, если Чейз и почувствовал ее волнение, то виду не подал. Мэдди отвернулась и попыталась как можно элегантнее подняться на подножку пикапа и не задрать юбку. Чейзу, похоже, надоело наблюдать за ее тщетными попытками, потому что он вдруг обхватил ее за талию и приподнял. У Мэдди дух захватило от неожиданности.
— Спасибо, — смущенно пробормотала она, усаживаясь на сиденье.
— Не за что. Я ведь частенько поднимал тебя, когда тебе было лет пять, помнишь?
И еще катал на спине.
— Но мне не пять лет, Чейз.
— Для меня ты вечный ребенок, коротышка.
Мэдди насупилась. Вот заладил! Это просто невыносимо! Чейз завел двигатель и выехал на дорогу.
— Какова площадь участков? — хмуро спросила Мэдди, все еще дуясь.
— Вообще-то пять акров, но план предусматривает и участки поменьше, акра на три. — Он показал ей четыре почти готовых дома.
— Хочу, чтобы у каждого здания был свой неповторимый облик. Хорошо бы выбрать определенную тему и от нее плясать.
Чейз покосился на нее с опаской:
— Только не те образы, которые ты использовала в оформлении школьных праздников.
Мэдди рассмеялась:
— Ты помнишь?
— Такое не скоро забудешь. Не всякий школьный бал может похвастаться оформлением в стиле родео. Или костюмами из фильма «Звездный путь».
— А я ничего не имею против дикого быка в одной из игровых комнат.
Чейз вскинул бровь и внимательно посмотрел на нее:
— Правда?
Мэдди догадалась, о чем он подумал, и засмеялась:
— Да, но это будет в моем собственном доме. Я же все понимаю, Чейз.
Он не сводил с нее вопросительного взгляда. Мэдди стряхнула наваждение и постаралась сосредоточиться на делах:
— Когда состоится смотр?
— Через шесть недель.
Выйдя из машины, они прошли мимо двухэтажного дома с застекленной крышей, которая привлекла внимание Мэдди.
— Огромные коттеджи, на их отделку уйдет немало времени. Я должна подготовить четыре?
— Да.
— Тогда надо приниматься за работу. Окна и фундамент должны быть готовы в срок.
— А ты уверена, что справишься?
— Разумеется! — решительно ответила Мэдди. — Не волнуйся, все будет в порядке.
Чейз чуть повернул к ней голову:
— Что касается проекта... Этот конкурсный смотр для нас очень важен, Мэд. Мы с твоими братьями вложили все наши сбережения в...
— Смотр и для меня важен, Чейз. — Мэдди обхватила себя руками за плечи. — Я не только должна доказать Риду и Лансу, что чего-то стою, но и выплатить ссуду.
Чейз посмотрел на нее внимательно и серьезно, как будто ее слова его расстроили, потом коротко кивнул. Мэдди обдумывала дизайнерские идеи, любуясь двухэтажным особняком с белыми колоннами в георгианском стиле.
— Здесь планируется сделать пять спален, на нижнем этаже — холл, фитнес-зал, два кабинета — один на первом этаже, другой — на втором.
— Идеальный вариант для бизнес-пары, — заметила Мэдди, вспомнив Джеффа и его странные представления о браке.
Чейз бросил на нее быстрый взгляд, как будто прочитал ее мысли:
— Жалеешь?
Мэдди покачала головой:
— Нет, я наслаждаюсь вновь обретенной свободой. Сегодня вечером мы с Софи поедем прогуляться по городу.
— Отметитесь во всех местных барах? — Мэдди расхохоталась:
— Да, надо наверстывать упущенное. — Чейз вытаращил глаза:
— Ты сообщила о своих планах братьям? — Мэдди лукаво подмигнула ему:
— Нет. Может, сделаешь это за меня?
— Нет уж, спасибо. Мне еще жить не надоело. — Мэдди прыснула со смеху, и Чейз смерил ее мрачным взглядом. — Слушай, Мэд, тебе надо быть осторожнее...
Снова он обращается с ней как с ребенком!
— Не смей читать мне нотации, Чейз Холлоуэй. Сам ведь знаешь, как приятно иногда поразвлечься.
— С чего ты взяла, коротышка?
— А про Дафну забыл?
Чейз явно смутился и уставился в окно.
— Разве ты не гордишься собой? — спросила Мэдди.
— Болтать об этом — не по-джентльменски, — негромко промолвил он наконец.
— Я и не знала, что теперь ты джентльмен.
— А я и не джентльмен. — Чейз покосился на нее и ухмыльнулся, при этом шрам у него на лбу слегка наморщился. — Ты многого не знаешь обо мне, Мэд.
У Мэдди возникло странное чувство. Она ждала продолжения, но Чейз отвернулся, посерьезнел и продолжал упрямо смотреть на дорогу. Впереди показался обширный участок, окаймленный столетними дубами. Чейз выключил мотор и потянулся к бардачку, слегка задев колено Мэдди. Она вздрогнула, и мурашки поползли у нее по спине, но Чейз, похоже, ничего не заметил. Он вытащил пачку копий чертежей и развернул их.
— Это будет особняк плантаторов в уменьшенном масштабе, конечно.
Мэдди изумленно распахнула глаза:
— Боже мой, крытая галерея, веранда! Чейз, какая прелесть! А кто автор проекта?
— Я.
— Ты?
Он потер шею, задумчиво глядя на чертежи.
— Да, он поменьше остальных коттеджей, но, если вложить в него средства, он вполне сможет с ними конкурировать. — Чейз смущенно пожал плечами. — У меня еще есть кое-какие сбережения.
Мэдди не скрывала своего удивления:
— Как же тебе это удалось — и учиться, и работать? — Чейз нахмурился. Мэдди затронула запретную тему.
— Ты же знаешь, мне нравится чинить старые автомобили.
— Да, помню, как ты заводил без ключа тот, который угнал...
— Давно уже этим не занимаюсь. — Чейз поскреб подбородок. — Я стал покупать за бесценок подержанные, чинить их и продавать, но уже дороже. Неплохой бизнес.
— Потрясающе! — Мэдди окинула взглядом могучие дубы, вид, открывающийся на реку. — Хорошо бы сделать смотровую площадку на крыше. — Чудесное место. А твой дом успеют закончить к началу конкурса?
— Если все пойдет по плану, то да.
Мэдди загорелась новой идеей. В голове роились варианты дизайна — в спальне кровать с балдахином, французские кружева и белоснежные простыни, черно-белая плитка в ванной... Что, если ей оформить этот дом — его проект?
Осталось только уговорить Чейза.

Ланс дал последние указания бригаде электриков. Хоть бы они сделали все как надо. Они с Ридом запланировали кухню нового поколения с последними достижениями техники, но Ланс втайне беспокоился, что команда, которую они наняли, не слишком хорошо в них разбирается. Сейчас и так проблем хватает, взять хотя бы Мэдди. Слава Богу, Чейз согласился ее пасти.
Он сел в свой «блейзер» и покатил домой, мечтая о горячей ванне и холодном пиве. Еще бы женщину, но подходящих кандидатур пока нет. Везет Чейзу — ему такие сомнения неведомы. Переспит с новой знакомой и бросает ее, как змея сбрасывает кожу.
А вот он, Ланс, подходит к интимным отношениям слишком серьезно. Ему не все равно, что думают о нем люди. Чейз с легкостью будет хранить верность их холостяцкому союзу, а Ланс избегает случайных связей ради своих родных. И все же иногда по ночам или рано поутру он просыпается с мыслью о том, как было бы приятно ощутить рядом с собой нежные изгибы женского тела.
Образ Софи, подруги Мэдди, тут же возник в его воображении — пряди коротких черных волос, миниатюрная фигурка. Он шевельнулся в кресле — возбуждение тут же дало о себе знать. Стоит ему взглянуть на эти длинные густые ресницы и белоснежную кожу, как внутри все закипает. Он провел не один вечер, представляя ее в своей постели — этот ее насмешливый рот и пышные бедра.
Но именно от Софи Лэйн ему надо держаться подальше.
Потому что она может узнать его тайну. А ее профессия — разоблачать чужие секреты.
«Софи знает все». Ланс никогда бы не признался ни ребятам, ни Мэдди, что смотрит шоу регулярно и очень давно. Но эта дурацкая передача может навредить его семье. Не случайно Софи так хотела, чтобы он поучаствовал в шоу — наверное, уже пронюхала о его отце.
Не хотелось бы ссориться с Мэдди, но если эта женщина зайдет слишком далеко, он будет вынужден запретить сестре видеться с ней. Мэдди и Рид будут ужасно переживать, если узнают, что отец не был примерным семьянином. Они-то считают, что родители были идеальной супружеской парой. Ланс невольно вздрогнул, вспомнив, как нашел среди вещей отца таинственную коробочку, а в ней — письмо от женщины по имени Мария, в котором та пишет отцу о своей любви и благодарит за годы, проведенные с ним вместе. И эти фотографии...
Тайны, тайны...
У отца их было не счесть. И Ланс твердо решил хранить их всю свою жизнь.

Наблюдая за выражением лица Мэдди, Чейз сразу понял, что у нее на уме. Может, она и не шутила, когда вспоминала про костюмы и оформление школьного бала... Не хотелось бы ее огорчать, но будь он проклят, если позволит ей испортить то, на что они с братьями Саммерс потратили столько сил.
— Чейз, я тут подумала...
— Так-так, нас ждут неприятности. — Мэдди рассмеялась:
— Если бы ты позволил мне оформить твой дом, ребята бы поняли, что ты в меня веришь.
Верит ли он в нее?
— Ты же доверяешь мне?
— Нуда, конечно.
— Значит, позволишь?
Чейз открыл было рот, чтобы перечислить все причины, по которым этого делать не следует. Друзья не должны работать вместе, не стоит смешивать бизнес и... бизнес, да и братья будут против. И вкусы у них разные. Ей нравятся яркие, сочные цвета, а он предпочитает натуральные, естественные тона. Она любит шумные компании, он — тишину и уединение, ей нравятся...
— Чейз, пожалуйста, для меня это очень важно! — Мысленно приготовившись ей отказать и предвидя с ее стороны обиду и упреки, Чейз в результате промямлил что-то похожее на «да». И сам удивился — может, ему почудилось?
— Спасибо, Чейз! Ты просто чудо!
И прежде чем он успел ее разубедить, Мэдди бросилась ему на шею и крепко поцеловала.
На вкус ее губы — земляника и вино, и он чуть не спросил ее, с кем она пила. Но в этот момент она обхватила его лицо ладонями и прижалась к нему всем телом, и все мысли вылетели у него из головы. Чейз обнял ее за талию и впился в ее сладкие губы. Мэдди сказала, что он чудо. Никто никогда раньше не делал ему таких комплиментов. Его руки опустились ниже ее талии, и Чейз прижал ее к себе. Шум падающей воды — самое подходящее дополнение для страсти, бушующей в крови, и яростного стука сердца. Господи, когда же Мэдди успела превратиться в соблазнительную женщину?
Мэдди — женщина?
Невероятно! Он снова это сделал — поцеловал сестру своих лучших друзей, а ведь должен был опекать ее, как нянька!
Чейз отпрянул, уставившись в ее удивленное лицо. Пухлые губы, румянец на щеках, а в глубине шоколадно-карих глаз то, чего он никогда раньше не видел в маленькой Мэдди Саммерс. Ее ошеломленный взгляд отразил его собственную дикую, необузданную страсть, которая, как хищный зверь, вырвалась на свободу и ищет невинную жертву.
Преисполнившись отвращения к самому себе и досадуя на свой порыв, Чейз повернулся и шагнул с тропинки, стиснув кулаки и тяжело дыша. Сзади послышался шорох листьев, и Чейза бросило в жар, едва он уловил сладкий аромат ее духов.
— Чейз?
Он поднял руку:
— Ни слова больше, Мэдди. Это была ошибка.
— П-прости, я только хотела поблагодарить.
— Ничего, это моя вина.
— Твоя вина?
Странно, она как будто рассердилась.
Чейз заставил себя посмотреть ей в лицо. На подбородке у нее царапина от его щетины. Но волнующий образ тут же померк, едва он вспомнил ее косички и коротенькую юбочку, в которой Мэдди удила рыбу на берегу, когда ей было лет десять. Это воспоминание еще больше усугубило его вину. Господи, и о чем он только думал?
А он и не думал. Разум покинул его черепную коробку и переместился в пах.
— Я знаю, что ты просто хотела поблагодарить меня, коротышка. А я воспринял это как приглашение. Мужская реакция. — Чейз пнул сосновую шишку, и та полетела в реку. — Помни об этом, когда будешь благодарить кого-нибудь другого.
В живот ему ударился желудь.
— Что за черт? — Он отскочил от неожиданности. Еще чуть ниже и...
— Ты меня бесишь, Чейз Холлоуэй. Тебя послушать, так этот поцелуй не такой... не такой...
— Не такой изощренный? — Чейз горько усмехнулся. — Послушай, Мэдди, у тебя нет никаких проблем с техникой поцелуя. Так что больше никаких уроков и тестов, ладно?
Она молча сверлила его глазами.
— Поняла? — Он шагнул к ней и схватил ее запястья. — И не вздумай лезть к другим парням с поцелуями, а то тебя не так поймут.
Мэдди вскинула голову:
— Как не так?
— А так. Они решат, что ты хочешь с ними переспать!
— А что, если я действительно хочу?
Чейз оторопел, как если бы снова получил желудем ниже пояса.
— Надо сдерживать себя. Ты переживаешь разрыв с другом. И твоим братьям не понравится, если ты прямо сейчас прыгнешь в постель к другому парню.
Упоминание о братьях уничтожило последние отголоски желания в ее глазах.
— Это все из-за них, да?
Чейз отпустил ее, поднял веточку и сломал ее пополам.
— Они мои лучшие друзья, Мэдди. А ты мне все равно что сестра.
— Но это был не родственный поцелуй, Чейз.
— Да, но должен был быть. Ты используешь меня, чтобы позлить братьев. Тебе захотелось свободы, и ты...
— Как ты сказал? — Очередной желудь с размаху попал ему в живот. — Что за чушь ты мелешь!
Он поломал веточку на кусочки и смотрел, как их подхватил ветер. Сломанный и никому не нужный — таким был и он сам. Она должна понять.
— Слушай, Мэдди, я не хотел тебя обидеть. Ланс и Рид — мои единственные друзья, моя семья. — Он поднял голову и встретился с ней взглядом, стараясь не обращать внимания на те чувства, которые отражались в ее глазах. — И я не собираюсь все это разрушить в одночасье, Мэдди. Тем более ради постели.
— А как насчет земли?
Он покачал головой, давая ей понять, что юмор неуместен, и зашагал к пикапу. Там он подождал Мэдди. Кровь стучала в висках, сердце колотилось. Спустя некоторое время Мэдди прыгнула в кабину и хлопнула дверью. Хорошо, значит, она все поняла.
Одно не ясно — почему у него так гадко на душе?

Глава 6

— Итак, мы с тобой заявились сюда в пятницу вечером без кавалеров, — промолвила Софи.
— Хорошо, что хоть выбрались в люди, а не сидим дома, поедая шоколадное мороженое и глядя в телевизор в обнимку с моим котом. — Мэдди поморщилась, отогнав от себя образ Чейза Холлоуэя.
Интересно, что у него на уме? Но, подумав так, она готова была проклинать себя за малодушие. Мэдди на него очень обиделась. Теперь они будут видеться, только когда необходимо, а все остальное время избегать встреч. У них ничего общего — только работа. Сегодня она отпразднует обретение долгожданной свободы и заодно отомстит. По такому случаю Мэдди надела самое короткое и обтягивающее черное платье и распустила волосы, так чтобы они ниспадали на обнаженные плечи и обрамляли лицо.
Софи рассмеялась и прошлась взглядом по многолюдному танцевальному залу. В красном топе и черной юбке она была сама энергия.
— В тот день, когда ты решила познакомить меня с твоими братьями, я надеялась... — Софи покраснела и потупилась, так и не закончив фразу.
— Ты надеялась, что у моего брата хватит ума пригласить тебя куда-нибудь. — Мэдди вздохнула и сделала глоток водки с тоником. — Клянусь, иногда мне кажется, что братья — существа с другой планеты. Недавно позвонил Рид и целых полчаса читал мне нотации. А что за бес вселился в Ланса? Он мрачнее тучи. Может, ему нужна гормонотерапия?
Софи усмехнулась:
— Значит, дело не во мне? А я уж было подумала, что не в его вкусе.
— Да он обожает брюнеток! — Мэдди постукивала каблучком в такт музыке. — Может, устал после работы. Хотя прогулка подняла бы ему настроение.
— Да, это точно. — Софи улыбнулась, заметно успокоившись, и Мэдди дала себе слово, что обязательно переговорит с Лансом, как только представится возможность.
— Смотри-ка, я знаю этих ребят по художественной школе, — сказала Мэдди, помахав двум симпатичным итальянцам. Она представила Софи, и несколько минут они поболтали на общие темы. Потом Антонио пригласил Софи потанцевать. А Мэдди отправилась танцевать с Марко, его братом. Весь вечер они танцевали, хохотали до упаду и отпускали двусмысленные шуточки. Около полуночи Мэдди и думать забыла про возмутительное поведение Ланса по отношению к Софи.
— Мы хотели бы пригласить вас, очаровательные дамы, посетить наш курорт, — сказал Марко.
Антонио одарил Софи обворожительной улыбкой:
— Да, вам там понравится.
— Расскажите, что это за курорт, — попросила Мэдди, решив, что развлечение на выходные — лучший способ забыть обиду, нанесенную Чейзом.
— Курорт небольшой и расположен в уединенном уголке на острове Надежды. — Марко сжал руку Мэдди. — Основали его недавно, народ там доброжелательный. Южноегостеприимство, одним словом.
Мэдди рассмеялась:
— Ты хочешь сказать, что нас посадят за обеденный стол с кучей родственников?
Антонио расхохотался:
— Да, еды будет много, и родственники тоже будут. И огромный бассейн, и прогулки на лошадях, и гольф. Все, что пожелаете.
— И у нас будет там свой уголок? — спросила Мэдди.
— Если захочешь, — пробормотал Марко, и его темные глаза с жадностью скользнули по ее телу. Его взгляд говорил, что он надеется на большее, но будет сохранять терпение. — Я позвоню и закажу нам номера.
— Ничего не слышала о таком курорте, — сказала Софи. — Как, говорите, он называется?
— «Оупен-Армс». — Антонио сунул руки в карманы легких летних брюк. — У них танцуют всю ночь. А утром мы поехали бы покататься на лошадях.
— Сто лет не каталась верхом! — воскликнула Софи.
— А я слышала про «Оупен-Армс», — сказала Мэдди, что-то припоминая. — Кажется, не так давно читала про него статью.
Марко кивнул:
— Да, в воскресной газете в прошлом месяце поместили заметку в разделе «Досуг». Завтра мы бы позагорали на пляже и позавтракали в ресторанчике на берегу.
Мэдди улыбнулась:
— Мы пойдем попудрим носики и все обсудим. — И они поспешили в дамскую комнату.
— Что ты обо всем этом думаешь? — спросила Софи.
— Ребята что надо, — сказала Мэдди. — И курорт вроде бы неплох.
— Еще бы! — Софи достала пудру. — Я вполне могла бы провести там выходные. Но в одну машину я с этими друзьями не сяду.
— Я тоже, — согласилась Мэдди. — Поедем за ними в моем кабриолете. Как только решим, что с нас довольно, вернемся домой.
Софи со смехом показала большой палец в знак одобрения.
— Договорились. Я позвоню туда и сама закажу номера — на всякий случай.
— Нам надо держаться вместе, пока не убедимся, что там безопасно. — Мэдди подкрасила губы рубиновой помадой. — Ланс и Рид с ума сойдут, если я сегодня не буду ночевать дома.
— Это их характеризует как очень заботливых братьев.
— И грубиянов по отношению к тебе, — добавила Мэдди. Они рассмеялись и направились к своему столику через прокуренный зал.
— Мы едем с вами, — объявила Софи ожидавшим их парням. — Но на своей машине, и комнаты тоже забронируем сами.
Марко смерил Мэдди оценивающим взглядом.
— Наши братья обзавидуются, когда увидят твои роскошные волосы. Какой цвет, какой блеск!
Мэдди невольно поежилась, уловив в его тоне похотливые нотки. Новые знакомые проводили их до машины, потом сели в новенький черный «ягуар».

Откинув верх кабриолета, Мэдди с наслаждением подставила лицо ветру, ведя машину вдоль берега океана. Соленый морской воздух, запах песка и воды манили ее, по мере того как они приближались к острову.
Мэдди настроила радио на местную рок-волну, и они пели «Широкие просторы» вместе с Дикси Чикс, проезжая по мосту и выруливая на берег. Здесь они свернули на дорогу, ведущую в малонаселенную часть острова.
Мэдди прищурилась и разглядела среди кустов указатель, освещенный белыми огоньками. Она последовала замашиной Марко к входу на территорию курорта и остановилась, ожидая, пока Марко наберет код на воротах. Вдалеке виднелись площадка для гольфа и несколько домиков.
— Да, местечко довольно безлюдное. — Софи подалась вперед, напряженно всматриваясь в темноту.
Мэдди ахнула, и у нее засосало под ложечкой.
— Теперь я вспомнила, почему это название показалось таким знакомым.
Софи побледнела:
— О Господи, там голая женщина! — Мэдди указала на ворота:
— Курорт «Оупен-Армс» — это...
— Ой! Это не женщина, а мужчина. У него волосы на... на спине! Да тут все голые!
— Это нудистская колония.
Они ошарашенно уставились друг на друга. Антонио подошел к кабриолету. Софи вжалась в сиденье. Мэдди покосилась на Марко, который подходил с другой стороны. Ясное дело, его братья будут в восторге, когда ее увидят.
— Вот мы и приехали. — Марко жестом указал на пожилую пару, которая стояла на деревянном крыльце офиса в чем мать родила. Мужчина и женщина призывно замахали в ответ.
Мэдди в панике вцепилась в руль вспотевшими руками.
— Я... я ничего об этом не знала. — Марко нахмурил черные брови.
— Но я думал, ты поняла идею «Оупен-Армс». Ты же говоришь, что читала статью.
— Да, но только про прогулки верхом без седла. Я решила, что статья посвящена верховой езде.
— У нас и верховой ездой занимаются.
Мэдди представила себе эту картину и оторопела.
Марко махнул рукой в сторону павильона справа от них, и Мэдди, вытаращив глаза, смотрела, как десятки людей прогуливаются и сидят в шезлонгах на ярко освещенной набережной, толпятся вокруг длинных столов, едят, пьют, беседуют, танцуют как ни в чем не бывало. И все нагишом!
Его голос нежно ворковал у нее над ухом:
— Ах, дорогая, ты же говорила, что обожаешь приключения. Разве не так?
— Д-да, пожалуй, — промямлила Мэдди, нервно сглотнув. — Но я не имела в виду ничего похожего.
Он озадаченно уставился на нее.
— Ты разве не согласна, что человеческое тело — самое прекрасное произведение искусства?
— Согласна.
— Хм. Ты ведь не ханжа?
— Да... То есть нет.
Марко удивленно развел руками.
— Так чего ты стесняешься?
— Я не то чтобы стесняюсь...
— Тебе не нравится твое тело? Оно, как это у вас говорят, недостаточно хорошо сформировано?
— Я этого не говорила.
— Уверяю тебя, любовь моя, ты выглядишь просто потрясающе — светлая кожа, каштановые волосы. Все будут тобой восхищаться.
«Этого-то я и боюсь».
— Спасибо, Марко, но, видишь ли... — Мэдди смущенно замялась. — Раздевание — это... это очень интимно.
Он вытаращил на нее глаза.
— Так ты никогда... не позволяла никому видеть себя обнаженной?
Мэдди поморщилась:
— Я не это имела в виду.
Он перевел дух и лукаво добавил:
— Значит, у тебя есть телесные изъяны и уродства, которых ты стыдишься?
Мэдди сердито воззрилась на него:
— Нет, конечно!
— Тогда я не понимаю, милая. — Голос его смягчился. — Ты такая хорошенькая и совсем не похожа на этих американок, которые только и думают о том, как бы...
— Нет!
Улыбка слетела с его лица, и Мэдди заметила группу высоких темноволосых итальянцев, направляющихся в их сторону. Они были подозрительно похожи на Антонио и Марко.
— А, это мои братья, — с гордостью заявил Марко. Парни, которые будут от нее в восторге!
Хотела бы она испытывать к ним подобные чувства.
Трое высоких, атлетически сложенных мужчин приблизились к машине. Мэдди улыбнулась сквозь зубы, с бьющимся сердцем стараясь сосредоточить взгляд на их лицах, в то время как глаза невольно опускались к самой интимной части тел. Да, она определенно многое упустила, встречаясь с Джеффри. Надо было приехать сюда давным-давно, когда еще училась в художественной школе. Вот где надо учиться пропорциям...
Размер, конечно, не главное...
Но она не могла не думать о том, выдержит ли сравнение Чейз Холлоуэй.

Чейз Холлоуэй мечтал о женщине, но партнерши у него не было. И подходящей кандидатуры тоже. Итак, вечер пятницы придется провести одному, что не очень-то радует.
Он уже подумывал о том, чтобы снова позвать Дафну или другую девицу из своего списка, но после неудачи с Дафной он уже не был уверен, что будет на высоте. А что, если он вообще больше не сможет?
Впрочем, у него нет проблем с физической реакцией, когда речь идет о Мэдди. Но именно Мэдди для него и недоступна. Чейз пытался забыть ее и поработать над чертежами, но стоило ему погрузиться в работу, как он опять видел ее лицо и сверкающие от счастья глаза, когда он разрешил ей оформлять его дом.
«Если ей нравятся дикие животные, это еще не значит, что ей нравишься ты».
Чейз решил, что все ерунда, и заставил себя в который раз перечитать лозунг на клочке бумаги. Он прикрепил его на стену гаража, чтобы почаще к нему обращаться.
«Союзхолостяков.
Вечныехолостяки.
Ланс. Рид. Чейз».
Каждый расписался кровью, когда они еще учились в школе. А после заключения делового соглашения обновили этот договор. На этот раз кровью расписываться не стали, но решимости у них не поубавилось. И Чейз был намерен твердо придерживаться этого девиза.
И спасти их общее дело, присматривая за работой Мэдди.
Но больше он к ней не прикоснется. Никогда.
Чейз прихлопнул комара, дав выход накопившей энергии. Он чистил двигатель «Камаро-57». Полгода назад он купил эту рухлядь и наконец закончил предварительную починку. Теперь надо выправить кузов. На это потребуется время, а еще и переднее крыло на очереди, но ему нравилось возиться с автомобилем. Это отвлекало от мыслей о Мэдди Саммерс.
Он провел рукой по волосам, испачкав лоб и виски. Лицо Мэдди в тени деревьев, лучи заходящего солнца, играющие в ее золотисто-каштановых волосах, и ее губы... Господи, она сама нежность, наполненная греховной страстью. Шум водопада смешался с ее прерывистым дыханием и чуть не подвел его к краю пропасти, и ему ничего не оставалось, как оттолкнуть ее. Ничего умнее он не придумал, как сказать ей, что она для него по-прежнему ребенок.
Черт, Чейзу стало не по себе, когда он увидел в ее глазах обиду и боль. Но если он позволит этой сумасшедшей страсти выйти из-под контроля, то нанесет Мэдди гораздо более серьезную рану. Вдобавок лишится работы и потеряет друзей — ее братьев. Чтобы этого не произошло, надо заставить свое тело слушаться голоса разума, и все будет хорошо.
Чейз взял молоток, растянулся на подстилке под машиной и стал трудиться над бампером, выправляя вмятины точными мастерскими ударами. Металл и то поддается, в отличие от упрямой головы. И того, что ниже пояса.
Проработав час и почти не достигнув прогресса, он услышал телефонный звонок из открытого окна своего двухэтажного дома. Он взглянул на часы — время за полночь. Кому понадобилось звонить в такое время?
Выкатившись из-под машины, он вскочил и понесся в дом. Схватив трубку после пятого звонка, выдохнул:
— Алло!
— Это Ланс. Не знаешь, где Мэдди?
Чейз прислонился к кухонной стойке, вытер грязь и пот со лба и нахмурился. В голосе Ланса слышалась тревога.
— Откуда мне знать?
— Черт подери! Я надеялся, ты знаешь. — Ланс тяжело дышал в трубку. — Уже ночь, а ее дома нет.
Чейз поморщился. Понятное дело!
— Сегодня пятница, Ланс, может, у нее свидание?
— Она же рассталась с Оглторпом, ты разве забыл?
— Ну, значит, нашла кого-нибудь другого.
— Так быстро? Вряд ли, скорее всего она где-нибудь со своей подружкой Софи.
— Ты что-то имеешь против нее? Какие-то секреты семьи Саммерсов, которые мне не известны?
— Черт, нет, конечно, — выпалил Ланс. — Просто я не доверяю этой бабе, вот и все.
— Никто и не заставляет тебя проводить с ней время.
— Ты чертовски прав, дружище. И не заставят, если даже захотят.
— Не думаю, что кому-то это надо.
— Согласен.
— Так в чем дело?
— Дело в том, что Мэдди пропала.
— Мэдди не пропала, Ланс, а просто пока не вернулась домой. Может, пошла с другом пообедать или в кино. — Чейз покачал головой, услышав горестный вздох Ланса. — Ланс, где ты?
— Сижу перед домом Мэдди.
— Ты думаешь, стоит ее ждать? — Чейз зажмурился и представил, как рассвирепеет Мэдди, когда его увидит, особенно после того, как он, Чейз, прочитал ей братскую проповедь после страстного поцелуя. Может, это он виноват, что она до сих пор не вернулась домой? Отругал ее за поцелуй, а она решила назло им всем пуститься во все тяжкие?
Ланс присвистнул.
— Понимаю, о чем ты, но я очень беспокоюсь.
— Послушай, старик, я тебе сочувствую. Но если не хочешь получить пинок под зад, оставь ей записку, чтобы она тебе позвонила, как вернется.
После непродолжительных уговоров Ланс все же согласился и повесил трубку. Чейз вымыл руки и лицо, налил себе воды и залпом ее выпил, размышляя над странным поведением Ланса.
Потом вышел на улицу, снова взял молоток и отправился к «камаро», злясь на Мэдди, которая, наверное, сейчас в объятиях другого парня — одного из тех тридцати или двадцати, которых она решила перепробовать. Сидит, наверное, в баре, а мужчины пялятся на нее и пускают слюни, некоторые, что посмелее, подсаживаются поближе, а один или двое решаются заговорить с ней. Он выругался и с такой силой хватил молотком по железу, что кусок металла откололся и со звоном отлетел в сторону.
А вот и другая картинка, еще более откровенная и мучительная! Мэдди целует другого мужчину, их ноги и руки сплетаются, его пальцы ласкают места, к которым Чейз и не мечтает прикоснуться... Он со злостью стукнул молотком по кузову.
И эта злость не имела ничего общего с братской тревогой.

Мэдди, уставшая, еле добрела до кровати в своем номере. Праздник был в самом разгаре, хотя время далеко за полночь. Она включила лампу у кровати и свернулась под одеялом, вполне довольная собой. Зашумел душ, послышалось пение соседки по номеру. Мэдди воспользовалась минуткой и взяла дневник. Хорошо, что он оказался с ней в машине. Она решила записывать туда отчеты о своих свиданиях и сравнивать потом. Этот вечер с Софи, Марко и Антонио определенно удался. Братьев кондрашка хватит, если они узнают о ее похождениях. И пусть узнают — так им и надо. И Чейз Холлоуэй тоже пусть знает. Впрочем, она все же позвонила Лансу — сообщить, что уехала на весь уик-энд. Не хватало еще, чтобы братья отправились на поиски. Ланс не ответил, и она оставила ему сообщение на автоответчике, сказав, что отправилась развлечься вместе с подругой и вернется в воскресенье. После чего повесила трубку, довольно ухмыляясь. Братья теперь знают, что она в безопасности. А про Марко и Антонио им знать не обязательно.
Ей вспомнился влажный поцелуй Марко, и она поежилась.
Тут же в памяти возник и другой поцелуй, принадлежавший Чейзу. Сравнение было явно не в пользу Марко. Мурашки поползли по спине Мэдди. Интересно, Чейз Холлоуэй по-прежнему будет считать ее ребенком, если увидит в нудистской колонии?

Глава 7

— И зачем я только позволил вам затащить меня на этот нудистский... курорт. — Чейз прикрыл руками срам и осторожно выглянул из-за кустов, обрамлявших пристань с рестораном. Его дружкам удалось уговорить его отправиться на поиски Мэдди в чем мать родила. В субботу утром Ланс обнаружил у себя на автоответчике сообщение от Мэдди с номером телефона. Он пришел в ужас и завопил — мол, поверить не могу, что сестра отправилась в «Оупен-Армс», на нудистский курорт! Чейз с Ридом кое-как успокоили Ланса, и он весь день прождал в надежде, что Мэдди скоро вернется. Но она так и не появилась, и Ланс решил отправиться туда и силой притащить сестру домой.
Само собой подразумевалось, что Рид и Чейз отправятся вместе с ним.
И теперь они прятались в кустах, обдумывая дальнейшую стратегию и становясь добычей зловредных насекомых. Пока они отбивались от мошкары, посетители курорта веселились вовсю. Время близилось к полуночи. Гости повсюду расхаживали нагишом — танцевали на пристани, прогуливались под луной, обнимались на балконах. Наверняка Мэдди сейчас в постели с каким-нибудь парнем, и ее не найти.
При этой мысли у Чейза засосало под ложечкой.
К ноге прилепился репей, и Чейз яростно вцепился в голень, жалея, что снял носки и ботинки. Бедняга Ланс чуть не размазал охранника по стенке, когда тот заявил, что в одежде на территорию курорта никого не пускают. Но Рид заметил хорошенькую блондинку, без дальнейших пререканий скинул одежду и последовал за ней на пристань. Но там к блондинке присоединился пожилой джентльмен, ее муж, и Рид бросился в кусты, пояснив, что всего лишь хотел спросить дорогу.
Ланс сорвал с куста листик и прилепил ниже пояса.
— Просто не верится, что Мэдди согласилась приехать сюда со своим кавалером. И о чем только она думает?
— Ей захотелось поразвлечься, — сказал Чейз. Он заприметил невдалеке заросли деревьев рядом с тропинкой, ведущей к пристани.
— Она еще не совсем спятила, чтобы так развлекаться, — буркнул Рид.
— Но ты ведь не знаешь наверняка, здесь ли Мэдди. — Чейз решил сделать бросок к деревьям, но вынужден был снова нырнуть в кусты — рядом прошла группа отдыхающих. Они весело болтали и смеялись.
Рид и Ланс последовали за ним, пригибаясь как можно ниже. Впрочем, шесть футов роста не так-то просто скрыть — их головы торчали над кустами.
— Если мы ее встретим, — прошипел Ланс, покраснев как рак, — будешь смотреть на ее лицо, Чейз.
Чейз сердито сверкнул глазами.
— Я сюда пришел не затем, чтобы на нее пялиться.
Рид заметил еще одну блондиночку, которая расположилась на поросшем травой берегу, взяла в руки гитару и стала что-то наигрывать.
— Эй, ребята, по-моему, здесь не так уж плохо.
— Мы должны найти сестру, а не забавляться, — отрезал Ланс.
— А мы легко можем совместить приятное с полезным. — Рид расправил плечи, явно собираясь покинуть их убежище. — Я не боюсь показаться нагишом. Все-таки спортом занимаюсь.
Ланс угрожающе покосился на него:
— Сиди, не высовывайся. Найдем Мэдди и заберем ее отсюда.
— Не думаю, что Мэдди придет в восторг от вашей затеи, — промолвил Чейз, вглядываясь в толпу. Внимание его привлекла живописная группа — пузатый мужчина средних лет, пожилая женщина с обвисшими грудями и опухшими коленями и пара толстяков с филейной частью необъятных размеров. Теперь понятно, почему изобрели одежду! Многим лучше не раздеваться.
— Наплевать, что она подумает, — сказал Ланс. — Этот ее парень наверняка извращенец.
— Если тебе нравится смотреть на голых, это еще не значит, что ты извращенец, — заметил Рид.
Судя по всему, он не видел тех, на кого обратил внимание Чейз.
— Мы же говорим о Мэдди, — возразил Ланс. — Что, если он связал ее и заставил...
— Перестань, Ланс. Ты же говоришь, что она приехала сюда с Софи. Значит, она в безопасности.
Ветерок донес обрывки разговора. Тропинка петляла между деревьями. Чейз раздвинул кусты и огляделся.
— И ты считаешь, это меня успокоит? — прорычал Ланс. — Да все наши беды из-за нее! Она плохо влияет на Мэдди. Видите, куда она ее притащила?
Рид указал на группу из шести человек разного возраста и телосложения, игравших в волейбол.
— Ого, посмотрите-ка на ту рыжую! Она натуральная! — Чейз мельком глянул на девицу, но та не произвела на него впечатления.
— Ты видишь Софи? — Ланс скривился.
— Нет. А ты?
— Нет. — Чейз нахмурился. Чем так досадила другу Софи Лэйн?
— И Мэдди я тоже не вижу, — сказал Рид, покраснев. — Да и не очень-то хочется увидеть сестру...
— Зря мы сюда притащились. — Чейз нагнул голову, так как рядом прошла юная парочка, держась заруки. Черт подери, что же делать? Если Мэдди где-то здесь, ему, с одной стороны, не хотелось бы с ней встречаться, а с другой стороны... Вот только бы ее никто больше не видел.
И как им себя вести, если они ее найдут? Что, подойдут к ней в чем мать родила и попросят уехать отсюда?
Чейз припомнил негодование Мэдди по поводу излишней опеки со стороны старших братьев и его нравоучений. А ведь тогда они были одеты. Ему стало нехорошо.
— Мэдди нас убьет, если мы испортим ей свидание. — На скулах Ланса перекатывались желваки.
— Я бы не стал называть свиданием ночь, проведенную на нудистском курорте. Я считаю, что это...
— Преступление, — подсказал Рид. — Ей только недавно машину водить разрешили, а туда же, покатила с первым встречным в такое место.
— Ей двадцать шесть, — возразил Чейз. «И ты сам был бы в восторге от такой ночи».
Но при чем здесь они? Речь идет о Мэдди. Мэдди с косичками, в коротких юбочках, коленки в ямочках. Ей так нравилось, когда он катал ее на шее...
Кого он пытается обмануть? Мэдди давно уже не девочка. Она... прелесть. И была в его объятиях. Но он отказался от нее и толкнул в объятия другого мужчины. Представив ее обнаженной с каким-нибудь похотливым Ромео, он пришел в бешенство.
— Черт возьми!
— Что? Ты ее заметил? — Ланс заворочался в кустах, оглядываясь и нервно обрывая листья.
— Нет. — Ругательство вырвалось само собой, но тут кто-то похлопал его по плечу. Он обернулся, надеясь увидеть Мэдди и одновременно опасаясь этого.
Но рядом, скрестив руки на груди, стоял охранник и сверлил их недобрым взглядом.
— Вам, ребята, лучше убраться отсюда подобру-поздорову. Хватит тут подглядывать. — И продолжал, указывая на листья в кулаке Ланса: — И портить частные владения.
Чейз оторопел. Как он смеет говорить, что они подглядывают?
Ланс открыл было рот, чтобы все объяснить, но охранник коротко мотнул головой, указывая на выход:
— Сейчас же вон отсюда.
Рид пригнулся, прячась за дерево. Чейзу показалось, что рядом мелькнула кудрявая темно-каштановая головка, и его прошиб холодный пот. Мэдди! А если она увидит, как их с позором выгоняют?
Он покорно двинулся вперед, прячась за кустами. Может, лучше бегом? Но тут ветка хлестнула его по лицу, ударив шишкой в глаз.
— Ой! — Одной рукой он схватился за глаз, другой прикрыл свое хозяйство, а охранник рывком поднял его и подтолкнул к выходу.
— А как же наша одежда? — спросил Ланс, потянувшись к кусту за листьями.
Охранник шлепнул его по руке.
— Это послужит вам уроком — поедете домой нагишом.

В воскресенье вечером Мэдди завернула кабриолет к дому Софи и выключила двигатель.
— Спасибо, что составила мне компанию.
— Весело было, правда?
— Да, мне понравилось.
Софи подхватила сумочку с сиденья.
— Ты будешь встречаться с Марко?
Мэдди вздохнула. Она все время сравнивала его с Чейзом.
— Вряд ли.
— Вот и я не решила насчет Антонио. — Софи открыла дверь. — А ты слышала о тех парнях, что прятались в лесу в субботу вечером?
— Нет, а что за история?
— Охранник поймал тут троих. Они сидели в кустах на территории нудистской колонии и таращились на отдыхающих. — Софи рассмеялась. — Можешь себе представить? В развлекательных мероприятиях не участвовали — только пялились на голых женщин.
— Извращенцы. — Мэдди нахмурилась, и в душу ее закралось смутное подозрение. Нет, братья не поехали бы в «Оупен-Армс» ни за что на свете. — И что было дальше?
Софи прыснула со смеху:
— Охранник вышвырнул их вон — без одежды. — Мэдди согнулась пополам от хохота.
— Хотела бы я на это посмотреть.
— Я тоже. — Софи смеялась до слез. — Говорят, один парень надрал листьев с кустов, чтобы прикрыться.
— Надеюсь, это был ядовитый плющ. — Мэдди покачала головой.
— А другой бросился бежать, ветка хлестнула его по лицу и теперь у него под глазом здоровенный фингал.
— Так им и надо, — усмехнулась Мэдди. — В одном я уверена — моих братьев там не было.
— Тем хуже, — сказала Софл. — Я бы не прочь посмотреть на Ланса без одежды.
Мэдди похлопала подругу по плечу:
— Может, когда-нибудь он и образумится. — Софи вышла из машины.
— Спасибо, что подвезла, Мэд.
— Не за что. — Мэдди сладко потянулась. — Самые веселые выходные за последнее время. И самое приятное, что мои братья-зануды понятия не имеют, где я была.

Глава 8

Это были самые гадкие выходные в жизни «ужасной троицы». В субботу вечером они ехали домой голые и всю дорогу молились, чтобы их не остановили полицейские, не увидели монашки и не обвинили в эксгибиционизме. Во время остановки перед светофором их заметила пожилая дама и заверещала как резаная. Более того, у Ланса появилась сыпь от листьев, которыми он прикрывался, а глаз Чейза распух и нарывал, и пришлось обращаться в медпункт, где ему наложили повязку. Врач сказал, что ветка задела роговицу.
Наступил воскресный вечер, а от Мэдди до сих пор не было ни слуху ни духу. Если в ближайшее время она не позвонит и не появится, Чейзу придется сдать ее братьев в психиатрическую клинику.
— Когда она вернется, я ее убью, — пробурчал Ланс. Рид нервно расхаживал по веранде.
— И если с ней будет этот придурок, я его в порошок сотру.
Чейз мрачно уставился на пустующую стоянку перед домом Мэдди, спрашивая себя, где ее носит и почему она до сих пор не позвонила. Неужели она провела в нудистской колонии все выходные? Переспала с каким-то извращенцем после того, как целовалась с ним, Чейзом? И этот ненормальный воспользовался ее неопытностью?
А вдруг Мэдди сама этого захотела и была страстной и податливой, как и с ним?
Нет, нельзя думать о Мэдди в таком духе. И в особенности — представлять ее с другим мужчиной. Впрочем, какая разница? Для него она все равно недоступна.
— Черт подери!
— Что такое? — спросил Ланс.
Снова Чейз выругался вслух.
— Ничего. Просто подумал, что Софи и Мэдди могли вляпаться в какую-нибудь историю. — Красивые, сексапильные, одинокие женщины на курорте, переполненном сексуально озабоченными голыми мужиками... как вот они трое.
Ланс яростно почесал пах.
— Надо будет убедить Мэдди не водить дружбу с этой проклятой Софи. Она дурно на нее влияет.
Чейз не на шутку встревожился. Что-то беспокоит друга — больше, чем чесотка, больше, чем Мэдди, до сих пор пропадающая неизвестно где. Ланс терпеть не может Софи Лэйн. И Чейз никак не может понять почему. Софи из тех женщин, которые всегда нравились его другу. Чейз ждал, что Ланс ему доверится, но друг, похоже, твердо решил молчать.
Шум мотора заставил его вскинуть голову. Перед глазами вспыхнул алый кузов — спортивный кабриолет, купленный Мэдди, заворачивал на стоянку.
— Слава Богу, — вымолвил Рид. Ланс торопливо почесался.
— Запомните, ни слова о том, что мы там были.
Как будто им есть чем похвалиться. Чейз и Рид мрачно кивнули. Братья ринулись с крыльца, бегом к Мэдди, неспешно направлявшейся к дому. Каштановые кудри растрепались от ветра, лицо раскраснелось, розовые губки расплылись в улыбке при виде братьев.
— Где тебя черти носят? — рявкнул Ланс, неловко пошевелив бедрами, чтобы отогнать очередной приступ чесотки.
— Почему ты нам не позвонила, Мэдди? Мы чуть с ума не сошли, — добавил Рид.
— Хотели уже в полицию обратиться...
Мэдди жестом заставила их замолчать и, прищурясь, смерила взглядом Ланса, который не выдержал и вцепился в пах.
— Так, вы оба, идите на крыльцо. — Чейз уловил в ее тоне еле сдерживаемую злость. Тут она заметила его на качелях крыльца, и в глазах ее полыхнул огонь, сменившийся любопытством при виде черной повязки у него на глазу.
— Что с тобой стряслось?
— Да так, несчастный случай, — ответил он, морщась от боли. Ланс замер, и Чейз подумал, уж не догадалась ли она обо всем.
Мэдди вскинула бровь.
— В разбойников играли в лесу?
«Неужели знает?»
— Да нет.
— Ты похож на пирата, Чейз. Тебе идет.
Чейз представил, как он тащит ее на борт разбойничьего корабля, чтобы заняться с ней любовью, и кровь забурлила в жилах. Он был так рад, что она жива и здорова, что готов был простить ей нудистский курорт. Выглядит она чертовски соблазнительно. Но тут ему представилась другая картинка, как ее кавалер втирает ей в кожу масло для загара, лаская те места, которых ни один мужчина не должен касается, кроме... кроме него, Чейза.
Нет, и ему не следует.
И почему его так волнует, что другой мужчина будет растирать ее лосьоном? У него никогда не было постоянной подружки, он никогда в жизни не ревновал женщину. Чейз встал, чтобы уйти.
Мэдди указала на кресла-качалки:
— Садитесь, все трое.
Под ее взглядом он снова опустился на качели. Знает ли она, что они тайком пробрались в колонию? Видела ли, как их с позором вышвырнули вон?
— Мэдди, мы...
Мэдди щелкнула пальцами, оборвав его на полуслове.
Чейз раскачивался на качелях, с удивлением наблюдая, как Ланс и Рид послушно выполнили ее приказ. Но он слишком хорошо знал своих товарищей, они скрестили руки на груди, терпение их вот-вот лопнет.
Мэдди бросила сумочку на пол веранды, положила ручки на бедра, затянутые в черную мини-юбку, подчеркивавшую каждый изгиб, отчего Чейз снова ощутил нарастающее возбуждение. Темно-фиолетовая майка облегала грудь, уводя его мысли на похотливую стезю. Он не мог глаз оторвать от ее длинных стройных ног. Но стук ее шпилек о деревянный пол вернул его к суровой действительности.
— Мне жаль, что заставила вас поволноваться, ребята, но я вам звонила и оставила сообщение, что переночую у друзей.
Все трое угрюмо уставились на нее.
— Я взрослая женщина, а не маленькая девочка, и могу делать что хочу.
— Черта с два...
— Заткнись и слушай, Ланс.
Чейз даже перестал раскачиваться — сердитый тон Мэдди и его приструнил.
— Я знаю, вы обо мне заботитесь, опекаете меня, но от вашей опеки можно волком взвыть. Вы-то сами не докладываете мне, когда собираетесь провести ночь с женщиной.
У Чейза все перевернулось внутри. Рид выругался. Ланс побелел как мел.
— Ты провела все это время с мужчиной?
— Я этого не сказала!
Рид и Ланс облегченно переглянулись.
— Но тогда с кем же ты была? — спросил Рид.
Чейз готов был поклясться, что изо рта Мэдди вырвалось пламя.
— Не ваше дело! Я требую свободы!
Парни раскрыли рты, чтобы возразить, но Мэдди не дала им и слова вставить:
— Мне уже не шестнадцать, я живу отдельно, зарабатываю на жизнь, я сама по себе! И не собираюсь испрашивать у вас позволения погулять с молодым человеком.
— Но на ночь глядя! — воскликнул Ланс.
— И не перезвонила в субботу! — пробормотал Рид. Мэдди покачала головой:
— Вы просто невыносимы.
— Мы твои братья! — выкрикнул Ланс.
— И волнуемся за тебя, — добавил Рид.
Мэдди немного смягчилась, но решила твердо стоять на своем.
— Хорошо, давайте кое о чем договоримся, мальчики. — Она злобно покосилась на Чейза, давая ему понять, что он лишний, но так и быть, пусть тоже послушает. Он вспомнил свое замечание насчет того, что она ему вроде младшей сестренки, и подумал, что заслужил этот взгляд, но ему от этого не легче, как и Лансу. Не обязательно все время напоминать ему, что он не член семьи. Сознание того, что он никому не нужен, даже собственной матери, причиняло нестерпимую боль, и больнее всего ранили слова матери. Но Мэдди и ее братья всегда обращались с ним, как со своим, и «ужасная троица» стала его настоящей семьей. Поэтому придется держать в узде свои мужские прихоти, когда дело касается Мэдди.
Как противно порой быть взрослым и ответственным!
— Обещаю вам, что буду предупреждать о своих отъездах из города, но и вы обещайте, что не станете мне названивать, караулить у дома и следить за мной, как вы это делали всю прошедшую неделю. А если мне хочется поразвлечься?
— И как ты будешь развлекаться? — рявкнул Ланс.
— Устроишь оргию? — подхватил Рид.
Мэдди выпучила глаза, у Чейза упало сердце. Рид чуть не проболтался.
—Не ваше дело, — процедила Мэдди.
Рид приподнялся с кресла.
— Но...
— Никаких «но». Вы меня с ума сведете! Нельзя же названивать каждый день. И если я захочу устроить оргию, я ее устрою.
Чейз шевельнулся на качелях.
— Черта с...
Мэдди рубанула рукой воздух.
— Не лезь, Чейз. — Холлоуэй стиснул зубы.
— Я тебе не сестренка, Чейз, и давно перестала быть ребенком, Ланс...
— Ты всегда будешь для нас младшенькой сестренкой, — буркнул он в ответ.
Мэдди ударила себя кулаком в грудь.
— Да, наверное, но я ко всему прочему еще и взрослая женщина и имею право на личную жизнь. Могу пойти туда, куда хочу и с кем хочу, и впредь так и буду поступать. Все, больше никаких вопросов. — Мэдди перевела дух. — Вы меня поняли?
Ланс и Рид молча буравили ее глазами. Мэдди повысила голос:
— Я спрашиваю, вы поняли меня?
— Да, — проворчал Ланс.
— Но нам это не по нраву, — добавил Рид.
— Я не сказала, что вам это понравится. Но уважать мое решение вы обязаны. — Смерив их сердитым взглядом, Мэдди стала отпирать входную дверь. — Придется вам смириться с моей независимостью. — Решительно сверкнув глазами, она распахнула дверь и влетела в дом, оставив друзей на веранде.
Ланс и Рид как по команде повернулись к Чейзу.
— Все еще хуже, чем мы думали, — сказал Ланс. Рид встал.
— Да, старик, придется тебе что-то с этим делать.
Чейз с такой силой вцепился в деревянные подлокотники качелей, что занозил ладонь. Довольно того, что он согласился нянчиться с Мэдди и присматривать за ее работой. Что теперь от него потребуют? Выслеживать ее ухажеров?

В понедельник утром Мэдди все еще находилась под впечатлением ссоры с братьями. Теперь они устроят за ней слежку, как пить дать. Хорошо еще, что они не знают всех деталей. Впрочем, ее не покидает ощущение, что Чейз, Ланс и Рид и есть те трое, которых изловили и вышвырнули с территории курорта. Вид у них был чертовски виноватый, пока она их распекала. Плюс к тому Ланс все время чесался, а у Чейза на глазу повязка. Случайное совпадение?
Но если они и были там, все равно ничего не знают. Она лукаво рассмеялась.
Пусть теперь гадают на здоровье.
Братьев она любит всем сердцем, но и свою свободу необходимо отстаивать, а то они скоро и шагу не дадут ей ступить. А Чейз Холлоуэй? С какой укоризной он на нее смотрел, сидя на веранде. Небось все трое развлекались с подружками в пятницу вечером, а от нее требуют примерного поведения. И эта его черная повязка... Всю ночь ее преследовал образ Чейза с этой повязкой и без одежды, как он занимается с ней любовью.
Черт бы его побрал!
Это несправедливо, в конце концов! Чейз видит в ней только ребенка, а она мечтала о нем все выходные. Представляла его обнаженным с ней в постели, его горячие ласки. И то, что, наверное, больше, чем у обоих итальянцев, вместе взятых.
Твердо решив изгнать Чейза из мыслей, пока ей не придется обсуждать с ним дизайн коттеджей, выбранных в качестве эталонов, она направила свой новенький фургон в район острова Скидуэй, чтобы встретиться со своей первой клиенткой. По дороге Мэдди перебирала в уме вопросы, которые ей необходимо обсудить. Вооруженная образцами ковролина, половых досок, плитки и тканей, а также каталогами мебели, аксессуаров, оконных рам, дорожным компьютером, с помощью которого можно получить доступ к информации, интересующей клиента, она решила, что готова во всеоружии встретить любые трудности.
Так она думала, пока не познакомилась с Норой Ледбеттер, ее маленьким кошмаром — трехлетним Джейком — и сенбернаром Лулу.
Три часа спустя Мэдди хотелось выть от отчаяния. Нора-побрякушка, как она мысленно окрестила клиентку за обилие браслетов, которые звенели и бренчали при каждом ее движении, патологически не умела сосредотачиваться. Мэдди примостилась на краешке кирпичного камина и пыталась выявить вкусовые пристрастия клиентки, но единственное решение, принятое Норой, состояло в том, что выбрать она никак не может. Она не определилась даже с общей цветовой гаммой.
Что, конечно, косвенно влияло и на выбор остальных материалов и аксессуаров.
— Смотри, я Джейк-Змея! — Рыжеволосый мальчуган плюхнулся на пол почти отделанной комнаты и пополз по образцам тканей, которые Мэдди аккуратно разложила для просмотра. Лулу положила голову Мэдди на колени и измазала их слюнями. Мэдди оттолкнула Лулу, вытерла юбку и попыталась собрать образцы, пока Джейк не извозил их перепачканными в джеме ладошками. Большинство образцов удалось спасти, но Джейк успел схватить кусочек красного бархата и сунуть себе в рот.
Мэдди стиснула зубы и притворилась, что хочет погладить Джейка-Змею.
— Джейк, лапочка, отдай мне ткань.
Джейк замотал головой.
— Я ползу, ползу, ползу... — Он поднял голову, высунул язык и выплюнул бархат. — И шиплю. — Раздалось громкое шипение. Лулу залаяла как сумасшедшая и в страхе забилась Мэдди под ноги, чуть не опрокинув ее на пол. Мэдди бросила умоляющий взгляд на Нору, но та была поглощена созерцанием камина размером во всю стену.
— Ах, я не знаю, что и сказать. — Нора потерла руки. — Здесь, наверное, холодно зимой.
— Хочу на горшок, — заныл малыш.
— А вдруг в этом доме кто-то умер? — продолжала Нора, не обращая внимания на Джейка.
— Нет, никто здесь не умирал, — заверила ее Мэдди. Лулу завыла и принялась бегать кругами по комнате, а Джейк нетерпеливо запрыгал на месте. — Джейк, сантехник поставил не те туалеты, поэтому их придется вернуть. Может, пойдешь на улицу?
— Нельзя его отпускать одного, — вмешалась Нора. — А вдруг в лесу змеи?
Мэдди устало кивнула.
Малыш ухватил себя ручонкой между ног и принялся раскачиваться:
— Хочу пи-пи!
— Миссис Ледбеттер, может быть, лучше... — Нора отмахнулась от нее:
— Да ничего, потерпит. Я сейчас его отведу. Над кроватью пусть будет балдахин — такой, знаете ли, с бахромой. — Она открыла каталог и показала Мэдди коллекцию французской мебели. — И чтобы на абажурах тоже была бахрома.
Джейк дернул бретельку комбинезона.
— Мама, хочу пи-пи!
— Значит, вам нравится викторианский стиль, — сказала Мэдди, обрадовавшись, что Нора наконец-то сделала выбор, и с тревогой поглядывая на Джейка, личико которого постепенно краснело.
— Не очень, — возразила Нора, совершенно игнорируя свое дитя. — Но мы живем в Саванне, а я слышала, что бахрома отпугивает злых духов.
— Не думаю, что здесь водятся привидения, — заметила Мэдди. — Это же новый дом.
— Они повсюду, — заверила ее Нора, зябко поежившись. — Я чувствую, что здесь бродит дух умершего. Может, это солдат, павший на поле битвы?
— Пи-пи хочу! — скулил Джейк.
— Подожди минутку, Джейк, — обронила Нора, повернувшись к Мэдди. — Вы знаете, меня повсюду преследует призрак Питер, — сказала она. — Я каждый день покупаю два экземпляра газет и один оставляю ему. Он обожает комиксы. — Она осмотрела окна. — В следующий раз возьму его с собой. Интересно, ему понравится новый дом?
— Мама!
В открытые окна ворвался ветер, ставни захлопали.
— Здесь привидение! — взвизгнула Нора. Собака прыгнула Мэдди на колени, сорвалась, закрыла уши лапами и завыла. Джейк заверещал и намочил штанишки.

Чейз передал чертежи Лансу, и тот уехал. Потом продолжил осмотр своего детища — точной копии греческого особняка.
Поджидая Мэдди в своем первом доме, он внимательно изучал кирпичную кладку, деревянные полы, мраморные стены холла. Ему не очень-то нравилось смешивать новые технологии и традиционные архитектурные решения, но полированные деревянные книжные шкафы, в которых располагались аудиосистема, сигнализация, выключатели отопления и освещения, удачно скрывали все технические новшества, популярные в новом тысячелетии. И теперь он гордился, что ему удалось объединить очарование старины и комфорт, который считается неотъемлемой частью дома двадцать первого века. Экран домашнего кинотеатра, шириной во всю стену, скрывался за вытяжными дубовыми панелями. Все это придется по вкусу современной семье.
Надо посмотреть, как Мэдди собирается оформлять помещение.
Это первый дом, по которому туристы будут судить обо всем проекте застройки. Он должен произвести самое благоприятное впечатление. Ланс и Рид опасаются, что Мэдди добавит сюда кричащие цвета или мебель в стиле авангард и разрушит созданный ими образ. Они настаивают, чтобы он лично ее контролировал.
Не то чтобы Чейз пришел в восторг от их просьбы. Черт, первую половину ночи он представлял Мэдди без одежды, вторую половину — как на нее пялится другой мужчина.
Проклятие, надо же так влипнуть!
Несколько месяцев назад Мэдди училась в колледже, ходила за Джеффом Оглторпом как привязанная, а он, Чейз, тем временем получил диплом, объединился с Лансом и Ридом, они обновили клятву холостяков — жизнь была прекрасна!
И вот все рухнуло!

Звук мотора отвлек его от мрачных мыслей. К дому подъехал мини-фургон с надписью:«МЭДДИ—ДИЗАЙН—СПЕЦИАЛЬНОДЛЯВАС». Лозунг вызвал у него противоречивые чувства по вполне понятным причинам. А может, в этом виновата сама Мэдди. Она открыла дверцу фургона и спрыгнула на землю, предоставив ему созерцать ее длинные стройные ноги. Он втянул в себя воздух и приказал себе вспомнить ее крысиные хвостики, беззубую улыбку и измазанное горчицей личико.
Это не помогло. Мэдди все равно самая красивая на свете.
Правда, когда она вошла в дверь, он почувствовал странный запах, исходивший от ее одежды. На белой блузке фиолетовое пятно, на туфле что-то коричневое, а на юбку будто что-то пролили.
— Что случилось? — спросил Чейз. Мэдди округлила глаза.
— И не спрашивай. — Устало вздохнув, она протиснулась мимо него в холл, бросила кейс на стол и опустилась в кресло, разглядывая интерьер. Даже перепачканная и пропахшая чем-то невообразимым, она по-прежнему оставалась самой желанной. И сейчас она осматривает его дом, его работу.
Чейз затаил дыхание. Что-то скажет Мэдди?
— Потрясающе! — благоговейно выдохнула она. — Ты настоящий талант, Чейз Холлоуэй.
Он выпятил грудь. «Талантливее, чем ты думала».
Но вслух ничего не сказал — его слова могут показаться ей двусмысленными. А может, она сочтет их за руководство к действию.
— Спасибо. Я потратил уйму времени на этот проект. — Ее улыбка озарила комнату, как тысячи звезд, сияющих на ночном небосклоне.
— Ты добился успеха.
Чейз переступил с ноги на ногу, почувствовав, как краска заливает его лицо.
— Я пройдусь по дому, посмотрю, а потом представлю тебе план оформления.
— Хорошо, договорились.
Мэдди встала и обошла комнату. Ее бедра, обтянутые узкой юбкой, слегка покачивались при ходьбе, и Чейз сглотнул слюну. Зазвонил мобильник, и он схватился за него, как за спасительную соломинку.
— Чейз, это Ланс. У нас неприятности.
Но Мэдди у него. Неужели что-то с Ридом?
— Какие неприятности? Рид?
— Я его нигде не могу найти.
На Рида не похоже.
— Не могу говорить об этом по телефону, Чейз, но я очень беспокоюсь. Подъезжай к клубу. Прямо сейчас.

Глава 9

Проблемы, проблемы, проблемы. Они повсюду, куда ни глянь.
Рид Саммерс надеялся, что Ланса и Мэдди удастся уберечь от самых худших из них.
Вообще-то он никогда не отличался особой религиозностью. По правде говоря, имя Господа он поминал всуе гораздо чаще, чем обращался к нему в молитвах. Теперь Рид готов был вымаливать прощение за этот грех, поскольку сейчас ему требовалась помощь Всевышнего. Если бы в детстве он был пай-мальчиком, то заслужил бы благосклонность Небесного Отца, а так он даже и молитв не знает.
Тем не менее Рид ступил на порог методистской церкви Святой Троицы, решив, что самая старая церковь в Саванне наверняка обладает особой духовной силой. Стены из серого камня, покрытые штукатуркой, барельефы, увековечившие пасторов, посвятивших свою жизнь служению Всевышнему, — это впечатляло. По сравнению с этим величием он чувствовал себя полнейшим ничтожеством.
Рид уже повернулся, чтобы уйти, как вдруг из храма донеслись мощные звуки органа, заманивая его внутрь, и он робко протиснулся в дубовые двери и благоговейно замер, пораженный торжественным спокойствием храма. Пытаясь собраться с мыслями, он перебрал в уме свои тревоги и заботы. Трудности преследуют не только компанию (двое подрядчиков сегодня утром отказались участвовать в их предприятии), но и Ланс ходит сам не свой. Может, потому, что взял на себя все финансовые дела? В обязанности же Рида входило нанимать подрядчиков и ежедневно контролировать их работу.
Но было и другое. Недавно он обнаружил среди родительских вещей папку, содержимое которой его потрясло. Папку и еще какие-то бумажки. Брат и сестра — самые близкие ему люди, но это открытие он поклялся сохранить от них в тайне. Ланс и Мэдди верят, что их родители были идеальной парой, но Риду открылась суровая правда.
Если они об этом узнают, это будет для них тяжелым ударом.
Рид медленно шел между рядов, низко склонив голову, чтобы его не узнали, хотя в церкви почти никого не было, если не считать двух молящихся, сидевших в дальних рядах. Он опустился на скамью в четвертом ряду и, не поднимая головы, попытался вспомнить какую-нибудь молитву. В памяти всплывали обрывки святых песнопений, но начало он никак не мог припомнить.
В отчаянии он оглянулся вокруг, и взгляд его упал на Библию. Рид взял ее и стал листать в надежде, что его осенит благодать. Но от благих намерений его отвлек пол, наборный паркет из южной сосны. Рид читал, что из этой сосны делали и оконные рамы, и стенные панели. Коринфская архитектура — пример исторической постройки, которую они с Лансом пытались скопировать. Наклонясь, он заметил комочек жвачки, прилепленный к скамейке снизу. В детстве он лепил свою резинку в точности на этом самом месте. А вдруг это та самая жвачка, сохранившаяся после стольких лет?
Невысокий коренастый джентльмен в темном плаще опустился с ним рядом на скамью. Нобби Смальц, частный детектив, которого он нанял. Рид поднял голову. Человек смотрел на него с любопытством. От детектива пахло дешевыми сигаретами и дезодорантом. Рид кивнул и взял у него конверт. Ощущая себя шпионом из дешевого детективного телесериала, он аккуратно засунул конверт во внутренний карман куртки.
— Что-нибудь удалось разузнать?
— Ваши подозрения подтвердились, — негромко промолвил детектив.
Где же ты, Господи, когда ты так нужен?
Рид выругался и тут же снова выбранил себя за то, что осквернил святое место. Он, конечно, понимал, что не стоит приходить к Богу, когда тебе что-то нужно, и пообещал себе исправиться. Но тут же сообразил, что снова пытается вступить в сделку с Всевышним, чтобы тот решил за него все проблемы. Рид вручил детективу сумму, о которой они заранее договорились, и тот потихоньку покинул церковь. С бьющимся сердцем Рид раскрыл конверт и вытащил листок с напечатанным текстом.
И о чем только думал отец?
Рид попытался как-то осмыслить полученную информацию, и церковная кафедра закачалась у него перед глазами. Ланс и Мэдди будут в шоке. Особенно Мэдди — она так молода и невинна. Трясущимися руками он запечатал конверт, сунул его в карман и закрыл глаза. Ланса не стоит этим нагружать. Слава Богу, Чейз согласился присматривать за Мэдди. Одной проблемой меньше.
У них никогда не было секретов друг от друга, но эту информацию он сохранит при себе, чтобы оградить своих родных.

Мэдди понимала, что ей лучше остаться и начать работу над оформлением интерьера нового дома в античном стиле, но, взглянув в лицо Чейза, решила ехать с ним вместе. Если у братьев неприятности, она должна быть рядом. Они же одна семья, у них нет тайн друг от друга. Ну, почти нет — поездка в нудистскую колонию не считается.Как и то, что она узнала про маму.
— И что стряслось? Что говорит Ланс? — спросила она Чейза, забираясь в пикап.
— Ничего не говорит. Сказал, чтобы я приехал, и все.
— Проблемы со строительством?
— Не знаю. — Чейз выехал с кольца, не сбавляя скорости. Машина подпрыгнула, попав колесом в яму, Мэдди подбросило на сиденье, и он выругался.
— Пристегни ремень.
Мэдди откинула волосы со лба и сердито покосилась на него:
— Я это и хотела сделать, но ты въехал в яму.
— Пристегивайся скорее. Не хватало еще, чтобы ты покалечилась, тогда твои братья меня прибьют.
— Тогда не гони, — отрезала Мэдди, уязвленная тем, что он, видите ли, за нее в ответе. Ответственность — это не симпатия, а симпатия только с одной стороны — несправедливость судьбы. Почему он видит в ней только младшую сестренку Ланса и Рида? Вот Марко воспринимает ее в совсем ином качестве.
Мэдди хотела было сказать об этом Чейзу, но ее удержало хмурое выражение его лица. Впрочем, он сбросил скорость и вцепился в руль так, что костяшки пальцев побелели. Как только они припарковались у клуба, Чейз выскочил из пикапа и помчался по дорожке к дому. Мэдди, спотыкаясь на высоких каблуках, поспешила за ним. И все равно ей было за ним не поспеть — его шаги раза в два длиннее.

Едва Мэдди переступила порог клуба, ей все стало ясно. Должно быть, знакомый призрак Норы Ледбеттер решил здесь всерьез обосноваться. Лампочки мигали, как дискотечные огни в танцзале восьмидесятых.
Чейз стоял посреди фойе, подбоченясь и широко расставив ноги.
— Попробуй реостат.
Ланс нажал кнопку на пульте, включился кондиционер.
— Проклятие, — пробормотал Ланс. — Проверим стереосистему.
Чейз нажал ряд кнопок, и свет полностью погас. Зато на кухне послышался шум посудомоечной машины, старательно промывающей пустоту.
Еще одна попытка, и комната осветилась мертвенно-зеленым светом.
— Безобразие, — буркнул Чейз. — Им придется все заново подключать.
Ланс провел ладонью по подбородку.
— Тогда мы не уложимся в сроки. Я уже договорился — нам должны положить пол и сделать шкафы. Клуб надо закончить до начала тура, чтобы можно было провести здесь церемонию открытия.
— Придется поторопить рабочих и сдвинуть сроки, — сказал Чейз.
— Ума не приложу, как можно так все перепутать, — проверил кнопки на пульте. — Я дал электрику специальные инструкции, и он заверил меня, что все понял. И как будто нарочно все испортил!
Чейз покачал головой:
— Да, в наше время хороших помощников найти трудно.
— Если бы только это! — в отчаянии воскликнул Ланс. Мэдди взглянула на него, потом на Чейза. Тот замер, приготовившись услышать плохие новости.
— Бригада каменщиков использовала не те кирпичи на участке Суонсонов. И кто-то подмешал опилки в цемент, в результате чего не удалось залить раствором фундамент на участке 21В. Пропала целая тонна отличного материала. — Ланс нажал на кнопку пульта, пробуя выключить свет одновременно во всех комнатах, но лампочки погасли одна за другой. — Я почти уверен, что кто-то пытается навредить нашему проекту.
Мэдди похолодела. Успех компании братьев напрямую зависит от этого проекта и смотра. От этого зависит и ее карьера дизайнера. Но кому понадобилось вставлять им палки в колеса?
Чейзу захотелось ударить кулаком в стену еще можно противопоставить свалившимся на них трудностям? Их проект, его работа значат для него все. Это единственный способ доказать всей Саванне, что Чейз Холлоуэй, никому не нужный сирота, чего-то стоит.
И никому не удастся ему помешать.
Рид появился на пороге, когда они уже собрались уходить. Он как-то виновато покосился на Мэдди и Ланса. Чейз нахмурился:
— Где ты был? Мы тебя обыскались. — Рид потупился:
— Да так, дела.
Ланс ввел его в курс дела.
— Я подожду тебя в пикапе, — сказала Мэдди. Чейз кивнул и отошел в сторонку с Ридом и Лансом.
— Ну, как у тебя с ней? — спросил Рид.
— Присматриваешь? — подхватил Ланс.
Чейз сглотнул, кляня себя за то, что согласился на эту роль.
— Да. Мы встретились, чтобы обсудить дизайн интерьера. — Ланс похлопал его по спине.
— Хорошо. Мне гораздо спокойнее, когда она с тобой. Не сильно она тебе досаждает?
Чейз усмехнулся, вспомнив их жаркий поцелуй. Вернее, два поцелуя.
— Да нет, не очень.
— После всех неприятностей с работой, — заметил Рид, — хотя бы Мэдди под присмотром.
Чейз поморщился и мысленно вернулся к их неудачам. У Ланса и Рида никогда раньше не было подобных случаев. А вот у него за последние годы появилось немало врагов. Вдруг этот саботаж имеет к нему непосредственное отношение?

— Я собираюсь пройтись по старым кварталам, чтобы освежить в памяти историю Саванны, — сказала Мэдди несколько минут спустя после того, как они покинули строительную площадку. — Давно я не устраивала себе таких экскурсий. В школе история штата меня не очень интересовала.
— Неплохая идея. Я с тобой, — сказал Чейз, и Мэдди оторопела. — Это поможет нам в работе над стилизацией интерьеров под старину.
— И у тебя есть время?
— Буду внимательно рассматривать детали старинных домов, а потом сверю со своей работой, — пояснил Чейз.
— Договорились.
«Жалкая дурочка», — мрачно подумала Мэдди.
Полчаса спустя они купили билеты на пешеходную экскурсию, которая начиналась у Факторс-роу, представлявшую собой ряд уникальных зданий из красного кирпича. Улицу назвали так из-за торговцев хлопком, превративших Саванну в хлопковую столицу. Затем группа двинулась по Бэй-стрит, потом свернула к причалу на Ривер-стрит, любуясь подвесными балкончиками с чугунными решетками и старыми кирпичными стенами. Мэдди заприметила несколько ресторанчиков и магазинов, в которые решила заглянуть после экскурсии. Они миновали музей паровозов, после чего группа разделилась. Часть отправилась самостоятельно осматривать статуи и памятники, а Чейз и Мэдди пошли еще раз полюбоваться на старинные здания, начиная с дома Эппинджера.
— Дом построен полностью из сосновых брусьев, — прошептал Чейз.
Мэдди улыбнулась: в его голосе слышалось детское восхищение. То же повторилось и с Розовым домом, и с Травяным.
— В Травяном доме ставни покрасили в голубой цвет, чтобы отгонять злых духов, — пояснил Чейз.
— У меня есть клиентка, которую это заинтересует, — лукаво заметила Мэдди.
— Твоя клиентка верит в привидения?
— О да! Это Нора Ледбеттер. — Чейз усмехнулся:
— А, леди-побрякушка! Странно, что ее браслеты не прогнали еще всех окрестных призраков.
Мэдди рассмеялась:
— Сказать по правде, ее ребенок — сущий чертенок. Он кого хочешь напугает до смерти. Если бы у меня был такой сорванец, я бы его в приют сдала.
Чейз помрачнел.
— Может, ему просто не хватает внимания?
Мэдди тут же поняла, что сморозила глупость, и принялась ругать себя за жестокосердие.
— Прости, Чейз, я сморозила глупость. Мать не обращает на него внимания, и он...
— Да ничего, забудь, Мэдди.
— Нет, правда! — Она схватила его за руку и заставила посмотреть ей в лицо. В глазах его она прочла затаенную боль, и у нее перехватило дыхание. — Я пошутила. Иногда я забываю, что ты...
Скулы его напряглись, голос стал хриплым.
— Что я из сиротского приюта?
— Да.
— А я всегда об этом помню, Мэдди. Ни на минуту не забываю. Сердце ее заныло, она выпустила его руку, и несколько минут они шли в молчании. Наконец он подвел ее к «Дому Пирата».
— Давай зайдем сюда, перекусим.
Мэдди согласилась, заметив, как Чейз шутливо поправил повязку на глазу. Усаживаясь рядом с ним за столик, она продолжала размышлять о его реакции на ее шутку. Она попыталась вспомнить детство и представить, что делал Чейз, когда в их семье справляли праздники. И ей стало ужасно грустно. Ей так не хватало родителей, но у нее хотя бы остались воспоминания. А что может вспомнить Чейз? Как его бросили? Передали в сиротский приют, где он справлял Рождество с шестьюдесятью такими же сиротами?
— В этом доме тоже водится призрак, — сказал Чейз.
— Расскажи мне про него, — попросила Мэдди, хотя на самом деле ей хотелось, чтобы Чейз поведал ей о призраках своего прошлого.
Пока официантка расставляла перед ними тарелки с супом из стручков бамии и свежим хлебом, Чейз налил вина в бокалы, старательно пряча взгляд, чтобы не попасть в плен завораживающих глаз Мэдди. Зря он так близко к сердцу воспринял ее замечание насчет приюта.
Но как же иначе? Она просто пошутила, а на него тотчас нахлынули воспоминания, преследовавшие его день и ночь. В какой-то момент ему почудилось, что она ему глубоко сочувствует и хотела бы облегчить его страдания. И он уже готов был облегчить душу, но... Не нужна ему жалость Мэдди. Он хочет ее... ее тело. То есть, нет, оставаться ее другом.
Черт, придется свыкнуться с положением друга. Ланс и Рид убьют его, если он попытается стать для нее чем-то большим. «Даже если Мэдди сама об этом попросит?» — раздался еле слышный внутренний голос.

— Чейз, расскажи мне про привидение.
Он кивнул, загнав своих призраков в подсознание, и переключился на старинную легенду. По крайней мере тема довольно нейтральная.
— В комнате Пирата есть потайной лаз. Он ведет в туннель под комнатой Капитана. Легенда гласит, что, когда моряки заходили в наш порт, местные жители спаивали их, а потом тайком волокли по туннелю и сбрасывали в реку.
Мэдди глотнула вина и слегка нахмурилась:
— Какой ужас! Я-то думала, ты мне расскажешь красивую романтическую историю.
— Извини. — Чейз рассмеялся, ему нравилось ее поддразнивать. — Я и забыл, что ты романтическая натура, Мэдди.
— Женщины без ума от пиратов, это всем известно, — негромко заметила Мэдди.
Чейз шевельнулся, смущенно поправив повязку на глазу. А Мэдди тоже мечтает о пирате?
— Тебе идет эта повязка, Чейз. На тебя здесь все женщины заглядываются.
Но сам-то он видит только одну.
И это женщина в полном смысле слова.
— Как ты поранил глаз?
Чейз тронул рукой повязку и густо покраснел.
— Я... э-э... Ветка хлестнула меня по лицу, когда я осматривал застройку.
Мэдди не сводила с него глаз, и он решил, что попался. Потом она склонила голову, надкусила ломтик хлеба, на ее лицо легла тень, и Чейз забыл обо всем. Свечи мерцали, и их свет отражался в ее кофейно-золотистых глазах, напоминавших ему прозрачную карамель. Чейз не стал бы говорить, что интерьер ресторана (рыболовные снасти и темные деревянные потолочные балки) располагает к романтике, но напротив него сидела Мэдди, кудри ее рассыпались по плечам, нежные губы так и просили, чтобы он их поцеловал. С ней и темница показалась бы раем.
Черт, ну и влип же он!
— Могу поспорить, что потайным ходом пользовались не только моряки. — Мэдди слизнула капельку вина с верхней губы, и его тело сразу пришло в боевую готовность.
«Вспомни ароматерапию, — мысленно приказал он себе. — С Дафной это сработало, сработает и с Мэдди».
— Туннель — идеальное место для свиданий влюбленных. — Чейз смущенно заерзал на стуле. А он-то считал, что легенда — нейтральная тема!
— Особенно для тех, кому запрещали видеться, — задумчиво продолжала Мэдди. — Скажем, британский солдат и девушка из знатного семейства Саванны. Они тайком ушли из дому и встретились там в полночь...
«Думай об ароматных свечках и горячей ванне! Все равно тебе ничего не светит».
— И там, под покровом мрака, где их никто не мог видеть, они подарили друг другу первый поцелуй.
«Проклятие, не получается! Все хуже и хуже. Надо отвлечь Мэдди, хватит тут мечтать».
— А у тебя богатое воображение. — Мэдди вспыхнула:
— Прости, я замечталась. Экскурсия по городу напомнила мне легенды про духов и влюбленных. Вот, к примеру, история Нелли Джордон. Она съехала по перилам лестницы и приземлилась прямо на бархатную шляпу своего будущего супруга. Сама судьба свела их под счастливой звездой.
Чейз принялся за суп, чтобы утолить хотя бы этот голод.
— Не верю я во всю эту романтически-мистическую чепуху.
Мэдди провела пальцем по краешку бокала: стекло такое гладкое, прохладное на ощупь... А кожа Мэдди? Что, если он проведет пальцем по ее щеке?
— Ты хочешь сказать, что не веришь в любовь, Чейз?
Он чуть не подавился кусочком бамии.
— Нет.
— А я верю. Советую тебе спроектировать такой туннель или потайную комнату в одном из твоих домов, чтобы влюбленные могли там уединиться.
— Война давным-давно закончилась, Мэдди.
— Да, но у влюбленных полно других препятствий. Кто знает, может, во время дружеской вечеринки или нашествия шумных родственников им захочется быстрого секса.
Чейз закашлялся и запил суп вином, гадая, уж не имеет ли она в виду своих не в меру любопытных и заботливых братьев.
Он построит такой туннель, приведет туда Мэдди — там ведь так уютно и темно, — разденет ее и будет любить, пока она с ума не сойдет от наслаждения. Конечно, если об этом узнают Рид и Ланс, туннель станет его могилой.

Мэдди отвернулась от экрана монитора и потерла уставшие глаза. Сон ее был беспокойным. Ей снилось, что она занимается любовью в туннеле с воображаемым пиратом, который подозрительно похож на Чейза Холлоуэя. На пирате из одежды только повязка на глазу. Кот замурлыкал, требуя к себе внимания, и Мэдди наклонилась и, смеясь, почесалаему животик. Он с довольным видом вытянулся на спине, выставив свое богатство. Вот все они такие, мужчины!
Перед завтраком она устроила себе забег на три мили, чтобы дать выход сексуальной энергии. Весь день Мэдди штудировала историю Саванны, уделяя особенное внимание старинным особнякам и их интерьерам. Ей хотелось сделать классическое оформление для копии дома Элизабет Генри. А также старалась насколько возможно оттянуть разговор с Норой-побрякушкой, хотя встретиться с ней все же придется. И весь день пыталась выкинуть Чейза Холлоуэя из головы.
Почему он так поспешно покинул «Дом Пирата»? Можно подумать, у него нашлось какое-то срочное дело. Или решил побыстрее от нее отделаться? Интересно, знает ли он, что она догадывается о происхождении его фингала под глазом?
Наверное, она смутила его романтическими намеками. Чейз утверждает, что он не романтик. Теперь она ему верит. Или, может быть, она сама не вызывает у него романтических чувств? И он видит в ней только сестренку?
Чем скорее она с этим смирится, тем лучше для нее же.

Подвесные колокольчики на двери издали нежный перезвон — в дверь кто-то постучал. Наверное, Ланс или Рид пришли ее проведать. Правда, они уже два дня к ней не заходят. Никак приняли всерьез ее просьбу и решили предоставить ей свободу? А вдруг это Чейз зашел за ней, вместо того чтобы ждать ее на площади, как первоначально договорились? Сегодня вечером, как продолжение исторической экскурсии, они собирались прокатиться в экипаже по городу. При мысли о прогулке под луной Мэдди невольно воспрянула духом. Вчера ей показалось, что она стала ближе Чейзу, что он позволил ей заглянуть в свою душу и готов поделиться с ней своими тревогами. И сегодня вечером...
В дверь снова постучали. Она поднялась и потерла онемевшую шею.
— Кто там?
— Это я, Мэдисон.
Джефф? Что ему здесь понадобилось?
Он открыл дверь, пригнул голову, вошел и окинул критическим взглядом офис. Мэдди нахмурилась, но промолчала, заметив, как он неодобрительно сдвинул брови.
— Джефф, зачем ты пришел?
— Посмотреть, как ты тут. — Глаза его сердито блеснули. — Ведь именно я помог тебе начать дело.
«Да, забрав мамино колье».
— И теперь явился, чтобы напомнить мне об этом? — Морщинка у него на переносице обозначилась еще резче, он прищурил правый глаз.
— Я этого не сказал, Мэдди. Я... я не знаю, зачем пришел. — Искренность его ответа тронула ее.
— Хорошо. Тогда заходи, но ненадолго. У меня через полчаса важная встреча.
Он взглянул на часы:
— Деловое свидание в такой поздний час?
— Надо успеть оформить интерьеры к смотру. У меня много работы, Джефф.
— И ты до сих пор не рассталась с этой идеей — разъезжать по городу в дизайнерском фургоне?
Мэдди взялась за ручку портфеля.
— Нет, конечно. Я вложила в это дело все свои сбережения и мамино колье, о чем тебе хорошо известно.
Джефф пропустил ее колкости мимо ушей.
— С кем ты встречаешься?
— Тебя это не касается. Впрочем, я встречаюсь с Чейзом Холлоуэем. Мы собираем материал для совместной работы.
По лицу его промелькнула ревнивая гримаса.
— Холлоуэй... Это... это тот самый беспризорный подкидыш из сиротского приюта? Господи, Мэдди, у него ведь ужасная репутация!
— Он больше не подкидыш, Джефф. Он окончил колледж и стал архитектором.
— Ну, если тебя не связывают с ним личные отношения... — Мэдди прикусила губу.
— Тогда...
— Тогда что?
— Я скучаю по тебе, Мэдди. — Джефф пожал плечами, и по губам его скользнула мальчишеская улыбка, которая всегда действовала на нее безотказно. — Я думал о нас, обо всем хорошем, что было в наших отношениях. Я никогда не думал о том, что ты так нужна мне, пока ты со мной не рассталась.
— Да, нам есть что вспомнить, Джефф, — призналась Мэдди. — Но все переменилось. Теперь мы уже не те, что были в колледже.
Он перебирал образцы ковролина.
— Так не должно быть. Поужинай со мной, Мэдди. Может, у нас еще не все потеряно?
— Поужинать с тобой?
— Да, поговорим о примирении.
— О примирении?
— Ну что ты все повторяешь, как попугай, Мэдди. Я хочу с тобой серьезно поговорить. И вернуть все, как было.
Мэдди подхватила портфель и блокнот.
— Извини, но мне пора, Джефф. Слишком многое зависит от этого проекта.
— Теперь я понимаю, как важен для тебя твой бизнес. — Он убрал локон с ее лица. — Прости, что не заметил этого раньше.
— Я всегда посвящала тебя в свои планы, Джефф. И теперь твердо намерена претворить их в жизнь.
— Да, я вел себя как эгоист. — Он коснулся ее подбородка пальцем. — Ты мне очень дорога, Мэдди. Просто в тот день ты застала меня врасплох. Прости, что я так с тобой обошелся. Мне следовало проявить больше терпения и понимания.
Мэдди колебалась. Он говорил так искренне.
— Я... я не знаю, что и сказать тебе, Джефф. Но мне пора. — Джефф посторонился, чтобы дать ей надеть туфли. Она сбросила их несколько часов назад, когда лежала на полу и изучала образцы тканей.
Он выглядел подавленным.
— Тогда я пойду. Но обещай, что подумаешь над моими словами.
— Хорошо, — тихо промолвила Мэдди.
Он кивнул и вышел. Мэдди последовала за ним. Джефф взял ее за руку и крепко сжал, потом наклонился и поцеловал в щеку.
— Я верю, что мы помиримся.
Мэдди молча кивнула ему. Он сел в свой «БМВ» и уехал, а она все еще никак не могла прийти в себя. Неужели Джефф хочет возобновить их отношения? И возможно ли это?

Глава 10

— Опаздываешь, — сказал Чейз, когда Мэдди наконец принеслась на Сити-Маркет.
— Извини. — Мэдди заправила выбившийся локон в пучок, сколотый на затылке заколкой, привлекая внимание Чейза к белой коже под мочкой уха. Нежная кожа, которой ему так хочется коснуться...
— Меня задержал Джефф. Я уже стояла в дверях...
— Что от тебя нужно этому хлыщу? — Мэдди усмехнулась:
— Хлыщу?
Чейз пожал плечами:
— Прости, но Оглторп мне никогда не нравился.
— Правда?
Чейз понял, что сболтнул лишнее, и кивнул в сторону экипажа и лошади:
— Я уже купил билеты, нас ждут.
— Хорошо. — Мэдди неспешной походкой поплыла к экипажу, а он смотрел, как ее бедра слегка раскачиваются в такт шагам под короткой темно-синей юбкой. Когда она подняла руку и помахала ему, приглашая за собой, ярко-красный топ поднялся выше талии, предоставляя ему соблазнительный вид на ее плоский живот. Его тут же бросило в жар, он расстегнул воротник рубашки-поло и с трудом перевел дух. Весенняя погода невольно напомнила ему долгие летние дни, проведенные на берегу реки. Они с друзьями скидывали одежду, чтобы поплавать нагишом, а заодно и посмотреть, не плавают ли поблизости девочки в таком же виде.
Мэдди надо было надеть что-нибудь более закрытое, а он должен был ей об этом сказать. Вместо мини-юбки — брюки, рубашку с длинными рукавами и застежкой под горлышко.
Мэдди остановилась.
— Ты идешь, Чейз? — «Лучше бы мне остаться».
— Чейз, что ты так смотришь на меня?
Он совершенно ошалел от ее сексуальности и застыл, как столб. Мысленно ругая себя на чем свет стоит, он подбежал к экипажу. Как раз вовремя — она поднялась на подножку, предоставив ему любоваться своими длинными ногами.
«Вспомни эти коленки, когда ей было лет десять. Вечно они были в синяках — она лазала по деревьям и всюду таскалась за вами. А еще у нее была ветрянка, и все лицо в красных пузырьках».
Хорошо, что гид — студентка колледжа Тоня, у которой колец в носу было неисчислимое множество, — начала свой рассказ, и он был избавлен от необходимости поддерживать беседу. В течение часа Чейз и Мэдди слушали ее, проезжая мимо историческихдостопримечательностей города. Лунный свет заливал улицы и чугунное литье старинных зданий, танцевал по реке и освещал лицо Мэдди, пока та охала и ахала над красотами окружающего пейзажа. Мэдди оживленно и с интересом слушала легенды и предания, как будто никогда не бывала в Саванне, а он смотрел на нее как зачарованный.
— Вы говорите, что раньше парадная лестница считалась чем-то вроде приветственного рукопожатия?
— Да, именно так, — подтвердила Тоня. — Дамы поднимались и спускались по одной стороне, а джентльмены — по другой. И этикет запрещал им подниматься или спускаться вместе. Женщины также пользовались веерами, чтобы показать, доступны они или нет. Если веер справа от лица дамы, то это значило «да», слева — «нет».
Мэдди рассмеялась:
— Как все изменилось! Я рада, что не живу в то время.
— А вот твоим братьям было бы куда легче, — заметил Чейз. — Раньше замуж выдавали, не спрашивая согласия женщины.
Мэдди сердито стрельнула на него глазами:
— Только этого мне не хватало, чтобы Ланс и Рид выбрали мне жениха. Держу пари, он бы походил на монаха из обители.
Единственное место, где может чувствовать себя в безопасности обворожительная Мэдди.
— Направо вы видите старинное кладбище, где похоронены солдаты времен войны за независимость Америки, — продолжала Тоня и рассказала о самых известных захоронениях.
Чейз смотрел в сторону кладбища, пытаясь пересчитать надгробные плиты, чтобы только не думать о Мэдди. Но легкий ночной ветерок донес до него аромат ее нежных духов. В этот момент коляска подскочила на кочках, и колено Мэдди коснулось его колена, и это прикосновение он почувствовал даже сквозь плотную ткань джинсов.
— Этот оранжевый дом...
— Тыквенный дом, — подсказал Чейз.
— Правильно, — согласилась Тоня. — А это дом Джульетты Лоу, где жила основательница герлскаутов.
— Я тоже состояла в герлскаутах, — сказала Мэдди. — а ты...
— Нет, Мэдди, я никогда не было бойскаутом, — ответил он. — В приюте не было отрядов скаутов. Не забывай, что я считался отъявленным хулиганом.
Мэдди лукаво улыбнулась:
— Таким ты и остался, правда? — Он отвернулся и тихо промолвил:
— Мог бы.
Сочувственный взгляд Мэдди тронул его до глубины души. Ему захотелось рассказать ей, как он лежал без сна дождливыми ночами, совсем один, и мечтал стать уважаемым, достойным человеком. Чтобы доказать всем тем, кто смеялся над ним и обижал его, что он может добиться успеха. Вполне вероятно, что один из его бывших дружков и есть тот самый недоброжелатель, который строит козни Лансу и Риду. Но Чейз Холлоуэй никогда не плакался женщине. Не станет делать этого и сейчас. Даже если эта женщина — Мэдди.
В голосе Чейза звучали тоска и одиночество, и Мэдди искренне пожалела его. Ей захотелось обнять Чейза и утешить, изгладив из его памяти горькие воспоминания. А потом признаться, как она восхищается им — ему удалось пройти через все испытания в школе и колледже и построить успешную карьеру. Но замкнутое, угрюмое выражение его лица не располагало к откровенности.
Может, он позволит утешить себя по-другому, лукаво подумала Мэдди. Там, на площади, он смотрел на нее таким жадным, горячим взглядом. Она не думала, что мужчина может смотреть на нее с таким вожделением, и особенно Чейз. За все время экскурсии она едва слушала гида, а сама мечтала разжечь в нем этот огонь. Слава Богу, ей удавалось скрывать свои мысли, нарочито громко болтая с гидом, как будто ее и вправду интересовала история!
— Приехали. — Тоня спрыгнула на землю и похлопала коня по холке. — Надеюсь, вам понравилась экскурсия. Если когда-нибудь захотите снова прокатиться по ночной Саванне, дайте мне знать.
— Спасибо, мы узнали много интересного, — сказала Мэдди.
Чейз погладил коня по спине.
— Ты хорошо потрудился, мальчик.
Мэдди смотрела, как его большие руки нежно поглаживают конскую шею, и пыталась представить их на своем теле.
— Где ты оставил машину, Чейз?
— На той стороне, рядом с городским рынком. Ты хочешь воспользоваться подъемником?
Мэдди взглянула на небо, любуясь полной луной и звездами.
— Нет, я лучше прогуляюсь. Сегодня такая чудесная ночь.
— Немного душновато, — хрипло заметил Чейз.
— Да, но уже зацвели нарциссы и другие цветы. Пахнет жимолостью, чувствуешь?
— Я думал, это ты, — промолвил он и смущенно откашлялся. — То есть твои духи.
Мэдди улыбнулась и игриво взяла его за руку.
— Идем, на улице так хорошо! Подышим свежим воздухом.
Чейз пожал плечами и последовал за ней по Бэй-стрит, потом по Ривер-стрит. В ночном городе кипела жизнь, и звуки его сливались в неповторимую мелодию. Чейз и Мэдди прошли по брусчатой мостовой вдоль набережной. Музыка и голоса доносились из маленьких баров, рядом бегали вперегонки дети и заливисто смеялись. Парочки расселись под раскидистыми дубами на берегу реки, обнимались, нежно держались за руки, а остальные ели мороженое или отдыхали на открытых балконах дома Тедди Тэнка. Соленый ветерок с океана взъерошил волосы Мэдди. Они шли в напряженном молчании.
— В пятницу я покажу тебе эскизы интерьеров для первых двух домов, — наконец произнесла Мэдди, когда они поднялись к ней на крыльцо.
— И никаких кожаных диванов с леопардовой расцветкой и неоновых ламп?
Мэдди заулыбалась:
— А тебе нравятся неоновые лампы? — Чейз прищурился.
— Нравятся, но мне кажется, для интерьера под старину они не очень подходят.
Мэдди подбоченилась, не устояв перед искушением немного его подразнить:
— Да, но ведь ваша компания не является членом исторического общества?
— Не является, но наши проекты основываются на архитектуре восемнадцатого века. Мне кажется, интерьер тоже должен повторять этот стиль.
Мэдди прикинулась обиженной:
— Ясно, значит, диван с бычьей шкурой отпадает. А пол в стиле диско-клуба?
Чейз уставился на нее, стиснув зубы.
— Мэдди, наши потенциальные клиенты хотели бы получить особняк под старину...
— Знаю, знаю, — успокоила его Мэдди, похлопав по руке. — Я просто дразнила тебя, Чейз. Не волнуйся, я знаю, что делаю.
Он облокотился о перила лестницы, во взгляде его читалось сомнение.
— Хорошо. Надеюсь, мы уложимся в срок. Конкурсный тур для нас очень важен, Мэдди. Твои братья...
«Умрут, если узнают, что я заложила мамино колье».
— Да, Чейз, я все понимаю. Ты доверяешь мне?
Его темные глаза были прикованы к ее лицу. Но вопрос, на который она ожидала получить утвердительный ответ, повис в воздухе. Чейз опустил глаза, и между ними снова воцарилось молчание, как непроницаемая кирпичная стена. Мэдди взглянула на его профиль в лунном свете. Какой он высокий, сильный, длинные иссиня-черные волосы касаются воротника, глаза темные, почти черные, угрюмый взгляд. Она вспомнила те далекие дни, когда Чейз появлялся на пороге их дома, такой потерянный и одинокий, и ей казалось, что он хочет, чтобы его пригласили войти, и в то же время не был уверен, что осмелится переступить порог. Внутреннее одиночество, наложившее отпечаток на его характер и высказывания, отозвалось в ней с новой силой. Впервые она почувствовала это, когда была подростком и влюбилась в него без памяти. До недавнего времени ей казалось, что она переросла это детское увлечение — столько лет прошло, учеба в школе, колледже...
Но нет, все осталось по-прежнему. Может, она никогда не переставала любить его? А может, он ждет, когда она сделает первый шаг? «Но он оттолкнул тебя после того первого поцелуя, — напомнила она себе. — Ты для него все равно что младшая сестренка».
Вот только там, на площади, до экскурсии, Чейз пристально смотрел на нее, и во взгляде отражались совсем не братские чувства.
— Я уверен, у тебя все получится, — наконец произнес он хрипловатым голосом.
«И сейчас смотрит на тебя не как на сестру».
— Просто я...
— Молчи. — Она взяла его за руку и потянула за собой на веранду. — Не говори ничего, Чейз. Поцелуй меня.
Страсть, вспыхнувшая в его глазах, уничтожила ее последние сомнения. Он обхватил ладонями ее лицо, склонил голову и привлек Мэдди к своей груди. Ее тело прижалось к его горячим мускулистым бедрам. Его ладони скользнули по ее спине, а губы приблизились к ее губам. Чейз слегка раздвинул их языком, прикусил зубами краешек ее рта и впился в нее страстным поцелуем, разжигая в ней огонь желания. Его дыхание коснулось ее щеки, и он хрипло прошептал ее имя. И сладостное тепло разлилось по ее телу — ненасытная страсть, ждущая утоления.
Она никого в своей жизни еще так не желала.
Мэдди потянула на себя его рубашку, стараясь вытащить ее из джинсов. Он притиснул ее к двери, а его руки скользнули вверх по ее бедрам, задирая юбку и лаская голые ноги. Она обхватила его ягодицы и впилась руками в твердые мышцы, когда почувствовала его между бедер. Горячая влага хлынула в центр ее тела, вихрь новых ощущений закружил ее, и ей показалось, что она сейчас закричит от наслаждения или умрет, если он тут же не возьмет ее прямо здесь, на веранде.
Господи, на веранде!
Стараясь не разрушить волшебство момента, Мэдди провела каблучком вверх по его ноге, положила ему руки на плечи, погладила его подбородок и осторожно отстранилась, все больше возбуждаясь от его прерывистого хриплого дыхания, нарушившего тишину ночи.
— Чейз, идем в дом.
Он покрыл поцелуями ее шею, нежную кожу за ухом. Боже, она хочет его прямо сейчас!
— Чейз, идем же. Здесь нас могут увидеть.
Он застонал, прильнув щекой к ее щеке. Ее слова, похоже, дошли до его сознания, и Чейз медленно отстранился. Мэдди продолжала удерживать его, но он оправил ее юбку и поднял на нее глаза. В его тяжелом взгляде ясно читался неутоленный сексуальный голод. Он опустил глаза и сжал челюсти, пытаясь справиться с собой. Увидев, как сильно он ее желает, Мэдди потеряла голову от страсти. Это будет прекрасно... неподражаемо...
— Господи, Мэдди, прости меня.
Она ахнула, как будто ее ударили.
— Чейз, не надо. Я хочу, чтобы ты пошел со мной и... завершил то, что начал. — Мэдди кивнула на его руки, все еще сжимавшие ее в объятиях, и бедра, притиснутые к ее бедрам. — Я хочу тебя.
Пелена страсти, только что сжигавшей ее, постепенно развеивалась.
— Нет, Мэдди. Нам нельзя так поступать.
Ей стало холодно, она обхватила себя руками. Если бы только он снова ее обнял!
— Но... но почему? Нам же хорошо вместе. Я чувствую это, и ты тоже.
Мэдди указала на то, что свидетельствовало о его отнюдь не бесстрастной реакции, разом отметая все возможные возражения. Пусть только попробует сказать, что влечение носило односторонний характер!
Он попятился к лестнице и снова оперся о перила. Мэдди шагнула к нему и провела пальцем по шраму на его виске.
— Чейз, не надо...
— Что не надо? Я должен позволить нам сделать глупость?
— Не прогоняй меня. Я... ты мне нравишься, и... и мы давно друг друга знаем...
— Мэдди, остановись. Ты младшая сестренка Ланса и Рида. — Чейз отпрянул от нее, провел рукой по волосам и опустил голову. Лицо его исказилось от боли.
— Чейз, я уже большая девочка.
— Черта с два!
Мэдди провела рукой вдоль тела.
— Забудь про братьев. Взгляни на меня и скажи, что ты видишь.
Чейз встретился с ней взглядом, и в глазах его сверкнуло отчаяние.
— Хорошо. Я вижу красивую, соблазнительную женщину, которая хочет отдаться мужчине.
— Не просто мужчине, Чейз. Тебе.
На скулах его заходили желваки, как будто ее признание причинило ему страшную боль.
— Мэдди, ты думаешь так сейчас под влиянием страсти, но завтра ты пожалеешь, что отдалась мне. А я пожалею еще больше.
Мэдди сглотнула слезы, твердо решив не устраивать истерику. Довольно и того, что она умоляет его. Что ж, еще одна, последняя попытка.
— Что, если завтра я не пожалею об этом?
Он замялся в нерешительности, сжав кулаки, как будто хотел дотронуться до нее или, наоборот, оттолкнуть от себя.
— Слишком многое поставлено на карту, Мэдди. Работа, моя дружба с Лансом и Ридом, наш проект...
— Все это можно уладить.
— Поверь мне, Мэдди, я тебе не пара.
— Позволь мне самой решить, так это или нет.
В глазах его промелькнуло отчаяние, на лице отразилась вся гамма противоречивых переживаний. Наконец Чейз вздохнул, снова взъерошил волосы и отступил назад.
— Этого не будет, Мэд. Тебе придется с этим смириться. — Не говоря больше ни слова, он повернулся и зашагал по тропинке к выходу, оставив Мэдди одну на веранде. Она смотрела ему вслед, кипя от злости и возмущения. И чем она заслужила такое унижение? И что, если все его отговорки — свидетельство того, что он просто не особенно ее и хочет?
Она прислонилась к стене и попыталась успокоиться. Сильный запах его одеколона и кожи впитался в ее одежду, поцелуй твердых губ еще горел на ее губах. Тело жаждало его ласк. Но он даже ни разу не обернулся. И когда Чейз наконец исчез за поворотом, она открыла дверь, вошла в дом и поклялась, что больше никогда не станет навязываться Чейзу Холлоуэю.

Глава 11

«А что, если завтра я не пожалею об этом?»
Эти слова Мэдди отпечатались в мозгу Чейза, словно их выжгли там каленым железом. Что, если... Нет, нельзя даже думать об этом.
Хватит и того, что его будет мучить совесть за них обоих.
Он подписал холостяцкую клятву, потому что такая жизнь ему нравится и он хочет быть один. Заняться любовью с Мэдди — все равно что сделать ей предложение. Ланс и Рид его возненавидят. И вся его жизнь пойдет под откос.
Отец позволил женщине погубить свою жизнь, но Чейз не собирается попадаться в ту же ловушку. Похоть этого не стоит.
Чейз включил шлифовальную машину и принялся обрабатывать ржавую поверхность «камаро», надеясь, что физический труд поможет ему расслабиться. Заснуть он уже пытался, но подернутые поволокой глаза Мэдди всякий раз возникали перед его мысленным взором, и решимость его таяла. Ее жадные губы, страстный шепот, влажная ложбинка между бедер...
Ох! Он прошелся шлифовальной машиной прямо по пальцу, стесав ноготь. Сунув палец в рот, чтобы унять боль, Чейз твердо решил подавить в себе влечение к Мэдди.
Машина снова зажужжала, и он направил ее на самые проржавевшие участки кузова. Ему пришлось немало потрудиться, чтобы получить диплом, избежать неприятностей и отточить свое мастерство архитектора. И все ради совместной работы с друзьями. И вот теперь он так близок к цели, что уже чувствует пьянящий аромат успеха. Нельзя приносить свое будущее в жертву мимолетному увлечению. Пусть даже это будет самая жаркая, страстная, незабываемая ночь в его жизни.
Черт, с Мэдди вообще все непросто!
«Что, если завтра я об этом не пожалею?»
Что она имела в виду? Конечно же, пожалеет. Проснувшись поутру, она бы увидела рядом с собой сироту, беспризорного хулигана, который почти всю жизнь провел в борьбе с законом, а теперь пытается доказать всему свету, что он не так уж плох. Того самого, от которого в детстве все отказывались — уж больно угрюмый и злой был у него нрав.
Мэдди заслуживает лучшего.
Она так ведет себя, потому что рассталась со своим хлыщом Оглторпом. Ей хочется подразнить Ланса и Рида, заставить их поволноваться, и он, Чейз, самая подходящая кандидатура для показного флирта.
Его-то она волнует больше всех.
Ой!
Чейз снова поранился, только на этот раз проехался по большому пальцу. Вытащив носовой платок из кармана, он прижал его к ранке, чтобы остановить кровь, и выключил машину. Что, если Мэдди понаставит в его старинных интерьерах диваны с леопардовыми шкурами и неоновые лампы? Или, наоборот, переборщит с антиквариатом и отпугнет покупателей?
Чейз шагнул в сторону, наступил на гвозди и снова выругался, получив удар палкой швабры по голове. Прихрамывая, он отыскал свободное местечко и сел, вытащил из подошвы гвоздь, зажмурил больной глаз и поморщился от боли. Потом медленно поднялся и ощупью направился к выходу, рассудив, что лучше отложить работу до утра, пока он себя окончательно не покалечил, что на все сто процентов подтверждает его теорию — даже думать о Мэдди Саммерс опасно для жизни.

— Послушайте, вы теперь не можете отказаться, — сказал Ланс. — Мы все сделаем в срок...
Виранда Рот, миллионерша и владелица нескольких итальянских ресторанов в разных штатах, смерила его презрительным взглядом. Для нее он ничем не лучше крысы, рыскающей по канализационным туннелям.
— Мне очень жаль, мистер Саммерс, но время — деньги. Я намереваюсь переехать в этом году, поэтому придется обосноваться в Хилтон-Хэд.
— Боюсь, что в таком случае вы потеряете часть суммы, мэм.
— Это для меня пустяк. — Она накинула шелковый шарф на свои волосы цвета платины, небрежно махнула ему рукой и вышла из комнаты.
Ланс с ненавистью посмотрел ей вслед. Душа его жаждала мщения. Хоть бы парикмахер перекрасил ее кудряшки в какой-нибудь невообразимый оранжевый цвет.
Не успел отъехать ее «феррари», а Ланс уже повернулся к планшету, на котором кнопками отмечал проданные участки, и выдернул один из них, рыча от досады. Они ведь рассчитывали, что средства, полученные от предварительной продажи участков, помогут им пркрыть первичные расходы на строительство. Потерять клиентку-миллионершу — значит потерять деньги, а также перспективу иметь на территории комплекса ресторан Рот. Ее бизнес придал бы поселку соответствующий статус и привлек солидных покупателей.
— Что значит это рычание?
Повернувшись вместе со стулом, Ланс увидел перед собой Софи Лэйн собственной персоной. Луч солнца ласкал ее матовую кожу, золотил пряди черных коротких волос, придавая им шелковистый блеск. Короткое кроваво-красное платье обрисовывало все изгибы аппетитной фигурки, делая акцент на пышной груди. Тело самого Ланса отреагировало мгновенно.
Он приказал разуму проконтролировать природу, напомнив себе, что от этого зависит репутация семьи. Это же сплетница Софи из телешоу «Софи знает все».
— Что вам нужно?
Она кокетливо выставила бедро и подбоченилась. Даже ногти на руках выкрашены кроваво-красным лаком. Интересно, а на ногах?
— Так-то вы встречаете потенциальных покупателей, мистер Саммерс?
Ланс оторопел, но виду не подал.
— Нет, но я не знал, что вы собираетесь покупать недвижимость.
— А почему бы и нет? Вы что же, думаете, я пришла сюда просто повидаться с вами? — Ее зеленые глаза лукаво сверкнули. Что в них — интерес, озорство? А может, насмешка? Вдруг она уже знает его секрет?
— Должно быть, шоу приносит вам немалый доход, — заметил он.
Софи снисходительно улыбнулась:
— Мне хватает.
Ланс нахмурился, всерьез обеспокоенный ее дружелюбием.
— Я как-то не могу представить вас домоседкой.
— А разве только домоседки покупают дома? — Он пожал плечами:
— Нет, но мне казалось, что квартира в центре города вам больше подходит.
— Неужели? Вы так хорошо меня изучили?
— Да, неплохо. — Ланс скрестил ноги, откинулся в кресле и смерил ее оценивающим взглядом. — Стиль ар-деко, современная мебель, хром и стекло. И в холле — авангардные скульптуры.
Софи откинула голову и от души расхохоталась:
— Как-нибудь я приглашу вас к себе, и мы посмотрим, ошиблись вы или нет.
Кровь снова забурлила в жилах, и возбуждение отозвалось во всем теле. Радуясь, что стол позволяет ему это скрывать, Ланс прямо посмотрел ей в глаза, проигнорировав ее замечание. Гораздо важнее понять, что у нее на уме. Почему она ходит вокруг да около?
— Что вам нужно, мисс Лэйн? Собираете материал для очередного шоу?
Ее улыбка стала еще шире.
— По правде говоря, я так до сих пор и не нашла добровольцев для шоу «Найди себе пару».
— Повторяю, меня это не интересует.
— Это вы просто так говорите. А вашему брату эта идея, похоже, пришлась по душе.
Так, значит, она и Рида хочет использовать. И выболтать ему секрет раньше Ланса? Нельзя этого допустить.
— Сейчас он очень занят.
Софи вызывающе вскинула бровь.
— Может, ваш брат сам за себя ответит?
«Чтобы ты запудрила ему мозги? Этому не бывать».
— Сейчас его здесь нет, но я передам ему ваше предложение.
— Передайте, будьте так любезны. — Софи обошла комнату, внимательно разглядывая планы застройки и интерьеров. — Дела идут хорошо?
— Да, приходится крутиться.
— Значит, ваше дурное настроение не связано с работой? — «Да, и имеет к тебе непосредственное отношение». Ему самому противно, что он ведет себя как последний грубиян. Никогда Ланс не говорил с женщиной в таком вызывающем тоне. Но нельзя допустить, чтобы эта проныра выудила у него подробности об отце. Все это так... мерзко. Надо защитить Мэдди и Рида от горькой правды.
— Простите, я не хотел вас обидеть, но у меня полно работы. — Ланс встал, указывая на экран дисплея. — Вы действительно собираетесь купить у нас дом? Софи повернулась и приблизилась к нему, вскинув подбородок. Ланс вдруг заметил, какая же она на самом деле маленькая — пять с половиной футов, не больше. Он выше ее на целый фут и тяжелее фунтов на сто. Забавно, при таком-то незавидном росте Софи выглядит на удивление смелой и энергичной, и он никогда не представлял, что рядом с ним она будет казаться хрупкой и слабой. Господи, а пахнет-то как чудесно! Запах роз, сладкий, резкий и в то же время тонкий. Так благоухали вьющиеся розы на веранде старой маминой фермы. Тот же запах был у его первой девушки, с которой он расстался, чтобы больше времени уделять маленькой Мэдди.
— Да, но не здесь, — сказала она, кивнув на план застройки. — Столько денег я инвестировать не могу. Но я купила на аукционе старый дом в исторической части города и хотела бы его отреставрировать.
Ланс невольно заинтересовался. Реставрация — это что-то новенькое. Ему нравились старые домики, и он всегда мечтал увидеть их свежими и обновленными.
— Так говорите, вы приобрели старый дом?
— Да, — сказала Софи. — Может, вы как-нибудь посмотрите его вместе со мной и посоветуете, что мне с ним делать?
«Провести с ней время? Нет, это ему не подходит».
— Ну, сейчас я очень занят. Надо успеть к открытию смотра загородных коттеджей...
— Так заняты, что отклоняете деловое предложение? — Ланс прикусил губу. «Она бросает мне вызов».
— Нет, конечно.
— Ваш брат Рид мог бы мне помочь.
На виске его забилась жилка. Нет, Рид слишком доверчив. Хитрая женщина вроде Софи в мгновение ока обведет его вокруг пальца.
— Это невозможно, Рид сейчас занят с подрядчиками.
— Хорошо, тогда будем работать вместе с вами. — Софи улыбнулась, взяла его за руку обеими руками.
При одном ее прикосновении все его возражения разом вылетели из головы. Огонь пробежал по жилам, колени дрогнули.
— Будем работать вместе, — услышал он свой голос, словно издалека.
Она крепко пожала ему руку и тут же отпустила, словно ничего и не почувствовала.
— Я все продумаю и дам вам знать. — Махнув рукой на прощание, Софи повернулась и выскользнула из комнаты.
Ланс, оцепенев от вожделения, смотрел, как она идет к своей машине. Потом перевел взгляд на сейф, где он хранил коробку, найденную среди вещей отца. А в этой коробке... нет, лучше об этом не думать.
Надо выяснить, что от него нужно Софи Лэйн. И на что он только что дал свое согласие. Правда ли, что очаровательная ведущая ток-шоу серьезно намерена заняться реставрацией старого дома? Или же ей нужны жареные факты, которые нанесут его семье непоправимый вред?

Твердо решив доказать свою профессиональную состоятельность и развеять впечатление о себе, как о легкомысленной попрыгунье (последнее, впрочем, до недавних пор характеризовало ее очень точно), Мэдди целую неделю потратила на разработку планов оформления первых трех коттеджей. Она заказывала мебель и сама покупала аксессуары, которые должны были сочетаться с выбранной цветовой гаммой. Интернет-магазины были в этом деле незаменимыми помощниками, но уникальные предметы можно было отыскать только в маленьких частных магазинчиках. В пятницу вечером она с ног валилась от усталости, но работой своей осталась довольна.
С головой погрузившись в работу, Мэдди достигла своей главной цели — выкинуть из головы Чейза Холлоуэя. По крайней мере ей удавалось забыть о нем на десять — пятнадцать минут в день. Но длинными одинокими ночами, свернувшись в кровати, она представляла его рядом с собой, полного страсти и любви. В ее фантазиях он никогда не называл ее младшей сестренкой Рида и Ланса.
Но она скорее умрет, чем станет ему навязываться.
Она поставила в вазу букет роз, присланный Джеффом, и прочитала на карточке:
«Яскучаюпотебе, Мэдди. Позвони. Слюбовью, Джефф».
Она никак не могла решить, звонить ему или нет. Удастся ли им разжечь потухший костер? Он так переменился — и к ней, и к ее карьере. Можно ли ему доверять?
Зазвонил телефон, прервав ее размышления. Мэдди положила раскрашенные образцы дощечек на полку и сняла трубку.
— Мэдди, идем со мной на вечеринку, — оживленно затрещала Софи.
Мэдди откинулась на спинку кресла и потерла ноющую лодыжку.
— Я как выжатый лимон. Сейчас приму ванну и завершу вечер в кресле с пиццей.
— Нет, — твердо заявила Софи. — Там будет интересно. Директор нового научно-фантастического шоу «Иззи-невидимка», премьера которого назначена на следующую неделю...
— «Иззи-невидимка»? Что за странное название!
— Это про невидимую женщину-воина с планеты Секстой, которая к тому же садомазохистка...
— Садомазохистка?
— Вот именно. Ты же знаешь, что это такое, Мэдди? — Мэдди покраснела.
— Нуда, разумеется.
— Ну так вот, шоу обещает быть потрясающим, — продолжала Софи. — И его директор, Грег Пью, тоже там будет. Он такой душка. По-моему, идеально тебе подходит.
— Если он такой неотразимый, почему ты не прибере жешь его для себя?
— Потому что я начала атаку на твоего братца. — Софи помолчала. — Кроме того, он обожает шатенок.
— Не знаю, что и сказать...
— У тебя есть варианты получше? Жаркая ночь с Нерди Недом, этим компьютерным недоумком, которого ты встретила в понедельник у «Кинко»?
— Нет.
— Бисексуал Барри, антикварный дилер, с которым ты познакомилась во вторник?
— Нет.
— Извращенец Камерон, с которым судьба свела тебя в четверг?
О Господи, нет, конечно! Он сразу же направился в ее спальню и заявил, что хочет нарядиться в ее одежду, а она пусть наденет его вещи. Еле выставила его за дверь.
И теперь вот директор шоу о воине-невидимке женского пола, любительнице садомазохистских игр?
«Надо позвонить Джеффу», — подумала Мэдди, покосившись на розы.
— Мэдди, ты все еще переживаешь из-за Холлоуэя?
— Нет! — живо возразила Мэдди, заставив себя припомнить вызывающе-грубое поведение Чейза. — Он такой же зануда и ретроград, как мои братья. — И ни разу не подарил ей цветы.
— Так, понятно. Он не сторонник брачных уз?
— Похоже на то.
— А если решит завести семью, жене придется устраивать за ним слежку и названивать ему, пока он будет развлекаться с очередной потаскушкой.
«Да, как делала мама».
— Да, наверное. — Мэдди вспомнила взгляд Чейза, его тоску и одиночество и снова заколебалась. Неужели он такой? Сможет ли он быть верным одной-единствен-ной женщине?
Нет... о страсти думать не будем...
— Мэдди, ты должна пойти со мной. Я уже пообещала Грегу, что ты придешь.
Мэдди намотала шнур телефона на палец. Если Софи что-то решила, она своего непременно добьется. А с Джеффом она пока не готова общаться.
— Хорошо, я иду. — Софи рассмеялась:
— Отлично, я заеду за тобой в восемь. Да, и надень черную кожаную юбку с серебристым топом.
Мэдди согласилась и, нахмурившись, повесила трубку. А хлыст с наручниками тоже прихватить?

Глава 12

— Слушайте, ребята, у нас сплошные неприятности. — Ланс взволнованно провел рукой по волосам и заказал себе вторую кружку пива.
Чейз откинулся на спинку высокого стула у барной стойки и внимательно вгляделся в расстроенное лицо Ланса.
— Мадам Рот отказалась?
— Да, и сегодня еще двое покупателей.
— Наш подрядчик заказал не те материалы для полов, — добавил Рид. — Теперь придется переделывать заказ, что займет несколько дней.
— Пропади все пропадом! — Ланс зажмурился и потер переносицу, как от приступа головной боли.
— Ну, парадней ничего не решают, за это время ты найдешь новых покупателей, — сказал Чейз, старательно сохраняя хладнокровие.
— А Мэдди знает об этом?
— Нет, и знать не должна, — буркнул Ланс.
— Мы не хотим ее волновать, — объяснил Рид. — Она целую неделю занимается закупкой материалов.
Чейз насупился. Он сомневался, что Мэдди стоит ограждать от неприятных известий.
— У Мэдди характер гораздо тверже, чем вы думаете. Она может нам помочь.
Ланс и Рид посмотрели на него так, будто он лишился остатков разума.
— Нам не нужна ее помощь, — отрезал Ланс.
— Да, мы сами со всем справимся, — добавил Рид..
— Минуту назад все выглядело не так оптимистично, — заметил Чейз.
Ланс гневно сверкнул глазами.
— Мы сами решим, посвящать или не посвящать Мэдди в эту историю. Ты, кстати, присматриваешь за ней, как мы договаривались?
«Да, а также целуюсь с ней, а недавно чуть не овладел ею на веранде». Чейз уставился в кружку, на дне которой переливалась янтарная жидкость, и задумался. После того как они расстались в тот вечер, он уже целую неделю боялся ей позвонить. А вдруг сегодня она танцует где-нибудь нагишом? С нее станется. Или выбирает шиншилловый ковер и леопардовую шкуру для особняка в стиле восемнадцатого века?
— Чейз?
— Она работает над эскизами, — ответил он, моля Бога, чтобы это было так.
Рид подмигнул хорошенькой брюнетке, которая помахала ему на другом конце зала.
— Вот и хорошо.
— Да, отлично, — сказал Ланс. — Может, эта работа и впрямь по душе нашей сестренке.
— И, главное, отвлекает ее от свиданий? — спросил Чейз. Ланс рассмеялся.
— Я попробовал дозвониться до нее, — пробормотал Рид, не сводя глаз с брюнетки. — Но дома ее не оказалось.
— Наверное, ходит по магазинам, — сказал Ланс.
В пятницу вечером? Чейз нахмурился, вспомнив слова Мэдди о том, что она намерена перебрать не один десяток мужчин, прежде чем успокоится и остепенится. Так над чем она сейчас работает — над дизайном или осуществляет свой тайный план?
Нет, Мэдди, наверняка пошутила. И Ланс прав, пусть работает. Так она вряд ли влипнет в какую-нибудь сомнительную историю.

— Чудесный вечер! — призналась Мэдди. — Подумать только, я собиралась просидеть дома над эскизами. Музыка, шампанское, привлекательные мужчины — что еще нужно женщине?
В глазах Софи заплясали лукавые искорки. Она взяла с металлического столика тарелку с закуской из омаров.
— Чтобы один из этих привлекательных мужчин оказался хозяином дома!
Мэдди рассмеялась, проглотила сырую устрицу и запила уже четвертым бокалом газированной воды. Начала она с шампанского, но потом решила, что мозги ей могут понадобиться, и после второго бокала переключилась на диетическую колу.
Софи покачивала бедрами в такт песне и рыскала взглядом в толпе.
— Похоже, сегодня тут собралось все телевидение. Грег обожает репортеров.
— Да, они так и вьются возле него, — согласилась Мэдди. За последний час толпа сильно поредела, но некоторые из продюсеров, директоров и звезд местных шоу все же остались, потягивая напитки, поедая разнообразные закуски и слушая музыку. Грег выбрал тему ретро, подходящую к научно-фантастическому шоу. Репортеры и фотографы сновали в толпе, брали интервью у артистов и превозносили гений Грега, создавшего своеобразную программу. Мэдди видела, как он позировал фотографам. Уверенный. Красивый. Словом, отрада для женского взгляда.
Иззи, платиновая блондинка и роковая прима шоу, прямо-таки излучала силу, энергию и очарование. Мэдди представляла, как ее братья пускали бы слюни, глядя на нее. Само собой, попытались бы заманить ее в постель. АЧейз — он тоже смотрел бы на нее маслеными глазами?
«Забудь ты про Чейза!» Грег Пью — красивый, знаменитый. Ему наверняка нравятся современные независимые женщины, иначе зачем ему делать шоу с такой рискованной тематикой? Сегодня вечером она немного позабавится, завтра вернется к работе и увидит Чейза совсем в другом свете.
Высокий блондин получил главную мужскую роль в шоу. Он увлек Софи в танцевальный зал. Мэдди, смеясь, наблюдала, как подруга извивается в танце, а ее кавалер пожирает ее глазами. К ней приблизился Грег в сопровождении репортера и жестом пригласил на танец.
— Идемте, я весь вечер мечтал побыть с вами наедине. — Мэдди окинула взглядом толпу.
— Наедине? — Грег рассмеялся:
— Представим, что это так.
Мэдди подала ему руку, отметив про себя, что ладонь у него гладкая, ненатруженная в отличие от братьев и Чейза. Это же продюсер, а не строитель, напомнила она себе. Потрясающий мужчина! Интеллигентный, обходительный, не то что эти неотесанные мужланы. И танцует прекрасно, а Чейз наверняка и двух па не сделает.
Грег покачивался в такт музыке, и Мэдди, попав под обаяние его чар, игриво виляла бедрами, стараясь двигаться с ним в ритме. Толпа куда-то исчезла. В течение следующего часа он окружил ее вниманием и буквально раздевал горящим взглядом зеленых глаз, а улыбка таила обещание удовольствия. Энергичный мотив сменился медленным танцем, и Мэдди неохотно позволила ему обнять себя.
— Ты восхитительная, — шептал он ей на ухо. — Я рад, что Софи предложила мне познакомиться с тобой.
— Спасибо. — Мэдди положила руки ему на грудь и почувствовала, как бьется под ее ладонью его сердце. — Она рассказывала о вас много хорошего.
Его рука легла ей на талию, и он привлек ее к себе, так что Мэдди почувствовала его возбуждение. В зале чуть приглушили свет, и танцующие парочки разбрелись по укромным уголкам, но Мэдди задыхалась, как посреди толпы. Когда несколько пар покинуло зал, взгляды Грега стали еще откровеннее. Чувствуя себя неуютно, Мэдди попыталась отстраниться, но тут он случайно наступил ей на ногу.
— Ох! — Его ботинки весят целую тонну!
— Прости, — виновато пробормотал Грег. — Как ты?
— Все нормально, — прошептала Мэдди. — Но мне надо попудрить нос. — «И зайти в туалет. А то диетическая кола, которой я накачивалась весь вечер, скоро переполнит мочевой пузырь».
Он ухмыльнулся:
— Ну конечно! К тому времени все разойдутся, и мы сможем побыть вдвоем.
Мэдди поморщилась от боли и похромала прочь. У него что, свинцовые каблуки?

Софи, похоже, увлечена блондином, и Мэдди не стала ее отвлекать. Она направилась в дамскую комнату одна, но там уже выстроилась очередь. Вот незадача! Мэдди нетерпеливо переступала ногами — ей просто необходимо попастьв туалет как можно скорее.
Поднявшись бегом вверх по винтовой лестнице, Мэдди обнаружила, что ванная для гостей тоже занята. Она выругалась. Терпеть уже нет сил!
На цыпочках она прошла по коридору, намереваясь потихоньку проскользнуть в хозяйскую спальню и быстренько сделать свои дела в ванной. Мэдди осторожно приоткрыла дверь. Хромированный металл и стекло поблескивали в полутьме, на полу ковер серо-стального цвета, а посреди комнаты — черная лакированная кровать. На стене, прямо посередине над спинкой кровати, украшенной современными скульптурами, висела картина, на которой была изображена обнаженная женщина с завязанными глазами, прикованная к железным столбикам кровати. На прикроватном столике лежали коробка с презервативами и тюбики с гелем для тела. Статуэтки обнаженных любовников в сексуальных позах украшали музыкальный центр, а на полке были расставлены видеокассеты: «Порка у Тиффани», «Бетти-мазохистка», «Дэнни на десерт», «Оргия с близнецами»...
Мэдди вытаращила глаза и окинула взглядом комнату, ожидая в любую секунду, что с потолка на нее свалится надувная кукла, зазвучит секс-мотивчик и зажгутся стробоскопические лампы, но на лестнице послышались шаги. Не хватало еще, чтобы Грег обнаружил ее в своей спальне! Мэдди в панике метнулась в дальний угол комнаты, заперла дверь и, тяжело дыша, прислонилась к стене. Шаги приближались, в холле раздался мужской голос, и Мэдди снова нестерпимо захотелось в туалет. Послышался смех, потом еще один мужской голос. Боже правый, они идут сюда, в спальню!
— Я видел, как ты говорил с этой рыжей. У тебя на нее планы?
— Надеюсь, — ответил Грег. — Она вроде и сама не прочь. — Мэдди скорчилась — мочевой пузырь вот-вот лопнет. Слова Грега ее страшно разозлили.
— Может, удастся уговорить ее и Софи поразвлечься втроем.
Мэдди беззвучно ахнула.
— Или еще лучше, попрошу Иззи присоединиться к нам, и тогда мы повеселимся на славу.
— Скажи ей, чтобы принесла хлыст и цепи, а я захвачу камеру.
— Это будет нескончаемая ночь наслаждений, настоящий сексуальный марафон.
Его приятель рассмеялся.
— И как тебе это удается, Пью?
— Виагра, — пояснил Грег, самодовольно усмехнувшись. — Вот прямо сейчас и приму.
Мэдди сжала руки в кулаки, сердце ее отчаянно заколотилось в груди. Ручка двери повернулась. Нельзя, чтобы он узнал, что она подслушала их разговор!
А что, если он решит, что она нарочно пробралась в его спальню, чтобы его соблазнить? Господи, скорее спрятаться!
Мэдди бросила отчаянный взгляд на кровать, но та была слишком низкой — под нее не заползешь. Ни кресла, ни ширмы. Даже чертовой надувной куклы нет!
Ванная!
Дверь скрипнула, и Мэдди кинулась в ванную, ища глазами, где бы укрыться. Туалет? Нет, он слишком открытый. Ванная? Нет, он ее непременно заметит. Душевая кабинка? Стекло с имитацией серебристой изморози скрывало черный кафель. Может, там он ее не заметит? Затаив дыхание, Мэдди скользнула внутрь кабинки и прижалась головой к стене. Дверь скрипнула, и она зажмурилась от страха.
Неужели он ее услышал?
И тут что-то острое впилось ей в ухо, и Мэдди вздрогнула. Массажная щетка странной формы свешивалась с душевого крана, а в углу под потолком висела миниатюрная камера. Над зеркальной стеной — полка из хромированной стали, заваленная тюбиками с краской для тела, гелями, наручниками и фаллоимитатором размером с банан. Очевидно, Грег Пью — любитель изощренного секса.
Шаги приближались. Он идет сюда! Мэдди зажмурилась, моля Бога, чтобы ему не пришло в голову открыть дверь ванной.
Но все вышло как раз наоборот. Секунду спустя его каблуки зацокали по кафелю. Она закрыла глаза и заткнула пальцами уши, мысленно напевая свою версию «Никого ты сегодня не получишь». Но это не помогло, и ей приходилось раскачиваться и приседать, чтобы держать себя под контролем. Несколько секунд спустя она осторожно приоткрыла глаза, чтобы посмотреть, не закончил ли он, но Грег и не думал прекращать. Черт! Прямо какой-то кролик-энерджайзер! Сколько можно?
Наконец раздался шум воды в унитазе. Мэдди потихоньку заглянула в щелку в двери. Он снял туфли и принялся растирать ступни, и Мэдди обнаружила, что в туфлях у него металлические подкладки. Неудивительно, что он чуть не оставил ее без ноги. И без подкладок Пью на два дюйма ниже ее. Затем Мэдди увидела, как он провел рукой по голове и снял парик. Засверкала гладкая, как коленка, лысина.
За париком последовала вставная челюсть. Грег почистил пастой два передних зуба, прополоскал рот и улыбнулся своему отражению в зеркале.
— Сегодня ночью у нас праздник, Пью.
«Мечтать не вредно».
Мэдди, вконец рассвирепев, отпрянула от щелки и случайно задела головой полку с гелями, и зеленая липкая масса потекла по ее телу. Она потянулась, чтобы поймать тюбик, но гель продолжал растекаться по волосам и лицу. Вязкая масса липла к рукам и... светилась флуоресцентным светом. На ее топе переливались крошечные капельки геля. Все перепачкано — пальцы, руки, волосы и лицо! Господи, как она теперь вернется к гостям? Нельзя, чтобы ее видел Грег, он сразу же обо всем догадается.
Грег принялся насвистывать, а Мэдди схватила сухое полотенце и попыталась стереть гель с лица, с ужасом наблюдая, как Грег крошечными ножницами подстригает у себя волоски в носу.
Потом он побрызгал щеки лосьоном после бритья, подтянул брюки и сунул в карман горсть презервативов. Лживый беззубый негодяй!
Быстрыми, уверенными движениями он надел туфли, нацепил на голову темноволосый парик и вставил челюсть. Снова ухмыльнувшись в зеркало, открыл аптечный шкафчик, достал оттуда пузырек (вероятно, с виагрой), открыл крышку и проглотил пилюлю.
Мэдди, притаившись, как мышка, ждала, когда он покинет ванную. Казалось, прошла целая вечность, прежде чем он вышел за дверь. Она выглянула в спальню — горизонт чист. Мэдди быстренько опорожнила свой бедный мочевой пузырь, молясь, чтобы Грег не вернулся. Затем, став легче на пять фунтов, прошла в спальню. Ее топ отливал неоновым светом в темноте. Мэдди раскрыла гардероб и выхватила оттуда первое, что подвернулось под руку, — черный шелковый халат. Снова шаги за дверью. О Господи, опять кто-то идет!
Скорее прочь из спальни!
Набросив на себя халат, Мэдди стала искать выход. Ни черного хода, ни смежной комнаты. Остается окно. Тяжело дыша, она распахнула его и выскочила на балкон. Спустившись по садовой решетке, она спрыгнула на землю. Зарычала собака, охранявшая владения Пью. Мэдди бросилась к своей машине, как будто за ней черти гнались.
Как только она приедет домой, непременно позвонит Софи и скажет ей, что ее знакомый красавчик и директор нового суперпопулярного шоу, предмет мечтаний всех женщин Саванны, — беззубый, лысый импотент и мошенник.

Чейз лежал в кровати, слушая, как утренний дождик барабанит по крыше. Хоть бы погода разгулялась к обеду, чтобы строители могли работать на объектах! Он провел рукой по лицу и потряс головой. С этой черной повязкой на глазу он выглядит полным идиотом! И если Мэдди узнает правду...
Прогрохотал гром, и Чейз посмотрел в окно здоровым глазом. Темные тучи нависли над дубами, окружавшими дом. Испанский мох покрывал ветки, и тень от них падала на стекло, напоминая длинные костлявые пальцы. В детстве у Чейза часто бывали кошмары во время ночной грозы. Ему представлялось, что эти тени — настоящие пальцы, которые тянутся к нему и хотят его задушить за то, что он плохо себя ведет.
Чейз просыпался, дрожа от страха и одиночества.
А теперь он просто один.
Впрочем, ему на это наплевать. Чейз взглянул на «Клятву холостяков», которую отксерокопировал и развесил в каждой комнате своего дома. Но он не мог не думать о том, где была Мэдди вчера вечером. Расставшись с Лансом и Ридом, он проехал мимо ее дома и видел на стоянке ее автомобиль, но в окнах света не было, поэтому он решил, что она уже спит или отправилась на свидание. Оставалось только надеяться, что она не в постели с новым кавалером.
А вдруг она снова отправилась в нудистскую колонию?
Повернувшись на бок, Чейз откинул одеяло и заставил себя встать, хотя тело явно желало еще немного понежиться в постели. Надо пробежаться — физическая нагрузка снимает напряжение и половое возбуждение.
Правда, с одним глазом легко споткнуться или, того хуже, сломать себе шею.
Схватив шорты, футболку и теннисные туфли, Чейз вышел в прихожую и открыл дверь, но в этот момент небо расчертила молния, и он решил подождать, пока природа не утихомирится. На крыльце лежала утренняя газета. Он наклонился, поднял ее, сунул под мышку и пошел на кухню варить кофе. Несколько минут спустя Чейз развалился на диване с чашкой горячего мокко в руке, развернул газету, и у него отвисла челюсть.
На первой полосе красовалась фотография Мэдди в блестящем, как алюминиевая фольга, топе и короткой кожаной юбке. Но его не так взволновал ее внешний вид, как то, что ее прижимал к себе мужчина в дорогом костюме, руки его облапили ее ягодицы в более чем интимном объятии.
Красная пелена перед глазами на мгновение заслонила от него текст статьи. Немного придя в себя, Чейз принялся читать. «Грег Пью, директор и создатель нового шоу «Иззи-невидимка», супергероиня которого, садомазохистка, дает гала-фуршет в честь открытия шоу. Его дом отражает современную философию и комедийную тему, давая поклонникам повод задуматься — уж не черпает ли он вдохновение в своей личной жизни? И кто его последняя пассия?»
Чейз выругался, и тут зазвонил телефон. Все понятно — это его друзья интересуются, где, черт побери, сейчас Мэдди и почему он за ней не смотрит? И что он им ответит?

Глава 13

— Нет, ты мне скажи, у нас в Саванне найдется хоть один нормальный холостяк? — Мэдди прижала телефонную трубку к уху, ловко подхватив кофейник одной рукой. — Неплохая тема для твоего шоу.
Софи рассмеялась:
— Просто не верится, что Грег такой мошенник. У нас на телевидении он всех вокруг пальца обвел.
Мэдди налила кофе в чашку и высыпала туда пакетик сахара, размешала и вынула из тостера рогалик.
— И что, ты собираешься вывести его на чистую воду?
— Не знаю. — Софи прищелкнула языком. — Не хочется мне портить ему карьеру. Он ведь много работал над этим проектом, а шоу и в самом деле получилось удачное — быть может, самая смешная комедия в новом тысячелетии.
— Он извращенец, — спокойно констатировала Мэдди, вздрогнув от раскатов грома за окном. Все утро лил дождь, поэтому она встала поздно, и на ней до сих пор ее «пижама» — боксерские трусики и футболка. — Представляешь, он хотел нас обеих, Соф.
Софи снова захихикала.
— Многие мужчины мечтают о сексе сразу с несколькими партнершами, — заметила она, ничуть не удивившись.
Мэдди открыла было рот, чтобы откусить кусок рогалика, но вместо этого прикусила язык.
— И ты... ты бы согласилась на такое?
— Я этого не сказала, — возразила Софи. — Просто в прошлом году в нашем шоу участвовал сексопатолог, и он сказал, что секс с несколькими партнершами — самая распространенная мужская фантазия.
— Он хотел заснять нас на видео. И видела бы ты его душевую!
— А ты была у него в душе?
— Это долгая история, но, в общем, да. Я там пряталась. — Мэдди поджала под себя ноги и провела рукой по шелковому черному халату, лежавшему рядом с ней на диване. И как она теперь вернет его Грегу? — У него там порядочный запас гелей и краски для оргий. На мне как раз доказательство, волосы все еще вспыхивают неоново-зеленым светом.
— Как интересно, — заметила Софи. — И где он его купил?
— Софи! — Они оасхохотались. Наконец, успокоившись, Мэдди добавила: — Может, ты поможешь мне вернуть ему халат?
— Ты украла у него халат?
— Надо же мне было что-то накинуть на себя, чтобы прикрыть неоновый топ. — В дверь позвонили, и Мэдди поставила чашку, чуть не пролив кофе на колени. — Ага, кто-то идет. Надеюсь, это не братья явились меня проведать.
— Если это Ланс, скажи ему, что я увижусь с ним сегодня вечером.
Мэдди повесила трубку, сунула ноги в пушистые тапочки и похромала к двери, проклиная Грега. Он ей все пальцы отдавил своими свинцовыми туфлями! Выглянув в окошко веранды, она поняла, что ее временной передышке пришел конец — на пороге стояли Ланс и Чейз, съежившись под дождем. Вспышка молнии озарила веранду и выхватила из сумрака нахмуренное лицо брата. Чейз втянул голову в плечи, и дождевые капли стекали по его подбородку и падали на поношенные ботинки. Хорошо бы оставить их под дверью, чтобы они промокли до нитки, подумала Мэдди.
Ланс замолотил кулаком в дверь, и она поняла, что, если сейчас же не откроет, соседи пожалуются в полицию. Тяжело вздохнув, Мэдди откинула волосы со лба и открыла дверь. Ланс протиснулся мимо нее в дом, оставляя за собой мокрые следы. Чейз помедлил на пороге, потом вытер ноги и последовал за другом. Не дожидаясь приглашения, Ланс налил себе кофе и протянул чашку Чейзу. Пока он рыскал в поисках сахарницы, Мэдди смотрела на Чейза как завороженная. Он все еще не снял повязку с глаза, что тут же напомнило ей ее эротический сон — пират в потайном переходе, на котором из всей одежды только эта повязка...
Чейз заметил ее взгляд и поправил повязку.
— Придется поносить ее еще несколько дней, — смущенно пробормотал он.
Она вскинула бровь, мысленно твердя себе, что будет обращаться с ним как с братом. Но язык снова ее предал.
— После посещения «Дома Пирата» я уж было решила, что тебе она нравится.
Их взгляды встретились, и Мэдди поняла, что до него дошел тайный смысл ее фразы. Он слегка усмехнулся краешком рта, но его здоровый глаз уже заметил нечто, лежавшее на диване. Точнее, черный шелковый халат, который она стащила у Грега Пью. Инициалы Грега, казалось, полыхали на ткани.
Сексуальная полуулыбка Чейза мгновенно улетучилась. Испугавшись, что Ланс увидит мужской халат, Мэдди схватила его в охапку и затолкала под подушку, а сама уселась сверху. И как раз вовремя! Ланс обернулся, не спеша потягивая кофе.
— Кто подарил тебе цветы, коротышка? — спросил Чейз. Мэдди прикусила губу.
— Джефф.
Чейз поднял бровь.
Ланс сунул ей под нос газету:
— А как ты объяснишь вот это?
— Что? — Мэдди развернула газету и чуть не ахнула, взглянув на передовицу. Вспомнив Грега Пью, его парик и вставную челюсть, она невольно прыснула со смеху.
— Что смеешься? — огрызнулся Ланс. Мэдди вернула ему газету.
— Да вот, смотри.
— Не вижу ничего смешного. — Ланс нервно заходил по комнате. — Что ты делала в доме у этого извращенца? Ты что, действительно его новая пассия?
«Насчет извращенца — истинная правда. Но пассия?»
— Да нет, что ты!
— Тогда какого черта вы с ним... — начал Чейз.
— Мы просто танцевали, Ланс.
— Где ты его откопана?
Мэдди начала медленно закипать, но рассудила, что чем скорее все объяснит, тем быстрее положит конец унизительному допросу. Все подробности им знать вовсе не обязательно.
— Нас познакомила Софи. Она работает с ним на телевидении.
Ланс выругался.
— Я так и знал, что здесь замешана эта проныра.
— Проныра? — взорвалась Мэдди. — У этой проныры есть имя, и она моя подруга, Ланс. Не знаю, что ты имеешь против нее, но будь с ней полюбезнее. — Она указала на дверь. — А если не уважаешь меня и моих друзей, тогда вон из моего дома.
Ланс вытаращил на нее глаза. Чейз не сводил единственного глаза с дивана. Мэдди проследила за его взглядом и пришла в ужас. Черный пояс от халата выполз из-под подушки, как змея, и уже коснулся пояа.
Она подняла голову, взглядом умоляя Чейза о помощи.
— Чейз, разъясни ты моему упрямому братцу, что я уже взрослая девочка!
— Она уже взрослая девочка, — повторил Чейз сдавленным голосом, сверля глазом пояс. — К тому же у нас много работы, Ланс.
Ланс и Чейз обменялись взглядами, значения которых Мэдди не поняла, но тем не менее обрадовалась, что Ланс послушался.
Чейз допил кофе, глядя на Мэдди поверх чашки.
— Дождь льет как из ведра. Я подумал, может, посмотрим твои эскизы? — Он слегка повел плечами. — Хотелось бы убедиться, что наши взгляды на дизайн совпадают.
Мэдди разом присмирела.
— А тебе правда интересно?
— Конечно. — Он взял рогалик, надкусил и подмигнул Лансу. — Сейчас проект для нас самое главное. Это важнее личной жизни.
Мэдди кивнула:
— Хорошо, что мы хоть в чем-то согласны.
— Мэд, послушай, я так тревожусь за тебя. — ВидуЛанса был такой убитый, что Мэдди стало его жаль. — Не стоит тебе путаться с этим типом, Пью. И для твоей карьеры это не очень хорошо. Ты хоть знаешь, о чем его шоу?
Мэдди не стала говорить, что знает о Греге Пью гораздо больше, чем Ланс.
— Да, знаю.
Он нахмурился, но в голосе его звучала бесконечная забота и любовь, и сердце Мэдди оттаяло. Как могла она злиться на брата, который души в ней не чает? А вот Чейза она ненавидит, ведь он ею пренебрег.
— У тебя с ним серьезно?
Ее так и распирало от смеха, но она подавила смешок. Пусть думают, что это перспективный кавалер.
— Это всего лишь вечеринка, Ланс. — Ланс встал, чтобы налить себе еще кофе, и Мэдди быстренько затолкала пояс под подушку и поставила чашку на столик. — А теперь я приму душ и переоденусь, и мы с Чейзом примемся за работу.
Выходя из комнаты, она чувствовала на себе взгляд Чейза. Интересно, что он думает по поводу этой скандальной фотографии?

Прошло три часа. Чейз просмотрел все эскизы Мэдди и согласился сопровождать ее по магазинам. Необходимо, чтобы он одобрил выбор материалов для проектных домов. Кроме того, ей надо узнать его вкусы и подобрать вещи и обстановку для его собственного дома. Черт, единственное, что вызвало его неодобрение, это тот факт, что прошлой ночью он лежал в кровати один-одинешенек, а в это время ей под юбку лез какой-то извращенец.
Но ее работа его потрясла! Чейз ожидал чего-то экстравагантного, а Мэдди детально воспроизвела интерьеры старинного особняка времен Гражданской войны. Чейз кивнул, когда она показала ему картину с изображением римской богини, которую хотела поместить в столовой дома в стиле итальянского Ренессанса, почти не слушая ее трескотню о мебели, аксессуарах и цветовой гамме. Но ее выбор кавалеров... После того замечания о пиратской повязке она обращалась с ним, как со старшим братом. И ни разу больше не упомянула о фотографии и халате. Чейз со своей стороны тоже опасался затрагивать эту тему, побаиваясь, что она подумает, будто ему не все равно.
А ему все равно. Ведь так?
С того момента, как Чейз увидел этот проклятый снимок, он испытывает довольно странное чувство. Оно чем-то сродни головной боли, но гложет сердце и сжигает внутренности.
Должно быть, это ревность.
А как можно ревновать ту, которая никогда не была твоей? И никогда не будет. Да и сам ты ее не хочешь.
Или... или все-таки хочешь?
Да... черт, нет!
Чейз радовался, что Мэдди снова стала вести себя с ним, как со старым приятелем. Именно этого он и ждал от нее. Никаких осложнений в личной жизни, надо сосредоточиться на работе. Он не станет себя губить из-за женщины, как его отец. Тем более что Мэдди всего лишь хочет развлечься с ним назло братьям.
Ему во что бы то ни стало надо достичь успеха, чтобы жители Саванны перестали видеть в нем бедного подкидыша, сироту. Все остальное не важно. Семьи у него никогда не будет, если не считать Ланса и Рида. Больше ему никого не надо.
— Чейз, как тебе эта ваза? Ты должен...
— То, что надо. — Мэдди подбоченилась.
— Но ты даже не взглянул на нее.
— Ты убедила меня в своей компетентности.
По лицу ее расплылась довольная, благодарная улыбка.
— Правда?
Он отвел взгляд. Глаза у нее магнетические...
— Да, правда.
— Чейз, я так рада! — воскликнула Мэдди и покраснела. — Я-то боялась, что ты контролируешь меня, потому что не доверяешь. Я даже...
— Что?
— Я подумала, что это братья заставили тебя присматривать за мной, чтобы я чего-нибудь не напортачила. Но ведь они не способны на такое, не правда ли?
Чейз поморщился, чувствуя себя ужасно виноватым.
— Слава Богу, что я ошибалась, — добавила Мэдди, указывая на портфель.
Увы! Если она узнает правду, это нанесет серьезный удар по ее самолюбию.
— А теперь идем, я покажу тебе кровать с четырьмя столбиками.
Кровать? Мэдди хочет затащить его в кровать?
— Идем, старина, скажешь свое мнение. — Старина?
Всю дорогу Мэдди без умолку говорила о мебели, кроватях, вазах и люстрах, и прежний игривый тон начисто пропал из ее глаз и голоса. Так, теперь он для нее снова товарищ. Отлично!
Прекрасно! Замечательно! Ведь он этого и добивался, не так ли?

Мэдди взяла его за руку и повела из супермаркета к маленькому антикварному магазинчику, расположенному через два квартала. Едва он переступил его порог, как перенесся в другое столетие. Антикварные редкости и вышедшие из моды вещи соседствовали с коллекционными экземплярами, французскими гобеленами, а в углу разместились реликвии эпохи войны за независимость. Мэдди потащила его наверх мимо кружевных бельгийских балдахинов и старинных зеркал в резных рамках к отделу, где была представлена спальная мебель. Мэдди объяснила продавщице, что она дизайнер и хотела бы кое-что приобрести, но для этого ей надо спокойно осмотреться. Продавщица вышла, предоставив им такую возможность.
Мэдди разлеглась на матрасе, покрытом белым кружевным покрывалом, и, махнув рукой на резную спинку, блеснула познаниями в области истории мебели:
— Это копия кровати, которую Дункан Файф сделал для своей дочери. Для дома в георгианском стиле она подойдет как нельзя лучше, ты согласен?
Чейз молча кивнул. Взгляд его был прикован к Мэдди, чье обольстительное тело вытянулось на девственно-белом одеяле. Длинные ноги едва прикрыты короткой черной юбкой. Когда Мэдди подняла руку, указывая на резьбу, атласная блузка обтянула ее пышную грудь, при каждом вздохе обрисовывая соски.
У него перехватило дыхание.
Она, казалось, ничего не замечала.
— Представь, как романтично эта кровать будет смотреться у полукруглого камина, который ты спроектировал, Чейз. Покупателям понравится. — Мэдди приподнялась на локте, и ее великолепные волосы рассыпались по плечам. — В отблесках огня золотистое дерево будет переливаться, как янтарь.
«Как твои глаза».
— В хозяйской спальне я бы поставила ванну на ножках в виде львиных лап.
«Залезть вечером в теплую ванну, омыть водой ее грудь и слизать капли языком».
— А для хозяйки — трюмо в викторианском стиле с декоративными флакончиками для духов на серебряном подносе, — продолжала Мэдди.
«Я слегка брызну духами ей за ухом и покрою поцелуями ее шею».
Она продолжала, не дожидаясь его ответа:
— В углу — гардероб, а у подножия кровати брошены женская кружевная сорочка и чулки.
«Чулки, которые я только что снял с ее длинных ног. Я покрою поцелуями каждый дюйм ее бедер».
— Ну, что ты думаешь? Купить мне ее? — «Господи, она меня убьет!»
— Чейз?
— А? Да, конечно.
— Какую кровать ты хочешь купить в свой дом? — «Любую, если на ней ляжешь ты».
— Не знаю, об этом я еще не думал.
— Тогда подберем что-нибудь еще. — Мэдди вскочила и подошла к медвежьей шкуре в углу, которая как-то не вязалась с общим стилем других вещей и выглядела несколько декадентской.
— Ты хочешь положить эту шкуру рядом с кроватью Дункана Файфа? — вымолвил Чейз осипшим голосом.
Мэдди покачала головой:
— Нет, владелец магазина приобрел ее на блошином рынке и хотел забрать к себе, но мне кажется, что для твоего дома это подойдет, Чейз. Ведь ты будешь покупать современную мебель. Рядом с джакузи шкура будет смотреться неплохо, особенно если в ванной положить черно-белую плитку.
«Ребята меня засмеют, если я куплю медвежью шкуру для своего дома».
— Чейз?
— А? Да. — «Но мне самому шкура нравится».
Она коснулась ладонью мягкой белой шерсти и стала поглаживать ее длинными пальцами с ярко-красными ногтями, вызывая в его воображении соблазнительные картины — она гладит его по спине, груди и...
— Можешь положить ее в спальне. Она идеально подходит для долгих зимних вечеров у камина. После тяжелого рабочего дня так хорошо растянуться на мягкой шерсти!
«И пусть она массирует мои напряженные мышцы». Мэдди пробежала пальцами по белоснежной шерсти, взъерошив ее.
— Думаю, стоит ее купить. Мягкая густая шерсть — такой мех приятно ласкает кожу.
«Как и ты».
— Ну-ка, сними ботинки и походи по ней.
Чейз сбросил обувь и погрузил ступню в мягкий мех.
— Ну, что? Хочешь, я попрошу продавщицу завернуть? — «О да! И если Мэдди раскинется на шкуре обнаженная, а я лягу на нее сверху, все будет как нельзя лучше».

— Твое мнение, Ланс?
— Очень мило. — Ланс пытался сосредоточить внимание на доме, который показывала ему Софи, но это было чертовски трудно. Вот она стоит перед ним, соблазнительная, как модель с разворота глянцевого журнала, и это при том, что она одета. Софи заправила за ухо черный короткий локон, и серебряные серьги тихо звякнули.
Господи, ну почему у нее такие черные густые ресницы и изумрудно-зеленые глаза, сверкающие как драгоценные камни? И этот притворно-невинный взгляд?
— Мило? — рассмеялась Софи, и ее мелодичный смех тронул его за душу. — Он в ужасном состоянии, Ланс, но я надеюсь, что ты поможешь мне привести его в порядок.
Ланс провел рукой по облупившейся стене.
— Ты уже говорила с миссис Ховард из исторического общества?
— Да, но она ничего в этом не смыслит. Я собрала сведения о бывших владельцах и фотографии интерьера — деревянных панелей, полов, лепныхукрашений идаже гобеленов, висевших на стенах. Постараюсь насколько возможно все это восстановить. — Софи подошла к нему и поставила каблучок на ступеньку крыльца. Ланс невольно обратил взгляд на то, как короткая коричневая юбка обтягивает ее очаровательную попку и приоткрывает самые соблазнительные коленки, какие ему приходилось видеть. А ее талию он бы обхватил двумя пальцами.
— Мне нравится викторианская эпоха, — сказала Софи. — Это внимание к деталям, резным и лепным украшениям, изогнутые формы оконных и дверных проемов.
Ланс запрокинул голову, заставив себя оторвать взгляд от Софи и осмотреть деревянную лестницу.
— А ты знаешь, что в этом доме водятся привидения? — Софи погладила пальчиком гладкие деревянные перила лестницы.
— Да, я кое-что слышала. — Глаза ее стали задумчивыми. — Это история о влюбленных, разлученных войной.
Ланс кивнул:
— Британский солдат был ранен. Его взяла к себе жившая здесь женщина и спрятала, но как только он выздоровел, то должен был снова идти сражаться. А потом, наверное, вернулся в Англию или погиб.
— Говорят, ее душа витает в этом доме и ждет его возвращения, — тихо прибавила Софи. — Как это печально!
Ланс сунул руки в карманы.
— Но ты же не веришь во всю эту чепуху? — Софи вскинула бровь.
— В настоящую любовь?
Нет, слово на букву «Л» он с этой женщиной обсуждать не будет. Она уже и так вконец развратила его сестру! Пусть не пытается запустить в него свои коготки.
— Я имел в виду привидения.
Софи прислонилась к обветшалой стене.
— Да, я верю в призраков.
Пришел черед Ланса удивленно вскинуть бровь.
— Мне кажется, у всех нас в прошлом есть вещи, которые мы хотим сохранить в тайне. Незавершенные дела и проблемы являются нам точно призраки. — Она прикрыла глаза, и длинные ресницы легли на белоснежную кожу. И продолжала дрогнувшим голосом: — Секреты, в которые мы не хотим никого посвящать. Ты согласен со мной, Ланс?
Сердце Ланса на мгновение замерло и тут же заколотилось с удвоенной силой. Ему хотелось ей поверить, но человек, которому он доверял больше всех на свете, его отец, предал свою семью. Отец не был верным супругом. Его тайная жизнь наверняка шокировала бы его пациентов и Рида с Мэдди. А мама — знала ли она?
Софи улыбалась ему, ожидая ответа. Заманивает в ловушку, все ясно. Ей нравится подбирать горячие темы для своих шоу. Он помнит передачу со священником методистской церкви, который оказался трансвеститом. Да еще как-то раз он посмотрел по телевизору кусок ее шоу, в котором несколько добропорядочных женщин признались в том, что они лесбиянки.
Нет, Софи нельзя доверять. Лучше держаться от нее подальше.
И как он может доверять кому-то, узнав правду об отце? Да, он нерит Риду и Чейзу, но они его кровные братья. Они никогда его не предадут. У них нет секретов от него, и слава Богу.
Чего она добивается от него? Или хочет сказать, что у Софи Лэйн свои секреты? Или она ждет, что он посвятит ее в свою семейную тайну? А может, намекает, что ей уже все известно?

Глава 14

Мэдди пила капуччино и размышляла над тем, почему Чейз так странно смотрел на нее во время совместного похода по магазинам. Поначалу ей казалось, что ему до смерти скучно, но, когда они зашли в антикварный магазинчик, он заметно оживился. Ему явно пришлись по душе и кровать с четырьмя столбиками, и медвежья шкура.
Мэдди бросила взгляд на реку, любуясь видом, открывающимся с веранды кафе, в которое они зашли перекусить. Надо же что-то делать, чтобы не смотреть все время на Чейза. Туристы и горожане прогуливались по набережной, наслаждаясь местными деликатесами и прекрасной весенней погодой. На клумбах проклюнулись тюльпаны, а в каменных вазах у магазинов зацвели анютины глазки. Легкий морской бриз шевелил молоденькие листочки на деревьях.
Чейз отломил вилкой кусочек шоколадного пирожного и, замычав от удовольствия, поднес его ко рту, и ее взгляд скользнул по его губам, а услужливая память воскресила их жаркий поцелуй на веранде. Глаза их встретились, и Мэдди быстро опустила голову, смахнув ладонью со лба бисеринки пота. Весенняя температура обычно колеблется от шестидесяти до семидесяти градусов по Фаренгейту. Но работа с Чейзом подняла эту отметку до ста.
«Думай о нем как о старшем брате — у тебя их теперь трое. Сосредоточься на работе», — твердил ей внутренний голос.
— Чейз, поскольку я буду оформлять твой дом, мне необходимо знать, что тебе нравится. Может, у тебя есть идеи?
Это про медвежью шкуру, на которой она будет возлежать обнаженная? И секс, и грех, и ночь страсти, которую оба они никогда не забудут?
И снова этот странный взгляд.
Он отправил в рот кусочек, задумчиво прожевал его и проглотил.
— Да нет, никаких.
Мэдди слизнула пенку с кофе и покосилась на Чейза, который следил за ней не отрываясь.
— Что, у меня нос в креме?
— Нет, — сдавленно ответил он.
— Тогда почему ты так смотришь на меня?
На этот раз Чейз отвел взгляд и принялся наблюдать за теплоходом, входящим в гавань.
— Да так просто.
Мэдди вздохнула. По-видимому, он не желает иметь с ней ничего личного. Ну хорошо, в эту игру можно играть и вдвоем.
— Я спрашиваю тебя о твоих вкусовых пристрастиях, Чейз, потому что могу заказать для тебя что-нибудь из мебели, пока буду делать покупки для интерьеров.
Он проглотил еще один кусочек пирожного и облизал губы. Мэдди всегда считала процесс поедания шоколада сродни сексуальному наслаждению. Но не догадывалась, что смотреть, как другой ест пирожное, не менее приятно. Раньше она особо не присматривалась к Чейзу, когда он ел. Хотя он отнюдь не романтическая натура, но десерт поглощает не торопясь, смакуя каждый кусочек с изысканным вкусом и запахом, точно старается подольше продлить удовольствие. А женщину он так же смакует в постели?
Мэдди отломила кусочек своего шоколадного пудинга и слизнула капельку темного сиропа.
— Мне нужен базовый набор, — наконец произнес Чейз. «Базовый — значит, он сверху, а она снизу?» — пронеслось в голове у Мэдди.
— Никаких антикварных штучек, никаких безделушек. Все это непрактично. На диване надо сидеть, а не трястись над ним, как над драгоценностью.
Мэдди захлопала ресницами, пытаясь вспомнить, о чем она его спрашивала. Ах да, о мебели!
— А цветовое решение ты уже обдумал?
Он недоуменно нахмурился, и она рассмеялась.
— Хорошо, я скажу иначе. Какой твой любимый цвет?
— Коричневый.
— Коричневый? — переспросила Мэдди, недоверчиво щурясь.
— Э-э, то есть голубой. Я... я просто смотрел...
— Куда ты смотрел, Чейз?
— В твои глаза, — смущенно пробормотал он. — Порой они становятся темными, как шоколадный крем в уголках твоего рта. — Он потянулся к ней и пальцем смахнул капельку с ее губ, потом облизал палец. По телу Мэдди пробежала трепетная дрожь. — А когда солнце играет в твоих глазах, они светлеют и приобретают оттенок карамели.
Ей стало жарко. Теперь она поняла значение его взгляда — похоть. Чейз не хочет признаться в этом из-за братьев, но он ее желает.
Надо сказать, он был прав, когда решительно пресек их нежности в тот вечер на веранде.
Если она отдастся ему, то непременно влюбится, и тогда их деловым отношениям придет конец. А ее братья... Их наверняка удар хватит. Нет, романтический флирт с Чей-зом ей заказан. Да он и сам слишком уважает братьев, а она... она стремится обрести свободу и независимость. И не влюбляться в чрезмерно заботливых, старомодных, упрямых холостяков.
Надо присмотреть себе вариант получше...
Интересно, Джефф всерьез намерен возобновить их отношения? Может, снова начать с ним встречаться? Ему не чужда романтика, но...
Нет, поищем еще.
— Прости, — пробормотал Чейз. — Это к делу не относится.
— Да ничего, — сказала Мэдди. — Ты был прав в тот вечер, Чейз. Нам не следует быть вместе.
Взгляд его темных глаз, казалось, проникал ей в душу. Одиночество и тоска стали еще заметнее.
— Что ж, поговорим о мебели. Диван ты предпочитаешь с кожаной или тканевой обивкой?
— С кожаной.
— Темный или светлый?
— Темный.
— А кухня? Обои? Крашеные стены? Он пожал плечами:
— Крашеные белые стены.
— Как! Ни каймы, ни бордюра?
— Я простой парень, Мэдди.
Мэдди отпила капуччино, решив пропустить это замечание мимо ушей, но не сдержалась и сказала:
— Простой не значит плохой, Чейз. — Он потупился, глядя в чашку с кофе.
— Но тебе нравятся интересные люди, да, Мэд? Телепродюсер? Этот твой банковский хлыщ с букетиком анютиных глазок?
— Не анютиных глазок, а роз. — Чейз откашлялся.
— Или тот, который затащил тебя в нудистскую колонию? — Мэдди вспыхнула как мак.
— Откуда ты знаешь про нудистскую колонию? — Чейз побледнел.
— Э-э... ммм... твои братья волновались и сообщили мне, а название колонии высветилось на автоответчике Ланса.
Глаза Мэдди сузились в щелки.
— Признавайся, вас там не было?
Чейз притворился оскорбленным:
— Конечно, нет!
Мэдди не сводила с него глаз. Почему он отводит взгляд? Ему стыдно, что он за ней шпионил?
— Ну хорошо, — признался он наконец. — Ланс и Рид хотели туда поехать, но я их отговорил. Ноги моей не будет в подобном месте.
— Что? Не знала, что ты такой стеснительный, Чейз. — Он сердито воззрился на нее:
— Я и не стесняюсь, но нудистские развлечения больше подходят для интимной обстановки.
Мэдди кивнула, решив пока отложить допрос:
— Чейз, спасибо, что отговорил их. Просто представить не могу... Если бы они явились туда за мной — это ж какой позор!
Чейз кивнул и беспокойно заерзал на стуле, разом осушив бокал, что только подтвердило ее подозрения.
Мэдди побарабанила пальцами по столу и чуть не расхохоталась, заметив его смущение. Чейз Холлоуэй — никудышный лгун! «Ужасная троица» побывала в нудистской колонии, их поймали без штанов в кустах и выпроводили, как извращенцев!
Чтобы не прыснуть со смеху, она отпила еще кофе, но тут дверь позади нее открылась, и Чейз замер. Проследив за его взглядом, она чуть не подскочила, увидев Джеффа с миловидной брюнеткой. Заметив ее, Джефф вытаращил глаза, поджал губы, но тут же овладел собой. Коротко кивнув ей, он что-то сказал своей спутнице, и они направились к своему столику. Мэдди повернулась к Чейзу в надежде, что Джефф пройдет мимо и не поставит ее в неловкое положение.
— А спальня и ванная? Клетчатый узор или морской стиль?
— То, что подойдет к медвежьей шкуре, — хрипло ответил он.
«Мы с Чейзом катаемся по ней в чем мать родила».
— Я представлял себе...

Джефф приостановился у их столика и перебил Чейза:
— Мэдди, как я рад тебя видеть!
Она нацепила на лицо любезную улыбку.
— Джефф, какой сюрприз. Ты знаком с Чейзом Холлоуэем?
Джефф сдержанно поздоровался с Чейзом:
— Как я могу забыть грозу Саванны. Как часто у тебя были проблемы с полицией в школе?
Мэдди стиснула чашку.
На виске Чейза забилась жилка.
— Он теперь архитектор, — вмешалась Мэдди. — Мы вместе работаем над показательным смотром коттеджей.
— Ах вот как!
Его спутница робко кашлянула, напоминая о себе.
— Мистер Оглторп, это дизайнер по интерьерам, которой вы хотели меня представить?
Джефф отвел взгляд от лица Чейза.
— Да, Синтия. Это Мэдди Саммерс.
Женщина искренне улыбнулась, как показалось Мэдди, и пожала ей руку:
— Приятно познакомиться, Мэдди. Я новая служащая в бюро кредитов в отделе вкладов. Мистер Оглторп вводит меня в курс дела.
Мэдди слышала, как Чейз буркнул себе под нос: «Ну да, черта с два».
— Мистер Оглторп говорил, что его знакомая занимается дизайном, а я недавно приехала в ваш город, и мне нужно обставить квартиру.
Мэдди комкала салфетку на коленях.
— Вы купили дом?
— Да, это мой первый дом, и я так рада! Маленький особнячок на Бейкер-стрит, но его еще нужно довести до ума, а я совершенно не разбираюсь в цветовых сочетаниях. Вы не поможете мне? Джефф... — Она умолкла и покраснела. — То есть мистер Оглторп хвалил вас. Он говорит, вы очень талантливая.
— Нуда, черта с два, — снова буркнул Чейз, на этот раз гораздо громче.
Мэдди вопросительно взглянула на Джеффа, успев предостерегающе стрельнуть глазами в сторону Чейза. Он развалился на стуле и с возмущенным видом скрестил руки на груди.
— Буду рада вам помочь, — сказала Мэдди. Она вынула визитку и протянула женщине. Джефф отошел в сторону и сделал знак официанту, что они готовы сесть.
— Я позвоню вам, и мы договоримся о встрече, — сказала Синтия.
Мэдди кивнула:
— Спасибо за рекомендацию, Джефф.
— Желаю успеха, Мэдди. — Джефф одарил ее улыбкой. Подошел официант, и он добавил: — Нам надо кое-что обсудить, так что предоставляем вам возможность вернуться к беседе о...
— Мы с Мэдди обсуждали мою спальню, — охотно пояснил Чейз.
Джефф стиснул зубы, повернулся и последовал за Синтией и официантом.
Мэдди набросилась на Чейза:
— Что ты себе позволяешь? — Чейз насупился.
— А как могла ты поверить этому проныре? И о чем это он говорил? Он тебе названивает?
— Почему ты считаешь, что он притворяется? — спросила Мэдди, игнорируя его последний вопрос.
— Потому что это так, — буркнул Чейз. — Он что-то замышляет, но я пока не могу понять, что именно.
— Может, он правда хочет, чтобы я вернулась к нему, — сказала Мэдди. — Мужчины находят меня привлекательной, Чейз. И он дарит мне подарки.
— Ты привлекательная, Мэдди, но этот трус тебя не стоит. — Чейз взъерошил волосы. — И ты будешь говорить с ним, если он позвонит?
Мэдди повела плечом.
— Почему бы и нет? Ты ведь отталкиваешь меня.
— Это потому, что я не хочу, чтобы ты использовала меня в борьбе с братьями, — прошипел Чейз.
Мэдди швырнула салфетку на стол.
— Чейз, ты такой подозрительный. Ты вообще кому-нибудь веришь?
Он потупился, разглядывая свои руки, и это было ответом на ее вопрос. Мэдди едва не выпалила, что ей-то он может доверять как себе.
А вот доверяет ли она Чейзу? И Джеффу?
Мэдди оглянулась через плечо, вспомнив обещание Джеффа позвонить ей на днях. Неужели он и впрямь переменил свое мнение относительно ее карьеры? Он собирается ее вернуть или же у него какой-то тайный план?

Рид сам себя не узнавал. Он отменил свидание с Трейси, хорошенькой блондинкой, секретаршей из «Кровельной компании Уэйда», ради встречи с Джеффом Оглторпом. Но семья прежде всего. Мэдди совсем от рук отбилась. Разгуливает в нудистской колонии, развлекается с продюсером садомазохистского шоу. Мама в фобу перевернулась, это уж точно!
Она желала для Мэдди лучшей судьбы — спокойной семейной жизни и мужа, как их отец. Точнее, каким их отец казался. Знала ли мама о его маленьких глупостях? Не то чтобы он изменял ей, но... нет, он не станет даже думать об этом... Чтобы отец опустился до такого? Рид запомнил его всеми уважаемым, квалифицированным врачом. Таким пусть он и остается в его памяти. То, о чем рассказывалось в тех документах, что предоставил ему детектив, просто не укладывалось в голове. Отцам семейств такое не дозволено.
Мэдди и Ланс будут в шоке.
Твердо решив исполнить волю матери в отношении Мэдди, Рид вошел в закусочную и оглядел зал в поисках Оглторпа. Запах специй и креветок, похлебки из моллюсков и других морских деликатесов витал в воздухе, и у него забурчало в животе. Рид пропустил обед, так как пришлось разбираться с малярами по поводу испорченной работы, а он из тех мужчин, которым надо есть вволю, иначе они становятся злыми, как черти. Он устало провел рукой по волосам. Всю эту неделю ему ежедневно приходилось сталкиваться с какими-то проблемами. Рид окончательно уверился, что кто-то пытается им помешать. Как только он переговорит с Оглторпом, то позвонит Смальцу и попросит его проверить, в чем тут дело.
Официантка усадила его за столик в углу, и он стал ждать, попивая пиво. Спустя минут двадцать он заказал закуску из жареных креветок и устриц. Может, Оглторп вообще сегодня не придет? Что ж, нельзя его за это винить. Во время их последней встречи после той пресловутой телепередачи они обошлись с ним довольно грубо. Теперь придется заглаживать вину.
Он как раз расправился с закуской, когда наконец заметил в дверях Оглторпа. Его угрюмый вид не обещал ничего хорошего. И Рид подумал, что ему надо было переодеться после работы. Рядом с костюмом от известного дизайнера и аккуратной прической Оглторпа он будет выглядеть неотесанным мужланом, строителем... впрочем, такой он и есть на самом деле.
— Не понимаю, зачем я тебе понадобился. — Оглторп остановился у его столика и презрительно сощурился. — Я надеялся, что мне больше не придется встречаться с Саммерсами.
Рид стиснул зубы, чтобы подавить раздражение.
Уж больно высокомерен этот парень!
— Я буду пить бурбон, — сказал Оглторп официантке. — Со льдом.
Она кивнула и помчалась выполнять заказ, а Оглторп уселся в кресло.
— Я рад, что ты пришел, — сказал Рид.
— Покороче, Саммерс. Я человек занятой.
Да, нелегкая ему предстоит задача. Этот тип ему не по душе. «Но он преуспевающий респектабельный бизнесмен. Именно о таком муже для Мэдди мечтала мама. Придется смирить гордыню. Мэдди, должно быть, влюблена в него без памяти, иначе не поставила бы ему ультиматум».
— Послушай, дружище, мы немного погорячились в тот вечер. Мы ведь очень волнуемся за Мэдди... и всегда ее опекаем.
Оглторп не мигая уставился на него, даже не взглянув на бокал, который ему принесли.
— Ты же понимаешь нас, так? Родители умерли, и мы всю жизнь будем заботиться о младшей сестренке.
Выражение лица Оглторпа немного смягчилось.
— Мы очень за нее волнуемся.
Оглторп поднес бокал к губам, и кубики льда мелодично звякнули.
— Ты видел снимок в газете?
В глазах Рида промелькнула боль.
— Да.
— Мэдди меняет кавалеров как перчатки, — признался Рид.
— То есть ударилась в разгул? — Рид сжал кулаки.
— Нет, конечно, нет.
— Но вы боитесь, что это может произойти?
Рид подумал об отце и его тайной жизни. Что, если и Мэдди унаследовала эту черту, которая дремала до поры до времени?
— Мы хотим как лучше для нее.
Оглторп провел пальцем по стенке бокала.
— Так что ты хочешь от меня лично? — Рид не сразу ответил.
— Ты тот, кто нам нужен.
— Кто же я?
— Идеальный жених для Мэдди.
Оглторп подался вперед, и брови его поползли на лоб от удивления.
— Давай-ка по порядку. То вы хотите меня прикончить, то даете добро на женитьбу на вашей сестре. — Его тонкие губы искривила саркастическая усмешка. — Я был бы благодарен, но вы забыли один нюанс — это Мэдди порвала со мной.
— Потому что ты не хотел, чтобы она работала.
— Я предложил ей это обсудить. — Джефф нервно поправил красный галстук. — Но я передумал. Мы с Мэдди уже беседовали, и я попытался с ней помириться. Каждый день я посылал ей цветы и подарки.
Рид пожал плечами.
— Звучит вполне определенно.
— Именно так.
— Тогда вы с Мэдди наладите отношения. Она немного взбалмошная, непостоянная. И эта идея с дизайнерским бизнесом — ее очередная причуда.
— Ты думаешь, она этим переболеет?
— Не знаю. Надеюсь, Мэдди найдет свое призвание, и вы придете к компромиссу. Твои приемы и фуршеты будет кому обслуживать. А Мэдди умеет и любит поговорить на разные темы.
— Это точно. — Оглторп наконец улыбнулся. — По правде сказать, я и сам об этом думал. Привлекательная, преуспевающая женщина — ценное приобретение для делового человека.
Рид допил пиво, вполне довольный собой. Он искренне желает сестре счастья. И хотя они с Оглторпом вряд ли станут друзьями, женщины наверняка считают его завидным женихом. И если Мэдди решит бросить свой бизнес, Рид постарается помирить ее с бывшим кавалером. Лучше выйти замуж за Оглторпа, чем шляться по нудистским колониям с голыми полудурками или флиртовать с продюсером садомазохистского шоу.

Глава 15

— Мне нравится мой бизнес, — говорила Мэдди Софи два дня спустя за чашкой кофе. — Для всех четырех типовых коттеджей я разработала цветовые схемы и заказала шторы и мебель. К тому же у меня появились еще два клиента, которые не являются участниками смотра.
— И кто это?
— Нора-побрякушка, та леди, которая верит в привидения. Я встречаюсь с ней сегодня вечером. Ее дом находится на территории застройки, но на другой улице, в отличие от типовых домов для смотра.
— Похоже, дела у тебя пошли на лад.
— И Синтия, новая служащая в отделе кредитов, которая работает вместе с Джеффом.
— Это твой бывший ухажер? — Мэдди кивнула.
— Ты не хотела бы с ним помириться?
— Не знаю. — Мэдди обмакнула палец в сахарную пудру с пирожного и облизала. — Подумаю. Чейз по-прежнему сторонится меня.
— А Джефф правда переменился?
— Так он утверждает по крайней мере. Порекомендовал меня своей сотруднице. Может, он и впрямь зауважал меня? К тому же почти каждый день посылает мне цветы и романтические открытки. А сегодня подарил дорогие духи.
Софи выжала в чай лимон.
— Похоже, он настроен решительно.
— Я до сих пор не могу ему простить, что он заставил меня заложить мамино колье. Ребятам я ничего не сказала. Так что придется много трудиться, чтобы вернуть кредит и выкупить наследство, пока они не прознали, в чем дело.
— Для начала карьеры неплохой старт.
Аромат шоколада донесся с соседнего столика, и Мэдди подумала о Чейзе, но тут же постаралась вытеснить его из своих мыслей.
— А как у тебя дела? Встречаешься с красавцем блондином, с которым танцевала в тот вечер?
Софи побарабанила пальчиками по столу.
— Нет, оказалось, что он голубой. — Мэдди театрально вздохнула:
— Какая жалость!
— В четверг я встречалась с парнем по имени Роб.
— И что, есть перспективы?
— Ничего подобного. — Софи рассмеялась и оперлась подбородком на руку. — Поначалу он произвел на меня сильное впечатление. Явился в костюме от Армани на «порше». И подарил коробку шоколадных конфет.
— Вот это да!
— Но потом выяснилось, что шикарный костюм принадлежит соседу по комнате, сам он работает на кондитерской фабрике, а остатки и залежавшиеся конфеты тащит к себе домой и раздаривает знакомым. В пикапе у него валяется огромная коробка с вишнями в шоколаде.
— Вот болван! — усмехнулась Мэдди.
— И не говори. Шоколад растаял и растекся по полу машины. Это похоже налужу... сама знаешь чего.
Мэдди рассмеялась:
— А его «порше»?
— Взял напрокат. — Софи презрительно тряхнула головой. — Хотел, видите ли, произвести на меня впечатление.
— Еще один мошенник.
— Точно. — Софи щелкнула пальцами. — Это мне кое-кого напоминает. Что ты сделала с халатом Грега? Я слышала, он говорил кому-то, что халат пропал.
— Никак не могу придумать, как незаметно вернуть его владельцу.
Софи прикусила кончик указательного пальца.
— Мне лично не очень хочется снова очутиться в его доме.
— Может, послать его по почте?
— У меня есть идея получше. Оставь его в качестве сувенира. А хочешь — брось на диван, пусть другие мужчины ревнуют.
Мэдди вспомнила реакцию Чейза. Нет, он ревновать не станет — слишком ценит дружбу с ее братьями.
— Не знаю, Соф. Мне едва удалось уйти от навязчивых расспросов Ланса. Братья с ума сойдут, если узнают про тот вечер. Только подумаю, как я пряталась в душевой у этого извращенца...
Обе прыснули со смеху.
— Похоже, ты права, — сказала Софи. — В Саванне не осталось нормальных мужчин.
— Кроме моих братьев. — «И Чейза». — Но они заключили в детстве дурацкое холостяцкое соглашение и твердо его придерживаются. Не знаю, кто явился инициатором, но мне порой хочется им головы свернуть.
— Значит, они поклялись никогда не жениться, — грустно пробормотала Софи.
Мэдди выразительно улыбнулась подруге:
— Надеюсь, ты сможешь переубедить Ланса. Хорошая жена скрасит его жизнь, а то он чересчур серьезен для своих лет.
— Не думаю, что это когда-нибудь произойдет, Мэд. — Софи задумчиво наморщила лоб. — Когда я показывала ему свой дом, у меня сложилось впечатление, что он мне не доверяет.
— Но почему?
— Понятия не имею. Он бежит от меня, как от чумы. Наверное, я просто ему не нравлюсь.
Мэдди сжала руку подруги. Софи никогда не жаловалась и не вспоминала прошлое, однако Мэдди знала, что его трудно было назвать счастливым. И в то же время Софи — редкая оптимистка.
— Как ты можешь не нравиться, Софи? Ты умная, талантливая, красивая. Да половина мужского населения Саванны от тебя без ума и регулярно смотрит твое шоу.
Софи печально усмехнулась:
— Но твой брат не из их числа. Я его совершенно не интересую.
Мэдди страшно разозлилась. Софи — идеальный вариант для Ланса. Почему бы ему не дать ей хотя бы шанс?

Ланс изучил планировку дома Софи, прикинул объем работ и подсчитал примерные затраты на ремонт и реставрацию. Осталось позвонить ей и договориться о встрече. Он задумчиво провел рукой по волосам и вздохнул. Этой встречи он и ждал, и боялся. Если бы Софи не была такой привлекательной, он нашел бы способ отвязаться от нее и порекомендовать другого специалиста. Но лучше пока встречаться с ней и постараться выяснить, что ей известно о его семье. Рид слишком доверчив и непременно попадет в ее силки. Да к тому же младший брат до сих пор идеализирует отца. Нельзя разрушать его героический образ. А Софи как раз это и сделает, если вынесет их семейные проблемы на всеобщее обсуждение.
Ланс взял папку и поспешил к своему «блейзеру». Четверть часа спустя он уже был на собрании застройщиков, где его ждали Чейз и Рид. Ему звонили из комитета по строительству и задали несколько вопросов по поводу двух реставрационных проектов, прицепились к лепнине, которой планировалось украсить потолок гостиной, к полу на кухне и даже к кирпичам, из которых выкладывали камин. Указания им были даны достаточно строгие, но Ланс считал, что им удалось отстоять пять из десяти спорных пунктов, и жители Саванны могут гордиться тем, что доверились их компании. Но, взглянув на лица Чейза и Рида, он понял, что рано радовался.
— Мы требуем, чтобы каждая деталь дома была вынесена на рассмотрение комитета, — начал Росс Пирсон, председатель комитета. — Наша основная цель — сохранить историческую архитектуру Саванны. Мы не допустим нововведений, идущих вразрез со стилем наших предков.
— Мы не собираемся менять исторические детали, — спокойно возразил Чейз. — Но по соображениям безопасности фундамент дома Райнхольда придется переделать и укрепить. Мы постараемся воссоздать...
— Все изменения должны быть задокументированы и выполнены в соответствии с общим планом, — перебил его мистер Пирсон.
— Вы видели наши планы, — вмешался Рид. — И знаете, что мы твердо придерживаемся указаний комитета. К чему этот разговор?
— Лампы в доме Батлера не подходят по стилю, — сказала Эльвира Хаддл.
— А в прихожей дома Хадсонов надо было использовать гранит, а не итальянский мрамор, — добавил Бобби Бруинс.
— Одному Богу известно, что натворит эта Мэдди Саммерс, когда приступит к оформлению особняка, — заметила Лилит Палмер. — В школе у нее были нелады с историей.
— Какое это имеет значение? — огрызнулся Рид.
— Мэдди знает свое дело, — поддержал его Ланс.
— Он прав, — согласился Чейз. — Я лично занимался изучением истории этих особняков. В доме Батлера все детали воспроизведены в точности.
Полетт Родер поправила седые локоны.
— Джентльмены, не стоит кипятиться. Позвольте напомнить вам, что проект можно передать и другой компании.
— Не понимаю, как им удалось выиграть конкурс, — пробурчал Марвин Маллинс. — Какая-то шайка хулиганов!
Чейз и Рид набычились и повели плечами, словно приготовились к драке.
— Видели газету? — подхватила Лилит. — Мэдди Саммерс повисла на телепродюсере, как дешевая потаскушка из салуна.
— Это еще что! Гораздо хуже тот скандал, из-за которого пострадал Джеффри Оглторп. Его мать до сих пор не оправилась после того, как эта шлюха обошлась с ее сыном.
Чейз стукнул кулаком по столу.
— Не смейте называть Мэдди шлюхой!
Ланс выступил вперед, предостерегающе подняв руку.
— Мы учтем все ваши замечания, но я не желаю выслушивать оскорбления в наш адрес, особенно в адрес моей сестры.
В комнате повисло тягостное молчание. Рид вышел первым, Чейз последовал за ним. Ланс покинул комнату последним. Яростный выпад Чейза в защиту Мэдди несколько удивил его.
Но надо ли этому удивляться? Они ведь просили Чейза приглядывать за Мэдди, и его поведение только доказывает, что он добросовестно выполняет возложенное на него поручение.
Чейз прислонился к дверце пикапа, потер переносицу и опустил голову, пытаясь успокоиться. Как смеют эти старые перечницы так отзываться о Мэдди! Хотят бранить его — пожалуйста! Он к этому привык. Всю жизнь выслушивает о себе всякие сплетни. «Этот подкидыш. Мать отказалась от него. Ничтожество, как и его отец. Никогда ничего не добьется в жизни. Да ни одна порядочная девушка не пойдет за него замуж. Представляете, если он женится и у него будут дети чему он их научит? Будет водить их на свидание к деду в тюрьму каждое воскресенье?»
— Чейз, Рид, идите сюда. Надо поговорить. — Слова Ланса не сразу прорвались сквозь многоголосый хор болезненных воспоминаний. Ланс похлопал его по плечу, и Чейз нахмурился, заметив странное выражение в глазах друга. Неужели Ланс догадался о его чувствах к Мэдди?
— Спасибо, что заступился за Мэдди, — кивнул ему Ланс.
— Да, — дрогнувшим голосом промолвил Рид. — Для нас это важно.
Чейзу стало ужасно неловко. Если они узнают о его истинном отношении к Мэдди, то наверняка прикончат на месте.
— Нельзя допустить, чтобы эти зануды испортили нам карьеру, — сказал Ланс. — Надо доказать, что они ошиблись насчет нас.
Чейз кивнул. Он именно этого и хотел — доказать всем, что он чего-то стоит. Теперь его цель — сделать так, чтобы компания процветала, а комитетчики подавились собственными словами. Впрочем, они правы насчет женитьбы и детей. Ребенок не должен стыдиться своего отца. Так что с личной жизнью покончено.
Работа прежде всего.

«Работа прежде всего», — мысленно повторяла Мэдди, глядя, как Джейк скачет по каталогам с образцами обоев.
— Бум! Бум! Бум! Мама, смотри, я мячик.
Нора Ледбеттер устроилась в кресле-качаяке у окна.
— Я вижу, Джейк.
Мэдди потерла правый висок, который давно уже ныл, предвещая жуткую головную боль, и вымученно улыбнулась трехлетнему сорванцу, в рекордные сроки превратившему ее материалы в груду тряпок, разбросанных по всей комнате. Самое время подумать о смене профессии. Этого-то и добиваются ее братья, чтобы она все бросила и сдалась. Как уже бывало не раз.
Нет уж, дудки!
Джейк не испорченный баловень, просто он должен играть на детской площадке вместе со своими сверстниками, а не сидеть смирно, пока взрослые обсуждают дизайн интерьера. Норе, кажется, наплевать, ее больше заботит очередной призрак по имени Джозеф, которого она привела с собой посмотреть новый дом. Она заботливо предоставила ему кресло-качалку, положила рядом трубку и деловую страничку ежедневной газеты.
Мэдди полагала, что основательно подготовилась к очередной встрече с Норой и ее окружением, но ошиблась. Сначала Норина сенбернарша Лулу стрелой влетела в комнату и напрудила на новый белый ковер. Следом за ней прискакал Джейк, чуть не сбил Мэдди с ног, и она вляпалась в лужу, оставленную Лулу. Дальше — больше. Придется возить с собой пару туфель про запас.
— Смотрите, я катаюсь на коньках! — Джейк начал кататься по скользкому полу, размахивая руками, как на катке, и вопя во все горло. Нора повернулась к ребенку спиной и указала на стены кабинета:
— Джозефу не нравятся яркие цвета. Надо перекрасить стены. Он предпочитает горчичные оттенки. — Браслеты Норы позвякивали, как колокольчики. — Он хочет, чтобы мебель в кабинете была из вишневого дерева, как при его жизни.
Мэдди аккуратно записывала в блокнот все пожелания Норы, чиркая на полях забавные рожицы.
— А чего бы хотелось мистеру Ледбеттеру?
Нора небрежно взмахнула рукой с изысканным маникюром.
— Ему все равно. Он сказал, что во всем полагается на меня.
— А мистер Ледбеттер знает про Джозефа?
— Ах, он хочет, чтобы Джозеф был счастлив и всем доволен и оставил нас ночью в покое. — Нора заметно оживилась. — Знаете, мы заключили с Джозефом соглашение, что если ему будет хорошо, он перестанет ходить сквозь стены и являться в самый неподходящий момент. Однажды он появился перед нами... в общем, он до смерти напугал мистера Ледбеттера. Понимаете, о чем я?
Мэдди решила не вдаваться в подробности.
— Да, наверное, жить в одном доме с привидением довольно тяжело.
— Смотрите, я самолет! — Джейк вытянул в стороны коротенькие ручонки и стал носиться по комнате из конца в конец, поднимая страшный шум при столкновении со стеной.
— Играй в свои дурацкие игры наверху! Мы же совершенно не слышим друг друга! — крикнула Нора.
Джейк надулся и, нарочно жужжа еще громче, стал «набирать высоту», поднимаясь по лестнице. На каждой ступеньке он делал вид, что самолет разбился и сгорел. Агония длилась до конца лестницы.
Мэдди просмотрела свои записи, чтобы вспомнить, что еще надо обсудить с клиенткой. Хозяйскую спальню и ванную, столовую и гостиную, пять комнат наверху... нет, им и дня не хватит! Если только Джейк поиграет наверху, у нее будет пять минут тишины и спокойствия, чтобы договориться хотя бы о главном. Она полезла в сумочку за аспирином, но в дверь постучали, и, подняв голову, Мэдди увидела в фойе Чейза. Нора расцвела.
— Мистер Холлоуэй, что привело вас сюда?
Чейз любезно кивнул ей. Заметив, что Мэдди сидит в одной туфле, он недоуменно прищурился. Она беззвучно прошептала: «Никаких вопросов».
Он сделал знак, что понял, и улыбнулся Норе:
— Я проверял, как идут дела в соседних коттеджах, и увидел, что вы здесь. Решил зайти и посмотреть, что тут у вас.
Нора затараторила:
— Застекленная крыша — просто чудо! И мужу наверняка понравится развлекательный центр на первом этаже. Это идея Мэдди. Широкий экран вращается, и телевизор можно смотреть из любого угла комнаты. Гениально!
— Я рад, что вам...
— Жууууу! — Джейк вихрем скатился с лестницы, махая одной рукой. — Жууууу! Берегитесь, двигатель заглох, я потерял крыло! — Он пронесся по каталогам обоев, и листы разлетелись в разные стороны. Лулу вбежала следом и опять чуть не сбила Мэдди с ног. Чейз вовремя поддержал ее.
— Эй, приятель! — окликнул Чейз Джейка, выпустив Мэдди. — Проверь-ка свои права, пилот, а то полиция остановит тебя за превышение скорости.
Джейк остановился и уставился на Чейза во все глаза.
— Ты выше, чем мой папа. Какой у тебя рост — сто футов? — Чейз усмехнулся:
— Нет, шесть футов четыре дюйма.
«И сплошные мускулы», — отрешенно подумала Мэдди.
Джейк заулыбался, выставив на всеобщее обозрение дырку на месте переднего зуба. И Мэдди тут же вспомнила про Грега Пью и его вставную челюсть.
— Вот здорово! — сказал Джейк. — И ноги у тебя длинные. Мэдди взглянула на часы, чтобы не гадать, какие еще части тела Чейза могут иметь большие размеры. Она слышала, что размер ступни пропорционален...
— Джейк, не приставай к мистеру Холлоуэю. Мы разговариваем.
Джейк разом сник, но Чейз взъерошил ему волосы.
— Ничего, дружок, у тебя отличный самолет получился.
Его дружеское, почти нежное внимание к малышу тронуло Мэдди, но она не стала об этом размышлять. Сначала — дело. Надо оформить еще несколько коттеджей.
— Миссис Ледбеттер, если вы хотите завершить отделку интерьера до возвращения вашего мужа из Европы, нам надо выбрать обои для стен.
Джейк дернул Нору за рукав.
— Посмотри, я — пила. — Джейк вытянул ручонки и снова зажужжал.
Нора нахмурилась и стала перебирать каталоги с обоями, шумно восторгаясь цветочными рисунками. У Мэдди перед глазами поплыли круги, мигрень вступала в свои права. Она прижала кончики пальцев к вискам и стала потихоньку массировать их круговыми движениями.
— Пойдем-ка поиграем на улицу. — Чейз подхватил малыша на руки и посадил на шею. — У меня есть деревянные брусочки и палочки. Построишь что-нибудь, а мама пока закончит свои дела.
Джейк обхватил Чейза ручонками за шею.
— Можно, мама?
Нора подняла глаза к потолку.
— Ну конечно! Может, я хотя бы что-то успею сделать.
Мэдди поймала неодобрительный взгляд Чейза и разочарованный Джейка. Женщина совершенно не обращает внимания на ребенка. Чейз прав, ему просто не хватает внимания и родительского тепла. Если бы Нора с ним занималась, он вел бы себя совсем по-другому.
А из Чейза получился бы неплохой отец семейства. Но кто будет матерью его детей?
Мэдди слышала, что дети во многом схожи с братьями нашими меньшими. Ее кот очень переменился с тех пор, как Мэдди взяла его к себе. Когда она его подобрала, он был таким голодным, грязным и запуганным, что не позволял даже прикоснуться к себе. Прятался по кустам, мяукал и выл, исхудавший и больной. Наверное, также чувствовал себя и Чейз, когда мать отказалась от него.
Мэдди далеко не сразу завоевала доверие животного. Она каждый день оставляла для него еду и ждала, когда можно будет погладить его по шерстке. Прошло больше трех месяцев, прежде чем его нрав смягчился, но с каждым днем он подходил к ней все ближе и наконец однажды осторожно понюхал ее туфли, а потом дал себя погладить. С этого момента он уже не отходил от нее ни на шаг. Ее любовь и терпение завоевали его преданность. И это того стоило.
Если она проявит выдержку и терпение, может, и Чейз станет ей когда-нибудь доверять?

Глава 16

Чейз наблюдал, как Джейк сколачивает два брусочка, и радовался, что ему пришла в голову идея вытащить его на улицу. Малыш так рад. Где его отец? Джейк ведет себя так, словно у него отца и нет. Почему он не занимается с ребенком?
Впрочем, не ему судить. Своего отца он не видел с двух лет. Он даже не помнит, как тот выглядел.
— Это самолет, — сказал Джейк, гордо подняв на руке простенькую конструкцию. — Спасибо, мистер Ховувэй.
— Да не за что, дружок.
Джейк вдруг обхватил его ручонками за ногу.
— Вы лучше всех.
Чейз представил себе на мгновение другого малыша, который тоже будет смотреть на него с восхищением и звать «папочка». Маленький мальчике рыжими кудряшками и карими глазами, как у... Мэдди?
Он встряхнулся, чтобы вернуться кдействительности. Он не создан для брака и отцовства. Этому научила его собственная семья. И Мэдди это хорошо знает.
— Смотри, он может летать! — Джейк вскинул неуклюжий самолетик над головой и понесся вприпрыжку, издавая громкое жужжание. — Выше, выше и дальше всех!
— Ты неплохой строитель, — сказал Чейз, вспоминая, как сам в первый раз сколотил два деревянных брусочка. Это случилось в тот день, когда Ланс позвал его с собой за дом и там они с Ридом сооружали самолетики. Потом их воображение разыгралось, и они основали клуб — «Ужасная троица»: А через неделю построили для себя клубный домик и стали там собираться. Мэдди частенько просилась пойти вместе с ними, но братья ее не пускали, говоря, что это мужской клуб и девчонкам там не место. Много лет спустя они узнали, что Мэдди тайком пробиралась в их убежище, пряталась за деревянными ящиками и подслушивала их разговоры.
Не по годам смышленая Мэдди с крысиными хвостиками и пухлыми коленками. Сейчас это самая привлекательная девушка в Саванне.
— Хочу еще что-нибудь построить, — сказал Джейк. — Как насчет пулемета?
— Нет, никаких пулеметов, — твердо сказал Чейз и тут заметил впереди себя чью-то тень. Мэдди и Нора вышли из дома, весело болтая.
— Смотри, мама, что мы построили с мистером Ховувэем!
Нора едва взглянула на произведение своего сынишки.
— Очень мило. Идем, Джейк, нам пора.
Джейк снова сник.
Мэдди потрепала его по головке.
— Молодец, отличный самолетик. — Джейк гордо выпятил грудь.
— Можно, я с вами еще поиграю, мистер Ховувэй? А на день рождения я попрошу набор инструментов.
— Конечно. — Чейз немного смутился, заметив, что Мэдди внимательно за ним наблюдает. Но тут Джейк обхватил его ручонками, и он присел на корточки и похлопал малыша по спине. — Увидимся, дружок.
Нора и Джейк сели в автомобиль, и Джейк крепко прижал к себе новую игрушку. Мэдди подошла к Чейзу и встала рядом. Сгущались сумерки, на небе полыхали яркие фиолетовые и оранжевые полосы, и лучи заходящего солнца ласкали ее лицо.
— Спасибо, что поиграл с ним, Чейз. Мы почти все успели.
Он пожал плечами:
— Он не такой уж испорченный ребенок.
— Я знаю, — мягко заметила Мэдди. — Норе надо бы оставлять его с няней или на детской площадке, пока мы обсуждаем дела.
Чейз согласно кивнул. Их взгляды встретились, и он невольно спросил себя: о чем она думает? Помнит ли, как он ходил по пятам за ее братьями, такой одинокий и всеми отвергнутый? И как дразнили и обзывали его другие дети? Ему представилось личико другого мальчика, его будущего сына, и сердце его сжалось.
— Я видела, как ты ему помогал, Чейз, — сказала Мэдди. — Ты будешь хорошим отцом.
Чейз стиснул кулаки. Как он сможет стать хорошим отцом, если у него не было положительного примера перед глазами? И как он сможет вообще иметь детей с такой репутацией? Как он скажет своему сыну, что его дедушка сидит в тюрьме за убийство?
Нет, никогда у него не будет семьи. Он вечный холостяк.
— Детей у меня не будет, — сказал он. И прежде чем образ маленького мальчика вернулся терзать его душу и Мэдди успела что-нибудь сказать, он повернулся, сел в свой пикап и поехал прочь.

Мэдди долго смотрела ему вслед, увязая каблуками в грязи. Пикап Чейза выехал с территории застройки, и фары мерцали вдали, как светлячки, становясь все меньше и меньше, пока совсем не исчезли из виду.
Чейз выглядел таким растерянным и одиноким, что ей захотелось крепко обнять его и согреть своей любовью. И она уже готова была так и сделать, но в глазах его застыло неприступное выражение, своего рода предупреждающий знак. И она сдержала свой порыв.
Или она не права?
Ведь не случайно она выбрала Джеффа, хотела сделать приятное братьям и матери.
«Ну вот, теперь это похоже на мелодраму», — подумала Мэдди. В юности она «подсела» на телевизионные мыльные оперы и пыталась стать актрисой. Неудивительно, что братья отнеслись с недоверием к ее решению стать дизайнером. Но она им докажет.
Чейз — другое дело.
«Он воспринимает тебя только как сестру. И никогда не изменит своего мнения относительно женитьбы. Аесли и передумает, то тебе все равно не стать его женой. Он слишком предан твоим братьям».
Твердо решив забыть Чейза, Мэдди села в свой фургон и поехала в город на встречу с консультантом, которому поручила найти редкие предметы антиквариата для образцово-показательных коттеджей. Из записей в блокноте следовало, что ей еще нужно осмотреть несколько домов и проверить, закончена ли покраска, положен ли ковролин, поклеены ли обои. Потом надо справиться, скоро ли привезут заказанную мебель. Дом Чейза — первый в списке. Поскольку он отдает предпочтение простой мебели и простору, его дом проще всего обставить и оформить. Если все пойдет по плану, то к концу недели его дом будет полностью готов. Тут ей в голову пришла идея, как лучше оформить его кабинет. Это будет сюрприз — Чейзу понравится. Надо придать рабочей комнате личный характер.
Мэдди нахмурилась. О Господи, снова она за свое! Чейз Холлоуэй не идет у нее из головы.
«Нет, на этот раз все хорошо», — решила Мэдди. Она же думает не про него, а про его дом, то есть занимается работой. И как только подготовка к смотру завершится, она вплотную займется своим бизнесом, и им не придется больше работать вместе. И все будут счастливы и довольны.
Она заморгала, глаза почему-то наполнились слезами. Что с ней происходит? Должно быть, расчувствовалась. Проект почти закончен, и радость сделала ее сентиментальной. Слезы не имеют никакого отношения к Чейзу Холлоуэю, который скоро перестанет быть частью ее жизни и останется только лучшим другом братьев.

Ланс провел мозолистой ладонью полбу. Неприятности, накопившиеся за день, порядком утомили, и он устроился в кресле в спальне, намереваясь немного отдохнуть. Черт возьми, и что это все не ладится с проектом?
Сегодня уволился агент по продаже недвижимости, работавший в главном офисе, потом Ланс обнаружил, что вместо ценных пород дерева был поставлен некачественный материал, и два почти готовых к сдаче дома пострадали от наводнения — ночью прорвало батареи отопления. Ковролин, который положили день назад, а также обои, поклеенные Мэдди, теперь придется менять. И все расходы лягут на их компанию. Можно подумать, их нарочно заколдовали, чтобы они не уложились в сроки. Смотр вот-вот начнется, а они ничего не успевают. Все эти неприятности просто случайное совпадение или чей-то злой умысел? Он вспомнил разговор с Софи о призраках прошлого. Может, их проект проклят?
«Нет, я совсем спятил».
Его рука нащупала коробку, найденную среди вещей отца, и он поморщился. Теперь-то уж точно пришло время открыть ее и посмотреть, что там. Когда Мэдди переехала в свой дом, она перерыла весь чердак родительского дома в поисках старинных изделий в фольклорном стиле для интерьера. Отобранные ею вещи были столь яркими и кричащими, что Ланс, понятное дело, засомневался, выйдет ли из нее дизайнер. Помогая ей разбирать родительские вещи, он обнаружил немало интересного. Эти находки его шокировали. Письма от Марии. Каталог. И эта коробка. Ее он до сих пор боялся открыть.
Вспотевшими от волнения руками Ланс вставил ключ в замок и осторожно повернул. Глаза его распахнулись от изумления. Ворох журналов «Плейбой». Понятно, что отец был нормальным здоровым мужчиной, хотя и уважаемым доктором. И молодым он тоже был.
Бутылки с гелем для тела флюоресцирующих цветов. И ароматизированное, съедобное женское белье!
Пот заструился у него по лбу и вискам.
Черная шелковая маска. Перья. Красный шелковый бандаж с изображением дьявола на самом интересном месте. Книжка с описанием извращенных сексуальных игр. И порнокассета.
Господи, для чего отцу все это? Неужели занимался с Марией нетрадиционным извращенным сексом?
Зазвонил телефон, и Ланс чуть не подпрыгнул в кресле. Захлопнув коробку, он виновато уставился на нее.
Звонок повторился, и он уже решил не брать трубку, но вспомнил о неприятностях на работе и потянулся к телефону. Если случилось что-то непредвиденное, он не вправе игнорировать сигнал.
— Слушаю.
— Привет! — раздался на другом конце провода хрипловатый голос Софи Лэйн.
Какого черта ей понадобилось? Ланс бросил коробку на пол и вздрогнул, когда с нее слетела крышка и по полу покатился вибратор. Он подхватил пластиковый фаллоимитатор, сунул его в коробку, повернул ключ и отпихнул позорное сокровище подальше, с глаз долой. Отец забавлялся со стимуляторами? Невероятно!
— Ланс?
— Да?
— Я не вовремя?
— День выдался тяжелый.
— Проблемы на работе? — Откуда она знает о его проблемах?
— Да вроде того.
Ланс поднялся, пытаясь понять, как Софи может быть связана с его неудачами, но не придумал ничего правдоподобного. Вот только если она выпустит шоу по типу «Откровенной камеры»...
— Ланс, если я тебя отвлекаю, то могу перезвонить попозже.
— Нет, но почему ты решила, что у меня проблемы?
— По голосу догадалась. — Софи помолчала, потом добавила нежным шепотом: — Ты явно устал, у тебя был трудный день.
— Строительство отнимает много сил и времени, — коротко заметил он.
— Тогда не стану надоедать.
Любопытство взяло над ним верх. А может, ее особенный, завораживающий голос. И легкая обида, прозвучавшая в ответ на его последнюю фразу.
— Да нет, ничего. Чем я могу быть полезен?
— Я хотела встретиться и обсудить реставрацию моего дома.
— Ах да! — Ланс взял карандаш и взглянул на календарь. — На какой день назначим встречу?
Через месяц? Нет, лучше через год. Когда проект будет завершен и он придумает, что делать с семейной тайной. И уничтожит эту проклятую коробку.
— Как насчет завтрашнего вечера за обедом? — спросила Софи.
— А почему бы не сегодня? — сказал Ланс, сгорая от желания выяснить, что у нее на уме.
Она негромко рассмеялась:
— Сегодня вечером я не могу, уже ложусь спать.
Ланс мысленно застонал. И зачем она ему об этом говорит? Теперь он всю ночь будет лежать без сна и думать, какая на ней ночная рубашка. И вообще надето ли на ней хоть что-то...
— Ланс, так как насчет завтрашнего вечера? Я приглашаю тебя.
Она его приглашает?
— Согласен. Во сколько?
— Подъезжай ко мне около семи.
— Хорошо.
Ланс повесил трубку и уставился на телефон. Голова гудела, до того день был перенасыщен событиями. Сначала неприятности на стройке, потом коробка и приглашение на ужин от Софи Лэйн. Надо бы заказать столик в ресторане. Какой-нибудь недорогой ресторанчик. Ведущей звездного ток-шоу придется принять во внимание его скромные доходы. Нет, она сказала, что приглашает, а значит, и платит.
Бот нахалка! Будто он не может сам выбрать, где им встретиться!
И что ей нужно? Неужели она прознала про тайные встречи его отца и Марии?

«Боарс Бэк» был забит посетителями, но Чейз и Рид встретились там, чтобы обсудить последние события. Официантка поставила перед ними дымящиеся тарелки с супом из бамии, блюдо со свежими устрицами и кукурузные лепешки, а также кувшин пива. Чейз принялся за суп, а Рид рассказывал ему новости дня, перечисляя все помехи, мешающие строительству.
— Удивляюсь, почему все так неудачно складывается, — сказал Чейз, запивая суп пивом.
Рид отложил ручку и приступил к пирогу с крабами.
— Да, я тоже. Такое впечатление, что кто-то старается нам помешать.
Чейз именно это и предполагал.
— Ты финансировал компанию Уотерберда, так?
Рид откинулся на спинку стула и отвел взгляд. У Чейза возникло подозрение, что друг о чем-то умалчивает.
— Так? — Рид наконец посмотрел ему в глаза.
— Частично. Нам пришлось обратиться в банк «Сбережения и ссуды».
— То есть здесь замешан Оглторп? — Рид покачал головой:
— Не совсем. Компанией управляет Миддлмайер. Все задокументировано, это не персональный, а официальный заем. Мы не хотели компрометировать Мэдди.
Чейз обдумал варианты.
— А вам не приходило в голову, что Оглторп затаил на вас злобу после публичного позора на телевидении и решил вам отомстить? — Он вспомнил встречу братьев и Оглторпа после шоу и чуть не застонал. — Особенно после того, как вы порядком его припугнули. — Рид заерзал на стуле.
— Нет, это невозможно. Мы заключали сделку с Миддлмайером. Оглторп ничего не выгадает, если мы не отдадим долг.
— В финансовом отношении — нет. Но если вы не вернете ссуду, он с удовольствием станет свидетелем краха вашей компании.
Рид стиснул зубы.
— Оглторп этого не сделает, Чейз. Я знаю, ты его недолюбливаешь, да и я от него не в восторге, но он деловой человек и держит слово. Он должен блюсти репутацию семьи.
— Но способен навредить нам...
— Нет. — Рид решительно покачал головой. — Он хочет помириться с Мэдди. Не станет же он рисковать ради мести.
Стручок бамии застрял у Чейза в горле.
— Он сказал тебе, что хочет помириться с Мэдди? — Рид сделал глоток пива.
— Да.
Брови Чейза удивленно взлетели.
— Даже если она будет заниматься своим бизнесом? — Рид рассмеялся:
— Похоже, он изменил свое мнение на этот счет. Теперь Джефф считает, что успешная деловая женщина — ценное приобретение.
«Здорово!» — мрачно подумал Чейз. Итак, Оглторп посылает ей охапки роз, чтобы вернуть ее расположение.
И почему он сам не додумался послать ей букетик?
Потому что не романтик. Он строитель, которому нравятся футбол, старые автомобили и страстные женщины... то есть в последнее время только одна женщина, зато очень страстная.
Ему вдруг стали противны и его друзья, и он сам, и этот проныра. Чейз отодвинул тарелку. Невыносимо сознавать, что их компания имеет хотя бы отдаленное отношение к Оглторпу. И Рид поддерживает этого хлыща. Конечно, не стоит так переживать. Бизнес есть бизнес. И Мэдди может жить так, как ей хочется. Но если он намерен доказать всему городу, что он чего-то стоит, то Оглторп первый, кому это предназначается.
А почему — и так понятно.
Но он скорее умрет, чем позволит друзьям потерпеть поражение под злорадный смех Оглторпа.

Глава 17

Рид так волновался, что едва притронулся к ореховому пирогу, своему любимому десерту. Официантка принесла ему чашку кофе, он добавил туда сливок, размешал и, ковыряя зубочисткой в зубах, взглянул на частного детектива, довольный тем, что Чейз поспешил уехать. Тучный джентльмен зачерпнул ложкой мороженое с персиковым сиропом и отправил в рот, поглощая двойную порцию с такой жадностью, словно не ел несколько дней. Нобби Смальц, как он себя называл. «Такие псевдонимы берут себе актеры в дешевых порнофильмах», — подумал Рид.
Рид позвонил ему после того, как уехал Чейз, и договорился о встрече. Ему не хотелось, чтобы их видели вместе в «Боарс Бэк» — это привело бы к нежелательным расспросам. Противно скрывать все это от Мэдди и Ланса, но они бы сами сказали ему за это спасибо. Эх, лучше бы ему никогда не открывать эту папку и не знать этих... этих грязных подробностей из жизни отца, чтобы потом не прятаться и не скрывать их от брата и сестры. И все же есть вещи, которые лучше сохранить в тайне. Увлечения отца и...
Если эта информация станет всеобщим достоянием, если... если «они» явятся к ним с требованиями, он должен быть к этому готов. Может, кто-то из «них» уже узнал про детей Саммерса и их компанию. А вдруг этот «кто-то» и есть причина всех их неудач и нарочно саботирует работу, чтобы отомстить?
Или, наоборот, хочет завладеть компанией.
Рид слышал про хитрых дельцов, которым удавалось погубить вполне процветающие компании, а потом купить их за гроши, в то время как бедные владельцы ломают голову над тем, как же такое могло случиться. Нобби указал на документ в папке, в котором значилось название известной клиники.
— Кто-нибудь из них пытался с вами связаться?
Хотя они сидели в самом дальнем углу, Рид прикрыл рот ладонью, чтобы их не могли слышать проходящие мимо посетители.
— Нет. Я не хочу, чтобы они узнали, что я за ними слежу. — Нобби ухмыльнулся, сверкнув золотым зубом, и выскреб остатки мороженого.
— Но вы хотите знать, если другие де...
— Тише! — перебил его Рид. — Да, я хочу это знать, но предавать сведения огласке не стану. Мне надо подготовиться на тот случай, если кто-нибудь из них вздумает к нам заявиться. — Ему стало не по себе при мысли о том, как воспримет эту новость невинная Мэдди. А Ланс взбеленится, это уж как пить дать.
— Ваши родители не были миллионерами, — негромко заметил Нобби. — Что они могут от вас потребовать?
— Да просто испортят нам жизнь, — сказал Рид. — Погубят репутацию отца. Покроют позором брата и сестру. А другим может понадобиться доля в нашей компании. — Если они еще не придумали, как ее прибрать к рукам.
Нобби покивал головой, потом подозвал официантку и заказал еще один десерт, на этот раз с кокосовым кремом.
— Ну хорошо. Я приступлю к расследованию. — Он взял вилку и погрузил ее в жирный кусок торта. — Как только я расправлюсь с десертом и закажу напоследок шоколадный мусс.
Рид оплатил счет и поспешил прочь, надеясь, что Нобби не настолько перегрузится десертами, чтобы не встать со стула. Мда, хорошенькое у него положение. Он теперь целиком зависит от этого человека и только с его помощью может защитить семью. Под угрозу поставлена их карьера и личная жизнь.

Всю неделю Мэдди занималась покупками буквально до изнеможения, но ей удалось добиться огромного прогресса в оформлении домов к началу показательного смотра, и, если не считать нескольких предметов, которые должны вот-вот подвезти, дом Чейза уже готов. Сегодня вечером она решила купить что-нибудь на ужин и представить ему результаты своего труда.
Мэдди ужасно нервничала. Вдруг ему не понравится?
Чейз предоставил ей полную свободу, и она этим воспользовалась.
Он даже доверил ей оформление собственного дома, что значило для Мэдди гораздо больше, чем он думал. Чейз не просто ходил за ней по пятам и смотрел, чтобы она чего-нибудь не напортила, как ей казалось поначалу. На такое способны ее братцы, Чейз верит в ее талант и профессионализм.
Чего нельзя сказать о Лансе, Риде или Джеффе.
Сняв костюм, который она проносила весь день, Мэдди бросила взгляд на очередной подарок Джеффа — шоколад и бутылку дорогого вина, — и вспомнила, как ее когда-то трогали подобные знаки внимания. Интересно, Чейзу хотя бы раз пришло в голову послать ей цветы или конфеты? Или пригласить на свидание? Нет, потому что он ее не хочет, во всяком случае, не хочет никаких личных отношений.
Халат Грега Пью валялся в кресле в углу, явно насмехаясь над ее тщетными попытками найти нормального парня. Грег с приветом, но он ее желал. Джефф отступился от нее, и это причинило ей боль. Теперь он вновь благосклонно обратил на нее свое внимание, но ее сердце трепещет только в присутствии Чейза. Чейз — нормальный, заботливый, страстный, но она ему не нужна. Мэдди взяла халат, встряхнула и решила найти ему более полезное применение, например сшить из него подушку для кота.
Быстро ополоснувшись под душем, она надела простое короткое трикотажное черное платье с босоножками, добавила к ансамблю сережки с опалами и заколола волосы на одну сторону подходящей по стилю заколкой. Кот прыгнул на постель и недовольно мяукнул. Мэдди подхватила его на руки и чмокнула в усы.
— Я вернусь поздно, малыш. Сторожи мою кровать. — Кот замурлыкал и свернулся клубком посреди постели, давая понять, что теперь это полностью его владения. Мэдди рассмеялась:
— Вот таковы все мужчины. Скоро попросишь себе отдельный дистанционный пульт к телевизору?
Несколько минут спустя она купила китайский обед в ресторанчике и направилась к дому Чейза, чтобы все подготовить к его приходу. Свечи, немного вина, встроенная стереосистема, негромкая спокойная музыка — сегодня они «обмоют» новый дом, а завтра она покажет ему три остальных коттеджа.
Чейз приехал через десять минут после Мэдди. Она только успела открыть бутылку и поставить бокалы. Если ему не понравится посуда, ее можно вернуть. А поскольку он переедет сюда после смотра, у нее будет время переделать то, что ему придется не по нраву. И все же Мэдди с волнением ждала, что Чейз скажет, и надеялась, что он одобрит ее старания.

Приблизившись к дому, Чейз разжал судорожно стиснутые пальцы. Он все еще никак не мог прийти в себя после встречи с Ридом. Их дело в опасности. Оглторп хочет вернуть Мэдди. Черт, он ухлестывает за ней словно средневековый Ромео. А он, Чейз, бежит от нее, как дикий олень, выскочивший на автотрассу и напуганный светом фар.
Ну, какие еще неприятности его поджидают?
Он открыл парадную дверь нового дома, молясь, чтобы Мэдди не пришло в голову сотворить экстравагантный интерьер, который придется переделывать. Ему очень хотелось, чтобы она доказала братьям, что они ошибались на ее счет. Да, это предательство по отношению к Лансу и Риду, но им следует немного больше доверять младшей сестре.
Полированная латунная ручка двери была гладкой на ощупь. Сердце екнуло в груди — этот дом, этот особняк в историческом стиле принадлежит ему, Чейзу. В детстве, уже находясь в «Вифезде», он часто мечтал по ночам, как у него будет свой дом, витая лестница, камин. Его настоящий дом.
Он увидел в фойе Мэдди, свет от хрустальной люстры вспыхивал красноватыми искрами в ее рыжевато-каштановых волосах. Она выглядела потрясающе, ее роскошное тело облегало короткое черное платье и подчеркивало длинные ноги и округлые бедра. Простой покрой, а как выгодно оттеняет ее женственность и достоинства фигуры.
Вот так она могла бы встречать его каждый вечер.
А еще лучше — без платья.
— Чейз? — Она улыбнулась, и комната словно озарилась светом. — Хочешь, проведу для тебя экскурсию?
Он кивнул и последовал за ней по комнатам. Почти всю дорогу она молчала, изредка поясняя, почему выбрала тот или иной предмет мебели или аксессуар. Ему почудилось, что голос ее слегка дрожит и она покусывает нижнюю губу.
Чейз уже видел и пол, и ковролин, одобрил нейтральную цветовую гамму, мягкий серый и голубой с вкраплениями каштанового оттенка, так почему же она волнуется? Наверное, приготовила для него сюрприз.
— Я старалась придерживаться стиля минимализма, как ты и просил, — сказала Мэдди, проводя рукой по мягкой коже дивана.
В отделке кухни использовались сосна, дуб и керамическая плитка. Застекленный потолок тоже смотрелся очень уместно, а также столик для завтрака перед окном, выходящим на открытую веранду. В зале пол был покрыт голубой плиткой, камин выложен из камней, бар с напитками. Все это придавало комнате уютный вид, а сквозь большие окна лился мягкий вечерний свет.
Вся мебель и аксессуары, подобранные Мэдди, — удобный кожаный диван, деревянное кресло-качалка, коллекция моделей старинных автомобилей на книжных полках, даже обстановка официальной столовой, вовсе не выглядевшая официальной и состоящая из дубового стола и стульев, — все смотрелось просто идеально. Мэдди расставила все так, чтобы зоны плавно перетекали одна в другую, но ни одна комната не выглядела загроможденной или напоминала музей. В таком доме хотелось жить.
И это первый дом в жизни Чейза.
А эти старинные автомобильчики! Коллекция подобрана с любовью, как будто Мэдди прочитала его мысли и прониклась его увлечениями.
К горлу подступил комок, и Чейз заморгал, удивляясь на себя. Что на него нашло? Так расчувствоваться при виде дома? Он ведь сотни спроектировал — по крайней мере в мечтах.
— У меня есть сюрприз, — сказала Мэдди, увлекая его за собой в спальню.
Ага, так он и думал!
Несколько секунд спустя Чейз в восхищении застыл перед дубовой кроватью с четырьмя столбиками и балдахином. Тут же вспомнилось ему, как Мэдди улеглась на ней в тот день в магазине, будоража его воображение. Стеганое синее одеяло, по которому разбросаны темно-красные и синие подушки, оченьуютное гнездышко для ночных утех. У окна — шкаф с одеждой, а рядом — улыбающаяся Мэдди.
— Оп-ля! — Она взмахнула руками и сдернула ткань, скрывавшую нечто довольно необычной формы. Предмет напоминал большую птицу, сокола. — Этот сокол сделан на заказ, — пояснила Мэдди. — Поскольку тебе нравится ремонтировать старые автомобили, я решила, что ты оценишь мастерство скульптора.
Чейз улыбнулся и принялся разглядывать необычную вещицу.
— Здесь использован глушитель, чтобы сделать крылья.
— Да, верно, — рассмеялась Мэдди. — Надеюсь, тебе нравится.
— Здорово! — сказал Чейз. — Никогда не видел ничего подобного.
— Я смотрела репортаж о новых формах искусства в ежедневном шоу и, когда показали художника, создающего скульптуры из деталей старых автомобилей, сразу подумала о тебе.
Снова комок в горле. Никто еще не проявлял интереса к его хобби и никогда не дарил таких подарков.
— Я собрала все чеки в офисе, так что можешь их просмотреть, — сказала Мэдди, прервав его размышления. — Если ты что-то не одобряешь, мы вернем вещи и подыщем то, что тебе больше по вкусу.
— Нет, все просто замечательно! — Что это он? Она ведь не подарок ему дарит, а выполняет свою работу. Она же дизайнер. Кляня себя за глупость, Чейз повернулся, чтобы выйти из комнаты.
— Чейз, я надеюсь, тебе нравится.
Он остановился, уловив в ее голосе неуверенность. И тут ему на память пришли комментарии братьев, сомневающихся в успехе ее дела.
— Дом великолепен, Мэдди. Отличная работа! Лучше не бывает.
Ее радостная улыбка заставила его забыть о собственной глупости.
— Правда? Потому что, если хоть что-то тебе не нравится, мы непременно это заменим, Чейз. А после смотра, если захочешь что-то переставить или убрать, только скажи мне.
Он прижал палец к ее губам.
— Мне нравится абсолютно все.
Ее большие глаза взглянули на него с сомнением.
— Честно?
«Честно говоря, я бы сейчас ее поцеловал».
— Клянусь.
Она облизала пересохшие от волнения губы, снова пробудив бурные фантазии у Чейза, и улыбнулась:
— Отлично. Тогда идем, я покажу тебе кабинет. — Мэдди пошла впереди, покачивая бедрами, а он последовал за ней, как преданный пес, не имея сил отвести взгляд от ее гибкого тела и особенной женской походки. Голые ноги. Упругие ягодицы. Изящные руки. Узкая талия.
Его собственное тело отреагировало моментально. Она остановилась в дверях, и он так засмотрелся, что столкнулся с ней.
— Ой, прости! — Чейз обхватил ее за талию, чтобы она не упала.
Мэдди рассмеялась и повернулась к нему лицом. На мгновение глаза их встретились. Воздух накалился, страсть требовала выхода. Мэдди вздохнула и промолвила тем особенным, чувственным голосом, от которого у него мурашки пошли по коже:
— Там тебя тоже ждет сюрприз. Мне кажется, кабинет хозяина должен быть островком личного пространства, местом, в котором мужчина становится самим собой и где обретает спокойствие, отдыхая после трудового дня.
Ее голос снова задрожал. Непонятно, то ли от волнения, то ли от взаимного влечения между ними. Она угадала его мысли о кабинете. Интересно, что она там сделала?
Чейз выпустил Мэдди и шагнул в комнату. Книжный шкаф, широкие окна с деревянными ставнями, камин из камня, массивный дубовый стол с выдвижным планшетом, лампой и ящичками для мелочей. Глобус и карта мира на стене — в противоположном углу. Но его взгляд привлек уголок для отдыха — удобное кожаное кресло темно-синего цвета, кресло для двоих и кушетка. Единственная картина в комнате висела в этом углу на стене. Фотографии в рамке из черной кожи. Чейз, Рид и Ланс, детство, юность.
Слезы подступили к его глазам.
— Я нашла на чердаке кучу фотографий. Если не хочешь, чтобы они висели на стене, можешь повесить какие-нибудь другие...
— Нет, только эти. — Чейз вглядывался в любительские снимки и вспоминал детские годы. «Ужасная троица», их братство, дом, семья Саммерсов. Чейз с ребятами в походе, они отправились в горы. Вот их клубный домик, который они построили вместе. Мэдди прячется за ящиками и подслушивает их мальчишечьи тайны.
— Чейз?
Мэдди подошла так близко, что аромат ее духов и запах кожи обволакивали его. Теперь она выросла, и он хочет ее так сильно, что едва способен дышать. Но братьев нельзя предавать.
Чейз снова посмотрел на фотографии. Свою задачу он выполнил — Мэдди была под его присмотром. Он расправил плечи и вздохнул. Остается надеяться, что он сдержит свою клятву. Но каждый миг, проведенный с Мэдди, испытывает его волю. Проныра Оглторп может предложить ей романтические ухаживания, деньги и престиж. А что может предложить он,Чейз?
Самую горячую и страстную ночь в ее жизни. Черт, и не помышляй об этом!
— Я принесла китайские блюда и вино, — сказала Мэдди, подавая ему штопор. — Хочешь, отпразднуем?
Хорошо, еда поможет ему отвлечься.
— Конечно. — Чейз вернулся вслед за ней на кухню, открыл вино и помог разложить китайские деликатесы на тарелки.
— Ах да, еще один сюрприз!
— Не многовато ли для одного вечера? — усмехнулся Чейз. Мэдди рассмеялась:
— Это не совсем сюрприз, ты его уже видел. Но я не знала, привезут ли его сегодня.
Она выбежала в холл, вытащила какой-то сверток и сорвала пластиковую упаковку. Чейз ей помог и засмеялся, увидев содержимое.
— Медвежья шкура. Не правда ли, она великолепна?
— Да. — «Как и ты».
— Давай положим ее перед камином в гостиной. Можешь потом перенести ее в спальню. — Они вместе развернули пушистую шкуру, разложили на нее тарелки и сели перед камином.
— Я очень надеюсь, что тебе все здесь нравится, Чейз. — Он прилагал немалые усилия, чтобы не отрывать взгляда еды и не смотреть на нее.
— Да, нравится. Все оказалось даже лучше, чем я предполагал. И здесь уютно, комнаты не заставлены мебелью, чем грешат многие дизайнеры.
— Этого я и добивалась. Дом должен быть уютным и отражать индивидуальность хозяина, а не просто копировать модные образцы.
— С такой философией ты вскоре добьешься небывалого успеха.
Мэдди улыбнулась и подняла бокал.
— Я и в бюджет уложилась.
— Это тоже важно. — Чейз чокнулся с ней, думая о том, какая она потрясающая женщина. Братья должны гордиться сестрой, а не подрезать ей крылья.
Мэдди ловко орудовала палочками, а Чейз принялся за фаршированные блинчики, глядя на ее губы как зачарованный. Мэдди слизнула капельку кисло-сладкого соуса в уголке рта, отпила вина, тихонько охнув от удовольствия.
Чейз тоже выпил. Мэдди и не догадывается, как она мучает его. Наверное, по-прежнему смотрит на него как на старшего брата. Что ж, этого он и хотел. Не зря же вдалбливал ей это в голову каждый день.
И теперь должен быть доволен, а вместо этого ему не по себе. Оглторп пытается ее вернуть, а вот она, Мэдди, хочет ли возобновить отношения с трусливым банкиром?

Глава 18

Солнце село, сгустились сумерки, и могучие дубы за окном затенили гостиную, создав романтическую атмосферу. Мэдди спрашивала себя, заметил ли Чейз, как преобразился дом. Сама она чувствовала, что все ее благие намерения улетучились как дым. Ей хотелось сорвать с Чейза одежду, лечь с ним на медвежью шкуру и наконец утолить желание, сжигавшее их с того момента, как он приехал. После этого он уже вряд ли будет относиться к ней как к младшей сестре. Напряжение между ними не плод ее воображения, и Чейз испытывает то же самое. Наплевать на романтические открытки, цветы и шоколад — ей нужен Чейз.
Чейз весь вечер пожирал ее глазами. Похоть и страсть перемешалась в его взгляде с тревогой и беспокойством, как будто, прикоснувшись к ней, он сгорит в огне. Мэдди слышала, что иногда огонь страсти обладает такой притягательной силой, что перед ним невозможно устоять и, прежде чем ты успеешь опомниться, он тебя испепелит.
Мэдди никогда не чувствовала и не верила в такую страсть до сегодняшнего вечера. Но едва Чейз появился на пороге, в ней вспыхнула искра. А когда он похвалил ее работу и уселся рядом с ней на медвежью шкуру, пламя разгорелось еще сильнее.
С Джеффом так не бывало ни разу.
— Спасибо за все, что ты сделала. — Чейз снова разлил вино по бокалам.
— Пожалуйста. Надеюсь, ты одобришь мои старания, когда увидишь еще три коттеджа, готовые к смотру. Правда, должна признаться, что твой дом я обставляла с особенным удовольствием. Всегда легче, когда хорошо знаешь человека, можно подобрать действительно индивидуальные вещи.
— Как этот сокол?
На его щеках и подбородке темнела щетина, и Мэдди захотелось коснуться его лица, чтобы проверить, такое ли оно суровое и в то же время нежное, как ей представлялось.
— Да, вот именно.
Он прилег на шкуру и провел пальцем по кромке бокала. Кажется, он нарочно избегает встречаться с ней взглядом. Мэдди мечтала, как его руки коснуться ее шеи. Груди. Спины.
— Вот похолодает, и я разведу огонь в камине, — сказал Чейз, разглядывая очаг.
Один «камин» уже полыхает.
— Да, было бы здорово, — пробормотала Мэдди. — Ты такой талантливый, Чейз. Этот дом меньше остальных, но он уникален.
Чейз потер лоб, смахнув бисеринки пота.
— Трудно поверить, что здесь будет когда-нибудь холодно. Сейчас невыносимо жарко.
— Это правда. — Мэдди покраснела, высказав свои мысли вслух.
Он усмехнулся, и шрам у него на лбу блеснул в неярком сумеречном свете, падавшем из окна. Мэдди не удержалась и коснулась сморщенной кожи.
— Я помню тот день, когда ты рассек себе лоб.
— Да, я тоже. — Чейз потупился и вздохнул. — Ни одной драки не пропускал.
Мэдди рассмеялась:
— А по-моему, ты сам их и затевал. — Чейз пожал широкими плечами:
— Так все и думали. — Он медленно поднял на нее глаза. В его темных зрачках она видела отголосок грустных воспоминаний о сиротском детстве. — Впрочем, это не важно.
— Нет, важно, — тихо возразила Мэдди. — Смотри, теперь ты архитектор. Ты вправе гордиться собой.
В глазах его промелькнуло выражение, которое она не смогла разобрать. Он коснулся ее локона, вьющегося у щеки.
— Я впервые слышу слова похвалы. — Сердце Мэдди отчаянно заколотилось.
— Это правда, Чейз. Я восхищаюсь тобой. Тебе удалось преодолеть все несчастья, свалившиеся на тебя в детстве, и стать...
— Мэдди, не надо...
— Что не надо?
Он смущенно улыбнулся:
— Я не привык об этом говорить.
— Что? Ты не привык получать комплименты? — Мэдди взмахом руки обвела комнату. — Придется привыкать, Чейз. Когда откроется смотр и все увидят, какой ты замечательный архитектор, у тебя не будет отбоя от клиентов. Ты будешь завален работой, и ни на что другое у тебя не останется времени.
— Надеюсь, у меня всегда хватит времени на то, что к работе не относится, — хрипло пробормотал он.
Мэдди взглянула ему в лицо, и страсть, больше не сдерживаемая, вырвалась на волю. Где-то в сознании ее теплилась мысль, что существует причина, по которой ей не следует быть здесь с Чейзом, и эта причина — данное самой себе обещание никогда больше не вешаться ему на шею. Но сейчас Мэдди забыла обо всем. Она могла думать только о том, как бы смягчить боль в глазах Чейза, чтобы исчезла эта мука и тоска, а желание было удовлетворено.
Она поставила бокал на пол, потом осторожно потянулась к нему и приложила ладонь к его щеке. Жесткая щетина, напряженные скулы. Чейз стиснул зубы. Его темные глаза стали почти черными. Он хотел что-то сказать, но взаимное влечение бесполезно отрицать. Поддаться голосу страсти — значит причинить себе боль. Но не дать волю своему желанию еще труднее.
— Мэдди, мы...
— Знаю, мы не должны этого делать. — Она опустила голову и провела языком по краешку его губ, жадно вдыхая его запах, как возбуждающе-чувственный афродизиак, затем поцеловала нежную кожу за ухом. — Но мне все равно. Я хочу тебя, Чейз. Я не хотела так ни одного мужчину в мире.
Он резко вздохнул — боль, желание и, наконец, покорность слышались в этом вздохе. С хриплым стоном Чейз запустил пальцы в ее волосы и прижался губами к ее губам.
— О Господи, Мэдди, — вырвалось у него, и он крепко прижал ее к себе.
— Чейз, я хочу быть с тобой прямо сейчас, — выдохнула она. — Я хочу этого.
Чейз чуть отстранился, заглянул ей в глаза и обхватил ее лицо ладонями.
— Мэдди...
— Тише, не говори ничего. — Она закрыла ему рот поцелуем. Губы его хранили вкус острой китайской еды, вина и желания. — Обними меня, Чейз. Ощути, как я сильно хочу тебя.
Она притянула его руку к своей груди, и он почувствовал, как бьется сердце под его пальцами. На лице его замешательство сменилось глубоким внутренним волнением.
— Ложись рядом, Мэдди.
Она повиновалась, и он накрыл ее своим телом, лихорадочно целуя лицо, нос, губы, волосы, плечи. В его жадных прикосновениях было что-то сродни отчаянию, как будто он хотел запечатлеть в памяти каждую частичку ее тела и торопился, точно боялся не успеть.
Мэдди отвечала на его ласки с не меньшим пылом. Она никогда никого не хотела так, как хотела Чейза Холлоуэя. Он жадно целовал ее рот, обнимая ее трепещущее тело. Она ощущала его руки везде — на груди, бедрах, талии, под платьем. Его пальцы дразнили чувствительную плоть между ног, нежные складки ее женского естества. Она прильнула к нему, лаская твердую мускулистую спину и бедра, в то время как он притиснул ее к мягкой шкуре всем телом.
У нее закружилась голова, и голос рассудка совершенно утих под напором страсти. Мэдди сдернула с него рубашку, обрывая пуговицы от нетерпения. Ей так хотелось коснуться его обнаженного тела! Мгновение спустя его одежда валялась рядом с камином, а на нем остались только темные плавки, которые еле прикрывали его возбуждение. Мэдди была потрясена, увидев его обнаженным — рельефные мускулы груди и плеч, плоский мускулистый живот, темные волосы, спускающиеся от живота к паху. На боку она увидела еще один шрам, но эти телесные изъяны говорили только о том, какой он сильный и смелый.
Чейз погладил ее по руке, провел пальцем по ее шее.
— Ты не передумала, Мэдди?
Его низкий хриплый голос прозвучал неуверенно и удивительно ласково. Она улыбнулась, похоть и желание уступили место более сильному и глубокому чувству, и Мэдди показалось, что душой она стала к нему еще ближе. К чему сомнения? Она коснулась рукой его щеки, поглаживая нижнюю губу.
— Я никогда и ни в чем еще не была так уверена, Чейз. — Он на мгновение прикрыл глаза и глубоко вздохнул. Его трогательная нежность и пылкая страсть придали этому мгновению еще больше соблазнительной чувственности, и, когда он открыл глаза и взглянул ей в лицо, Мэдди не увидела больше ни тени сомнений, только спокойное сознание того, что сейчас, в этот момент они должны быть вместе.
Чейз медленно поднял руку и накрыл ладонью ее грудь, опустил голову и покрыл поцелуями ее шею, мочку уха и нежную шею, пока она не застонала, извиваясь под ним. Вняв ее страстной мольбе, он стянул с нее платье через голову и отбросил в сторону.
— Боже, какая ты красавица, — прошептал Чейз, и его дыхание приятно щекотало ее обнаженную кожу.
Она потянулась к нему, и он заключил ее в объятия. Языки, тела и ноги сплелись, поцелуи разожгли страсть, уничтожившую всякие сомнения и раздумья. Чейз расстегнул ее бюстгальтер и отшвырнул в сторону, приникнув к ее грудям с такой жадностью, что Мэдди затрепетала всем телом. Огонь разгорелся, чувства вышли из-под контроля, похоть лишила ее разума, и Мэдди притянула к себе его бедра. Он навалился на нее, его страсть требовала выхода, и Мэдди стянула с него плавки, а он расположился между ее бедер.
Приподнявшись на руках, он заглянул ей в глаза. Лицо его затуманило желание. На теле выступил пот, дыхание прерывалось. Он подвинулся к влажной плоти между ее ног. Она прильнула к нему, и по губам ее скользнула улыбка, когда он толкнулся в нее. Она приготовилась испытать боль, неизбежную в первый раз.
И тут Мэдди вспомнила, почему ей не следовало этого делать. Потому что отдать Чейзу свое тело — значит отдать и сердце. Она взглянула ему в лицо и поняла, что именно по этой причине и решила ему отдаться.
Потому что она уже давно любит его.
Что за черт?
Чейз замер. Запах Мэдди и страсти почти заставил его упустить одну деталь. Мэдди была такой влажной, горячей, такой... тугой. Как если бы она никогда...
Мука и страх сковали его, и он собрал всю силу воли, чтобы отстраниться от нее и посмотреть ей в лицо. Ее подернутые поволокой глаза скользили по его груди вниз, туда, где соединились их тела, на губах играла чувственная улыбка.
— Мэдди?
— Не останавливайся, Чейз, — прошептала Мэдди. — Прошу тебя, не останавливайся.
Сердце его рвалось из груди, пока он все глубже погружался в нее, стараясь не придавить своей тяжестью. Еще одно движение, и он причинит ей боль, но Бог свидетель, меньше всего на свете он хотел причинить боль Мэдди.
— Я хочу тебя, Чейз. — Она снова взглянула туда, где слились их тела, и от этого взгляда он затрепетал. — Вот так, чтобы мы стали единым целым.
— Но почему... — Голос его сорвался. — Почему я? — Улыбка, полная желания и любви, осветила ее лицо и разбила его последние сомнения.
— Потому что ты дорог мне, Чейз. И всегда будешь мне дороже всех. И я хочу, чтобы ты был моим первым мужчиной.
Он никогда не был первым у женщины.
Чейз колебался, затаив дыхание. Мэдди потянулась к нему, обхватила его лицо руками и подарила ему самый сладкий и чувственный поцелуй, какой ему приходилось испытывать. Разве он имеет на это право — лишить Мэдди невинности?
И тем самым лишний раз подтвердить свою репутацию хулигана и мерзавца? Стать ее первым мужчиной.
Может быть, единственным.
Нет, об этом лучше пока не думать.
Она обхватила его ягодицы и притянула к себе.
Теперь Чейз вообще не мог ни о чем думать.
Огонь, жаждущий утоления, побежал по его жилам. Все в нем молило об облегчении сладкой муки, которое предлагало ему тело Мэдди. Сила воли, где она, когда больше всего нужна?
Надо было зажечь свечки и заняться этой чертовой ароматерапией.
Мэдди приподняла свои бедра ему навстречу.
— Чейз, прошу тебя, сделай это.
Молящий тон, страстный взгляд, нежная тугая плоть, сомкнувшаяся вокруг его плоти, и тот факт, что из всех мужчин она выбрала именно его, победили его благие намерения, не оставив от них и следа.
— Будет больно, потерпи, — хрипло прошептал Чейз, осторожно двигаясь в ней.
— Не может быть, это так приятно.
И, не давая ему возможности отстраниться, Мэдди резко рванулась ему навстречу, и барьер был сломан. Она вскрикнула, но в этом всхлипывающем звуке было столько восторга и наслаждения, что Чейз обхватил ее руками и просто шептал:
— О Господи, Мэдди...
— Чейз, ты чудо. Мне так хорошо!
От ее слов он совершенно утратил способность анализировать. У него еще промелькнула мысль, что ей надо бы дать время привыкнуть к нему, но Мэдди не хотела ждать. Она хотела только его, сильного, неутомимого, полного страсти, и Чейз сдался, позволив наконец своим желаниям возобладать над рассудком. Ее руки умоляли его наполнить ее, рот жадно искал его губы, слова нежности и восторга и громкие стоны сводили с ума. Он яростно толкался в нее снова и снова, постепенно устанавливая ритм. И когда наступила разрядка, перед ними завертелся калейдоскоп цветов и звуков, от которых кружилась голова.
Несколько минут спустя Чейз перевернулся на бок, их тела переплелись, а идеальной формы груди Мэдди коснулись его груди, и он заключил ее в объятия. Его дыхание постепенно успокоилось, но он понимал, что теперь уже никогда не будет прежним. Он принял самый дорогой подарок, который могла дать ему Мэдди. Подарок, которого он не заслужил. Надо сказать ей, что они совершили непростительную ошибку...
— Чейз, не думай сейчас ни о чем, хорошо? — Он негромко рассмеялся:
— Ты хорошо меня изучила.
Мэдди перевернулась на бок, положила ногу ему на бедро и взъерошила влажные волосы у него надо лбом.
— Да, куда уж лучше. — С лукавой улыбкой, от которой он снова почувствовал прилив сил, Мэдди провела ноготками по его животу, потом ниже. Он резко втянул в себя воздух.
— Мэдди...
Она взобралась на него, дразня его своими обнаженными грудями.
— Да, Чейз?
— Что ты делаешь?
В глазах ее загорелись смешливые искорки.
— Я думала, не отпраздновать ли нам новоселье? — Он усмехнулся, теребя пальцами ее сосок.
— По-моему, мы только что это сделали.
Мэдди наклонилась к нему, поцеловала в лоб и провела языком по шраму на виске.
— Я имела в виду каждую комнату.
Она встала и потянула его за собой в спальню, где они продолжили начатое в гостиной. Несколько часов спустя они уже были в ванной, где Мэдди покрывала поцелуями его плоть, сопровождая каждый поцелуй пьянящим стоном страсти, и Чейзу казалось, что он сейчас умрет от наслаждения. Он запустил пальцы в ее волосы и застонал, потом поменялся с ней местами, чтобы доставить ей такое же сладострастное удовольствие, каким она только что его одарила.
Чейз стонал от наслаждения, лаская ее груди. Ничто не заставит его отказаться от Мэдди. И сегодня, похоже, она твердо решила убедить его в этом.

Глава 19

Ланс поставил свой «блейзер» перед домом, номер которого ему дала Софи, напомнив себе еще раз, что надо быть настороже, чтобы Софи не удалось выманить у него какие-либо сведения. Хорошо, что Рид решил разобраться с одним из подрядчиков, из-за которого тормозилось строительство. А Чейз встречается с Мэдди, чтобы проверить ее работу по дизайну. Так что она в надежных руках. На Чейза всегда можно положиться.
Софи встретила его на пороге. Одетая в темно-зеленый топ с бретелью-петлей вокруг шеи, обтягивающие черные брюки и туфли на массивном каблуке, считавшиеся последним писком моды, она выглядела потрясающе.
Черт, лучше бы он предпочитал блондинок, но ему всегда нравились брюнетки. И бледная фарфоровая кожа. И ярко-красные губы, зовущие к поцелуям.
И все же он должен держаться от нее на расстоянии.
— Привет, Ланс, заходи. — Он сразу перешел к делу:
— Ты готова ехать?
Она вскинула черную бровь, привлекая его внимание к своим большим зеленым глазам. У него перехватило дыхание.
— Куда спешить? — Ланс пожал плечами:
— Я думал, мы где-нибудь пообедаем и спокойно обсудим наши дела.
На ее полных губках заиграла улыбка.
— А я предлагаю поесть у меня. Я приготовила обед.
Он оторопел, как будто она предложила ему переспать с ней.
— Ты сама приготовила?
— Да, экзотические блюда — мое хобби.
Ланс никак не мог представить ее в роли домохозяйки.
Должно быть, на его лице отразилось искреннее изумление, потому что она вдруг рассмеялась, и ее смех напомнил ему перезвон колокольчиков.
— Ты, наверное, думал, что у меня кухарка или что я ужинаю каждый вечер в ресторане?
— Я... — Именно так он и думал.
— Не извиняйся, Ланс. Ты многого обо мне не знаешь. — Софи жестом пригласила его войти. Он повиновался, с удивлением оглядев ее маленькую квартирку. На скамеечке у окна коллекция медвежат, клетчатые льняные занавески, большой бурый медведь с крошечным пенсне на носу развалился в антикварной плетеной коляске. Старый диван и потертая кожаная кушетка в нише, музыкальный центр, водруженный на комод из сосны. Желтые и голубые цвета делали комнату свежей и просторной, а синий плетеный коврик придавал ей деревенский шарм. Словом, весьма уютная комнатка.
Ланс, признаться, не ожидал, что жилище Софи окажется именно таким.
— Ты, вероятно, думал, что у меня тут все из хромированной стали и стекла, черная полированная мебель и мраморные скульптуры в фойе — так, кажется, ты говорил?
Ланс на мгновение потерял дар речи и молча уставился на нее, как идиот.
Она неожиданно рассмеялась:
— Не все лежит на поверхности, Ланс. — Вот этого он и боялся больше всего.
Его взгляд остановился на видавшем виды деревянном комоде.
— Я откладывала деньги на дом, — сказала Софи, отводя глаза. Ее смущение тронуло Ланса, и ему захотелось побольше узнать о Софи Лэйн, заключить ее в свои объятия и утешить, согреть. Но мгновение промелькнуло, и он уже готов был поверить, что ему все это почудилось.
— Я ошибался. У тебя здесь хорошо, уютно.
— Ну, если это извинение, то я его принимаю. — Софи указала на небольшой белый стол в кухонном закутке. — Обед почти готов. Присаживайся, и мы поговорим, пока я готовлю спагетти. На столике вино, а в холодильнике пиво. Будь как дома.
И снова не то, чего он ожидал. Чего она добивается? Хочет, чтобы он расслабился, накачает его ликером, а потом станет задавать каверзные вопросы?
Софи нарезала хлеб, намазала его маслом, перемешала салат и приготовила спагетти, то и дело отпивая вино и рассказывая о своем новом доме. Из музыкального центра негромко мурлыкал джаз. Ланс потягивал пиво и слушал о ее планах.
— Сейчас я не смогу осуществить все, что задумала, но можно по крайней мере начать и сделать дом пригодным для жилья, — сказала она, потом последовала короткая пауза, Софи пробовала спагетти. Очевидно, решив, что они готовы, она выложила их на широкое голубое блюдо, затем полила сверху белым соусом. В животе у Ланса предательски заурчало, сегодня днем ему не удалось перекусить. По запаху это соус из морских моллюсков и вина. Все выглядит очень аппетитно.
— Тогда тебе необходимо проверить систему отопления, проводку, водоснабжение и все, что нужно для жизнеобеспечения.
— Поскольку я собираюсь там пока жить одна, то мне хотелось бы переделать кухню, спальню и жилые комнаты.
— Что ж, разумно. — Или же она таким образом решила намекнуть ему, что у нее нет друга?
Софи добавила в салат домашнюю заправку и поставила его на стол. Рот Ланса наполнился слюной.
— Извини, я не хотела сразу заводить деловой разговор. Ты должен немного осмотреться, попривыкнуть. — Она обернулась к нему, теребя бокал в руке. — Как у тебя дела, Ланс? Как твой бизнес?
«Так, начинает вынюхивать».
— Все хорошо. У нас небольшие проблемы, но это нормально для такого проекта.
Софи улыбнулась и поставила перед ним желтую тарелку и жестом пригласила не стесняться и накладывать еду.
— Мэдди в восторге. Как хорошо, что у вас такая дружная семья.
В ее глазах промелькнуло странное выражение. Зависть? Или же ей что-то известно о его отце?
— Да, мы держимся вместе, — осторожно ответил Ланс. Ее взгляд остановился на его лице.
— Мэдди не устает тебя расхваливать, Ланс. Рассказывает, как ты заботился о ней и Риде, когда погибли ваши родители. Он почувствовал себя польщенным. Если бы только ей можно было доверять...
— Мы одна семья. По-другому я и не мог поступить.
— Я считаю, что это выдающийся поступок. Не всякий молодой человек сделал бы то же самое в таком юном возрасте. Наверняка тебе многое пришлось принести в жертву.
Она основывается на личном опыте или просто старается выведать что-нибудь о его родных?
— Не мог же я бросить брата и сестру. И в дальнейшем я твердо намерен о них заботиться. — Софи подняла на него глаза, взмахнув длинными черными ресницами, и Ланс вдруг заметил, что голос его стал хриплым от волнения. Но его слова — это своего рода предостережение. Остается надеяться, что она правильно поняла намек и больше не полезет с расспросами. — А твоя семья, Софи? Родственники живут поблизости?
Софи явно смутилась и задумчиво гоняла спагетти по тарелке. Так, значит, она не любит, когда лезут в ее личную жизнь.
— Нет, они разъехались по стране. Я не часто с ними вижусь.
— Вы поддерживаете отношения?
— Нет, я живу сама по себе уже довольно давно. — Она коротко пожала плечиками, как бы давая понять, что ее отношения с семьей не заслуживают внимания. И снова показалась ему такой ранимой, беззащитной. И одинокой.
Господи, с чего он взял?
Ну, вот ей и удалось проникнуть к нему в душу, куда он только смотрел?
— Послушай, Софи, я здесь не для того, чтобы обсуждать семейные проблемы. — Ланс взял кусок хлеба и вонзил в него зубы. — Давай лучше вернемся к делу.
Улыбка исчезла с ее лица. Софи встала и принесла эскизы. Остаток ужина они говорили о реставрации особняка и планах его переделки. Когда Ланс покончил со спагетти, она предложила ему кофе и кусочек восхитительного лимонного пирога. Но разговор не клеился, Софи держалась натянуто и отчужденно и почти не притронулась к десерту.
— Я сделаю предварительную смету расходов, — сказал он, поднимаясь из-за стола.
Она тоже встала и грациозно прошествовала на кухню с тарелками.
— Прекрасно. Буду ждать твоего звонка.
Потом она проводила его до дверей, и он задержался у порога, еще раз окинув взглядом ее небольшую квартирку. Софи взялась тонкими пальчиками за ручку двери, и ее широко раскрытые зеленые глаза поймали его взгляд.
— Спасибо за профессиональный совет, Ланс.
— Не стоит.
До него донесся аромат ее духов, и тело немедленно откликнулось на эротический призыв.
— Я не хотела тебя огорчить, Ланс. Твоя забота о родных и в самом деле заслуживает уважения. Не всем так повезло со старшим братом.
Ланс не на шутку рассердился на себя. Единственный способ не увлечься Софи Лэйн — это избегать ее. И надо быть с ней построже.
— Софи, не знаю, к чему ты клонишь, но если ты хочешь покопаться в моем прошлом, лучше сразу оставь эту затею. Мне не нравится, как ты обращаешься с людьми ради поднятия рейтинга и выставляешь их тайны на всеобщее посмешище. Я бы никогда не стал зарабатывать на жизнь таким недостойным способом. И я не допущу, чтобы ты сделала мою семью участницей своего дурацкого шоу.
Софи смерила его острым взглядом, и Лансу стало неуютно, но он заставил себя смотреть в эти волшебные глаза.
— Откуда ты знаешь про мое шоу, если ни разу не смотрел его? — чуть слышно спросила Софи.
Ланс покраснел как рак. Он никому на свете не признался бы, что частенько просиживает перед ящиком и пялится на нее, как озабоченный подросток. А вдруг она уже знает об этом?
— Знаю, и все, — грубовато ответил он и, не прибавив ни слова, пожелал ей спокойной ночи и вышел с кипой заметок в руке. Тошнотворное чувство, охватившее его, не имело никакого отношения к изысканным блюдам. Зато имело прямое отношение к тому, что он вел себя как последний мерзавец.
Ему бы радоваться, что он прервал ее допрос и избавил свою семью от позора. Но свет в ее окнах погас сразу же, как только он отъехал, и его не покидало странное ощущение, что он только что сделал непоправимую ошибку и лишился чего-то очень важного. Правда, Ланс понятия не имел, что это было и при чем тут Софи.

Когда Мэдди сказала, что они отпразднуют новоселье, то имела в виду каждую комнату в доме, включая барную стойку для завтрака, камин в спальне и лестницу.
Чейз погрузился в горячую ванну с пеной, молясь, чтобы тело на этот раз его не подвело. Раньше все было нормально, но он ведь не молодеет, и, по правде сказать, столько секса за один вечер у него еще никогда не было. И такого чувственного секса. Все благодаря Мэдди.
— Ты не против, если я возьму инициативу на себя? — хриплым шепотом спросила Мэдди.
Чейз поднял руки и улыбнулся:
— Доверши мое грехопадение, женщина.
Мэдди скользнула в ванну и просунула ногу между его ног.
— Вот так, сюда. Нет, повернись. — Из ванны на пол выплеснулась вода.
— Теперь немного отползи назад.
По новому полу потек пенистый ручеек.
—Вот, а теперь я устроюсь сверху.
От их возни поднялись волны, мыльная пена обдала спину Мэдди.
— Ах, Чейз, не шевелись, так хорошо.
Капельки сверкали на ее торчащих сосках и образовали водоворот там, где рука Чейза легла меж ее бедер.
— Мэдди.
— Подожди, я придвинусь ближе.
— Откинься назад.
— Я перевернусь... да, вот так...
— Не могу поверить, что еще три часа назад ты была девственницей.
— Быстрее, Чейз, быстрее.
Чейз обхватил бедра Мэдди и вошел в нее.
— Где ты научилась...
— Журналы. — Мэдди повернула голову и поцеловала его в шею за ухом. — А теперь замолчи и люби меня.
Чейз прильнул губами к ее губам и сделал так, как она просила, пока все вокруг них не расцветили молнии и звездные вспышки от эротических ощущений.
Мэдди прижалась к нему спиной, тяжело дыша.
— У меня все тело онемело, — пожаловалась она.
— Может, доктора позвать?
Она повернула к себе его лицо и поцеловала.
— И что ты ему скажешь? Что довел меня до переутомления любовными играми?
Чейз усмехнулся:
— Это в первый раз.
— Прекрасно, мне нравится, что со мной у тебя так впервые.
Чейз сглотнул, и чувство вины обрушилось на него с новой силой.
Мэдди нащупала его под водой.
— Ты опять?
— Что?
— Думаешь, вот что. — Она провела пальцем вниз по его груди к паху. — Перестань размышлять, Чейз. Не сейчас.
Чейз застонал от удовольствия.
— О, Мэдди.
— А если нам попробовать...
Он запустил пальцы в ее волосы.
— Опять?
Мэдди вскинула бровь.
— А ты что, устал?
Чейз хмыкнул и обрызгал ее мыльной пеной, а когда она встала, предоставив ему созерцать блестящие от мыла бедра, рассмеялся. Позиция как нельзя более удачная...
Чейз приподнялся, опираясь на руки, а она поставила изящную ножку на край ванны. Ага, неплохая мысль.
— Мэдди, замри, не шевелись.
Сладострастная улыбка тронула ее губы. Он попытался перевернуться, но рука соскользнула, и он с плеском нырнул под воду. Мыльная вода попала в глаза, и он плотно закрыл рот и задержал дыхание. Чтобы удержаться, схватил Мэдди за ногу, и она упала на него, потеряв равновесие. Несколько секунд спустя Чейз вынырнул, отплевываясь, и услышал задорный смех Мэдди, которая уже успела подняться, опираясь на края ванны. Придя в игривое расположение духа, Чейз хотел было схватить ее и окунуть в воду, но резкая боль внезапно пронзила спину.
Он вскрикнул, схватился за поясницу и привалился к стенке ванны, отплевываясь мыльной пеной.
— Чейз?
Острая боль резала тело ножом, отзываясь в ноге.
— О черт, Мэдди! Поверить не могу.
Она опустилась на колени рядом с ним, поглаживая его напряженные мышцы.
— Что случилось?
Он застонал — боль усилилась, в глазах потемнело.
— Похоже, потянул спину.
* * *
Три часа спустя Чейз с болезненным стоном развалился на заднем сиденье автомобиля Мэдди, едва осознавая, где он и что Мэдди помогла ему подняться с больничной койки, сесть в инвалидное кресло, потом в машину, а он чуть не раздавил ее, обо всем позабыв от дикой боли. Слава Богу, обезболивающие пилюли немного уменьшили спазмы в спине, но контроль над своими действиями он начисто утратил.
Конечно, потеря контроля произошла еще раньше, когда он занимался с Мэдди любовью в каждой комнате нового дома. И это было до пилюль.
Чейз снова застонал и попытался пробормотать извинения, но промямлил что-то невразумительное, смутно напоминающее «прости».
Мэдди попыталась обхватить его за плечи, но чуть не упала.
— Полегче, Чейз. Я хочу, чтобы тебе было удобно.
— Прети, прети мня, — бормотал он.
Мэдди сочувственно похлопала его по руке и закрыла дверцу. Он поморщился и стиснул зубы — малейшее движение причиняло жуткую боль. Мэдди открыла переднюю дверцу и уселась в водительское кресло. Сюда, в медпункт, они прилетели в панике. Чейз корчился на сиденье. Теперь действительность понемногу всплывала в его памяти.
Он переспал с Мэдди Саммерс. И не просто переспал, а в течение нескольких часов занимался с ней страстным, сумасшедшим сексом. И не просто занимался сексом, а лишил ее девственности.
И самое главное, предал своих лучших друзей.
Он заслуживает гораздо худшей кары, чем прострел в спине.
Мэдди развернула автомобиль и дала газ. Машина рванулась вперед. Чейз прикрыл глаза ладонью от света фар встречных машин и мыслей о раскаянии. Впрочем, это не помогло.
— Потерпи, — сказала Мэдди. — Постарайся расслабиться. Скоро я привезу тебя домой и уложу в постель.
Как он умудрился навернуться?
Да, они с Мэдди плескались в ванне.
Здорово. И как теперь он все это объяснит братьям?
— Тебе не больно, Чейз? Ты так бледен, я за тебя боюсь. — Он сделал попытку пренебрежительно махнуть рукой и сказать, что все в порядке, но смог только поднять руку и тут же уронил ее без сил. К горлу подкатила тошнота.
Господи, только не это. Не хватало еще, чтобы его вырвало.
Он и так пережил достаточно унижений в больнице. Медсестры сняли с него одежду, потом его принялись осматривать, мять и ощупывать. Позвонки не сдвинулись, и на том спасибо. Но врач сказал, что он переусердствовал с определенными упражнениями. Как будто он настолько стар, что не может позволить себе столько секса. Да, рядом с Мэдди он сейчас чувствовал себя столетним стариком.
Машина резко повернула, и он схватился руками за живот. Только бы дотерпеть до дома, а там, в ванной, можно будет уединиться. Хорошо, что анестезия подействовала, и тело онемело.
Машину резко тряхнуло на неровной дороге, и Чейз выругался, борясь с приступом дурноты.
— Мы почти приехали, Чейз, — пропела Мэдди.
Он закрыл глаза и, должно быть, погрузился в полудрему, потому что после этого он очнулся, когда Мэдди уже потащила его в дом. Потом плюхнулся на постель и улыбался, как идиот, пока Мэдди стаскивала с него одежду. Несколько минут спустя он провалился в забытье и мечты о Мэдди. Перед тем как сомкнуть веки, Чейз успел поймать две ускользающие мысли. Во-первых, на следующий день надо придумать, как прекратить это безумство с Мэдди и заслужить прощение ее братьев.
И во-вторых, если бы он сейчас умер, куда бы попал хулиган Чейз Холлоуэй? Уж точно не на небеса.

Мэдди прикорнула рядом с Чейзом. Сердце ее сжималось от жалости и сочувствия. Бедный мальчик! Она провела рукой по его груди, пытаясь запечатлеть в памяти каждую частичку его тела на тот случай, если, проснувшись, он вдруг решит, что они совершили страшную ошибку.
У нее и самой есть сомнения насчет того, правильно ли она поступила.
Она уже была в него влюблена. Какая глупость — отдать сердце человеку, который предпринимает все возможное, чтобы не иметь с ней никаких отношений! Сегодня вечером она провела в его объятиях счастливейшие часы, но кто гарантирует, что завтра Чейз не захочет другую женщину?
Мэдди скривилась, все мышцы у нее ныли. Решив, что чашка горячего чая успокоит ее после всех треволнений в больнице, она выскользнула из постели, надела джинсовую рубашку Чейза, с наслаждением вдыхая его запах, и пошлепала на кухню. Щелкнула выключателем, и кухня озарилась светом. Взгляд Мэдди невольно привлек старый холодильник. Он был так не похож на тот, который она установила в его новом доме.
Но, заметив бумажку, прикрепленную магнитиками к его дверце, она оторопела.
«Вечныехолостяки».
Подписано кровью — Лансом и Ридом. И, подтверждая ее худшие опасения, внизу крупными буквами выведено имя Чейза.
Мэдди не верила своим глазам. Чуть пониже клятвы, что они дали еще в детстве, виднелись три росписи, сделанные ручкой. Дата — чуть меньше месяца назад.

Глава 20

Ланс пребывал в самом скверном расположении духа. Всю ночь он размышлял о вечере, проведенном с Софи, и никак не мог понять, что его смущает. Она казалась такой... милой, любезной, проявляла к нему явный интерес. Хвалила его, как будто и впрямь уважала за то, что он взял на себя заботу о семье.
Ему открылась ее слабая женская сущность под внешней оболочкой уверенной в себе, блестящей ведущей популярного ток-шоу, на которую таращатся почти все мужчины в Саванне. Может, ее трогательная откровенность — всего лишь хитрая уловка? Или это правда?
Не имеет значения. Ему надо соблюдать осторожность. Даже если Софи говорила искренне. Пропади все пропадом, у него нет сейчас времени для личной жизни. Женщина только все усложнит. Заставив себя выбросить из головы очаровательную брюнетку с изумрудными глазами, он позвонил Риду и Чейзу, предлагая им встретиться за завтраком и обсудить текущее состояние дел.
Но Чейз упорно не брал трубку.
Ланс направил свой «блейзер» к дому Чейза и заметил на стоянке спортивный кабриолет Мэдди. От неожиданности он резко затормозил. Что за...
Взглянул на часы. Семь утра. Что Мэдди понадобилось здесь в такую рань?
Неужели Чейз и Мэдди...
Нет, не может быть!
Ланс даже рассмеялся, таким нелепым показалось ему это предположение. Ланс поставил пикап на стоянку, заглушил двигатель, вышел и направился к двери. Наверное, Мэдди тоже решила застать Чейза пораньше и обговорить оформление интерьеров, если еще не потеряла к этому интерес. Правда, Чейз утверждает, что она намерена заниматься этим всерьез. По крайней мере пока проект не будет завершен. Что ж, будем надеяться! Слишком поздно нанимать другого дизайнера.
Лансу не хотелось им мешать, но делать нечего. Надо забрать Чейза на встречу с Ридом. Сегодня у них важный день — заседание комитета. Смахнув пот со лба, он громко постучал в дверь.

Мэдди налила себе в чашку крепкого кофе и тут услышала стук в дверь. Громкий стук испугал ее, и она пролила горячий кофе себе на руку. Кто, черт возьми, ломится к Чейзу ни свет ни заря? Открыть ей дверь или нет? Нет, не стоит. Это может быть Ланс или Рид. Или эта шлюха Дафна!
Господи, ей бы поспать немного, а вместо этого придется объяснять, как она здесь очутилась. А вдруг она столкнется лицом к лицу с одной из любовниц Чейза? Любовницы Чейза. Вот она и сама теперь принадлежит к их числу.
Клятва холостяков поколебала ее решимость и навела на тягостные раздумья. И Мэдди принялась ругать себя за то, что занималась любовью с Чейзом. Слоняясь по комнатам, она, к своему ужасу, в каждой из них обнаружила копию злосчастной клятвы холостяков.
Его неразборчивое «прости», к чему оно относилось? Ему неловко, что он испортил вечер, потянув спину, или же казнил себя за то, что нарушил клятву? Неужели он раскаивается и сожалеет о тех часах, что они провели вместе? И боится, что у нее возникнут к нему претензии и требования?
Удары по двери становились все громче и настойчивее.
Упорство неизвестного посетителя начинало ее злить. После бессонной ночи кружилась голова. Мэдди взяла чашку в руки, на цыпочках пробралась к окну и выглянула на улицу. И едва успела зажать рот рукой, чтобы не вскрикнуть от изумления. Силы небесные!
На пороге стоял Ланс.
Мэдди боосила взгляд на смятую джинсовую рубашку Чейза, которую накинула на голое тело, и сердце замерло у нее в груди.
Что же теперь делать?

Чейз ухватился за поясницу, провел рукой по спутанным от сна волосам и с трудом вылез из постели. Надо сказать соседу, чтобы перестал колотить по крыше в такой час. Не терпится ему, что ли? Нашел когда ремонтом заниматься!
Медленно переставляя ноги, он поковылял в прихожую. Спина так ныла, что все вокруг расплывалось, как в тумане. Он рванул дверь и нос к носу столкнулся с Лансом.
Его друг стоял на пороге, мрачнее тучи.
— Кто тут колотит отбойным молотком?
— Это я стучался. — Ланс подбоченился и окинул Чейза подозрительным взглядом. — Что с тобой? Похмельный синдром?
Чейз провел ладонью по лицу, продолжая поглаживать поясницу, потом повернулся и побрел к дивану... с которого только что поднялась Мэдди с чашкой кофе, растрепанная, в его джинсовой рубашке.
Боже правый! Мэдди!
Реальность обрушилась на него, как снежная лавина. Он застонал, покачнулся и оперся о стену, чтобы не упасть.
— Чейз?
— Мэдди?
— Ланс?
Краешком припухшего со сна глаза он заметил изумленные взгляды, которыми обменялись его лучший друг и любое... то есть сестра лучшего друга. Раскаяние, боль и таблетки смешались и превратили его мозг в кашу. Надо выйти вперед и рассказать всю правду ради спасения Мэдди, пока братец не вцепился ей в горло. Надо взять на себя всю вину, сказать ему, что он ее соблазнил. Словом, сочинить что-нибудь, чтобы Ланс на нее не набросился.
Он уже открыл рот, чтобы выпалить это признание, но поймал тревожный взгляд Мэдди и снова покачнулся. Мэдди и Ланс кинулись к нему. Подхватив его одновременно с обеих сторон, они помогли Чейзу добраться до кушетки, на которой он и растянулся, безвольно раскинув ноги, как тряпичная кукла. Вот бы сейчас потерять сознание и очнуться, когда это позорное утро останется позади.
— С чего тебя так развезло? — буркнул Ланс. — Выпил пять порций коктейля «дикая индейка»?
Чейз покачал головой, комната поплыла перед глазами.
— Нет, обезболивающие пилюли.
— Он вчера вечером потянул спину, — пояснила Мэдди. Сквозь щелки припухших глаз Чейз видел, как Ланс смерил взглядом Мэдди, потом его.
— Как это случилось, Холлоуэй?
«Скажи ему все, и пусть он тебя прикончит на месте — пока действует анестезия, ты ничего не почувствуешь».
— Мы... э-э... приехали в мой дом...
— Мы перевозили... — в панике подхватила Мэдди. Очевидно, она еще не готова поведать о нем своим братьям. Ему стало не по себе, сердце сжалось. Почему бы это?
— Коробки, — закончил он.
— Вчера вечером мы встретились, чтобы осмотреть его новый дом, и Чейз перетаскивал коробки с мебелью и случайно потянул спину...
— И Мэдди отвезла меня в медпункт.
— А потом домой. — Ланс сурово нахмурился.
— А потом?
— Потом ему было так плохо, что я побоялась оставить его одного...
— Она спала на кушетке...
— Чтобы приглядывать за ним, вдруг ему станет совсем худо?
— Да.
Оба умолкли и тупо уставились друг на друга. Ланс склонил голову набок, размышляя над всей этой историей и решая про себя, верить в нее или нет. Чейз чувствовал себя страшно виноватым.
Лгать лучшему другу, что может быть хуже? Обычно Чейз никого не посвящал в свои амурные приключения, но тут другое. Он же поклялся беречь Мэдди и присматривать за ней.
А не соблазнять ее.
Она была невинной девушкой.
Он возьмет всю вину на себя.
Ланс неожиданно расхохотался.
— Боже, а я подумал было... — Он потер подбородок, усмехаясь.
— Что подумал? — спросила Мэдди.
— Вы не поверите.
— Ничего, постараемся, — сказала Мэдди, скрестив руки на груди. Чейзу показалось, что она не на шутку разозлилась.
Впрочем, она прекрасна и в гневе. Ланс рассмеялся еще громче, отчего в голове у Чейза снова забарабанили молотки.
— Да нет, ерунда какая-то. — Ланс подошел к Чейзу и присел рядом с ним на диван. — Я знаю, ты не способен на такую подлость.
Перед глазами у Чейза затанцевали черные пятна. Наверное, это первые вестники совести.
— Но черт меня возьми, Чейз. Какая невезуха! Сегодня у нас встреча с комитетом, и ты там очень нужен. Ты никак не сможешь...
— Я там буду, — сказал Чейз. Нельзя больше подводить друга. Он и так уже подложил ему порядочную свинью. Чейз попытался встать, но боль резанула, и все вокруг закачалось.
— Обезболивающие пилюли на полке в ванной. Я сейчас принесу, — предложила Мэдди.
—Спасибо.
Он бросил на нее благодарный взгляд и увидел боль в ее глазах. Что же ей нужно?
Хоть бы намекнула.
Мэдди прикусила губу, и он так и не понял, то ли она хочет, чтобы он хранил молчание, то ли чтобы выложил всю правду.
Черт, Чейз понятия не имел, что ему теперь делать. В голове туман. Как ему догадаться о ее тайных намерениях? И он ничего не сказал. И молча поковылял в другую комнату, мысленно кляня себя за трусость и подлость.

— Я все испортила. — Мэдди с несчастным видом опустилась на заднее сиденье своего фургончика, где она устроила что-то вроде маленького офиса.
Софи протянула Мэдди чашку горячего чая.
— Перестань, Мэд, все не так плохо.
— Я переспала с Чейзом. — Софи радостно улыбнулась:
— Прекрасно!
— Нет, это было ужасно.
— Он никудышный любовник?
— Да нет, напротив. Все было замечательно... потрясающе.
— Не понимаю. Так в чем проблема?
«В том, что я его люблю». Не осмелившись высказать это вслух, Мэдди отхлебнула чаю, обожгла язык и поморщилась.
— Просто я сделала большую ошибку, переспав с ним.
— Это он так сказал?
— Не совсем. Его так одурманили обезболивающими препаратами, что он почти ничего не смог сказать мне на прощание.
— Вот это да! Значит, у вас была страстная ночь. — Мэдди рассмеялась, вспомнив позицию, из-за которой Чейз теперь оказался временно нетрудоспособен.
— Да, но потом он получил травму, и нам пришлось поехать в больницу, а вернувшись к нему домой, я обнаружила дурацкую клятву холостяков.
— Как ты сказала, «клятву холостяков»?
— Помнишь, я рассказывала, что в детстве Чейз и мои братья поклялись оставаться вечными холостяками? Ну так вот, месяц назад они обновили клятву. Просто не верится, что они до сих пор такие инфантильные! Короче, они подписали документ, торжественно пообещав никогда не жениться. И Чейз развесил копии этого манускрипта в каждой комнате. Ему, видимо, необходимо постоянно напоминать себе, что связь с женщиной в перспективе может привести к браку. А когда заявился Ланс...
— Ланс?
— Да, на следующее утро. — Мэдди подула на чай. — Я не знала, куда деваться.
— Он что-нибудь говорил обо мне? — Мэдди внимательно посмотрела на подругу.
— А что он должен был сказать?
Софи пожала плечами и печально промолвила:
— Не знаю. Ничего, наверное.
— Софи, ты что-то от меня скрываешь?
Софи теребила завиток волос за ухом, позвякивая сережками.
— Вчера вечером мы вместе обедали. — Мэдди придвинулась на край сиденья.
— Ты недоговариваешь, подруга. Давай-ка выкладывай подробности.

Чейз старался сидеть прямо, при каждом движении то и дело кривясь от боли. Пилюли ему принимать поначалу не хотелось — от них в голове полная каша. Но без них в тело сразу же вонзались тысячи острых кинжалов. Выбора не было: либо он испустит дух в жутких страданиях, либо просидит все совещание с дурацкой улыбкой на лице. Последнее показалось ему гораздо меньшим злом, и теперь все плыло перед глазами, а Ланс и Рид двоились и троились...
— Итак, мистер Холлоуэй, вы намерены продолжать работать над проектом? — Торнтон Уэйнрайт подпер худощавой рукой подбородок, и Чейз подумал, что он похож на страуса. Самодовольного, худосочного страуса. Он не выдержал и прыснул со смеху.
— Чейз! — предостерегающе буркнул Ланс, несколько умерив его пыл.
— Да. — Рид осуждающе сдвинул брови, и Чейз с трудом выпрямил спину.
— Да, сэр. Я намерен продолжать работу. — «Если только мне удастся удержать голову в вертикальном положении».
— И вы знакомы с особенностями ландшафта, расценками и клиентурой?
Чейз кивнул, комната поехала набок, и он вцепился в край стола.
Ланс подхватил инициативу:
— Вы можете посмотреть коттеджи, которые спроектировал Чейз, и оценить нашу работу. Мы использовали самые качественные материалы и уложились в смету.
— Да, но... — Мистер Уэйнрайт поправил очки на носу и сердито покосился в сторону Чейза. — До меня дошли слухи о некоторых проблемах. К тому же мистер Холлоуэй человек в этом деле новый. Как и вы, джентльмены.
— Мы сможем завершить проект, — сказал Ланс. — Проверьте нашу работу сами.
— С подрядчиками я разобрался, — заверил Рид. — Теперь все пойдет как по маслу. Первые коттеджи будут готовы к началу смотра, а это уже на следующей неделе.
Уэйнрайт склонил голову набок и уставился на Чейза.
— Вам нехорошо, мистер Холлоуэй?
Чейз наклонился в ту же сторону, чтобы сфокусировать взгляд на лице Уэйнрайта.
Тот вытаращил на него глаза.
— Да вы что, пьяны, мистер Холлоуэй?
Должно быть, пилюли подействовали сильнее, чем ожидалось. А может, он принял две вместе одной? Так... Мэдди дала ему одну перед уходом, потом он сам взял еще одну, потому что боль не утихала...
Ланс стиснул его руку.
— Извините, мистер Уэйнрайт. Мистер Холлоуэй потянул спину и принимает обезболивающие лекарства.
— Понятно, — неодобрительно промолвил джентльмен. Чейз хотел было извиниться, приподнялся со стула, но потерял равновесие. Комната завертелась, как чертово колесо, и на глаза Чейза упала черная пелена.

— Боюсь, рассказывать тут особенно нечего. — Софи заморгала, и Мэдди заметила, что глаза подруги подозрительно заблестели. — Просто твоему брату я не нравлюсь. Думаю, придется с этим смириться и...
Она не договорила, потому что в дверь фургончика постучали.
Мэдди поднялась и открыла. К ее немалому удивлению, перед ней стояли Ланс и Чейз.
— Заходите, — процедила она сквозь стиснутые зубы. Уж больно разозлилась на брата за Софи!
Ланс странно посмотрел на нее, нагнул голову и протиснулся в фургон. Чейз, шатаясь, последовал его примеру. Он был бледен как полотно, и Мэдди предложила ему свое сиденье. Он не стал спорить и плюхнулся на него, совершенно обессиленный. А может, просто боится все рассказать Лансу?
— Что вы здесь делаете? — спросила она Ланса.
Ланс покосился на Софи. Натянутость в их отношениях заметна невооруженным глазом.
— Я заехал отдать вот это. — Он протянул ей ключи от викторианского особняка.
— Как прошла встреча?
— Все было хорошо, пока Чейз не потерял сознание.
Мэдди нахмурилась и взглянула на Чейза, который сжался на сиденье, как маленький мальчик, получивший взбучку. Интересно, рассказал он Лансу про их отношения? Но Ланс набросился на Софи:
— Что вам здесь надо, мисс Лэйн? Я думал, мы поняли друг друга.
Софи положила руки на стол и решительно стиснула сплетенные пальцы.
— Я прекрасно поняла вас, мистер Саммерс, но Мэдди — моя подруга.
Его недовольная гримаса сказала все.
— Ланс, что с тобой происходит, черт подери? — воскликнула Мэдди, разозлившись на весь мужской пол. — Ты ни с кем не был так груб, как с Софи!
— Мне не нравятся болтливые проныры. — Софи вспыхнула.
— Да что ты себе позволяешь! — одернула брата Мэдди. Софи встала и уперлась кулачками в бока.
— Я не проныра, мистер Саммерс. Я сообщаю людям новости, развлекаю их...
— И...
— Довольно, мистер Саммерс. — Мэдди стукнула кулаком по столу. — Тебе лучше уйти.
Она покосилась на Чейза, который отупело молчал. Какой-то теленок! И брату он наверняка ничего не сказал — иначе Ланс прошелся бы по этому поводу.
И что теперь — плакать или броситься на него с кулаками? Она заметила в углу образец ковролина и потянулась за ним. Сейчас она вколотит в них здравый смысл. Но Ланс уже вылез из фургончика. Софи скрестила руки на груди и гневно сверлила взглядом его спину.
— При создавшихся обстоятельствах, думаю, будет лучше, если я обращусь к другому профессионалу, мистер Саммерс.
— Ну и отлично. — Ланс спрыгнул на землю и зашагал к своей машине.
— Не волнуйся, Соф. — Мэдди обняла подругу за плечи. — Мы найдем тебе другого реставратора. И заглянем в оккультный магазинчик на Ривер-стрит, купим там куклу, назовем ее Лансом, а вечером навтыкаем в нее булавок и иголок.
Чейз поднялся, опираясь о дверцу, и бросил взгляд на Мэдди. Немой вопрос повис в воздухе. Собирается он посвящать Ланса в их тайну? Или же между ними все кончено, не успев начаться?
Но Чейз промолчал и, нетвердо ступая, покинул фургон, оставив все вопросы без ответа.
— Что ж, купим две куклы, — пробормотала Мэдди. — По одной на каждого упрямца.

Глава 21

Вечером Чейз принял обезболивающее и забрался в постель с грелкой, намереваясь изгнать тяжелый день из памяти. Когда он увидел Мэдди после прошлой ночи, после унизительного визита в медпункт и не менее унизительной деловой встречи, чувства его пришли в полное смятение.
А увидев Ланса, он почувствовал себя последним мерзавцем. Лучший друг доверился ему, а он его так подло обманул. Ничто не может оправдать его поступок.
И вот теперь главный вопрос: как ему быть?
Расстаться с Мэдди? Больше никогда к ней не прикасаться?
У него вырвался стон отчаяния. Чейз заворочался в постели. Эротические образы прошедшей ночи продолжали его преследовать. Даже сейчас, когда его скрутила острая боль, при одной мысли о ней тело воспламенялось по-прежнему. Но почему Мэдди? Почему он ничего подобного не испытывал с Дафной? Или с любой другой женщиной, которой просто хочется секса и наплевать на родство душ? С женщиной, с которой его не связывает работа, дружба с Лансом и Ридом... и которая не превратит его жизнь в кошмар...
С женщиной, которой не нужна вся эта романтическая чепуха. И как она терпит все эти розы в своем фургончике? От их аромата становится дурно, такой он сильный и навязчивый.
Пилюли наконец подействовали, и Чейз забылся беспокойным сном. Но, проснувшись на следующее утро, почувствовал себя страшно усталым и разбитым. Всю ночь его не оставляли мысли о Мэдди.
Улыбка Мэдди в ответ на его похвалу. Ее твердая решимость добиться успеха в работе. Борьба за собственную независимость против чрезмерной опеки братьев. Глаза Мэдди, затуманенные страстью, ее губы, шепчущие волнующие обещания. Мэдди, отдающая ему всю себя — свое тело, свою невинность... Нет, он сейчас задохнется от удушливого запаха роз, которыми завален ее фургон.
Чейз резко сел в постели. Ему стало не по себе. Что, если он по-настоящему влюбился в...
Нет, только не Чейз Холлоуэй. Он привык быть один. Он сам никому не нужен, и ему тоже никто не нужен. Вечный холостяк.
Человек, который жизнью обязан братьям Мэдди.

Мечты о Мэдди сменились другими воспоминаниями, которые разом отрезвили одурманенный лекарствами мозг. В памяти возникла ужасная ссора между родителями накануне того дня, когда отец в ярости убил человека. Потом шериф посадил за это отца в тюрьму. А вечером того же дня мать отвезла Чейза в сиротский приют. И то, как она ушла не оборачиваясь, навсегда оставило в его сердце незаживающую рану. Вспомнился и тот день, когда он ввязался в драку на школьном дворе, один против десятерых. Они обзывали его, издевались над ним. Ланс и Рид оттащили от него разъяренных мальчишек и спасли ему жизнь.

Усталый и пристыженный, Чейз кое-как выполз из постели, ополоснулся под душем и оделся. Ему нужно хорошенько встряхнуться. Он поедет в сиротский приют, чтобы снова уяснить для себя, откуда он вышел и какой путь прошел.
Полчаса спустя он проехал по извилистой широкой дороге и припарковался перед старинным зданием, которое в течение десяти лет было его домом. Этот кров он разделял с шестьюдесятью такими же бездомными, ничем не примечательными мальчиками, чьи родители либо умерли, а других родственников у детей не было, либо отказались от них. И снова прошлое сдавило грудь. Отец и мать ссорятся, отец в ярости кричит, что мать погубила его жизнь, а мать — что устала от них обоих...
Нет, он не даст Мэдди прибрать себя к рукам. И не позволит эмоциям и похоти управлять своей жизнью.
И хватит себя жалеть. Прошлое — в прошлом.
Лучше направить свою злость на обстоятельства и других людей, которые были жестоки к нему. Хорошенько разозлиться и доказать им всем, что они ошибались и из него вышел толк. Компания и бизнес — вот ключ к успеху.
Набравшись решимости, Чейз поехал к месту строительства. Он встретится с Мэдди и объяснит ей, что между ними все кончено и интимных отношений он поддерживать не будет. Она все поймет и вряд ли решится сообщить братьям, что переспана с ним. Оба пошли на поводу у обстоятельств, все вышло из-под контроля, и взаимное влечение победило.
Но отныне с этим покончено.
Теперь здравый смысл пройдется по гормонам и живо их усмирит.
Да, он скажет Мэдди, что все кончено, потом найдет Ланса и Рида, извинится за вчерашнее поведение на встрече с комитетчиком, сообщит им, что у Мэдди все готово и им не стоит волноваться за оформление коттеджей. А потом займется разработкой чертежей для следующей стадии застройки. Кроме того, проснувшись при ярком свете дня, Мэдди наверняка с ним согласится.

Мэдди поежилась, наступившее утро было на редкость прохладным. Странно. Обычно к одиннадцати утра температура воздуха в марте доходит до шестидесяти, даже семидесяти по Фаренгейту. А может, ей холодно оттого, что она разозлилась на Чейза и Ланса?
Сунув папку под мышку, Мэдди ходила по комнатам особняка в античном стиле, проверяя, чтобы заказанные ею мебель и аксессуары находились точно на своих местах. До смотра осталось несколько дней. Радостное возбуждение охватило ее при мысли, что толпы людей будут осматривать дома и восхищаться обстановкой и дизайном, на которые она потратила столько времени. Обои, карнизы, предметы антиквариата... Она вправе гордиться результатом.
Есть надежда, что после смотра список ее клиентов увеличится. Тогда она сможет выплатить ссуду и выкупить мамино колье, а братья так и не узнают, что Мэдди отдавала его в зачог.
Твердо решив не пренебрегать деталями, Мэдди привесила ярлычки к предметам обстановки, на которых указала, где они были заказаны, на тот случай, если потенциальные покупатели захотят что-нибудь приобрести. На это она потратила целое утро. Наконец, спускаясь в комнату для тренировок, она услышала наверху стук в дверь.
— Мэдди?
— Чейз?
Радость в ней боролась с гневом. Как-то он сегодня себя поведет?
Вчера он был болен, на его реакцию влияли лекарства, но она все же надеялась, что сегодня утром он позвонит. Когда же этого не случилось... Нет, сегодня они обязательно поговорят и снова будут друг друга любить, и все будет хорошо...
— Спускайся вниз, Чейз! Я в тренажерном зале. — Мэдди слышала его тяжелые шаги, скрипели ступеньки, потом ковролин в коридоре приглушил все звуки. Волнение стеснило ей грудь, и, увидев его в дверном проеме, она шумно вздохнула. Таким Мэдди увидела его когда-то в первый раз — он стоял, опершись о косяк. Но сейчас Чейз был ей дороже, чем тогда.
Сегодня он казался ей даже выше, чем обычно, шире в плечах, длинные волосы влажные после душа. Мэдди чувствовала запах его мыла и лосьона после бритья, находясь на другом конце комнаты. А может, этот запах запечатлился в ее памяти навсегда?
Он усмехнулся краешком рта:
— Привет. Что ты тут делаешь?
— Да вот, составляю список, проверяю, все ли на месте, — сказала Мэдди, указывая на папку.
— Смотрится потрясающе.
— Этот дом готов к открытию. Я ужасно рада, но и волнуюсь тоже.
— Не стоит волноваться, — хрипло возразил Чейз. — Ты проделала огромную работу. Ланс и Рид будут тобой гордиться.
Ей было приятно слушать его похвалу, тем более что она вспомнила их разговор в тот памятный вечер, когда они стали любовниками. Господи, ее опять тянет к нему.
От его проницательного взгляда не ускользнуло ее смущение, и она мысленно отругала себя за неумение сдерживать эмоции. Но зачем прятать чувства? Почему бы не получить то, что хочется?
«А вдруг он тебя больше не хочет?»
Улыбка исчезла с его лица, уступив место серьезности.
— Мэдди, я... нам надо...
Боже, она сейчас совершенно не готова к такому разговору.
— Ты видел тренажерный зал? — спросила она, приближаясь к нему. — Штанга, беговая дорожка, стэп-тренажер — тут имеется все необходимое, чтобы поддерживать себя в форме.
Чейз пробежал взглядом по спортивным снарядам и снова уставился на нее с трогательным выражением глубокой тоски и одиночества. Затем оно сменилось страстью, и голос его перешел в хриплый шепот:
— Да, все, что мне нужно, тут имеется.
Она мягко положила ему руку на грудь, и ее сердце забилось сильнее, уловив его участившийся пульс.
— Тебе сегодня лучше, Чейз? Может, потренируемся? — Чейз посмотрел на Мэдди, и все слова, какие он хотел произнести, улетучились у него из головы при виде откровенного желания, написанного у нее на лице.
Желания быть с ним вместе.
Она провела пальцем по его шее, груди, ниже пояса и лишенным стыдливости жестом прикоснулась к нему.
— Мне тебя вчера не хватало.
— Я... — И что ему сказать на это? — Я тоже по тебе соскучился.
Нет, он совсем не то хотел сказать.
Но у него не нашлось ни подходящих слов, ни решимости их произнести, ни силы воли, чтобы оставить ее и уйти.
Ее колдовские глаза, темные и глубокие, полуоткрытые губы и то, как она обвила его бедро ногой и прильнула к нему, разожгли в нем огонь и уничтожили все возражения, которые имелись у него на этот счет. Разум померк, и Чейз забыл, где он и почему не должен быть с этой женщиной, потому что все казалось правильным и естественным.
Он со стоном прижал ее к себе, покрывая жадными поцелуями ее тело, срывая с нее одежду. И овладел Мэдди на мате, на который она легла, раскинув ноги, и ее страстный шепот и мольбы сводили его с ума. Мэдди в экстазе выкрикнула его имя и крепко обхватила его, и он вошел так глубоко, что, казалось, мог бы навсегда затеряться в ее горячей, нежной глубине.
Она легла рядом, предоставив ему любоваться своими обнаженными бедрами, и Чейз снова почувствовал возбуждение. Сердце забилось сильно и гулко, как стук подков по мостовой.
Нет... это чьи-то шаги!
— Мэдди, Чейз? — раздались голоса наверху в фойе.
— Господи, это же Ланс и Рид! — в панике выдохнула Мэдди.
Чейз бросил взгляд на их обнаженные, блестящие от пота тела, разбросанную повсюду одежду, взъерошенные волосы Мэдди, красные пятна от поцелуев у нее на шее — неужели это его работа? — и пришел в ужас.
— Скорее, прячемся!
Он помог ей подняться, натянул джинсы и кинулся подбирать одежду. Где ее лифчик? И был ли он на ней? Как он его снимал с Мэдди, Чейз не помнил. А его рубашка — куда она ее отшвырнула?
Мэдди сгребла в охапку их обувь и заметалась по залу в поисках укрытия.
— Вот сюда, в кладовку!
Он кивнул, заметил на тренажере свой носок, сорвал его и бросился вслед за ней.
— Скорее одевайся. Вдруг они нас обнаружат? — шепнул он.
— Они наверняка сначала поищут наверху.
— Откуда они узнали, что мы здесь?
— Заметили наши автомобили на стоянке.
— Вот горе-то, ничего не видно! — Мэдди натянула бюстгальтер, заехав локтем в лицо Чейзу. — Не могу нащупать застежку, — прошептала она, повернувшись так, что ее обнаженная спина коснулась его груди, отчего кровь в нем снова забурлила, и он чуть не взвыл в агонии.
— Тише, тише, — зашептала Мэдди.
Чейз возился с застежкой.
— Не могу застегнуть!
— Ладно, давай сюда. — Она сняла бюстгальтер и бросила на пол, а Чейз подобрал и сунул его в карман джинсов. Мэдди тем временем накинула шелковую блузку и принялась застегивать крохотные пуговки.
— Нескольких пуговиц не хватает, — прошептала она. Чейз вздрогнул. Пуговицы отлетели, когда он торопливо срывал с нее одежду. Будь проклята животная похоть! Пуговки теперь валяются на полу или на мате. Что, если Ланс и Рид их обнаружат?
Чейз случайно задел ногой ведерко из-под краски, и оно задребезжало. Сердце его замерло от ужаса. Он остановил ведерко ногой, затем протянул Мэдди заколку. К несчастью, она потянулась за ней в этот же момент и больно уколола палец.
В темноте сверкнули белки ее вытаращенных глаз.
— Ой!
Он зажал ей рот ладонью.
— Тише!
Она кивнула, лукаво улыбнулась и лизнула его ладонь. Он тут же ее отдернул.
— Мэдди, прекрати!
Снова раздались шаги и голоса.
— Они спускаются! — шепнула Мэдди.
Он сунул руки в рукава рубашки и попробовал застегнуть джинсы.
— Чейз! — раздался вопль Ланса.
— Мэдди! — звал Рид.
Чертова молния! Заело! Мэдди заметила в полутьме, как Чейз отчаянно дергает ее, и нагнулась, чтобы ему помочь, но ее рука задела его мужское достоинство, и оно снова воспрянуло к жизни. Как раз в тот момент, когда Мэдди попыталась застегнуть молнию.
Мэдди закрыла ему рот поцелуем.
Чейз согнулся насколько это было возможно в такой тесноте, но жгучая боль отдалась в спину, голова упала между грудей Мэдди, а мысли вновь направились в рискованное русло, предоставляя ему картины того, чем можно было бы заняться с Мэдди в кладовке. Конечно, сначала надо бы высвободить то, что застряло в молнии.
«Братья Мэдди прямо над нами!» Он совсем спятил!
Шаги приближались. Сначала поскрипывали по ступенькам, потом бесшумно потопали по ковролину.
— Где их носит? — буркнул Ланс, останавливаясь в дверях.
— Понятия не имею, — ответил Рид. — Автомобили на стоянке.
Мэдди массировала пах Чейза, но это только усугубило проблему. Он оттолкнул ее руку, чтобы прекратить пытку. Как только пройдет возбуждение, он сможет застегнуть джинсы.
— Давай поищем их у реки, — предложил Ланс.
— Точно. Они, наверное, исследуют границы территории. — «Да, надо было исследовать границы, а не тело Мэдди», — с запоздалым раскаянием подумал Чейз.
Наконец скрип ступеней возвестил о том, что Ланс и Рид поднялись наверх. Чейз возблагодарил Всевышнего и тут же разбранил себя за глупость. Как только ребята уйдут, он непременно все объяснит Мэдди и положит конец этой сумасшедшей связи.
— Прости, Чейз. Тебе лучше? — прошептала Мэдди.
Улыбнувшись, она опустилась на колени, шепнула слова, от которых дрожь пробежала по его телу, и прижалась губами к его напряженной плоти. Чейз едва устоял на ногах.
— Позволь, я излечу его поцелуями, — шептала Мэдди. Чейз яростно замотал головой, но горячие губы Мэдди не дали ему времени на раздумья. Не в силах противиться искусительнице, он зажмурил глаза и погрузился в сладкое забытье, забыв и про чувство вины, и про молнию.

Глава 22

Чейз потерял власть над собой, Мэдди тоже, и вообще все пошло кувырком.
— Оставайся здесь, Мэдди. Я пойду к реке, разыщу ребят.
— Я пойду с тобой, мы им объясним...
— Нет. — Чейз схватил ее за руку и повернул лицом к себе. — Не сейчас, — добавил он, намекая на их взъерошенный вид, и с нежностью провел пальцем по щеке Мэдди. — Я все им скажу... но позже, Мэдди.
Она посмотрела на него долгим задумчивым взглядом, в глазах ее читался немой вопрос. Чейз чувствовал себя последним мерзавцем. Выбора не было — либо обидеть Мэдди, либо потерять дружбу ее братьев. Как бы то ни было, не станет он исповедоваться сейчас, а то получится, будто он нарочно соблазнил Мэдди, чтобы им досадить.
При этой мысли ему стало дурно.
— Прошу тебя, предоставь это мне, — сказал он. Она кивнула и коснулась пальцем его губ.
— Хорошо, Чейз. Пусть будет, как ты хочешь.
Ее доверчивый взгляд только усилил его терзания. Он уже обманул ее братьев, вдруг то же будет и с Мэдди? Она умиротворенно вздохнула, приподнялась на цыпочки и поцеловала его, потом похлопала пониже спины.
— Иди, пока они не вернулись. Я выйду следом.
Он кивнул и торопливо покинул тренажерный зал. Выскользнув через дверь черного хода, Чейз бросился в лес на поиски братьев. Несколько секунд спустя он их заметил и, сунув руки в карманы, направился им навстречу.
— Привет, а мы тебя искали, — сказал Ланс, махнув в сторону опушки.
Рид прислонился к клену.
— А где Мэдди? Мы думали, вы вместе пошли к реке.
Если бы они знали, что они делали вместе, их бы хватил удар.
— Так и было. — Ложь обжигала горло, и Чейз еле стоял на ногах, так ломило спину. — Я показывал Мэдди участок, но у нее назначена встреча, и она уехала. Наверное, вы с ней разминулись.
Ланс прищурился, окинув его внимательным взглядом.
— Все в порядке, Чейз? Ты что-то неважно выглядишь. — Тут взгляд Ланса упал на его карман. Чейз тоже взглянул туда и поморщился. Из кармана торчал лифчик Мэдди.
— Да, тебе уже лучше, это видно, — усмехнулся Ланс. — Снова Дафна?
Чейз кивнул, промямлив, что он чувствует себя неплохо, все больше и больше запутываясь во лжи. Чем он объяснит свое сегодняшнее поведение? Даже обезболивающие пилюли не могут снять с него вину, сегодня он их не принимал.
С ним точно что-то не в порядке. И вряд ли здравый смысл к нему когда-нибудь вернется.

Переодевшись, Мэдди поспешила в город, вспомнив, что обещала Синтии, новой сотруднице Джеффа, встретиться в ее новой квартире для консультации. На душе было неспокойно. Ей показалось, что Чейз расстался с ней довольно прохладно. И мыслями был уже далеко.
Или у нее просто разыгралось воображение?
Чейз сказал, что обо всем позаботится сам. То есть расскажет Лансу и Риду об их отношениях? И скажет, что у них был сумасшедший секс?
Для Мэдди, во всяком случае, это было именно так. Она и не мечтала ни о чем подобном. Страсть, восторг, эйфория! Даже самые первые их поцелуи были полны огня и обещали волшебные эротические ощущения.
Не то что скучные поцелуи Джеффа.
Теперь-то Мэдди поняла, почему так получилось. Ведь Джеффа она никогда по-настоящему не любила, во всяком случае, с такой всеобъемлющей страстью, которой были проникнуты их с Чейзом отношения. Но ее волновал не только секс как таковой. Мэдди восхищалась Чейзом как человеком, который всего достиг сам. Он талантливый архитектор, который, несмотря на тяжелое детство, смог изменить свою судьбу и преодолеть преграды, которые Джеффу Оглторпу и не снились. А розы и конфеты — к черту!
Отбросив все страхи и сомнения и сосредоточившись на предстоящем смотре, Мэдди поставила автомобиль рядом с домом Синтии, выключила зажигание и взяла блокнот.
Синтия предложила ей сладкий чай со льдом и тарелку с сандвичами.
— Спасибо, это очень мило. Я проголодалась, — призналась Мэдди.
— Я так рада, что вы согласились мне помочь, — сказала Синтия, расправив складку на бледно-зеленом костюме. — Я не очень разбираюсь в цветовой гамме, но мне хотелось, чтобы квартирка получилась уютной.
— Надеетесь кого-то поразить? — поддразнила ее Мэдди. Синтия покраснела.
— Как сказать...
— Вам не обязательно отвечать на мой вопрос, — заметила Мэдди, взяв сандвич. — Поделитесь своими идеями, и мы возьмем их за основу.
Следующие двадцать минут они провели за едой и беседой об увлечениях и вкусовых пристрастиях Синтии. За разговором Мэдди выяснила, что Синтия — дочь врача-ортодонта из Ради, недавно пережила разрыв с непорядочным другом, который вывез из их общей квартиры почти всю мебель, а сейчас она мечтает стать директором собственной компании. Мэдди Синтия понравилась.
Мэдди допила чай и поставила чашку на маленький кухонный столик со стеклянной столешницей.
— Итак, вы хотите что-нибудь элегантное и современное, но невызывающее и недорогое.
— Достаточно туманные пожелания, не правда ли? — неуверенно заметила Синтия.
Мэдди потрепала ее по руке.
— Не волнуйтесь. Мне кажется, я знаю, что вам нужно. — Она окинула взглядом небольшую комнату и принялась за наброски, задавая вопросы по ходу дела.
— Если выбрать нейтральную цветовую гамму, ее всегда можно будет оживить яркой мебелью или аксессуарами. Какое искусство вас привлекает?
Час спустя Мэдди вчерне нарисовала несколько эскизов дизайна, Синтия выбрала из них два и, чтобы окончательно остановиться на каком-то одном, решила все хорошенько обдумать вечером.
— С вами очень легко работать, — сказала Синтия. — Я рада, что Джефф... то есть мистер Оглторп порекомендовал мне именно вас.
Мэдди закрыла блокнот.
— Синтия, Джефф — как раз один из тех, кого вам хотелось бы поразить?
Девушка порывисто прижала ладонь к груди.
— Мэдди, простите, мне так неловко... Я знаю, что вы с ним встречались...
— Пусть вас это не беспокоит, — сказала Мэдди, стараясь не придавать значения тому, что Джефф до сих пор оказывал ей знаки внимания. Чейз — единственный мужчина, который ее интересует. И ей хотелось, чтобы Джефф нашел женщину, которая бы по-настоящему его оценила. — Синтия, если вам нравится Джефф, то действуйте. Из того, что наши отношения не сложились, не следует, что я не желаю ему счастья.
Голубые глаза Синтии изумленно распахнулись.
— Вы говорите правду?
— Ну конечно! И если уж начистоту, то сейчас встречаюсь с другим мужчиной.
— И кто это?
— Тот парень, с которым я работаю.
— А, тот симпатичный молодой человек, с которым вы были в ресторане?
— Да, у нас с ним бурный роман. — Мэдди вспыхнула, вспомнив их недавнее свидание в тренажерном зале.
— Вот это да! — воскликнула Синтия. — Он такой мачо. Наверняка знает, как доставить удовольствие женщине.
— Это точно, — засмеялась Мэдди, решив, впрочем, не особо распространяться на эту тему.
Ей захотелось снова увидеть Чейза и узнать, как ее братья приняли их отношения. Она встала, поблагодарила Синтию за чай и пообещала ей в следующий раз показать эскизы в цвете.
По дороге к строительной площадке Мэдди улыбалась, как школьница. Пока они с Синтией обсуждали карнизы, шторы и мебель, Чейз, наверное, уже объяснил братьям, что их с Мэдди связывает страстное чувство. Ланс и Рид сначала, конечно, рассердятся, а потом... потом поймут. Должны понять.
Чейз постарается, чтобы поняли.
Братья будут рады за нее, ведь они так любят Чейза.
Дурацкая клятва холостяков не давала ей покоя, грозя разрушить все ее надежды, но Мэдди постаралась выкинуть ее из головы. После сегодняшнего свидания Чейз должен порвать этот листок на клочки и признаться, что она ему дорога. И может быть, он ее даже любит.

Мобильный телефон Рида зачирикал. Он взглянул на номер и нахмурился. Нобби Смальц. Что удалось обнаружить частному детективу?
Есть только один способ узнать об этом.
Рид придумал отговорку для Ланса, сказав, что спешит на встречу с водопроводчиком, и побежал к пикапу. Отъехав на безопасное расстояние от строительного комплекса, Рид развернулся на грунтовой дороге у берега и припарковался в тени под дубом, поросшим испанским мхом. Самое подходящее место для тайных переговоров.
Как противно прятаться и шпионить!
И как отец мог так жить? А мама? Знала она его тайну?
А вдруг Нобби выяснил, что объявился еще один Саммерс, который не прочь с ними породниться?
Нет, этого нельзя допустить.
Если Нобби кого-то нашел, Рид первый с ним встретится и помешает его планам, пока новоиспеченный родственник не обратился к Лансу или Мэдди.
Зажав трубку в потной руке, Рид выбрал в меню номер детектива и стал ждать. Несколько секунд спустя в трубке послышался резкий голос Нобби.
— Это Саммерс. Что у вас нового? — Нобби засопел, тяжело дыша.
— Медсестра в клинике сказала, что у нее было несколько анонимных запросов. Одна женщина позвонила дважды.
— И что?
— Медсестра не имеет права давать информацию о вашем отце.
— Слава Богу.
— Не спешите радоваться. — Рид похолодел.
— В чем дело?
Нобби посопел и продолжал:
— Есть тут одна загвоздка.
— Говорите.
— Месяц назад кто-то рылся в медицинских архивах.
— Черт!
— Медсестра не может сказать, что там искали.
—Документы не пропали?
— Нет, но их могли скопировать. — Нобби присвистнул сквозь зубы. — Это не сулит нам ничего хорошего. Остается только ждать, чем все это кончится.
Рид обхватил голову руками и застонал. Надо думать.
Первый шаг. Он попросит Нобби разузнать, откладывал ли отец сбережения, о которых они не знали. Может, отец основал нечто вроде фонда на тот случай, если этот... эти другие явятся к нему за своей долей.
Досадно, что их с Лансом бизнес только-только пошел в гору. Сейчас они, как никогда, близки к успеху.
Отец наверняка предвидел такой поворот событий и отложил деньги на всякий случай. Если нет, то... то он понятия не имеет, что делать.
Рид напряг память, пытаясь вспомнить, не интересовался ли кто-нибудь прошлым его семьи. В душу его закралось подозрение. Единственным человеком, проявившим интерес к этой теме, была ведущая телевизионного ток-шоу, приглашавшая на ужин его брата. Ланс сказал, что она расспрашивала его о родных. Эта дамочка любит совать нос в чужие дела.
Вот и Нобби говорит, что дважды звонила женщина. А вдруг это и есть Софи Лэйн? Что ей нужно? Скандал или что-то еще?

Расставшись с Лансом и Ридом, Чейз остаток дня провел в своем офисе, работая над чертежами дома в колониальном стиле, который он проектировал для следующего этапа строительства. Мэдди он звонить не стал. И не брал трубку, чтобы не отвечать на ее звонки.
До смотра осталось два дня. Надо подождать, когда он закончится, и спокойно переговорить с Мэдди. Объяснить ей, что тесное сотрудничество спровоцировало их роман, но теперь, поскольку они больше не работают вместе, надо бы прекратить и... интимные отношения.
Секс, похоть — вот и все, что между ними было. Он не в состоянии любить... никого. В конце концов, на дворе новое тысячелетие. То, что он лишил Мэдди невинности, отнюдь не означает, что он немедленно должен на ней жениться или влюбиться. Она ни словом не обмолвилась ни о браке, ни о любви. В свое время Мэдди даже утверждала, что намерена встречаться со множеством мужчин. Алюбовь... Что он знает о ней кроме того, что это просто слово из шести букв? Это слово ни разу не звучало из уст тех, кто должен был его любить. Мэдди знает, что муж из него никудышный.
И все же она выбрала его, он стал ее первым мужчиной. В нем пробудился инстинкт собственника. Она принадлежит только ему. И никогда не будет принадлежать другому... И главное, она ведь первая женщина, к которой он почувствовал нечто большее, чем просто влечение.
Впрочем, сердечная привязанность скоро исчезнет, и Чейз уйдет к другой, а она — к другому. И оба поймут, что поступили правильно, не посвятив в свою тайну Ланса и Рида. Это все усложнит, а зачем им сложности?
Он привязан к Мэдди, потому что знает ее с детских лет, да еще сознание собственной вины подливает масла в огонь. Да, Мэдди непременно найдет себе хорошего парня и создаст семью.
Только если этот парень не банковский хлыщ.
При мысли о Мэдди в объятиях Оглтррпа или другого мужчины Чейза передернуло. Он стиснул кулаки и прижал их к груди, мысленно поклявшись никогда больше не употреблять острые креольские блюда. Вот теперь еще и изжога добавилась ко всем его бедам.
Зазвонил телефон, и Чейз бросил взгляд на табло. Слава Богу, это не номер Мэдди. Но его радость была преждевременной. Раздраженного клиента ему как раз и не хватало!
— Послушайте, мистер Холлоуэй, я собираюсь расторгнуть контракт с вашей фирмой.
Черт, опять проблемы!
— Это ваше право, — сказал Чейз, стараясь говорить спокойно, — но не будете ли вы так добры объяснить мне, что заставило вас изменить решение? Вам, кажется, понравился мой проект, и компания Саммерсов...
— Деньги, — упавшим голосом признался клиент. — Я не могу больше пользоваться вашими услугами. Мне предложили более низкий процент на ссуду, если я сменю компанию...
— Более низкий процент?
— Да, я сэкономлю порядка тысячи долларов.
— И кто предложил вам такие выгодные условия?
— Банк «Сбережения и ссуды». Я только что переговорил с менеджером, и он обещал лично позаботиться обо мне.
— Мартин Миддлмайер?
— Нет, мистер Оглторп. Он был очень любезен со мной. — Ах, подлый проныра! Чейз кипел от злости.
— Оглторп пообещал вам снизить процент, если вы смените компанию?
— Вот именно. Спасибо. Надеюсь, вы не в обиде. — Клиент повесил трубку, и Чейз стукнул кулаком по столу.
Он и раньше подозревал Оглторпа. Если этот хлыщ пообещал клиенту низкий процент, вполне вероятно, что и первых троих он тоже соблазнил подобными посулами, заставив расторгнуть контракт с Саммерсами. А подрядчики? У семейки Оглторпов везде все схвачено. Может, он и с ними заключил сделку?
Чейз в ярости схватил трубку и набрал номер банка «Сбережения и ссуды». Настало время побеседовать с Джеффри Оглторпом, раз он так любит наносить удары исподтишка. И Чейз не уйдет из офиса, пока не получит ответы на свои вопросы.

Глава 23

Мэдди села в кресло, поджав под себя ногу, и в сотый раз бросила взгляд на дверь. Она была уверена, что Ланс и Рид непременно позвонят или заедут, если Чейз ввел их в курс дела. Но от них до сих пор не было ни слуху ни духу. И от Чейза тоже.
Так признался Чейз или нет? Может, ребята его избили до бесчувствия? Или, наоборот, обрадовались? Да, но почему они держат ее в неведении?
Чтобы не поддаваться бесполезным волнениям, Мэдди постаралась утешить себя. Наверное, братья восприняли эту новость гораздо спокойнее, чем она предполагала, и теперь заняты последними приготовлениями к началу смотра.
Или Чейз так ничего им и не сказал?
Мэдди больше не хотелось об этом думать. И она снова обратилась к подруге:
— Выше голову, Софи. Если мой брат оказался таким неотесанным мужланом, это еще не значит, что на свете нет приличных парней.
Софи вздохнула, водя пальчиком по краешку бокала.
— Да, конечно. Но с самой первой встречи я почувствовала, что мы с твоим братом — родственные души. Я старомодная, правда?
— Вовсе нет, Софи. Я влюблена в Чейза с детства. Никогда не забуду тот день, когда Ланс в первый раз привел его к нам домой. — Мэдди рассмеялась и покрутила трубочкой в бокале. — Я ужасно его боялась поначалу, думала, что он отпетый хулиган.
— Он ведь таким и был, правда? — Мэдди кивнула:
— Он всегда казался таким грустным, одиноким, как мой кот, которого я подобрала. — Мэдди задумчиво улыбнулась, поглаживая пушистый комочек, который мурлыкал, свернувшись у нее на коленях. — Я и не надеялась, что Чейз когда-нибудь перестанет смотреть на меня как на маленькую девочку.
— Я так рада за тебя, Мэд.
— И знаешь, что лучше всего?
— Что же?
— Он не только одобряет мою работу, но и признает мой талант. Чейз сказал, что я отлично справилась с проектом, и это правда. Мы прекрасно сработались.
— Мэдди, это просто замечательно!
Мэдди широко улыбнулась. Она вспомнила маму. Вот если бы родителям удалось преодолеть разногласия по поводу маминой карьеры.
— Софи, у меня кое-что есть, чего я еще никому не показывала. Хочешь взглянуть?
— Это касается Чейза?
— Нет, я все объясню. — Мэдди переложила кота на диван, бегом бросилась в спальню и торопливо вернулась, держа в руках книгу.
Софи подняла на Мэдди изумленный взгляд и прочла вслух:
— «Эротический десерт». Ничего себе! Значит, побывав в ванной Грега Пью, ты расширила границы своих познаний?
— Это не моя книга, — хитро усмехнулась Мэдди. — Она принадлежала маме.
— Твоей маме?
— Да, я обнаружила ее на чердаке несколько недель назад. — Мэдди потерла пальцем корешок книги. — Я никогда не говорила об этом Чейзу и Лансу, но я слышала, как мама и папа ссорились накануне того трагического дня. Мама сказала, что устала быть женой врача и хочет заняться собственным бизнесом. Ей надоело жить в тени мужа. Она мечтала открыть ресторан, но отец не поддержал ее идею.
Взгляд Софи задержался на книге. До нее наконец дошло, что имела в виду Мэдди.
— Неужели это... — Мэдди пожала плечами:
— Я тоже думала, что речь шла об обычном ресторане, пока не отыскала эту книгу. Поначалу я ужасно смутилась, узнав, что наша мама была такой... такой...
— Неординарной?
Мэдди расхохоталась:
— Скажем так, секс ей нравился. Ты ведь и сама предпочитаешь не думать о том, что родители живут интимной жизнью.
Софи кивнула, прикусив губу.
Мэдди раскрыла книгу. Софи охнула, и Мэдди усмехнулась.
— Поначалу мне казалось невероятным, что кому-то придет в голову украшать себя подобным образом, но после того, как у нас с Чейзом завязался роман, я изменила свое мнение.
— Боже правый! — воскликнула Софи. — Ты только посмотри — у этого мужчины покрыт глазурью его...
— Аппетитно выглядит, не так ли? — заметила Мэдди. Софи расхохоталась:
— Мэдди Саммерс, ты хулиганка! — Мэдди перелистнула страницу.
— Знаю, знаю. А теперь помоги мне выбрать десерт для Чейза.
— Ты хочешь его разукрасить?
— Нет, себя. — Мэдди указала на фотографию обнаженной женщины, чье тело покрывали глазурь, вишни и взбитый крем. — Чейз любит сладкое. После смотра я намереваюсь преподнести ему сюрприз — против такой соблазнительной конфетки он не устоит.

На следующий день Чейз явился в банк «Сбережения и ссуды». В душе его царило смятение. Бессонная ночь не умерила его беспокойства, а пустая постель заставила еще сильнее скучать по Мэдди. Ее горячее тело, изгибы бедер, сладострастные стоны — всего этого ему не забыть.
И как можно так привязаться к той, с кем переспал всего два раза? Ну, на самом деле не два, а несколько, но в течение двух дней...
С трудом переведя дух, Чейз остановился и оглядел холл. Чопорная официальная атмосфера банка, служащие в пиджаках и галстуках, сидящие за стеклянными стенами кабинетов, — все это подействовало на него не лучшим образом. Чейз почувствовал себя не в своей тарелке. Это напомнило ему то время, когда его, неловкого уличного подростка, пригласили в богатый загородный дом. Такие приглашения, впрочем, случались не часто.
Но сегодня он твердо решил встретиться с Джеффри Оглторпом и выяснить, действительно ли этот хлыщ вставляет им палки в колеса последние несколько недель. Чейз предварительно созвонился с Лансом и Ридом и попросил их встретиться в банке, чтобы вместе отправиться к Оглторпу. Где же они?
— Чем могу служить, сэр?
Чейз поправил ненавистный галстук, сдавивший шею, и улыбнулся служащей в приемной — худощавой, сухонькой женщине лет пятидесяти.
— Чейз Холлоуэй. Я пришел к мистеру Оглторпу.
— У вас запланирована встреча?
Ее высокомерный тон разозлил его не на шутку.
— Да.
Она предложила ему присесть, и он опустился на стул, оглядывая просторный холл. Каково же было его удивление, когда из офиса Оглторпа вышла подруга Мэдди, Софи Лэйн. Миниатюрная брюнетка вроде тех, что так нравятся Лансу. Непонятно, почему он еще не закрутил с ней роман.
— Чейз?
— Привет. — Он встал и пожал ее протянутую руку.
— Рада тебя видеть. Вчера я была у Мэдди, и она сказала мне, что в восторге от проекта и работает над ним с большим удовольствием.
Чейзу стало ужасно неловко от того, что он так и не позвонил Мэдди.
— Да, она потрудилась на славу. После смотра у нее не будет отбоя от клиентов.
— Прекрасно! Мэдди очень старается наладить бизнес. — Глаза Софи лукаво поблескивали. Она явно знала больше, чем говорила. — А как обстоят дела в вашей компании?
Чейз пожал плечами:
— В целом неплохо, но появились кое-какие проблемы. Я пытаюсь их устранить. — Любопытство победило, и он спросил: — Ланс говорил, что помогает тебе реставрировать особняк, который ты купила.
Ее улыбка померкла.
— Да, у меня был с ним разговор, но мы не договорились. И я решила поискать другого строителя.
— Другого строителя?
— Да, за этим я сюда и пришла. Джеффри Оглторп порекомендовал мне одного специалиста, когда я брала у него ссуду, но тогда я отказалась, понадеявшись, что... Поскольку мы с Мэдди подруги, я хотела обратиться к ее братьям.
— Оглторп порекомендовал тебе другого специалиста? — Софи кивнула:
— Да, и пообещал более низкий процент на ссуду, если я соглашусь работать с его протеже. — Софи передернула плечами. — Похоже, теперь я так и сделаю.
Тут в их разговор вмешалась служащая:
— Мистер Холлоуэй, мистер Оглторп ждет вас.
— Ну, до встречи, — сказала Софи, помахала ему рукой и не спеша направилась к двери.
Чейз попрощался с ней, еще раз поискал глазами своих друзей, но никого не увидел. Что ж, придется идти на встречу с пронырой одному. Он вошел в офис Оглторпа, злой как черт. Синтия, молодая женщина, которую он видел вместе с этим хлыщом в ресторане, стояла у того за спиной и заглядывала ему через плечо.
Худощавое лицо Оглторпа скривилось, едва он заметил Чейза. Холлоуэй просто не мог представить Мэдди рядом с этим человеком.
— Мы продолжим чуть позже, Синтия, — сказал Оглторп.
Положив ручку с золотым пером, которая наверняка стоила больше, чем часы Чейза, в кожаный футляр, он сложил кисти рук домиком и жестом указал на дорогое кресло напротив.
Чейз сел. Богатство и высокий социальный статус Оглторпа его не смутят. Он сразу перешел к делу, задав вопрос о низком проценте на ссуду.
— Да, я имел дело с этой строительной компанией, — осторожно согласился Оглторп. — Это же бизнес, мистер Холлоуэй, уверяю вас. У них большой штат, отличная репутация, поэтому они предлагают более низкие цены. Конечно, если бы у вас было больше опыта...
— У меня достаточно опыта, чтобы распознать жулика и мерзавца.
Оглторп выкатил глаза.
— Я так и знал, что вы попытаетесь запугать меня. Это на вас похоже, мистер Холлоуэй. Никак не можете расстаться с бандитскими привычками?
Чейз заскрипел зубами.
— Отвечай, чего ты добиваешься, Оглторп? Какая тебе от этого выгода?
— Не понимаю, о чем вы. Я деловой человек...
— Прекрати нести чушь. Ты разозлился на Мэдди за то, что она опозорила тебя на телевидении, и пытаешься отомстить ей, саботируя бизнес ее братьев.
— И ты до всего этого дошел своим умом?
— Факты говорят сами за себя.
— А сам ты в это время пытаешься соблазнить Мэдди? — огрызнулся Оглторп. — И как, удается, мистер Холлоуэй? Мэдди еще не дала тебе от ворот поворот?
— Нет, по правде сказать... — Чейз осекся. Он понял, что допустил промах. Надо держать себя в руках. Но откуда Оглторп узнал об их с Мэдди романе?
Джефф поднялся.
— Не вздумай этого отрицать. Моя сотрудница все мне о тебе рассказала. Уверен, родные Мэдди будут на седьмом небе от счастья, когда узнают...
— Твоя сотрудница ошибается. Все это досужие домыслы, — отрезал Чейз. — У нас с Мэдди сугубо деловые отношения.
Оглторп скептически вскинул бровь. С таким же успехом он мог бы назвать Чейза лжецом. И что ему сказала Синтия? Она что, шпионила за ними? Пряталась и подсматривала?
— Имей в виду, я намерен вернуть Мэдди. И ее братья меня поддерживают.
Чейз судорожно сглотнул, в горле у него пересохло. Его друзья одобряют брак Мэдди с этим подонком? А его, Чейза, наверное, считают бабником. Но Оглторп — негодяй. И если он в самом деле обсуждал с Лансом и Ридом возможность примирения с Мэдди, то должен помогать компании Саммерсов.
— Если Мэдди тебе так дорога, почему ты мешаешь ее братьям? Нанося вред компании Саммерсов, ты вряд ли добьешься особого расположения их сестры.
— Я не пытаюсь им навредить. — Оглторп провел рукой по напомаженным волосам. — И Мэдди я верну во что бы то ни стало.
— Черта с два! — Чтобы Мэдди променяла его на этого мерзавца?
Оглторп сжал тощие кулаки.
— Холлоуэй, ты, конечно, можешь запудрить Мэдди мозги, но рано или поздно она поймет, что ты ничтожество, а я — именно тот, кто ей нужен. Я могу обеспечить Мэдди счастливую, безбедную жизнь. А что можешь предложить ей ты?
«Ничего», — мрачно подумал Чейз. Ничего хорошего. Но он никогда не признается в этом Оглторпу.
— Речь не о нас с Мэдди, — сказал Чейз, для пущей убедительности стукнув кулаком по столу. — Мы говорим о тебе и твоих подлых проделках. Не знаю, что ты замышляешь, но когда догадаюсь, что у тебя на уме, то...
Оглторп злобно рассмеялся:
— Держись подальше от меня и Мэдди, иначе я испорчу тебе жизнь, Холлоуэй, а Саммерсы больше никогда не смогут работать в Саванне.
Чейз выругался:
— Ах ты, пронырливый, коварный...
— Я вызываю охрану, мистер Холлоуэй. Лучше убирайтесь подобру-поздорову.
Чейз бросился к столу и схватил Оглторпа за воротник рубашки.
— Только после того, как ты признаешься в своих подлых кознях...
— Чейз, что ты делаешь?
Чейз замер, вцепившись в воротник Оглторпа. В дверь вошли Ланс и Рид.
Оглторп попытался вырваться из цепких пальцев Чейза.
— Слава Богу, вы подоспели вовремя. Ваш друг настоящий маньяк. Будьте так любезны, заберите его туда, где ему самое место.
Чейз еще сильнее сдавил пальцами его горло.
— Скажи им о ссудах. — Уши Оглторпа побагровели.
— Не знаю, о чем ты. — Чейз занес кулак.
— Говори, или я... — Ланс схватил его за руку.
— Чейз, что с тобой?
— Да, старик, нам скандал не нужен, — подхватил Рид. — У нас и без того полно проблем, а ты только усугубляешь наше положение.
— Усугубляю? Да я хочу помочь!
— Но этим ты вряд ли нам поможешь, — сказал Ланс. — Нам надо блюсти свою репутацию.
— Вы не очень-то беспокоились о репутации в тот день, когда Мэдди появилась в телепередаче.
— Это была наша ошибка, — сказал Рид, нахмурившись. — Завтра смотр, и надо, чтобы все прошло гладко. Для нашей компании этот смотр очень много значит.
«Успех или полный провал». Чейз процедил сквозь стиснутые зубы:
— Послушайте, этот подонок предлагает более низкие проценты на ссуду тем, кто отказывается от наших услуг. Спросите Софи Лэйн.
— А она-то тут при чем? — в бешенстве воскликнул Ланс. Рид подозрительно покосился на Чейза:
— И зачем ты с ней говорил?
— Я случайно повстречал ее здесь, — сказал Чейз.
— Да он псих! — рявкнул Оглторп. — Я рекомендовал вашу компанию всем клиентам. И не моя вина, если кто-то из них предпочел воспользоваться услугамидругих строительных фирм. — И Оглторп перечислил нескольких клиентов, которые выбрали Ланса и Рида. — И Уорнер подписал с вами контракт, разве не так? — сказал Оглторп. — Да ваш бизнес не процветал бы, если бы не я. И все это я делал ради Мэдди.
— Это правда? — спросил Рид.
— Конечно! — заверил его Оглторп.
— Он лжет! — сказал Чейз.
— Не согласен с тобой, Чейз. Я знаю по крайней мере двоих клиентов, которые пришли к нам после визита в банк, — заметил Ланс.
— Но это было до того, как Мэдди его бросила, — возразил Чейз. — Он пытается ее обмануть...
— Я ее не обманываю, я ее люблю! А вот он и впрямь не прочь приударитьза Мэдди, — выкрикнул Оглторп. — Спросите-каего. Спросите, не переспал ли он с ней. Моя сотрудница говорит, Мэдди призналась ей, что у них с Чейзом бурный роман.
«Мэдди сказала Синтии, что у них бурный роман?»
Ланс и Рид как по команде повернулись к нему. На их лицах застыли изумление, шок, гнев. У Чейза сердце замерло в груди. Придется признаваться, но не сейчас.
И не при этом мерзавце.
— Вы же знаете, я бы ни за что не обидел Мэдди, — сказал он. — Я присматривал за ней, как вы и просили.
— Он злобный псих, как и его отец, и должен сидеть в тюрьме, — отрезал Оглторп.
— Я гораздо больше подхожу Мэдди, чем ты, — сказал Чейз.
Ноздри Оглториа раздулись от бешенства.
— Если вы сейчас же не вышвырните его отсюда, я позову охрану и подам на него в суд за оскорбление личности.
Чейз бросился к нему, но Ланс и Рид удержали его и потащили к двери.
— Да что такое, в самом деле? — взревел Ланс.
Чейз уже готов был признаться во всем, но на них пялились все служащие банка. К тому же он не был уверен, что Мэдди хочет просветить братьев насчет истинной природы их отношений. Ои сделал им знак выйти на улицу.
— Послушайте, ребята, Оглторп видел меня с Мэдди в ресторане. У нас была деловая встреча, вот и все. Ои раздувает из мухи слона, чтобы вам отомстить за то, как вы с ним расправились после шоу.
— А что ты хотел сказать, когда заявил, что ты лучшая партия для Мэдди, чем Оглторп? — спросил Рид, подозрительно вскинув бровь.
— Мне не нравится этот тип. И любой другой для Мэдди будет лучше, чем он, — процедил Чейз. — Вы ведь верите мне, а не Оглторпу.
Ланс провел рукой по волосам.
— Конечно, тебе. Ты хоть и бабник, но никогда не соблазнишь нашу младшую сестренку.

Час спустя Чейз сидел в своей квартире в полутьме, не включая света, с кружкой пива. Весь его мир рухнул. Бизнес, дружба с Лансом и Ридом, репутация — и все из-за сумасшедшей связи с Мэдди.
Связь, у которой нет будущего.
И он снова солгал Лансу и Риду. Как теперь исправить то, что он натворил? Мэдди, может, и нравится с ним развлекаться. Но она же была девственницей, пока не спуталась с ним. Другого опыта у нее не было. Она только что рассталась с Оглторпом и искала кого-нибудь, кто помог бы ей пережить трудный период и залечить душевные раны. Но настанет день, когда Мэдди в нем разочаруется, как уже было со многими. Ей надоест его страсть и захочется большего. Создать семью. Выйти замуж за человека, чьим именем она могла бы гордиться. Это будет наверняка не сын заключенного, чья дурная слава — притча во языцех для всего города. А после сегодняшнего инцидента Оглторп наверняка постарается окончательно погубить его репутацию, от которой и так уже остались одни осколки.
Он вынул старую фотокарточку матери и уставился на поблекшее изображение. Она была молода, когда бросила его. Ей было не больше двадцати двух лет. Длинные прямые каштановые волосы. Узкое худое лицо. Запавшие глаза, мрачный взгляд. Ее лицо почти изгладилось из его памяти.
Но не слова, которые она бросила ему на прощание: «Ты такой же никчемный, как и твой отец. Ты сделал меня несчастной».
Слезы теснили грудь.
Нет, не быть ему ни мужем, ни отцом.
Он не знает, как сделать женщину счастливой в браке. Не покупает подарки, не сыплет цветистыми фразами, которые так любят женщины, когда бурная страсть умирает, уступая место привычке.
Черт, от него отказалась родная мать. Она не любила его. Так кто же сможет его полюбить?
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Смотр должен был открыться через два часа, но Рид не мог больше ждать и решил собрать информацию о Софи Лэйн. Смахнув пот со лба, он притормозил у особняка, в котором собирался встретиться с Лансом и Чейзом, набрал номер Нобби и стал ждать. Три гудка, четыре, пять...
После шестого сигнала в трубке послышался грубоватый голос Нобби:
— Смальц слушает. Оставьте свое сообщение на автоответчике.
— Это Рид Саммерс. Я насчет той проблемы, которую мы обсуждали. Мне удалось узнать имя — Софи Лэйн. Она ведущая ток-шоу «Софи знает все». Ее передача выходит в эфир ежедневно на Эн-би-си. — Он перевел дух и продолжал, надеясь, что пленки хватит: — Я слышал, что она наводила справки о нашей семье и разговаривала с моей сестрой. Проверьте ее. Я хочу знать о ней все.
Почувствовав некоторое облегчение, он повесил трубку и тут заметил Ланса, который заглядывал в окошко. Вдруг он все слышал?
Ланс постучал по стеклу.
— Что ты там делаешь?
Рид открыл дверцу пикапа и вышел. Колени его тряслись.
— Да вот, уточнял кое-какие детали перед началом смотра. — Ланс встревожился.
— Опять что-то не так? Смотр уже на носу...
— Не волнуйся. — Рид похлопал брата по спине. — У меня все под контролем.
Ланс вздохнул с облегчением, и Рид последовал за ним в дом. Надо подождать, пока Нобби соберет сведения о Софи Лэйн и выяснит, не имеет ли она отношения к прошлому отца. Значит, она притворялась подругой Мэдди, а сама явилась затем, чтобы испортить им жизнь.

Мэдди нервно мерила шагами фойе особняка в стиле ампир. Она дважды проверила все коттеджи, разложила свои визитки и поздравления владельцам, но ей надо было встретиться с Чейзом перед открытием, а он до сих пор не появился.
От волнения она стала кусать ногти.
Чейз позвонил ей сегодня утром и сказал, что ему надо увидеться с ней перед началом смотра и сообщить ей нечто важное. Джефф тоже позвонил, заявив, что он хочет встретиться с ней сегодня вечером.
С Джеффом она еще успеет встретиться, а вот переговорить с Чейзом необходимо прямо сейчас. Интересно, он признается ей в любви? Положит конец их восхитительному роману? Пойдет с ней вместе к ее братьям и во всем им признается? Или сделает ей предложение?
Нет, Чейз — убежденный холостяк.
Представив себе, что их ждет совместная жизнь, Мэдди не могла не радоваться. У нее с Чейзом в интимном плане все как нельзя лучше, сотрудничество процветает, и, если они решат когда-нибудь пожениться, у них будут очаровательные дети. Маленький мальчик, похожий на Чейза, — те же черные волосы, большие темные глаза. Чейз будет с ним играть, строить вместе с сыном домик на дереве...
Но реальность расходится с мечтами. Мэдди не видела Чейза с того дня в тренажерном зале. Ланс и Рид говорят, что он безвылазно сидит в своем офисе и работает над чертежами для следующей стадии проекта. Но, сообщив ей это, они вели себя как-то странно. И ни разу не упомянули о том, что она занималась любовью с Чейзом.
Но он ведь все им рассказал. Или нет?
Если нет, то он, наверное, ждет окончания смотра. Или же вообще не собирается посвящать их в это. Может, хочет зачитать клятву холостяков и указать ей на дверь?
Она слышала, как ведущая повторяет свою вступительную речь. Мэдди машинально коснулась шеи, на которой сегодня не было маминого колье. Вчера, когда Ланс спросил ее, наденет ли она его на открытие, у нее сердце ушло в пятки. Впрочем, у нее хватило ума соврать ему, что она отдала колье в чистку. Скоро она его заберет. Очень скоро.
Во дворе заурчал мотор, подъехал пикап Чейза, Мэдди узнала его, выглянув в окно. Чейз вышел из машины — в темно-синей рубашке и брюках-хаки он выглядел очень представительно. Он для смотра так оделся или ради нее?
Солнце позолотило его загорелую кожу. Он поднялся на крытую веранду и открыл дверь. Сердце Мэдди екнуло в груди.
— Привет, — сказала она, не сумев скрыть улыбку. Он окинул ее жадным и немного тревожным взглядом.
— Чейз?
— Мы можем поговорить?
— Конечно. — «Может, он хочет развлечься по-быстрому?» Приятное возбуждение пробежало по телу. Она с радостью составит ему компанию.
Мэдди схватила его за руку и потащила наверх, в спальню, потом в ванную с джакузи.
— У тебя все готово? — коротко спросил он.
Мэдди скрестила руки на груди, хотя ей очень хотелось обнять его, но она ждала, что он сделает первый шаг.
— Думаю, да.
— Обстановка впечатляет, Мэдди. После смотра ты привлечешь множество клиентов.
— Спасибо. Вы тоже всех удивите.
Он прислонился к ванне, явно нервничая, и сунул руку в карман. Мэдди затаила дыхание, сердце ее замирало от предвкушения и страха.
— Я... нам надо поговорить. Я хотел подождать до окончания смотра, но...
— Чейз, о чем ты? — Мэдди взяла его руку в свои и слегка сжала. Водя пальцами по загорелой коже, она трепетала от внутреннего волнения, которое было вызвано внешне невинным прикосновением. — Скажи, что тебя тревожит? Ты можешь мне доверять.
Он удивленно посмотрел на нее.
— Вчера я говорил с Оглторпом.
Мэдди беззвучно охнула.
— Ты говорил сДжеффом?
— Да, а Ланс и Рид тебе разве не сказали?
— Нет. — Может, поэтому они так странно себя вели? Ее рука снова потянулась к несуществующему колье. — Это по поводу ожерелья, да? Джефф признался? — Она присела на край ванны и уронила голову на руки. — Лансу и Риду все известно?
Чейз покачал головой:
— Какое колье?
— Мое наследство. Я не хотела, чтобы ребята об этом узнали.
Чейз присел рядом с ней, взял ее за подбородок и заглянул ей в глаза.
— Мы говорим о разных вещах, Мэдди. Что происходит?
— Так они не знают?
— А что они должны знать?
— Что я отдала мамино колье под залог, чтобы получить ссуду для открытия собственного дела.
— Так Оглторп взял у тебя в залог мамино колье? — воскликнул Чейз, не веря своим ушам.
Мэдди кивнула с несчастным видом:
— Я тоже была удивлена, но он сказал, что я сама устанавливаю правила. Я хотела получить официальную ссуду через банк, значит, надо было предоставить что-нибудь ценное в залог. — Мэдди заправила выбившийся локон за ухо. Все-таки хорошо, что она наконец облегчила душу. — Вот почему я так надеюсь на успех. Мне нужны деньги, чтобы начать карьеру дизайнера и выкупить мамино колье.
— Твои братья ни о чем не догадываются, — промолвил Чейз, погладив ее по спине.
Мэдди нахмурилась.
— Надеюсь, что нет. Они будут разочарованы, а я не хочу чтобы братья мною гордились. Это наследство — наше общее достояние. Единственная вещь, доставшаяся мне от мамы. — «Да еще эта забавная книжка с рецептами, которую уж точно не отдашь в залог».
Сердце Чейза сжалось, Мэдди выглядела такой несчастной.
— Я понимаю тебя, Мэд. У тебя была замечательная мама.
— Правда? — промолвила Мэдди.
— Да, намного лучше моей. — Он готов был прикончить Оглторпа за то, что тот забрал у Мэдди драгоценную памятную вещь. Неужели мерзавец надеется, что, если их бизнес потерпит крах, Мэдди обратится кнему за помощью?
Какой извращенный план! Но от этого эгоиста всего можно ожидать.
К несчастью, свои подозрения Чейзу не удастся подтвердить фактами. Проныра научился ловко обделывать свои делишки, прикрываясь гладкими фразами и законом.
По дороге сюда Чейз размышлял, как быть с Оглторпом и Мэдди. Он планировал положить конец их связи до начала смотра, но сейчас он просто не мог ее огорчить. Ей и так нелегко. Она выглядит такой хрупкой и уязвимой...
Ему хотелось ее утешить, но, если он ее обнимет, это неминуемо приведет к тому, чего следует избегать.
Нет, надо набраться решимости и покончить с этим раз и навсегда. Может, рассказать ей освоей матери? Тогда она проникнется отвращением и кнему самому. Чейз набрался мужества, но голос его звучал нетвердо:
— Мэдди, я всегда восхищался твоей мамой. А моя мать меня ненавидела. В тот день, когда она бросила меня, она сказала, что рада от меня избавиться, что я злобный мальчишка и мое место в тюрьме.
— Какой ужас! — Мэдди нежно коснулась его щеки. — Маленькие дети на то и дети, Чейз, что не способны на такую злость.
Все повернулось не так, как он планировал.
Ее нежное сочувствие невольно его растрогало.
— Я говорю тебе это не затем, чтобы вызвать, жалость к себе. Просто ты должна знать, что тебе повезло, что у тебя такая мама. Не беспокойся, смотр закончится, и ты выкупишь колье.
Мэдди улыбнулась, и от этой улыбки по телу его пробежала сладостная дрожь.
— Ты просто чудо, Чейз. — Она обхватила его за шею и прильнула к нему, и ее грудь коснулась его груди. — Я так по тебе соскучилась. И рада, что ты пришел.
Она прижалась губами к era губам, запустила руки в его волосы, и он забыл обо всем насвете. Чейз заключил ее в объятия, тело охватило пламя страсти, требующей утоления. Мэдди выгнулась ему навстречу, царапая ногтями его спину и привлекая к себе, а ее язык скользнул ему в рот.
— Господи, Мэдди, сейчас начнется смотр.
— Мы быстро, — хрипло прошептала она, снимая с него рубашку. — Я хочу тебя, Чейз. Я не могу без тебя.
Ее слова уничтожили последние сомнения, которые имелись у него на этот счет.
— А я хочу тебя, Мэдди. — «Еще один раз». Он покрыл поцелуями ее шек. — Я никогда не пробовал ничего слаще твоего тела.
Она ласкала его грудь, потом запустила руку ему в брюки и нащупала его плоть, освободив от плавок. Он застонал, обвил ее одной рукой и прижал к себе.
— Да, Чейз, да! — Она раздвинула ноги, оседлала его, а он в это время возился с застежкой ее лифчика. Ее восхитительные груди выпрыгнули ему в руки, и они приник к ним губами. Звуки поцелуев нарушали тишину комнаты, но ему было все равно.
Чейз задрал ей юбку и ахнул при виде ее кружевного белья. С лукавой улыбкой она устроилась на нем сверху.
Внизу по деревянному полу загрохотали шаги.
— Чейз, Мэдди?
— О, черт! — хрипло шепнул Чейз. — Твои братья!
Мэдди вскочила и мимоходом заехала ему локтем в глаз.
Чейз взвыл от боли и потянулся к брюкам.
— Принесла их нелегкая! — Мэдди торопливо застегнула лифчик и оправила юбку. И в этот момент дверь распахнулась.
Чейз пытался застегнуть штаны, но молнию опять заклинило.
— Что за... — Ланс не договорил и остолбенело уставился на них. Картина и впрямь впечатляла.
Чейз стиснул руки в кулаки. Вот дьявол! На этот раз отвертеться не удастся.
У Мэдди на блузке оторвалась пуговка, а сам Чейз был застигнут со спущенными штанами.
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Братья сверлили Чейза глазами, явно собираясь прикончить его на месте, и Мэдди решила, что нужно вмешаться.
— Ланс, Рид...
— Смотр начинается! — крикнула снизу агент по продаже недвижимости. — Мэдди, скорее сюда! Надо поприветствовать гостей.
Чейз придвинулся к Мэдди и шепнул ей на ухо:
— Не бойся, я обо всем позабочусь. И твое колье мы вернем.
— Мэдди, они уже подъезжают! — Агент застучала каблуками по ступеням лестницы.
Мэдди выглянула в окно.
— Ох, сколько народу! Я должна идти. — Она обернулась и увидела, как братья подтолкнули Чейза к двери. Он все еще пытался застегнуть брюки.
— Нам надо поговорить, — пробурчал Ланс.
— Ребята, стойте! — воскликнула Мэдди.
— Мэдди, все в порядке, — спокойно сказал Чейз, — мы поговорим с тобой после смотра.
— Черта с два, — рявкнул Рид.
— Мальчики, не смейте...
— Спускайся вниз, Мэдди. — Чейз вырвался из рук братьев. — Ты ведь так ждала этого дня. Иди же!
Мэдди в отчаянии переводила взгляд с Чейза на братьев.
— Ребята, вам тоже надо там быть.
— Мы будем делать то, что должны делать, — сказал Ланс.
— Мэдди! — щебетала агент. — Скорее! Встречай гостей! — Чейз кивнул ей, и она одернула юбку, застегнула блузку, поправила прическу и бросилась бегом по лестнице вниз. За ней послышались их шаги, но у нее не было времени обернуться, так как в холл сплошным потоком хлынули первые посетители.

Три с половиной часа спустя Мэдди без сил рухнула на диван в стиле чиппендейл и вздохнула, чрезвычайно довольная. Первая часть смотра прошла как нельзя лучше. Постройки пользовались таким успехом, что агенты по недвижимости решили продлить смотр еще на неделю. Потенциальные покупатели пришли в восторг от деревянной отделки интерьеров. Мэдди набрала целый карман визиток перспективных клиентов, покупателей, которых заинтересовали два коттеджа из тех, что она оформляла, и все только и делали, что восторгались работой братьев и Чейза. Пришли и Джефф с матерью.
Ее так и распирало от гордости за них всех, а сердце замирало от волнения. Надо найти братьев и поговорить с ними. И Чейза. Теперь, когда все открылось, стало легче.
Но разговор с Чейзом не давал ей покоя. Он явно собирался сказать что-то важное. О встрече с Джеффом или... о разрыве с ней?
Или же он успел все объяснить братьям и буря немного поутихла?
От волнения у нее пересохло в горле. Что, если Чейз решил с ней расстаться? Он всегда был предан Лансу и Риду, а как насчет нее, Мэдди?
— Мэдди, я рад, что застал тебя одну. — Джефф Оглторп приблизился к ней с бокалом шампанского в руке, который он взял со стола, и протянул ей маленькую коробочку.
Сердце Мэдди отчаянно заколотилось в груди: может, это мамино колье?
— Привет, Джефф. — Мэдди встала, чувствуя себя не совсем уверенно.
— Поздравляю, смотр прошел с успехом. Маме тоже очень понравилось. — Джефф лучезарно улыбался. — Открой коробочку.
Мэдди дрожащими пальцами приподняла крышечку. На красном бархате лежала очаровательная брошка-камея.
— Я выбрал ее специально для тебя, — прочувствованно произнес Джефф.
Мэдди подняла на него глаза.
— Но, Джефф, я не могу это принять.
— Должна принять, для меня это очень важно, Мэдди. Прими это в память об удачном начале карьеры.
Глаза Мэдди наполнились слезами. Джефф взял овальную брошку, приколол к ее воротнику и запечатлел поцелуй на ее щеке.
— Твоя работа произвела потрясающее впечатление, Мэдди.
— Спасибо. — Мэдди слегка отодвинулась. Ей было неловко принимать такой подарок. — Я очень рада, что тебе понравилось, Джефф. Мы очень старались, организовывали шоу, а Ланс и Рид глаз не спускали с подрядчиков, чтобы все было на самом высоком уровне.
— И их усилия оправдались. — Он взмахом руки обвел комнату. — У тебя талант к дизайну. Мамины друзья хотели бы купить один из этих коттеджей вместе с обстановкой.
— Чудесно! — искренне улыбнулась Мэдди. — Поступило столько предложений, что мы решили продлить смотр еще на неделю.
— Замечательно. — Джефф сжал ее руку и притянул к себе. — Тине дома произвели фурор. Я горжусь тобой, Мэдди.
Мэдди похлопала по сумочке.
– Язавязала полезные знакомства. Надеюсь, в скором времени я смогу выплатить ссуду и вернуть мамино колье.
Джефф кивнул:
— Да, конечно. — Он погладил ее по щеке. — Может, пойдем в ресторан и поговорим?
— Э-э...
— Идем, я закажу нам обед. Мне хочется сделать тебе приятное. Ты получила все мои подарки?
— Да, это очень мило с твоей стороны. Но сейчас я не могу с тобой уйти, — сказала Мэдди. — Я должна встретиться с Лансом и Ридом и обсудить смотр.
— Тогда позже? — Он снова погладил ее по щеке. — Может, отпразднуем вместе это знаменательное событие? Погуляем по набережной, как когда-то, прокатимся на лодке.
Мэдди сделала шаг назад. Ее не покидало ощущение, что она изменяет Чейзу. Глупо! Он ведь не сделал ей предложения.
— Я позвоню тебе, и мы поговорим. Но сейчас я с тобой не могу никуда пойти.
Поспешно попрощавшись с ним, она повернулась и отправилась на поиски братьев. Мэдди надеялась, что Чейз все им объяснил, и теперь она может отпраздновать свой успех именно с ним, а не с Джеффом. Но только в том случае, если братья не привязали его к дереву и не выпороли его же собственным ремнем.

Чейз распрощался за руку с последним гостем, врачом из Нью-Йорка, который подумывал перебраться насолнечный Юг, и сделал отметку в записной книжке о предстоящей встрече на следующей неделе. Ему бы радоваться, что смотр прошел с огромным успехом. Он получил заказ от двух посетителей, пятеро других заинтересовались дизайном и архитектурой новых домов, удалось завязать несколько полезных знакомств.
Но ему еще предстоит объясняться с Лансом и Ридом насчет Мэдди.
Они заключили временное перемирие до конца смотра, и все трое вернулись к своим профессиональным обязанностям. Но с каждой секундой его тревога росла. Ланс и Рид избегали встречаться с ним взглядами, так сильна их ненависть к нему. Он помог им приструнить Оглторпа после того телешоу, а сам поступил в тысячу раз хуже. Он соблазнил их младшую сестру — теперь они его убьют, это точно.
Как раз в тот момент, когда он так близок к успеху и его мечты доказать Саванне свою значимость почти стали реальностью, весь его мир рухнул. И вряд ли удастся хоть что-нибудь спасти.
— Все прошло удачно, — сказал Ланс, как только захлопнулась дверь за последним посетителем. Все трое собрались вокруг круглого дубового стола в уголке для завтрака и пили кофе.
— Да. Мы в отличной форме, — с улыбкой добавил Рид. — Я слышал, многие восхищались дизайнерской работой Мэдди. Наша младшенькая обзавелась приличной клиентурой.
Чейз расправил плечи и открыто досмотрел влица братьев. Надо вести себя по-мужски.
— Я же говорил вам, она справится.
По лицам друзей промелькнула целая гамма чувств — гнев, боль, недоверие.
— Да, и мы надеялись, что ты будешь за ней присматривать, — сказал Ланс.
— Мы доверяли тебе, — мрачно буркнул Рид. «Вот в этом-то все и дело», — подумал Чейз. Он предал своих товарищей, которые всегда приходили к нему на помощь. И единственный способ как-то все уладить — порвать с Мэдди.

Мэдди осторожно пробралась в офис и замерла, услышав голоса. Братья и Чейз. Притаившись у кухонной двери рядом со встроенными полками, она прислушалась.
— Мы просили тебя о небольшой услуге, — говорил Ланс. — Присмотреть за Мэдди, чтобы она не слишком увлекалась дикими идеями. И что же вышло?
«Так Чейз должен был за мной присматривать?»
— Нам была нужна нянька для младшей сестры, чтобы мы могли спокойно работать, — добавил Рид.
Мэдди беззвучно охнула.
— И ты согласился, — сердито бросил Ланс. — Ты не больше нашего верил в ее успех и готовность посвятить себя дизайну. И что же? Ты попытался ее соблазнить!
«Так они не верили в мои способности?»
— Как далеко вы зашли? — спросил Рид. — И как давно вы...
— Заткнись! — рявкнул Чейз. — Я... я... это случилось только сегодня.
По щеке Мэдди покатилась слеза.
— Послушайте, я виноват. Мэдди нравилось работать над проектом, мы с ней стали хорошими друзьями... Вот и все. Я позволил ситуации выйти из-под контроля и прошу за это прощения. Больше этого не повторится.
Мэдди всхлипнула.
— Мне не следовало прикасаться к Мэдди. Я вел себя как последний...
— Негодяй, — подсказал Ланс.
— Подлец, — добавил Рид. «Паршивый трус».
— Да, — тихо сказал Чейз. — Я был не прав и прошу меня простить.
— Подумай о Мэдди, — сказал Ланс. — Она ведь не вертихвостка, Чейз. А ты против брака — меняешь женщин, как некоторые меняют автомобили.
— Да, и не забывай клятву холостяков, — подхватил Рид.
— Я помню о ней, — хрипло ответил Чейз. Мэдди услышала скрип стула и вслед за тем тяжелые шаги. Чейз принялся расхаживать по комнате. — Не беспокойтесь, я все объясню Мэдди и извинюсь перед ней. И... и никогда больше к ней не притронусь. Даю вам слово.
Мэдди смахнула слезы со щек. Какая же она дура! Надеялась, что он признается ей в любви, сделает предложение?
В комнате задвигали стульями, и она поняла, что все направляются к двери. Мэдди на цыпочках вышла через балконную дверь и бросилась к входу, чтобы встретить их на ступеньках.
Чейз разбил ей сердце, но будь она проклята, если позволит ему унизить себя. Она первая скажет ему «прощай», прежде чем он сообщит ей о том, что их отношениям пришел конец.
Чейз шел к выходу, и каждый шаг давался ему с трудом.
Сердце сжималось от боли. Порвать с Мэдди будет не так просто, но он должен это сделать. Один раз он уже нарушил клятву, и вот к чему это привело. Он потерял уважение лучших друзей — своих единственных друзей. И теперь дал им слово и сдержит его во что бы то ни стало.
С тех пор как мать бросила его, ни одной женщине не удавалось заставить его страдать.
Ланс к Рид вышли на улицу, и он последовал за ними. И застыл как вкопанный, увидев Мэдди, которая поднималась им навстречу.
— Привет, ребята, — радостно пропела она. — Как у вас дела?
Ланс и Pид обменялись смущенными взглядами.
— Как прошел смотр? — спросила Мэдди, нетерпеливо дернув плечом. — Все довольны, не так ли?
— Да, — сказал Ланс. — Мы приобрели множество новых клиентов.
— Я тоже, — сказала Мэдди, едва взглянув на Чейза. — У меня целая куча визиток. Теперь у меня будет столько работы, что не продохнуть.
«И у меня тоже. Но я буду по ней скучать».
Чейз стиснул кулаки. Мэдди была для него точно солнечный свет, озаривший вечную тьму. Теперь, когда он узнал, что такое свет, как прекрасно любить и... и быть любимым, пусть речь идет только о физической близости, мимолетном увлечении, то как ему найти в себе силы вернуться обратно в мрачное подземелье?
Он вздрогнул, когда Мэдди коснулась его руки, и заметил, что Ланс и Рид уходят.
— До встречи, — сказал Ланс, чмокнув Мэдди в щеку. — Мы гордимся тобой, сестренка.
— Да, ты всех удивила, — сказал Рид. Мэдди хмуро покосилась на брата:
— Значит, ты не верил, что у меня получится? — Рид растерялся:
— Прости, Мэдди. Да, признаюсь, мы волновались. Ты ведь ничего раньше не доводила до конца. — Он обнял ее. — Наверное, мы тебя недооценивали. Я рад, что мы ошиблись.
Улыбка Мэдди показалась Чейзу несколько натянутой, но он так старался изобразить на своем лице радостное выражение, что это, наверное, повлияло на его наблюдательность. Ланс и Рид обменялись с ним взглядами, и он кивнул, сделав знак, что все понял.
Мэдди взяла его за руку.
— Чейз, я хочу, чтобы ты знал...
— Все кончено, Мэдди. — Чейз разглядывал свои ботинки. — Я имею в виду наши отношения.
Он слышал, как она коротко вздохнула, и ожидал увидеть на ее лице боль, отчаяние. Но вместо этого она улыбнулась, а в ее темных глазах мелькнуло странное выражение, которое Чейз не мог объяснить.
— Я знаю. Я хотела сказать тебе то же самое.
— Правда? — изумленно выдохнул он.
— Да, — спокойно ответила Мэдди. — У нас был потрясающий секс, Чейз. Ты великолепный любовник. Ты научил меня расслабляться, помог освободиться от комплексов. — Она рассмеялась и выпустила его руку. — В следующий раз, когда я буду с мужчиной, я уже знаю, как доставить ему удовольствие. Спасибо, ты был хорошим учителем. Как тогда, когда учил меня играть в бейсбол.
Она сравнила их секс с бейсболом. Значит ли это, что их связь не оставила в ее душе никаких следов? И он просто преподал ей технику?
— Но, как я уже говорила, у меня сейчас наступает жаркая пора. К тому же, — ее тон смягчился, — Джефф пригласил меня отпраздновать вместе с ним начало карьеры, и я согласилась. — Говоря это, она небрежно теребила брошку-камею, чтобы привлечь его внимание. — Да, это мне Джефф подарил, — сказала она, сделав вид, что только что заметила его вопросительный взгляд. — На память об удачном дебюте.
Значит, он завоевал ее с помощью подарочков.
Не прибавив больше ни слова, Мэдди чмокнула Чейза в щеку, повернулась и направилась к новенькому спортивному кабриолету, оставив Чейза наедине со своими мыслями. Мэдди в объятиях другого мужчины, а конкретно этого хлыща, ублажает его ласками, как в свое время Чейза, наполняет его жизнь любовью, смехом и лучезарной улыбкой.
И эта картина его не обрадовала.

Глава 26

— Какая же я идиотка! — рыдала Мэдди. — Надо мне повесить на грудь плакат: «Наивная дура — попользуйтесь и бросайте».
Софи поставила перед Мэдди тарелку с шоколадными пирожными, села рядом и протянула подруге вилку.
— Ты не идиотка, а вот твои твердолобые братья — упрямые ослы.
— И Чейз. Не забудь Чейза Холлоуэя.
— Он хуже идиота, просто слизняк. — Софи протянула Мэдди платок. — Нет, ничтожество.
Мэдди вытерла слезы, струившиеся по щекам, и вонзила вилку в нежный шоколадный десерт.
— Но он казался таким... таким искренним.
— И между тем лгал тебе, — криво усмехнулась Софи. Мэдди рассмеялась и облизала глазурь с пирожного.
— И как я могла в него влюбиться, ума не приложу! И ведь даже начала подумывать о церковной церемонии, свадебном платье и... и ребенке, которого от него рожу.
Софи сочувственно вздохнула:
— Ах, Мэдди. Может, он просто не готов...
— Нет, Чейз всегда добивается своего. Если бы он по-настоящему хотел быть со мной, он бы за меня боролся.
— В таком случае тебе надо признать, что ваши отношения исчерпали себя, и двигаться дальше. — Софи ковыряла вилкой свой десерт. — А как насчет мороженого, Мэд? Можем добавить и взбитых сливок.
— Нет, стоит мне подумать об изысканном десерте, как я вспоминаю тот, которым хотела удивить Чейза. Наверное, теперь я вообще больше никогда не смогу есть мороженое.
— На свете полно других мужчин.
Мэдди перебрала в памяти нудистскую колонию, телепродюсера.
— Нам просто пока не везло, правда?
— Похоже на то. — Софи взяла пакетик с чипсами и открыла банку с колой.
— Кстати, Грег Пью до сих пор удивляется, куда запропастился его халат.
Мэдди кивнула на диван, где разлегся кот. Он тоже доверял Чейзу. Бедняга!
— Я сделала из него подушку для кота, но он разорвал ее в клочки.
— Можем снова встретиться с Марко и Антонио. Антонио регулярно оставляет сообщения у меня на автоответчике.
— Да, Марко мне тоже названивает. — Мэдди устало вздохнула. — Что-то нет у меня настроения с ним встречаться. Чейз был... настоящий мужчина. Немного неотесан, грубоват, но так хорош!
Софи рассмеялась:
— Я рада, что ты проявила твердость, Мэдди, и не подала виду, что Чейз разбил твое сердце. Это уже кое-что.
Мэдди продолжала уплетать десерт.
— Меня так и подмывает сказать братьям, что я слышала их разговор. Каждый раз, встречаясь с ними во время смотра — а за эту неделю я виделась с ними по тысяче раз на дню, — я едва удерживалась, чтобы не наброситься на них с кулаками.
— Стоит прочистить им мозги, они наверняка будут униженно просить прощения. — Софи грустно улыбнулась. — Так что ты сказала Чейзу?
— Что у меня нет времени на свидания. — Мэдди подперла кулачком подбородок. — И что я собираюсь отпраздновать свой успех с Джеффом. И намекнула, что не прочь возобновить с ним отношения.
— Правда?
— Да, он пригласил меня посидеть в ресторане. И искренне хвалил мою работу.
— И ты пошла с ним? — Мэдди покачала головой:
— Нет, придумала какую-то отговорку. Не смогла, и все. Он не...
— Чейз, — закончила за нее Софи. Они помолчали, потом Софи все же заметила: — Постарайся обратить внимание на светлую сторону жизни, ведь твой бизнес пошел в гору.
— Да, в ближайшие несколько месяцев я буду загружена работой, и не останется времени думать о Чейзе. А когда смотр закончится, я больше не буду сталкиваться с ним ежедневно.
— Может, ты встретишь приятного холостого клиента, — предположила Софи.
— А вдруг он тоже убежденный холостяк? — Софи убрала волосы со лба.
— Клятва холостяков — это же смешно! Я еще могу представить, что такую чепуху выдумали трое бестолковых подростков, но сейчас-то они взрослые мужчины! Неужели они не понимают, что это мальчишество?
Обида Мэдди тут же сменилась гневом. Она вложила всю душу в отношения с Чейзом и оформление его дома. И даже втайне мечтала, что они вдвоем поселятся в этом доме, когда она докупит мебель.
Но больше мечтать она не будет. Она жаждет мести.
— Софи, у меня возникла идея.
— Ага, планируем контратаку?
— Да, месть моя будет страшна.
Мэдди подцепила на вилку кусочек пирожного.
— Я тут подумала, сколько времени убила на оформление нового дома Чейза.
— И что же?
— Возможно, я неправильно подобрала аксессуары. Поскольку Чейз хочет оставаться вечным холостяком... — Мэдди постучала пальчиком по столу. — Я переделаю дизайн.
Зеленые глаза Софи лукаво заблестели.
— Ты подумала о том же, о чем и я?
— Вот именно. А теперь дай-ка мне телефон. Не будем откладывать в долгий ящик. — Мэдди вооружилась карандашом и блокнотом. — У холостяка должна быть холостяцкая берлога, не так ли?

Чейз колотил молотком по крылу «камаро», выправляя выбоины и вмятины. Если бы вот так же легко можно было восстановить дружбу с Лансом и Ридом! С того дня, как он лапал Мэдди, словно озабоченный подросток, а они застали его за этим занятием, братья вели себя холодно и отчужденно. Он порвал с Мэдди и лишился их доверия. «Ужасная троица» никогда не будет прежней.
И главное, он с ума сходит по Мэдди.
После их разрыва он целую неделю ходил сам не свой. Лучше всего было бы с ней больше не встречаться — каждый из них идет своей дорогой. Но, глядя на других женщин, он видел только Мэдди — ее длинные волосы, рассыпавшиеся по плечами, темные колдовские глаза — и представлял, как она раздвигает ноги и он входит в нее.
Сейчас она уже с другим?
Чейз с удвоенной силой замолотил по «камаро», чтобы выправить крыло и изгнать из мыслей образ Мэдди — его Мэдди, — отдающейся другому мужчине. Его ревность отдает средневековым варварством, но он в последнее время не в ладах с логикой.
Бизнес его процветает. Смотр почти закончился и принес всем им ошеломляющий успех. Пора переезжать в новый дом.
Но Чейз не мог заставить себя переступить его порог — без Мэдди этот дом пуст. Каждая комната хранит память о той ночи любви, каждый уголок хранит неуловимый запах Мэдди. Медвежья шкура, на которой она раскинулась обнаженная, обвив его длинными стройными ногами, ее страстный шепот, с которым она отдала ему свою невинность...
Загнав подальше в глубь памяти волнующие и мучительные воспоминания, Чейз попытался переключиться на более приятные мысли. Он достиг того, к чему стремился, доказал жителям Саванны, что чего-то стоит. И не позволил женщине вмешиваться в его жизнь, в отличие от отца. И повинился перед Лансом и Ридом.
Радоваться надо.
А он никогда еще не чувствовал себя таким несчастным. Его не покидало ощущение, что он потерял самое дорогое в жизни.

Мэдди остановилась посреди спальни Чейза в его новом доме и махнула грузчикам:
— Выносите.
Двое дюжих работяг недоверчиво уставились на нее:
— Все выносить? — Мэдди кивнула:
— Да, все.
Грузчики хмыкнули и принялись разбирать кровать с пологом на четырех столбиках, то и дело справляясь у нее, не передумала ли она. Но Мэдди твердо стояла на своем.
Она терпеливо ждала, пока они вынесут мебель из спальни, затем стала распоряжаться, куда поставить новые аксессуары.
— Лампу в угол. И не забудьте дистанционный пульт. — Один из грузчиков не выдержал и, подбоченясь, спросил:
— Позвольте задать вопрос, мэм. Вы в самом деле хотите поставить эту кровать в этой спальне?
— Да, прямо в центре комнаты. — Второй грузчик поскреб лысину.
— А вам не кажется, что здесь это... не смотрится? — Мэдди взглянула на красную бархатную обивку, и злость и обида закипели в ней с новой силой.
— Нет, новая мебель подходит идеально. Мой клиент — холостяк, джентльмены. Он будет здесь развлекаться, как раз такая кровать ему и нужна.
Работяги понимающе ухмыльнулись друг другу.
— Понятно.
— Ну и прекрасно.
Первый вышел и вернулся с коробкой, в которой лежала надувная кукла размером с человека.
— А это куда?
— Я сама с ней разберусь, — сказала Мэдди. Ей как раз пришла в голову неплохая идея.
Лысеющий грузчик пощелкал языком.
— Да, такого мне еще видеть не доводилось.
— А вы оригиналка, леди, — заметил другой, пока Мэдди укладывала пышнотелую куклу в эротической позе на середине кровати.
— Скажу жене, может, подарит мне такую же на день рождения.
— Мечтать не вредно, Уилли, — возразил первый. — Твоя жена лишит тебя орудия производства, если ты заикнешься о подобной штуке. Давай-ка помоги мне затащить остальное.
— Осторожнее с зеркалами! — крикнула Мэдди им вслед. — Я хочу повесить их в специально отведенных местах.
— На потолке, к примеру, — хмыкнул один из грузчиков.
Мэдди ухмыльнулась, втащила в комнату медвежью шкуру, свернула ее и поставила в угол. Рядом с кроватью она разместила корзинку с изделиями из секс-шопа и серебристый подарочный пакет, до верху наполненный презервативами.
Полчаса спустя Мэдди окинула взглядом комнату, вполне довольная результатом. Хотелось бы превратиться в муху и затаиться где-нибудь на стене, чтобы увидеть лицо Чейза, когда он впервые войдет в свою обновленную холостяцкую берлогу.

— Оглторп, зачем ты нас позвал сюда? — спросил Ланс, усаживаясь вместе с Ридом напротив Джеффа в баре.
— Сначала сделаем заказ, хорошо? — сказал Джефф. Он указал на меню. — За мой счет, конечно.
— Мы и сами за себя в состоянии заплатить, — буркнул Рид. Оглторп немного обиделся, но спорить не стал. Подошла официантка, они сделали заказ, и Ланс сразу перешел к делу. Оглторпу он не очень доверял, особенно после обвинений Чейза, которые тот бросил ему в лицо в банке. Но ведь Чейзу он доверял как брату, а он их предал. И Ланс решил, что не всегда правильно судит о людях.
— Так что тебе нужно?
— Я хотел поговорить с вами о Мэдди. — Ланс и Рид переглянулись.
— Хорошо, — согласился Ланс. — И что же?
Рид намазал масло на хлеб.
— Я допустил ошибку, расставшись с Мэдди. И хотел бы с ней помириться.
— Но ты не пытаешься навредить нашей компании? — спросил Ланс. — Поскольку, если это так и мы об этом узнаем или Мэдди узнает, ты покойник, приятель.
Оглторп нервно заерзал на стуле.
— Я... я стараюсь делать все возможное, чтобы поддержать бизнес Саммерсов.
— Мы уже говорили с тобой о Мэдди, — вмешался Рид, — но многое переменилось с тех пор. Мэдди оказалась талантливым дизайнером, у нее большой успех, и она намерена продолжать работать в этом направлении.
Ланс гордо приосанился.
— Да, у нее это получается.
— Я знаю, что она талантлива и серьезно относится к своей карьере, — сказал Оглторп. — Я сам видел плоды ее труда на открытии смотра.
Ланс откинулся на спинку стула и скрестил руки на груди.
— А мне казалось, ты против того, чтобы твоя жена работала. — Оглторп нахмурился и высыпал сахар в чай.
— Да, поначалу все было именно так. Но... теперь я понимаю, что это немного старомодно. Я могу нанять помощницу по дому, а для проведения фуршетов и званых обедов набрать обслуживающий персонал. Мэдди завоевала уважение городских предпринимателей, и мне она будет очень полезна в качестве хозяйки дома.
Ланс раскачивался на стуле.
— И что же ты хочешь от нас с Ридом?
— Я посылал Мэдди подарки и цветы, чтобы ее задобрить, но мне нужно преподнести ей настоящий сюрприз. — Оглторп нагнулся через стол и перешел на таинственный шепот: — Вот что я придумал...

— Как вы сказали? — Чейз плюхнулся на стул рядом с Лансом и оторопело уставился на братьев.
— Оглторп хочет снова добиваться руки Мэдди.
Чейз впился взглядом в лицо Рида. Может, он не расслышал?
— И вы собираетесь ему помочь? — Братья пожали плечами.
— Да нет, не помочь, — сказал Ланс.
— Но и мешать тоже не станем, — пояснил Рид.
— Решение за Мэдди, — сказал Ланс.
— Значит, теперь вы позволяете Мэдди принимать решения?
Братья насупились.
— Что ты хочешь этим сказать? — спросил Ланс.
— Только то, что вам надо было доверять ей с самого начала. — Тогда он сам никогда бы не вляпался в эту историю. Не проводи он столько времени с Мэдди, не стал бы жертвой ее очарования, не увидел ее на этом треклятом ковре, не влю...
— Мы доверяли тебе, — заметил Ланс.
Рид бросил на него сердитый взгляд исподлобья.
— Да, поначалу Оглторп противился ее карьере, но теперь он изменил свое мнение и нашел мужество в этом признаться.
Они защищают Оглторпа? Вот это новость!
— Да этому проныре она нужна сейчас, потому что добилась успеха. Он считает, что она прибавит ему респектабельности, поскольку городские бизнесмены в восторге от ее работы, — возразил Чейз.
— Им понравилось, правда? — гордо заметил Рид.
— Мне все же кажется, что мама была бы не против брака Мэдди с Оглторпом, — сказал Ланс. — Да и сама Мэдди хочет возобновить с ним отношения.
Неужели? Чейз открыл было рот, чтобы сказать им всю правду о хлыще, который угрожал погубить компанию Л анса и Рида, если Чейз не оставит Мэдди, но братья смотрели на него решительно и сурово, и он отказался от этой попытки. Они больше ему не доверяют, и ничего с этим не поделаешь. И если они считают, что их мать поддержала бы Оглторпа, они тоже будут его поддерживать.
Ему стало тоскливо. Мэдди никогда не будет принадлежать ему. Так и сказала в тот вечер после открытия смотра. Он для нее учитель, видите ли! Значит, он учил ее, как ублажать других мужчин?
С того вечера Мэдди ни разу не удостоила его даже взглядом. А он лежал без сна ночи напролет и мечтал о том, чтобы еще хоть раз ее обнять. Ему без нее невыносимо плохо и одиноко.
Но Мэдди его бросила. Должно быть, поняла, что супруг из него никудышный, и решила поискать материал получше.
Вот так и его мать бросила и отца, и маленького Чейза.
Если он повздорит с Оглторпом, тот может навредить Лансу и Риду. Он этого не допустит. Кроме того, если Мэдди нужен Джефф, Чейз проявит благородство и не будет становиться у него на пути. Но и оставаться здесь и притворяться, что ему нравится этот парень, он тоже не может. Значит, остается одно.
Он должен уехать из Саванны.

Глава 27

На следующее утро Чейз уже мчался на север, в Атланту, решив покинуть места, которые напоминали ему о том, что он потерял. В большом городе, где все время что-то строят, он наверняка найдет архитектурную компанию, которая возьмет его на работу. Или арендует помещение в пригороде и откроет там свой офис. Правда, придется продать дом в Саванне...
Небоскребы, дорогие отели, витрины магазинов и бизнес-конторы обрамляли улицы деловой части города. По проспектам неслись автомобили, а по тротуарам и переходам туда-сюда сновали пешеходы, как муравьи в гигантском муравейнике. В большом городе бурлила жизнь. Атланта так не похожа на сонную Саванну. Что ж, придется к этому привыкнуть. Мимо пронеслась полицейская машина, вращая голубыми сигнальными огнями под оглушительный вой сирены, а впереди он заметил бригаду заключенных, убирающих мусор.
И сразу вспомнил об отце.
Последний раз Чейз видел его, когда был совсем маленьким. С того дня, как отца отправили в тюрьму, он с ним больше не встречался. Сам не зная почему, Чейз внезапно изменил направление и поехал к исправительному учреждению. Время словно остановилось, минуты летели незаметно.
Чейз притормозил у высокого здания тюрьмы.
Прошло немало времени, прежде чем ему удалось убедить охранника, что он приехал повидаться с отцом, хотя по расписанию свидания сегодня не разрешены. Наконец страж смягчился. Очевидно, отец примерным поведением заслужил расположение начальства. Чейз чуть не рассмеялся — надо же! Но, войдя в комнату для свиданий с крашеными стенами и полом, покрытым линолеумом, он осознал, что тут не место веселью. Кроме того, он понятия не имел, зачем все-таки приехал.
— Чейз?
В дверях показался высокий сухощавый мужчина с седеющими волосами. У Чейза перехватило дыхание.
Охранник сделал отцу знак, что он может войти, и тот приблизился и сел за деревянный поцарапанный стол. В его карих глазах светилась радость, смешанная с робостью.
— Не ожидал, сынок.
Чейз постарался не замечать, как дрожит у отца голос.
— Не знаю, зачем я здесь, — тихо промолвил он. Отец грустно кивнул, положив на стол большие мозолистые руки. Тюремный номер на полинялой рабочей одежде, старческие морщинки вокруг запавших глаз, глубокий затянувшийся шрам на руке. От отца пахло потом и сигаретами, а неестественная бледность кожи свидетельствовала о месте пребывания.
— Я все равно рад, что ты пришел, — сказал отец. — Мне так хотелось увидеться с тобой. Или позвонить тебе.
— Тогда почему ты этого не сделал? — с горечью спросил Чейз.
Отец покачал головой, и по лицу его промелькнуло выражение, которое Чейз предпочел не анализировать. — не был уверен, что ты захочешь меня видеть.
— А ты знал, где я?
— Да. — Отец вынул из кармана брюк сложенную газету и прочел вслух: — «Чейз Холлоуэй, талантливыймолодойархитектор, встречаетгостей, приехавшихнасмотрзагородных коттеджейвСаванне».
К горлу Чейза подкатил комок.
— Я горжусь тобой, сынок.
Ему не хотелось, чтобы отец так называл его, но не нашел в себе сил сказать ему об этом.
— Здесь еще говорится, что ты работаешь со строителями по фамилии Саммерс.
— Да, работал. — Отец нахмурился:
— Что случилось?
Чейз не собирался рассказывать отцу всю историю от начала до конца, но вдруг обнаружил, что сбивчиво и путано посвящает его в свои отношения с Саммерсами.
Отец слушал и молча кивал, не перебивая.
— Да, они тебе, похоже, как родные.
— Ближе них у меня никого нет, — признался Чейз и наконец заставил себя посмотреть отцу в глаза. — Почему ты это сделал папа? Зачем ты его убил? — Глаза отца подернулись печалью.
– Ябыл молод и глуп, сынок. И безумно любил твою мать. — Он поскреб поросший щетиной подбородок. — У нее был любовник на стороне, и когда я увидел их вместе, то пришел в ярость. И вот куда меня привел мой гнев! Я заперт в этих стенах до конца своих дней.
— А мама... мама любила тебя?
— Нет, никогда. — Голос отца окреп. — В этом-то и была моя ошибка. Я взял в жены женщину, которая не была создана для супружеской жизни.
Как и он, Чейз.
— Так ты влюблен в эту девушку, Мэдди?
Чейз встретился с отцом взглядом. В его глазах он прочел понимание и мудрость, которая далась ему дорогой ценой.
— Почему ты так решил?
— Она хорошенькая. Я вижу, как она смотрит на тебя на этой фотографии. Так смотрят на своего милого.
Чейз рассмеялся, таким старомодным показалось ему это выражение. Потом внимательнее вгляделся в снимок. Это была рекламная фотография, одна из тех, которые нащелкали репортеры на открытии. Он так расстроился после разрыва с Мэдди, что ни разу не взял в руки газеты и не читал посвященные смотру хвалебные статьи.
— Если она хорошая девушка, не упусти ее. Ты ведь не хочешь закончить жизнь, как твой отец — одиноким стариком.
И запертым в четырех стенах.
Чейз понял намек. Охранник сказал ему, что отца могут освободить досрочно. Может, на этот раз суд вынесет положительное решение. Конечно, он уже столько лет просидел в тюрьме...
— Знаешь, о чем я больше всею жалею?
— О чем?
Отец откашлялся и хрипло продолжал:
— В тот день, когда мне объявили приговор, я потерял больше, чем свободу. Япотерял сына.
Глаза Чейза наполнились слезами, но он постарался сдержать их.
— Может, и нет, папа. Когда ты выйдешь, мы... мы могли бы начать новую жизнь.
Отец встал и обнял его, беззвучные рыдания сотрясали его тело.
— Я бы с радостью, сынок. С радостью.

Слова отца не выходили у Чейза из головы, пока он возвращался к пикапу. Можно сказать, он тоже находился в тюрьме, в которую сам себя заключил, поскольку не верил, что кто-нибудь сможет его полюбить.
И сам не любил никого, боясь оказаться отвергнутым.
Так было, пока не появилась Мэдди.
Чейз завел мотор, попрощался с тюремными стенами и улыбнулся солнцу, выглянувшему из-за серой мрачной крыши.
Надо встретиться с Оглторпом. И если Мэдди еще не вернула свое колье, он выкупит его. Это будет его прощальный подарок — пусть Мэдди знает, что в их отношениях секс не был главным. Просто это ступенька на пути к любви.
И пусть она также знает, что он желает ей счастья, даже если это будет счастье с другим.

Ланс проверил счета и улыбнулся, записав последнее число. Бизнес процветает. Если так пойдет и дальше и они заключат столько же контрактов, сколько и за прошлую неделю, к концу года они смогут выплатить ссуду.
Хотелось бы, чтобы и все остальное тоже наладилось. Рид в последнее время ведет себя как-то странно, опаздывает и даже не является на встречи, звонит по мобильному, запершись в пикапе, а на вопросы не отвечает. Что с ним творится?
Он еще раз пробежал глазами записи, перевернул страницу и глянул на записи Рида. Куча всяких приобретений. Странная сумма, а напротив пометка — «Н.С.». На покупку мелочей они обычно берут деньги из специального фонда. И никаких отметок подрядчиков или потенциальных покупателей. Взяв себе это на заметку, Ланс решил при первой же возможности переговорить с Ридом. Он закрыл бухгалтерский отчет и встал. Мысли его вернулись к лучшему другу и сестре.
Дружба с Чейзом уже не была прежней после того вечера, когда он застал Чейза с Мэдди. Эта картина потрясла его до глубины души.
Чейз и Мэдди?
Теперь, когда страсти немного улеглись, Ланс начал припоминать, что Мэдди с детства обожала Чейза. А что, если...
Нет, Чейз сказал, что они расстались, и Ланс ему верил.
Правда, с Мэдди творится что-то неладное, она не отвечает на его звонки, а встречаясь с ним во время смотра, вела себя холодно и отчужденно. И выглядела неважно, даже похудела, осунулась. Бледная, печальная, под глазами круги, точно ее мучает бессонница. Может, завалена работой? Нет, интуиция подсказывала ему, что дело в другом. Он решил подождать еще пару дней, а потом, если она ему не позвонит, он заедет к ней и все выяснит. Вдруг она влюбилась в Чейза?
Но что, если она до сих пор злится на него, Ланса, из-за Софи?
Да, мысли о Софи и ему не дают покоя. Ее яркие зеленые глаза, пылающие страстью, иссиня-черные волосы на белой подушке, обнаженное, миниатюрное тело на простынях... Эти образы преследовали Ланса каждую ночь. Черт, ну почему так вышло, что она подруга Мэдди и ведущая этого проклятого шоу? Была бы она простой женщиной, с которой он бы переспал и...
Нет, нельзя думать о Софи Лэйн. Кто она ему? Никто. Но она подруга Мэдди, и ему придется нанести ей визит и попросить помочь в одном деликатном деле, а именно привести в исполнение план Оглторпа. Но сначала придется извиниться. Только бы снова не стать жертвой ее очарования.

Рид вышел из офиса, сел в свой пикап и нажал номер Нобби на мобильном телефоне.
— Вы что-нибудь нашли на Оглторпа? Это касается нашей компании. — После того как Чейз обвинил Джеффа в саботаже, Рид позвонил своему частному детективу и попросил его собрать информацию на Оглторпа.
— Ничего существенного. Я слышал, что Оглторп частенько использует свое влияние в собственных целях. У него было несколько встреч с подрядчиками, но никаких документов не сохранилось.
— И никаких доказательств?
— Нет, он слишком умен, чтобы оставлять улики. Но я продолжу наблюдение.
Может, Чейз был прав насчет Джеффа? Если так, то нельзя допустить, чтобы Мэдди вышла за него замуж.
— А мисс Лэйн? — Нобби усмехнулся:
— Да, это хитрая штучка.
— Значит, я был прав? Она что-то замышляет?
— Об этом мне ничего не известно, — сказал Нобби. — Но в жизни она совсем не та, что на телевидении.
— Так это она звонила в клинику?
— Все может быть. У Софи темное прошлое, но мне удалось узнать немного.
— Кто ее родители?
— Я их не нашел. Похоже, она не поддерживает с ними отношения.
— Почему бы это?
— Она поссорилась со своим отцом, когда ей было лет пятнадцать, и он выгнал ее из дома. Из чего следует, что он был ей не родным отцом.
Рид вздохнул.
— Имеет ли она отношение к клинике?
— Ее мать работала там как раз в тот период, которым вы интересуетесь.
Рид откинулся в кресле и нахмурился. С Оглторпом они еще намучаются. Да и Софи еще тот подарочек. Он уже видел анонс ее новых передач, и одна из них очень близка по тематике к деятельности отца. Может, она собирается использовать факты из собственной биографии? Или из семейного архива Саммерсов?
Так больше продолжаться не может. Как бы ему ни хотелось оградить от этого Ланса и Мэдди, придется выложить Лансу всю правду. Брат должен знать, кто их потенциальные враги. А Мэдди надо предупредить насчет Оглторпа.

— Так тебе и в самом деле нужна моя помощь? — спросила Софи.
Ланс невольно втянул голову в плечи — с таким презрением она это произнесла. Он понимал, что заслужил упрек, но все же...
Софи оперлась бедром о край стола, постукивая шариковой ручкой по ноге. Ланс перевел взгляд туда, где присборилась ткань платья, и подумал, что охотно коснулся бы ее пальцами.
— Вы были со мной не очень-то приветливы, мистер Саммерс. Я даже подумала, что вы терпеть не можете мою передачу... Кажется, вы говорили, что я люблю совать нос не в свои дела.
Ланс смущенно потупился, избегая ее взгляда.
— Прости, Софи. Я погорячился. Я же знаю, что ты... это просто твоя работа.
Она смотрела на него с нескрываемым подозрением.
— Назови мне хотя бы одну причину, по которой я должна предать Мэдди и помочь тебе.
Ланс вздрогнул, как от пощечины.
— Вы с ней подруги. Разве ты не желаешь ей счастья? — Зеленые глаза Софи впились в его лицо.
— Да, конечно.
— Последнее время она чем-то расстроена. — Ланс поскреб подбородок и задумчиво склонил голову. — Она говорила тебе, что ее тревожит? Делилась своими переживаниями?
— Она по уши в работе, — уклончиво ответила Софи, как если бы ей было известно гораздо больше, но такому ничтожеству, как он, она ничего сообщать не собиралась.
— С ней что-то не так, — сказал Ланс. — Но Мэдди не отвечает на мои звонки. Я очень за нее волнуюсь.
Софи немного смягчилась.
— Ты очень любишь свою сестренку, правда?
— Семья для меня все.
Софи положила ручку на стол, повернулась к окну и долго молчала. Молчание становилось все более напряженным. Может быть, она тоже чувствовала в воздухе взаимные флюиды и старалась им не поддаться, как и он сам?
Наконец Софи обернулась к нему:
— Хорошо. Но почему ты решил, что Мэдди хочет помириться с Оглторпом? Они расстались несколько недель назад.
Ланс пожал плечами:
— Я в этом и не уверен. Может, он ей и не нужен, тем лучше.
— Ты не собираешься вмешиваться и уговаривать ее?
— Да разве я когда-нибудь вмешивался в личную жизнь Мэдди?
Софи вытаращила глаза.
— Да вы с Ридом шагу ей не давали ступить! — Ланс прикусил губу, но тем не менее кивнул:
— Мы хотели как лучше.
— Я знаю, — сказала Софи. — Но вы не станете заставлять ее вернуться к Джеффу?
— Нет. — Ланс вдруг осознал, что Оглторп так ни разу и не сказал, что любит Мэдди. Он называл ее ценным приобретением, как будто для него союз с Мэдди — все равно что заключение сделки. Может, Чейз и прав насчет Джеффа? И ему не надо было вмешиваться в отношения Чейза и Мэдди?
Нет, хоть Чейз ему и друг, но он не создан для семейной жизни. Мэдди он не принесет ничего, кроме страданий. Кроме того, Чейз скрытный. Он ведь так долго им лгал. И у него было столько женщин. И он не признался в том, что любит Мэдди.
Софи скрестила руки на груди.
— Хорошо, у меня есть шоу с подходящей темой. Поговорю с продюсером — может, удастся включить туда Джеффа.
— Спасибо, Софи. Ты мне очень помогла.
— С Мэдди я переговорю сегодня же. Надеюсь, вы желаете ей добра.
Ланс встал и пожал ей руку, и от этого невинного прикосновения его бросило в жар, а в голове зародились сомнения в правильности того, что он затеял ради Оглторпа.
— Я только хочу, чтобы они переговорили. А окончательное решение примет сама Мэдди.

Мэдди намотала телефонный шнур на палец, отодвинула блокнот с эскизами и образцы ковролина и прилегла немного отдохнуть. Последние несколько дней она плохо спит, мало ест, а по утрам ей и вовсе не хочется вставать с постели, а тем более выходить. За всю свою жизнь она не чувствовала себя более несчастной, чем теперь.
— Не знаю, Софи. Мне не очень хочется снова участвовать в шоу. Мой единственный опыт подобного рода оказался неудачным. Да и люди меня запомнили.
— Но на этот раз все будет по-другому, — возразила Софи. — Это шоу посвящается моде. Дизайнеры, модная одежда, макияж — тебя это развлечет.
Мэдди взглянула на свою футболку и джинсы.
— Нет у меня настроения наряжаться. Останусь дома и посмотрю журналы по интерьеру.
— Поэтому ты и должна пойти, Мэдди. У тебя депрессия, и мне это не нравится.
— Но я выгляжу ужасно, под глазами круги.
— У нас очень хороший визажист, он все это скроет. Идем же, Мэд. Ты будешь выглядеть на миллион баксов, и все мужчины Саванны рухнут к твоим ногам.
«Кроме того, кто мне нужен».
Конечно, она лукавила, когда говорила, что ей нравится свобода. Надо иметь мужество признать, что она относится к женщинам семейного типа. И ей нужен только один мужчина.
«Но этому мужчине я не нужна».
— Ты сможешь оставить себе платье от известного дизайнера, — продолжала уговаривать Софи. — Пожалуйста, соглашайся — ради меня хотя бы. Одна из наших манекенщиц свалилась с гриппом, а шоу завтра. Я не знаю, что делать.
Мэдди вздохнула:
— Ну хорошо. Когда начало?
Софи снабдила ее информацией, и Мэдди неохотно согласилась, решив, что новый имидж поможет ей привлечь нового мужчину. И тогда она наконец забудет Чейза Холлоуэя.

Глава 28

— В этом платье ты его... я хотела сказать, ты покоришь всех телезрителей, — воскликнула Софи.
Мэдди оглядела себя в зеркало. Ярко-синий шелк мерцал в свете софитов, глубокое декольте и разрез почти до талии обнажали тело гораздо больше, чем она сама решилась бы обнажить. Чейз, разумеется, не в счет.
Черт, а она-то надеялась, что шоу поможет ей забыть мерзавца!
— А что, Софи, все манекенщицы в таких провокационных нарядах?
Софи окинула довольным взглядом облегающее фигуру платье.
— Я же говорила, что подберу для тебя сногсшибательное платье. Все мужское население Саванны будет сражено наповал за считаные секунды, это я тебе обещаю.
Мэдди засмеялась. Из всех мужчин Саванны она желала бы увидеть у своих ног только одного, и чтобы он сделал ей предложение. Но на это никаких надежд не осталось.
— Я устала от мужчин, — вздохнула Мэдди. — Не думаю, что я когда-нибудь...
В дверь постучали. Подняв глаза, она, к своему немалому изумлению, увидела на пороге братьев. Ланс хитро улыбнулся:
— Привет! Не возражаешь, если мы зайдем?
— Что вы тут делаете? — удивилась Мэдди.
Братья виновато переглянулись. У Мэдди засосало под ложечкой.
— В чем дело, ребята? — Ланс пожал плечами:
— Мы слышали, ты сегодня участвуешь в шоу, и решили присоединиться к зрителям и посмотреть на тебя.
Рид просунул большие пальцы в шлевки брюк на поясе.
— Мы никогда еще не участвовали в телепередаче. — Мэдди уставилась на них с раскрытым ртом.
— А я думала, что вы терпеть не можете... то есть никогда не смотрите шоу.
Софи бросила странный взгляд на Ланса и направилась к двери.
Мэдди стало не по себе.
— Постой, Софи. Что происходит, в конце концов? — Софи замерла и прикусила губу.
Рид что-то забормотал насчет того, что он пришел посмотреть на манекенщиц. Это звучало бы достаточно убедительно, если бы, говоря это, он еще и смог смотреть ей в глаза.
Ланс нервно постукивал каблуком об пол.
И тут Мэдди заметила, что в зеленую комнату на другом конце коридора юркнул Джефф Оглторп. Мэдди подбоченилась.
— Так, выкладывайте всю правду. Это не дефиле? — Софи удрученно покачала головой.
Мэдди обернулась к старшему брату:
— Ланс, ты же говорил, что ненавидишь подобные передачи. — Она недоверчиво покосилась на Софи. — Кстати, вы же с ней не разговариваете.
Софи развела руками: ей нечего было возразить.
— Мы пришли к взаимопониманию, — сказал Ланс.
— Что? — воскликнул Рид и осекся, взглянув на Софи. — Ланс, нам надо поговорить.
— О чем? — спросил Ланс.
— Не здесь, — сказал Рид, переводя взгляд с Софи на Мэдди. — При них нельзя.
— Ты что же, считаешь нас глупыми курицами? — рассердилась Мэдди.
Рид покраснел, Ланс покачал головой:
— Послушай, Мэд, мы всего лишь заботимся о тебе...
— Не надо больше обо мне заботиться! — Ланс шагнул в комнату.
— Мы любим тебя, Мэдди, и поэтому стараемся оберегать и защищать.
— Да, — сказал Рид. — А я хочу защитить вас обоих.
— И меня тоже? — ошеломленно переспросил Ланс. Мэдди скрестила руки на груди. Внутри ее все клокотало от злости.
— Чтобы меня защитить, вы попросили Чейза быть при мне нянькой? Не верили, что я способна оформить коттеджи для смотра?
Братья воззрились на нее в полном замешательстве.
— Откуда ты знаешь?
— Я слышала, как вы говорили с Чейзом после смотра.
— О Господи, Мэд... — Рид приблизился к ней:
— Послушай...
Мэдди попятилась от них.
— Нет, я уже говорила вам, чтобы вы не смели совать нос в мои дела, и буду стоять на своем. Вы и в нудистскую колонию за мной увязались!
— А тебя-то какого черта туда понесло? — закричал Ланс.
— Это к делу не относится! — крикнула Мэдди. Рид смущенно откашлялся.
— Мэдди, забудем об этом. Я должен тебе кое-что рассказать про Оглторпа.
— Вы снова вмешиваетесь? — Мэдди бросилась к двери. — Что, Чейз тоже тут?
— Что ему здесь делать, спрашивается? — недоуменно спросил Рид.
— Черт подери! — Ланс яростно взъерошил волосы и, прищурившись, взглянул на Мэдди. — Ты его любишь, ведь так?
— Без него ей плохо, — ответила за нее Софи.
— Мэдди влюблена в Чейза? — спросил Рид.
— Ну и что, даже если и так? — выкрикнула Мэдди. Братья смутились.
— Это зависит от того, насколько у него честные намерения, — наконец промолвил Рид.
— В его намерения входит только одно — бросить меня, — сказала Мэдди.
— Мы с ним поговорим, — начал было Рид.
— Нет, не смейте! Вы уже достаточно меня унизили. — Слезы жгли ей глаза. — И теперь вы и Софи привлекли? Да как вы посмели!
— Я должен с тобой поговорить о ней, — сказал Рид Лансу, указывая на Софи.
Софи не выдержала:
— Что ты хочешь ему сказать?
— Это семейная тайна, — ответил Рид.
— Тогда обсудим это в узком кругу, — предложил Ланс.
— Можете говорить при Софи, даже если это касается семейных тайн, — отрезала Мэдди.
Братья удивленно уставились на нее.
— Что ты хочешь сказать, Мэдди? — Рид побледнел как полотно. — Что Софи наша родственница?
Ланс схватился за ручку двери, с трудом устояв на ногах.
— Вот черт!
— Да что с вами творится? — в отчаянии воскликнула Мэдди.
Ланс без сил опустился на стул.
— Значит, мне нравится моя собственная сестра?
— Сестра? — взвизгнула Софи.
— Она получается сводная сестра, — пояснил Рид.
— Так я тебе нравлюсь? — спросила Софи.
— Но у нас нет сестры! — завопила Мэдди.
— Теперь есть, — понуро заявил Ланс.
— И еще куча братьев и сестер, о которых мы понятия не имели, — добавил Рид.
— Так ты знаешь про отца? — спросил Ланс.
— И ты тоже? — ахнул Рид.
— Я нашел письмо от Марии, — сказал Ланс.
— Я не сестра вам, — вмешалась Софи.
— А кто такая Мария? — спросила Мэдди.
— Женщина, с которой у отца был роман, — ответил Ланс.
— Медсестра из клиники, — добавил Рид. И оба удивленно переглянулись.
— У отца была интрижке с медсестрой? — ахнула Мэдди.
— Я не знал, что у них был роман. — Рид вопросительно взглянул на Ланса.
— И я, наверное, ошибся, — передернул плечами. — Я нашел письмо, в котором Мария пишет, что знает отца многие годы и это так много для нее значит.
— Да, она работала в банке спермы, — сказал Рид.
— Банк спермы? — воскликнули в один голос Мэдди, Ланс и Софи.
Рид повторил медленно и раздельно, как для слабоумных:
— Да, туда отец сдавал сперму. А Мария работала там медсестрой. За годы совместной работы они стали друзьями.
— Отец сдавал сперму в клинику, а его любовница работала там медсестрой? — переспросила Мэдди.
— Черт подери! — пробормотал Ланс. — Вот откуда у него коробка с игрушками из секс-шопа.
Мэдди вытаращила глаза.
— Так это принадлежало отцу?
— Все гораздо хуже, — со стоном возразил Рид. — Я нашел фотографию, на которой он заснят в женском платье.
— Наш отец — трансвестит? — спросил Ланс.
— Да, и еще любитель извращенного секса, — сказал Рид.
— Может, это была шутка, — предположила Софи. — Или костюм для Хэллоуина.
— Мои братья — параноики. — Мэдди всплеснула руками. — Скажите, где вы набрались всей этой чепухи?
— Это не чепуха, это правда, — мрачно промолвил Рид. — Во время учебы в медицинском колледже отцу нужны были деньги, и он стал сдавать сперму в клинику. Похоже, ему это понравилось, и он продолжал этим заниматься и после. У него сотни отпрысков по всей округе.
— Он занимался этим много лет? — спросила Мэдди.
— Теперь понимаю, почему ты намекал на кучу родственников, — добавил Ланс.
— Но почему ты решил, что Софи — наша сестра? — спросила Мэдди.
— Потому что она наводила справки о нашей семье, — ответил Ланс. — И делала передачу про воссоединение семей, в которых появлялись неизвестные родственники...
Софи вскинула бровь и слегка усмехнулась:
— А я думала, ты не смотришь мои передачи, Ланс.
— И тема ее очередной передачи — этично ли сдавать сперму в банк, — добавил Рид.
— И потому-то вы были с ней так грубы? — спросила Мэдди.
— Я боялся, что один из отпрысков отца разыщет нас и потребует денег или захочет стать членом нашей семьи, — сказал Рид.
— Я вам не сестра! — твердо сказала Софи. — И я понятия не имела о тайной деятельности вашего отца.
— Тогда почему ты искала со мной встреч? — спросил Ланс.
Мэдди всплеснула руками:
— Да потому, что ты ей нравишься, дубина!
Ланс провел рукой по лицу, вид у него при этом был самый дурацкий.
Лицо Софи исказилось от боли и обиды.
— Так ты думал, что я знаю о прошлом твоего отца и хочу выставить его на посмешище перед всем городом? Или мне нужны деньги Саммерсов?
— Саммерсов? — подозрительно переспросил Рид.
— У Саммерсов нет больших денег, — извиняющимся тоном добавил Ланс.
— Успокойтесь, — заявила Софи. — Клиники и банки спермы не дают подобной информации.
— Откуда ты знаешь? — недоверчиво спросил Рид.
— Год назад мы делали передачу на эту тему. Сведения в медицинских файлах строго конфиденциальны.
— Я знаю, — признался Рид. — Но кто-то рылся в документах клиники, поэтому я и забеспокоился.
— Возможно, к вашему отцу это не имеет никакого отношения, — сказала Софи.
— Да, я принял это слишком близко к сердцу, — сокрушенно вздохнул Рид.
— Невероятно! — воскликнула Мэдди. — Я всегда считала, что в нашей семье нет секретов, и чувствовала себя ужасно виноватой...
— Почему? — подозрительно прищурился Ланс.
— Ты знала об отце? — спросил Рид. Мэдди покачала головой:
— Нет, о маме.
— О маме? — в один голос переспросили Ланс и Рид.
— Мне кажется, мама догадывалась о... привычках отца. — Она жестом остановила братьев, которые хотели было возразить. — Мама была не такой наивной, как вы думали. Я слышала, как они с отцом ссорились накануне трагедии. Мама хотела работать.
— Мама искала работу? — беззвучно выдохнул Ланс.
— А я-то думал, что она была счастлива в роли домохозяйки, — добавил Рид.
— Она хотела украшать десерты...
— Вот это да! — Ланс с облегчением перевел дух. — А я уж было решил, что коробка с игрушками принадлежит ей.
— Все может быть, — сказала Мэдди. — Речь шла об эротических десертах.
— Ачто такое эротический десерт? — поинтересовался Рид. Мэдди развела руками:
— Ну, это когда голых людей украшают наподобие мороженого или пирожного...
— О Господи, — простонал Рид.
— Черт подери! — пробормотал Ланс, вспыхнув до корней волос.
Рид уронил голову на руки.
— Просто не верится! Наши родители — извращенцы! — Мэдди и Ланс кивнули с несчастным видом.
— Да перестаньте вы, — спокойно сказала Софи. — Ваша мама наверняка держала эту книжку так, для забавы. Наверное, она хотела украшать блюда для свадеб и вечеринок. А то, что вашим родителям нравилось заниматься сексом...
— У наших родителей не было секса! — В один голос воскликнули Ланс, Рид и Мэдди.
За этим последовало напряженное молчание. Секунду спустя все трое прыснули со смеху. Но Софи не смеялась, а молча сверлила глазами Ланса.
— Мне жаль прерывать это семейное собрание, но меня ждет шоу.
Мэдди судорожно глотнула.
— О чем оно — только честно?
— О друзьях, — сказала Софи. — И о том, что ошибки надо прощать.
— Понятно, эта стоит посмотреть, — сказала Мэдди и вышла в холл. Рид втянул голову в плечи и последовал за ней.
Софи тоже повернулась, чтобы уйти, но Ланс робко взял ее за руку:
— Постой, Софи. Я...
— Сейчас не время, мистер Саммерс. — Ланс вздрогнул от ее ледяного тона.
— Может, после?
Софи пожала плечами, не глядя на него, и у Ланса екнуло сердце. Он выпустил ее руку.
Софи подняла на него глаза.
— Ланс, почему бы тебе не пройти в зрительный зал? Тебе это шоу понравится. Оно называется «Прости меня, дурака!».
С этими словами она повернулась и вылетела из комнаты злая, как фурия. Сладкий аромат ее духов витал в комнате, дразня его. Ланс поспешил вслед за Мэдди и Ридом.
«Прости меня, дурака!» Именно эту передачу ему и стоит посмотреть. И он будет в ней главным действующим лицом.
Мэдди нашла свободное место перед сценой и села. До сих пор она никак не могла прийти в себя после всех разоблачений, которые устроили ее братья. И недоразумений, к которым они привели. На сцену вышла Софи, на нее направили камеры и софиты. И тут Мэдди осознала, что из-за всей этой суматохи так и забыла выяснить, зачем же ее заманила сюда Софи и что делает Джефф в Зеленой комнате.

Глава 29

— Спасибо, Синтия, вы мне очень помогли. — Чейз взял коробочку и направился к выходу из банка «Сбережения и ссуды».
— Я рада, что смогла вам помочь. Мне бы очень хотелось, чтобы вы с Мэдди помирились.
— Что? — Чейз замер на полпути к двери. — Я собирался всего лишь...
— Мне не надо ничего объяснять, мистер Холлоуэй. — Синтия похлопала его по руке. — Колье вы отдадите ей сегодня?
— Да, по пути надо еще кое-куда заехать. — Софи Лэйн оставила сообщение на автоответчике, что ей необходимо срочно с ним увидеться. Наверное, речь пойдет о реставрации ее нового дома, но к чему такая спешка? А вдруг с Мэдди что-нибудь случилось?
Сердце отчаянно заколотилось в груди. Синтия взглянула на часы и нахмурилась.
— Что такое?
— Она уже уехала.
— Куда?
Синтия прикусила губу с виноватым видом, как будто выболтала страшную тайну.
— На шоу.
— Какое шоу? — спросил Чейз, стараясь держать себя в руках.
— Мистер Оглторп собирается преподнести Мэдди сюрприз и извиниться перед ней на шоу Софи Лэйн. И попросить ее руки.
Чейз стиснул зубы, красная пелена застлала глаза. Так вот почему Софи хотела его видеть.
— Шоу скоро начнется. — Синтия снова взглянула на часы, и вид у нее был самый несчастный. — Если вы поспешите, то еще успеете застать ее, прежде чем...
— Черт! — Чейз выглянул в окно на свой пикап. — Я не успею — колеса не накачаны.
Синтия улыбнулась и потрясла ключами.
— Идемте, я вас довезу. Мой автомобиль домчит вас туда в считаные секунды.

— Так она в самом деле хотела со мной встречаться? — спросилЛанс.
Мэдди смерила его сердитым взглядом.
— Да.
— Я столько времени потерял зря!
— Это точно.
— Не понимаю, почему ты решил, что Софи — наша сестра, — сказала Мэдди.
— Я решил, что у отца была интрижка с этой Марией, а Софи — наша сводная сестра. Не случайно же она с таким интересом расспрашивала о нашей семье. А частный детектив, которого я нанял... — начал было Рид.
— Ты нанял частного детектива? — перебил его Ланс.
— Да, его зовут Нобби Смальц.
— Ага, «Н.С.»! — пробормотал Ланс. — Так вот что означает это сокращение в бухгалтерских счетах.
Мэдди дернула Рида за руку.
— Так ты нанял частного детектива, чтобы следить за моей подругой?
— Ой, Мэдди, мне больно!
— Отлично! Так тебе и надо!
— Тише! — зашикали на них сзади.
— А что ему удалось узнать? — спросил Ланс. Мэдди вскипела:
— Да как вам не стыдно! Не смей выспрашивать у него, что детектив узнал про Софи! Если ей станет известно, что ты копался в ее частной жизни, она тебе этого не простит!
— Извини, Мэдди, я просто хотел подстраховаться, — сказал Рид.
— Обещайте, что вы ничего не скажете Софи о частном детективе, — шепотом потребовала Мэдди.
— Хорошо, обещаю, — согласился Рид.
— А со мной она и так не разговаривает, — буркнул Ланс. Мэдди ущипнула его за руку.
— Обещай, Ланс!
— Ну ладно, ладно, обещаю. Если она когда-нибудь снизойдет до разговора со мной, я ничего не скажу ей про детектива.
Мэдди выпустил его руку.
— Спасибо. И не забывай, что дал слово.
— Но детектив считает, что Чейз был прав насчет Оглторпа, — шепнул Рид.
— Джефф? — переспросила Мэдди.
— Чейз говорит, что в наших неудачах виновен Джефф, — пояснил Ланс. — Он хотел отомстить нам за то, что мы тогда поколотили его после шоу.
— Или надеялся, что ты, Мэдди, потерпишь фиаско и вернешься к нему с повинной, — предположил Рид.
Мэдди едва сдержалась, чтобы не завопить во весь голос. Да она убьет Джеффри Оглторпа! Этот подлец забрал у нее мамино ожерелье, хотел погубить ее карьеру, а потом посылал ей цветы и подарки и умолял вернуться к нему. Подумать только, когда-то она собиралась за него замуж!
— Невероятно!
Ланс и Рид сочувственно похлопали ее по руке.
— У меня есть просьба, — сказала Мэдди.
— Какая же? — спросил Рид, потирая запястье.
— Пусть впредь у нас не будет секретов друг от друга, хорошо?
Братья помолчали, потом хитро заухмылялись.
— Я — за! — сказал Ланс.
— Я тоже, — буркнул Рид.
— Или сидите тихо, или уходите! Шоу уже началось! — сердито прошипела сзади них дама с высокой прической.
— А вот и наша ведущая, мисс Софи Лэйн, — объявил режиссер передачи. Из динамиков полилась музыка, и перед аудиторией появилась Софи. Сцена осветилась, и Мэдди разинула рот, увидев лозунг передачи: «Прости меня, дурака!»
— Это прямо для вас, ребята, — пробормотала Мэдди.
— Да тише вы! — зашикали со всех сторон.
В глубине сцены за перегородкой она заметила Джеффри Оглторпа. Рид и Ланс заерзали, явно нервничая. У Мэдди все свело внутри от волнения. Так, значит, они в курсе. Ее сегодняшнее появление на шоу должно быть связано с Джеффом.
Вот и верь им после этого! Обманули, как последнюю дуру! Больше никаких секретов? Ну да, черта с два!
В следующий раз она потребует, чтобы они скрепили свое обещание кровью, как свою идиотскую клятву холостяков. По крайней мере это единственная клятва, которую они до сих пор не нарушили.

Чейз проскользнул в зрительный зал. Нервы у него были как натянутая струна. Оглядев собравшихся, он заметил Мэдди, сидевшую между братьями. Бросив взгляд на сцену, он прочитал название программы и понял, что Синтия была права. Оглторп собирается делать предложение.
Ему стало не по себе. Слова отца не давали ему покоя: «В тот день, когда мне объявили приговор, я потерял: больше, чем свободу. Я потерял сына». Правильно ли теперь устраниться и упустить свой шанс стать счастливым, соединить свою судьбу с женщиной, которую любишь, дать шанс своему будущему сыну?
Чейз вытащил из бумажника холостяцкую клятву и уставился на листок. Руки его дрожали.
— Сегодня у нас в гостях Джеффри Оглторп, один из самых известных банкиров Саванны. Мистер Оглторп, расскажите, пожалуйста, почему вы решили прийти на наше шоу.
Оглторп выступил вперед. Его безупречный костюм, прическа, маникюр — все это наверняка завоюет женскую часть аудитории. Прошлое Оглторпа тоже безупречно — ни мрачных тайн, ни призраков, с которыми приходится сражаться.
И он ни разу не спал с Мэдди.
Оглторп нацепил на лицо обворожительную улыбку.
— Я хотел бы обратиться к одной из зрительниц. Мэдди Саммерс, выйди сюда, пожалуйста!
Луч света выхватил Мэдди из зала. Чейз видел, как она встала и медленно направилась к сцене, прижав к бокам дрожащие руки. Выглядела она просто сногсшибательно — сияющее синее платье, облегающее фигуру, длинные пышные вьющиеся волосы, обрамляющие лицо. И черт подери, сквозь платье просвечивают трусики, на которые и уставился банковский хлыщ.
Оглторп взял Мэдди за руку.
— Мэдди, несколько недель назад ты сделала мне сюрприз и привела на это щоу в День святого Валентина. Я был потрясен, ошеломлен и повел себя не так, как следовало бы. С тех пор я многое осознал и понял, что совершил ужасную ошибку...
— Джефф, зря ты это затеял, — сдавленно пробормотала Мэдди.
— Нет, не зря. — Оглторп расправил плечи. — Позволь мне закончить. Я не хочу тебя потерять, Мэдди.
Чейз всегда считал Оглторпа трусом, а на самом деле трусом оказался он сам. Он побоялся открыто бороться за то, что ему необходимо как воздух. И теперь у него не осталось никаких сомнений, что нужна ему именно Мэдди.
Она для него важнее, чем дружба с ее братьями.
И если они считают, что Оглторп Мэдди подходит, они просто не знают свою сестру так хорошо, как он.
Каждый изгиб ее тела он выучил наизусть. И хочет быть ее единственным мужчиной — на всю жизнь.
И если ему придется что-то спеть или станцевать, чтобы это доказать ей, он так и сделает.
Оглторп опустился на одно колено.
— Мэдди, прости меня, я вел себя как последний дурак. Я хотел бы...
— Нет, Мэдди, прости меня, дурака! — Чейз вскочил, и луч софита выхватил его из полумрака. Зрители ахнули.
— Чейз? — прошептала Мэдди.
Луч софита вновь метнулся к Оглторпу, который задрожал, балансируя на одном колене.
— Холлоуэй?
Лаке и Рид повскакали со своих мест.
— Мэдди!
Софи бросилась на авансцену, чтобы разрядить обстановку, но Мэдди остановила ее.
— Нет, постойте! И вы двое, тоже не вмешивайтесь! — Мэдди вскинула руку и посмотрела на Чейза долгим внимательным взглядом. В зале наступила напряженная тишина. Наконец Мэдди вздохнула и тихо произнесла: — Я хотела бы послушать, что скажет мистер Холлоуэй.
«Мистер Холлоуэй»? Чейз сглотнул, набираясь храбрости.
— Это возмутительно! — воскликнул Оглторп. — Для нас это такой ответственный момент. Не позволяй ему все испортить.
— Заткнись, Джефф, — прошипела Мэдди.
— Нет, послушай меня, прошу тебя. — Джефф протянул Мэдди кольцо с огромным бриллиантом. — Выходи за меня, Мэдди.
Чейз тоже плюхнулся на одно колено.
— Нет, Мэдди, выходи за меня! Прожектор осветил Чейза.
— Что ты сказал? — осипшим голосом переспросила Мэдди.
— Я сказал, выходи за меня, Мэдди. Пожалуйста. — Голос его дрогнул.
— Чейз, почему ты... почему ты просишь меня об этом? — Она покосилась на братьев, и в ее влажных глазах мелькнуло подозрение. — Это они заставили тебя?
— Нет, я давно уже ни во что не вмешиваюсь, — заявил Ланс, покачиваясь на каблуках с глупой ухмылкой. Рид уставился на Чейза, как на инопланетянина.
— Чейз?
— Никто не может заставить меня, Мэдди, — сказал он, с мольбой глядя на нее. Он всегда добивался своего. В детстве — кулаками в драках. Потом, в школе и колледже, — собственным умом. А теперь настало время подобрать правильные слова, чтобы убедить женщину. — Я прошу об этом, потому что люблю тебя, Мэдди. Я... — Его голос осекся, но он откашлялся и продолжал: — Я люблю тебя всем сердцем.
Охи и ахи пронеслись по залу, но радостное восклицание Мэдди перекрыло шум:
— Чейз, я тоже тебя люблю!
— Нет, это невозможно! — Оглторп махнул операторам. — Уведите его отсюда! Он все испортил!
Но вместо этого Ланс и Рид выскочили на сцену, подхватил Оглторпа под руки и потащили за кулисы. Синтия бросилась вслед за ним, чтобы его утешить.
А Мэдди уже рванулась навстречу Чейзу. Зрители приветствовали их объятия восторженными воплями.
Мэдди запечатлела на его губах такой нежный, страстный и чувственный поцелуй, что Чейз готов был тут же уложить ее на сцену и дать себе волю. Нет, позже...
В конце концов они оторвались друг от друга, и глаза Мэдди заблестели от слез.
— Ты мне так и не ответила, — сказал он. — Выйдешь за меня замуж?
Мэдди склонила голову набок, лукаво улыбнулась и взъерошила его волосы на затылке.
— А как же твоя холостяцкая клятва?
Чейз поцеловал ее в шею, потом вытащил листок бумаги и порвал его.
— Я дам клятву вечной супружеской верности, если ты примешь мое предложение.
— Да, я его принимаю. — Она снова его поцеловала. — Я твоя — отныне и навеки. — Мэдди повернулась к Софи: — Эй, Софи, у тебя среди зрителей случайно нет священника?

Глава 30

— Дамы и господа, мы снова с вами! Приглашаем вас на свадьбу Мэдди Саммерс и Чейза Холлоуэя! — Софи радостно улыбнулась, и камеры обратились в центр сцены, где за время рекламной паузы успели соорудить что-то вроде свадебного алтаря. Софи раздобыла и свадебное платье с вуалью для Мэдди и смокинг для Чейза. — А вот это сойдет за букет! — Софи схватила с импровизированного алтаря букет искусственных цветов и сунула в дрожащие руки Мэдди.
Мэдди захихикала и прошептала:
— Спасибо.
Оба брата встали рядом, чтобы повести ее к алтарю, и глаза их блестели от слез. Софи заняла свое место в качестве подружки невесты, а Ланс — друга жениха.
Мировой судья раскрыл Библию.
— Мистер Холлоуэй, прошу вас, повторяйте за мной... — Чейз сжал руку Мэдди.
— Я хотел бы произнести собственную клятву, если можно.
Судья перевел взгляд на Мэдди, и она одобрительно кивнула.
На загорелом лице Чейза вспыхнул румянец, но он твердо смотрел в глаза Мэдди.
— Мэдди, я встретил тебя, когда ты была еще совсем маленькой девочкой и повсюду ковыляла за старшими братьями на своих маленьких ножках. Потом ты превратилась в задиристую девочку-подростка.
Мэдди негромко рассмеялась, заметив, что братья и зрители тоже усмехаются.
— А потом вдруг на моих глазах расцвела и превратилась в потрясающую красавицу. — Чейз помолчал немного и продолжал дрогнувшим голосом: — Почти всю свою жизнь я привязан к вашему дому. Мне хотелось стать частью семьи Саммерсов, но я чувствовал, что не заслужил такой чести. И не достоин тебя.
У Мэдди задрожал подбородок, и она вытерла слезы, струившиеся по щекам.
— Но с тобой я впервые понял, что нужен кому-то, что я любим. — Чейз убрал локон с ее щеки. — Ты подарила мне свет, когда вокруг меня все погрузилось во мрак. Ты наполнила мое сердце любовью и надеждой и обещанием счастья, о котором я не мог даже мечтать... — Он откашлялся и продолжал: — Романтик из меня никудышный. Не припомню, чтобы я дарил тебе цветы и конфеты, но знай, Мэдди... — Чейз взял ее руки в свои и прижал к груди. — Я люблю тебя и буду любить всегда.
Мэдди всхлипнула, поднесла его руку к губам и поцеловала в ладонь.
— Чейз, ты до сих пор не понял, что без тебя в моей душе темно. Без тебя семья Саммерсов никогда не будет полной, потому что ты нужен нам так же, как и мы тебе. — Она глубоко вздохнула, сердце ее переполнилось любовью. — Я восхищаюсь тобой, Чейз, твоей силой воли, целеустремленностью и талантом. Тебе удалось преодолеть все трудности на своем пути. — Она прижала его руки к своему сердцу. — Чейз Холлоуэй, забудь про розы и подарки. Мне нужен только ты. Я влюбилась в тебя, когда ты был еще озорным мальчишкой, потом хулиганом-подростком, и с каждым днем я люблю тебя все сильнее. И буду любить всегда.
Мировой судья закончил церемонию и в некотором замешательстве спросил, есть ли у них кольца.
— Вот, — сказала Софи, протягивая ему два позолоченных колечка. — Это реквизит, потом поменяете на настоящие.
Мэдди и Чейз рассмеялись и обменялись кольцами. Их пальцы переплелись так же крепко, как отныне их жизни.
— Объявляю вас мужем и женой, — провозгласил судья. Чейз обхватил лицо Мэдди ладонями и поцеловал. Зрители зааплодировали.
Ланс и Рид развели их и похлопали Чейза по плечу.
— Поздравляю, дружище, — сказал Ланс.
— Плохо, что ты нарушил нашу клятву, — добавил Рид.
— Но теперь хотя бы есть кому присматривать за Мэдди, — возразил Ланс.
Мэдди стукнула его кулачком.
— Это я буду за ним присматривать!
— А ты был прав насчет Оглторпа. Прости, что не поверил тебе сразу, — сказал Рид, протягивая Чейзу руку. — Добро пожаловать в нашу семью.
Чейз кивнул и пожал протянутую руку. Ланс обнял Чейза.
— Лучшего зятя я бы и не желал. — И заключил Мэдди в объятия. — Надо было мне сразу догадаться, что вы просто созданы друг для друга.
— Ты же сказал, что больше не станешь вмешиваться, — шепнула Мэдди, бросив на брата тревожный взгляд.
Ланс и Чейз расхохотались.

К ним подошел Джефф, вид у него был сконфуженный.
— Мэдди, можно с тобой поговорить?
Чейз смерил его гневным взглядом и обнял Мэдди.
— Мы женаты, Оглторп.
Мэдди бросила на мужа укоризненный взгляд.
— Чейз, все нормально. Я сама собиралась с ним поговорить.
Чейз колебался, и Ланс выступил вперед, готовый поддержать друга.
— Послушайте, ребята, я сама справлюсь, — предупредила их Мэдди.
Чейз чмокнул ее в шею, улыбнулся Оглторпу, давая понять, что застолбил свою собственность, и только тогда позволил Лансу отвести себя в сторонку.
— Прежде всего, Джефф, выслушай меня! Я знаю, что ты пытался навредить нашей компании.
— Прости, Мэдди. — сунул руки в карманы брюк. — Это была моя ошибка. Мне не следовало также брать у тебя колье в качестве залога. Просто мне было тяжело расстаться с тобой. Я не думал, что это будет так трудно.
Мэдди прикусила губу.
— Я хочу, чтобы мы остались друзьями, Джефф. И желаю тебе счастья. — Она кивнула в сторону Синтии. — По-моему, ты ей очень нравишься.
— Да, она очень милая девушка. — Джефф покраснел. — Я тоже желаю тебе счастья. Ты это заслужила. Даже если Холлоуэй когда-то был отъявленным хулиганом...
— Берегись, Джефф, ты говоришь о моем муже.
Они рассмеялись, и Мэдди крепко его обняла. Подошла Софи, и Джефф направился к Синтии.
— Я так счастлива! Все прошло замечательно, — сказала Софи. Мэдди рассмеялась:
— Спасибо, Софи. Я видела, ты говорила с Лансом. Значит ли это, что мой брат тоже скоро пойдет к алтарю?
Софи подмигнула Лансу.
— Не знаю. По крайней мере он хоть стал со мной разговаривать. Он согласился принять участие в передаче «Найди себе пару», чтобы заслужить мое прощение.
Ланс и Чейз подошли поближе.
— Черт меня подери! — буркнул Ланс. — Держу пари, что меня ни за что не выберут в пару.
Мэдди переглянулась с Софи, и обе хитро заулыбались. Бедняга Ланс понятия не имел, что Софи будет среди участниц, а шоу — всего лишь уловка. Софи непременно выберет Ланса.
— Жаль, что мы не успели заказать свадебный торт, — сказала Софи.
Мэдди взяла Чейза под руку.
— Не волнуйся, Софи. Я что-нибудь приготовлю дома на скорую руку — десерт, к примеру. У меня есть потрясающая книга рецептов.
Мэдди привстала на цыпочки и шепотом поведала Чейзу про книжку с эротическими десертами.
— У нас медовый месяц, нам пора, — пробурчал Чейз.
— Постойте, я должна бросить букет! — Мэдди взмахнула рукой в сторону незамужних дам, выстроившихся в шеренгу. Среди них были дамы с телевидения, и только Софи держалась в стороне, явно робея. Мэдди повернулась к женщинам спиной и бросила букет через плечо. Послышались крики, визг и смех. Оглянувшись, она увидела, что букет смущенно прижимает к груди Софи, а Ланс упорно отводит взгляд, и радостно рассмеялась. Скорее всего Ланс будет вторым клятвопреступником, отказавшимся от холостяцкого соглашения.
— Идем же. — Чейз подхватил жену на руки и спустился со сцены под приветственные вопли и крики аудитории.

По дороге к его коттеджу, сидя в лимузине, Мэдди рассказала Чейзу обо всех секретах, которые они с братьями так долго скрывали друг от друга.
— Так что видишь, наша семья отнюдь не идеальная. — Чейз коснулся пальцем ее подбородка.
— Дорогая, идеальных семей вообще не существует на свете. У меня точно была далеко не идеальная семья. Это-то и пугало. — Он посерьезнел и продолжал: — Я до сих пор не знаю, смогу ли сделать тебя счастливой, Мэдди.
Мэдди провела пальцем по его щеке.
— Чейз, ты знаешь гораздо больше, чем тебе кажется. Ты преданный, верный друг. Спроси моих братьев.
Чейз пожал плечами:
— Но я не мог допустить, чтобы они выдали тебя за Оглторпа. Кстати, знаешь ли ты, что он не потомок тех Оглторпов, которые основали Саванну?
«Ну вот, еще один мошенник», — подумала Мэдди и приложила палец к губам Чейза.
— Я бы все равно ни за что за него не вышла, Чейз, потому что люблю тебя. Но он извинился за то, что вставлял вам палки в колеса, так что былые обиды забыты.
— Прекрасно, хватит мне проблем. Я не потерплю, чтобы какой-нибудь хлыщ ухлестывал за моей женой. — И Чейз поцеловал ее. Подняв голову, он вдруг почувствовал в кармане твердый предмет. — Боже, Мэдди, я совсем забыл! — Чейз протянул ей бархатную коробочку. — Это тебе.
Мэдди открыла коробочку, и у нее перехватило дыхание.
— Чейз, ты выкупил мамино колье? Спасибо, тысячу раз спасибо!
Чейз вынул из коробочки изящное ожерелье и застегнул у нее на шее.
— Теперь колье на месте.
— И мы тоже вместе, — прошептала Мэдди. — поклянемся, что у нас не будет секретов друг от друга, Чейз.
— Хорошо. — Чейз улыбнулся и привлек ее к себе, наматывая на палец длинный локон. — И раз уж мы решили быть откровенными друг с другом, милая, у меня к тебе вопрос.
— Спрашивай, Чейз, о чем хочешь.
Чейз обхватил ладонями ее лицо и внимательно посмотрел ей в глаза.
— Ты правда разгуливала нагишом в нудистской колонии? — Мэдди рассмеялась, взобралась к нему на колени, обняла его за шею и скрестила пальцы у него за спиной.
— Конечно, нет, милый. Ты первый и единственный мужчина, который видел меня без одежды.
Чейз самодовольно усмехнулся. Он так и думал. Лимузин остановился у его дома, и водитель открыл дверцу. Чейз подхватил Мэдди на руки и понес к крыльцу.
— Все случилось слишком быстро — я не успел запланировать медовый месяц, — шепнул он Мэдди. — Но недели через две мы можем поехать куда-нибудь отдохнуть.
Чейз остановился у двери и заглянул в глаза Мэдди.
— После того как мы расстались, я не мог заставить себя прийти сюда, Мэдди. Каждая комната напоминала бы мне тебя.
И тут Мэдди вспомнила про свою маленькую месть. Значит, он еще не видел, во что она превратила его спальню?
— Чейз, может, поедем в отель?
— Нет. — Чейз отпер входную дверь и понес Мэдди в спальню. — Я мечтал, что буду любить тебя на кровати с четырьмя столбиками, как в первый раз.
— Да, что касается кровати... — Мэдди зажмурилась, Чейз включил свет.
При виде кровати в форме сердечка, обитой красным бархатом, Чейз ахнул. Под потолком переливался фонарь из дискотеки, сияя ядовитым светом.
— Господи, Мэдди, что ты наделала?

Час спустя они оба лежали довольные, пресыщенные и счастливо женатые на постели-сердечке. После того как они удовлетворили свою страсть, Мэдди приготовила специальный десерт, и они ели его прямо в кровати. Друг с друга.
Чейз облизывал шею Мэдди, уложив ее на себя.
— Значит, ты устроила мне холостяцкую берлогу?
— Я подумала, что тебе нравится холостяцкая жизнь. Поэтому решила, что тебе понадобится гнездышко для сладострастных утех с твоими сладкими зайками. — Мэдди покусывала чувствительное место у него за ухом, где еще сохранился вкус взбитых сливок.
— Моими зайками? — Чейз усмехнулся. — Ты собираешься переодеться зайкой?
Мэдди вытаращила глаза.
— Мечтать не вредно, дорогой. — Чейз рассмеялся:
— Ты единственная моя зайка, других у меня нет. Все свои фантазии я могу воплотить с тобой.
— Если уж мы заговорили о фантазиях... — Мэдди лукаво вскинула бровь. — У тебя сохранилась та черная повязка?
Чейз затрясся от хохота.
— Ну да, ты же без ума от пиратов. — Чейз нащупал на полу рубашку, вытащил из кармана повязку и зажмурился, пока Мэдди ее ему повязывала. — Я ведь дал клятву, чтобы буду любить, холить и лелеять тебя до конца моих дней? — Он ласкал ее чувствительные соски. — И вот я люблю, холю и лелею каждую частичку твоего тела. Вот этот сосок. — Он поцеловал каждый розовый бутончик. — И вот этот тоже. — Он целовал ее, пока Мэдди со стоном не запустила руки в его волосы.
— Ах, Чейз!
— И я люблю эту нежную кожу. — Чейз поцеловал ее под грудью. — Но в комнате мы кое-что переставим.
Мэдди прижалась к нему всем телом.
— Неужели?
— Эти «ню» в оранжевых тонах придется снять со стен. — Он указал на сдувшуюся пластиковую куклу, валявшуюся на полу, и провел ладонями по ее груди, разжигая в ней пожар. — И давай избавимся от этой бедняги. — Он поймал ее сосок, намазал его шоколадным кремом и облизал, а потом ласкал так долго, что внутри ее все горело огнем. — Мне больше нравятся живые экземпляры.
Мэдди застонала, его поцелуи сводили ее с ума.
— А как же кровать в форме сердечка?
— Слишком уж вычурно.
— А фонарь?
— У меня от него голова идет кругом. — Чейз опустил руку ниже ее талии и взъерошил курчавые волоски. — Я люблю естественный свет. Мне хочется видеть тебя всю.
Мэдди потянулась вниз, обхватила его рукой и улыбнулась, почувствовав, как он снова возбуждается.
Чейз взглянул на потолок, любуясь отражениями их обнаженных тел.
— А вот зеркала можем оставить. — Мэдди оседлала его.
— Так тебе понравились зеркала?
Чейз вошел в нее, и ее сладострастный вскрик едва не довел его до высшей точки наслаждения.
— Да, и над ванной такие же повесить не помешает. — Он принялся раскачиваться внутри ее. — И на кухне.
Она вцепилась в его плечи и еще глубже села на него.
— И в кладовой, и в коридоре...
Мэдди двигалась все быстрее, успев шепнуть ему на ухо:
— А когда у нас появятся дети, мы выроем потайной ход, в котором будем от них прятаться.
Чейз толкнулся в нее снова, Мэдди откинула голову и вскрикнула в экстазе.
— Потайной ход? — Чейз чувствовал, что вот-вот догонит ее. — Черт возьми, милая, придется наложить на стены звукоизолирующее покрытие.
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